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1. INTRODUCCION

La presente programacion detalla los objetivos, contenidos, sistema de evaluacién de
los procesos de enseflanza/aprendizaje y pautas metodolégicas, entre otros, de las
enseflanzas ofertadas por el Departamento de Francés de la Escuela Oficial de
Idiomas Accitania de Guadix.

Entre las modificaciones referidas a las ensefianzas de idiomas de régimen especial,
introducidas potla Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre, para la mejora de la calidad
educativa, destaca la nueva distribucién para la organizacién de estas ensefianzas en los
niveles basico, intermedio y avanzado, asicomo su correspondencia, respectivamente, con
los niveles A, B y C del Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas, que se
subdividen en los niveles A1, A2, B1, B2, C1 y C2.

Como desarrollo de lo dispuesto en dicha Ley Organica 8/2013, de 9 de diciembre,
se public6 el Real Decreto 1041/2017, de 22 de diciembre, por el que se fijan las
exigencias minimas del nivel basico aefectos de certificacion, se establece el curriculo basico
de los niveles Intermedio B1, Intermedio B2,Avanzado C1, y Avanzado C2, de las
Enseflanzas de idiomas de régimen especial reguladas por la Ley Otganica 2/2006, de 3
de mayo, de Educacion, y se establecen las equivalencias entre las Ensefanzasde idiomas
de régimen especial reguladas en diversos planes de estudios y las de este real decreto. La
ordenacion general de las ensefianzas, la organizaciéon de los niveles y la concrecion del
curticulo estin reguladas a partir de la Instruccion 12/2018, de 4 de septiembre.

En Andalucia, el curriculo de estas enseflanzas esta actualmente regulado por el
Decreto 499/2019, de 26 de junio, por el que se establece la ordenacién y curriculo de las
ensefanzas de idiomas de régimen especial en Andalucia, asi como por la Orden de esta
Consejerfa de Educacion de 2 de julio de 2019, por la que se desarrolla el curriculo
correspondiente a las ensefianzas de idiomas derégimen especial en Andalucfa. Asimismo, la
presente Programacion tiene como referencia el Plan de Fomento del Plurilingiiismo en
Andalucia, aprobado por Acuerdo de Consejo de Gobierno de 22 de marzo de 2005, en el
que se parte de un modelo de lengua entendido como uso, tal y como aparece definido en el
Marco Comuin Europeo de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, ensefianza y
evaluacion.

La presente Programacion abarca todas las ensefianzas que ofrece el Departamento.
Asimismo, este documento recoge las actividades formativas que se realizaran dentro del
marco de las Actividades Complementarias y Extraescolares.

El Departamento de Francés imparte las siguientes enseflanzas:
Modalidad Presencial:

* Nivel Basico (Primer y Segundo curso)

* Nivel Intermedio B1

* Nivel Intermedio B2 (Primer y Segundo curso)

* Nivel Avanzado C1 (Primer y Segundo curso)

Modalidad Semipresencial:

* Nivel Basico Semipresencial (Primer y Segundo curso)
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2. OBJETIVOS GENERALES

a) Desarrollar la competencia comunicativa, tanto en forma hablada como escrita, segin las
especificaciones contenidas en la definicién de cada uno de los niveles y en los objetivos
generales por actividad de lengua.

b) Establecer una base firme de estrategias de comunicacion, estrategias de aprendizaje y
actitudes que favorezcan el éxito de la comunicacién y el aprendizaje, asi como el desarrollo
de la autonomia del alumnado.

¢) Desarrollar las competencias lingiifsticas, socioculturales o sociolingtifsticas y pragmaticas,
interiorizando los exponentes y recursos necesarios y siendo capaz de utilizarlos de forma
suficiente en tareas comunicativas.

d) Usar la evaluacion y la autoevaluacion del aprendizaje como instrumentos de mejora de
éste.

e) Establecer una base firme para el desarrollo de una competencia plurilingtie y
pluricultural, en la que se integren e interactien todas las actividades de lengua,
competencias, estrategias y actitudes que intervienen en las diversas lenguas que se usan o
aprenden.

f) Usar el aprendizaje de una lengua y la comunicacién en ella como instrumento de
enriquecimiento personal, social, cultural, educativo y profesional, fomentando, a la vez, los
valores interculturales, la diversidad lingiistica, la ciudadania democratica, la dimensién
europea de la educaciéon y el principio de igualdad de oportunidades entre mujeres y
hombres.

@) Desarrollar estrategias de comunicacion, estrategias de aprendizaje y actitudes que
favorezcan el éxito de la comunicacién y el aprendizaje, asi como la autonomia del
alumnado.

h) Desarrollar las competencias lingtisticas, socioculturales/sociolinguisticas, pragmaticas, y
estratégica, interiorizando los exponentes y recursos necesarios y siendo capaz de utilizatlos
de forma suficiente en tareas comunicativas.
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3. NIVEL BASICO

Las ensefanzas de Nivel Basico tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayoria de las situaciones de ambito cotidianos, que pueden surgir
cuando viaja por lugares en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y
mantenimiento de relaciones personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara
a cara como a través de medios técnicos; y en entornos educativos y profesionales en los
que se producen sencillos intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma de manera sencilla, con relativa facilidad y razonable correccién en situaciones
cotidianas y habituales en los ambitos personal, publico, educativo y profesional, para
comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves, en una lengua
estandar en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la lengua,
que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas generales o
de interés personal y que contengan estructuras sencillas y un repertorio léxico comun
sencillo.

3.1. OBJETIVOS GENERALES PARA LOS CURSOS DE NIVEL
BASICO (Presencial y Semipresencial)

b)

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel basico A2, el alumnado
sera capaz de:

Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos orales breves,
bien estructurados, claramente articulados a velocidad lenta y transmitidos de viva voz o por
medios técnicos en una variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o
conocidos, o sobre temas generales, relacionados con sus experiencias e intereses, y siempre
que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar el mensaje y se
puedan confirmar algunos detalles.

Producir y coproducir, principalmente en una comunicaciéon cara a cara pero también por
teléfono u otros medios técnicos, textos orales breves, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal,
desenvolviéndose con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso y mostrando una pronunciacién que en ocasiones puede llegar a impedir la
comprension, resultando evidentes el acento extranjero, los titubeos y las pausas para
realizar una planificacion sintactica y 1éxica; reformular lo dicho o corregir errores cuando el
interlocutor o la interlocutora indica que hay un problema y sea necesaria la repeticion, la
parafrasis y la cooperaciéon de los intetlocutores e interlocutoras para mantener la
comunicacion y la interaccion.
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¢) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles

mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor en textos escritos breves,

claros y bien organizados, en lengua estaindar, en un registro formal o neutro, y con

vocabulario en su mayor parte frecuente y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de
temas generales, de caracter habitual o de interés personal.

d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves, de
estructura sencilla en un registro formal o neutro, sobre asuntos cotidianos, de caracter
habitual o de interés personal, utilizando adecuadamente los recursos de cohesion y las
convenciones ortograficas y de puntuacion fundamentales. Estos textos se referiran
principalmente al ambito personal y publico.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de caracter

habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacion relacionados con
asuntos cotidianos o de interés personal.

3.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS DEL NIVEL BASICO(Presencial y
Semipresencial)

3.2.1. Actividades de comprensiéon de textos orales

3.2.1.1. Objetivos

a) Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes en transacciones y gestiones
sencillas, articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad lenta o normal, siempre
que se pueda pedir confirmacion (por ejemplo, en una tienda).

b) Comprender el sentido general y las ideas principales de las conversaciones en las que
participa, siempre que el tema sea conocido, que el discurso esté articulado con claridad en
lengua estandar y que se pueda pedir confirmacion.

c) Comprender el sentido general, las ideas principales e informacién especifica de
conversaciones claras y pausadas entre dos o mas interlocutores o interlocutoras que tienen
lugar en su presencia, siempre que el tema resulte conocido, e identificar un cambio de
tema.

d) Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como anuncios
publicitarios, boletines meteorolégicos o informativos, que tratan temas cotidianos y de
interés personal, cuando los comentarios cuenten con apoyo de la imagen y se articulan de
forma lenta y clara.

e) Comprender los anuncios y mensajes que contengan instrucciones, indicaciones u otra
informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al funcionamiento de
aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizaciéon de actividades cotidianas, o el
seguimiento de normas de actuaciéon y de seguridad en los ambitos publico, educativo y
ocupacional.

10
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Comprender el sentido general y los aspectos mas importantes de anuncios, declaraciones

breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad normal (por ejemplo,
durante una celebracion privada o una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y los detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos o de interés personal
siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en una variedad estandar de la
lengua, pudiendo estar apoyado por un soporte visual (por ejemplo, diapositivas o
esquemas).

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas, la exposiciéon de un problema o la
solicitud de informacién respecto de la misma (por ejemplo, en el caso de una reclamacién),
siempre que se pueda pedir confirmacién sobre cualquier detalle.

Comprender, en una conversaciéon o discusion informal en la que participa, tanto de viva
voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos practicos de la
vida diaria, e informacién especifica relevante sobre temas cotidianos o de interés personal,
siempre que no haya interferencias acusticas y que los intetlocutores o interlocutoras hablen
con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy idiomatico de la lengua y que
estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, gran parte de lo que se dice sobre actividades y procedimientos
cotidianos, siempre que los interlocutores e interlocutoras eviten un uso idiomatico de la
lengua y pronuncien con claridad y cuando se puedan plantear preguntas para comprobar
que se ha comprendido lo que el interlocutor o interlocutora ha querido decir.

Comprender algunas peliculas, series y algunos programas de entretenimiento que se
articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en lengua estandar, y en los que los
elementos visuales y la acciéon conducen gran parte del argumento.

3.2.2. Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

Producir textos orales breves y basicos desde el punto de vista gramatical y léxico, en
un registro neutro y en comunicacion cara a cara. Los textos versaran sobre aspectos
personales y cotidianos.

Comunicarse de forma basica pero comprensible, aunque resulten evidentes el acento
extranjero, las pausas y los titubeos y sea necesaria la repeticion, la parafrasis y la
cooperacion de los interlocutores para mantener la comunicacion.

3.2.2.1. Objetivos

)

b)

Transmitir informacién basica sobre la vida personal (por ejemplo: la edad, la
nacionalidad, la residencia, los intereses y los gustos).

Transmitir informacion, instrucciones e indicaciones bésicas en situaciones comunes y de

la vida personal (por ejemplo: en tiendas, restaurantes, medios de transporte, otros
servicios y lugares publicos).
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Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas sobre un tema cotidiano dentro del

propio campo o de interés personal que pueden ser inteligibles, ademas de ir acompanadas
de un acento y entonacién extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas breves y sencillas sobre temas generales (por ejemplo: la
familia, el tiempo libre, la rutina diaria, los gustos y preferencias) con la suficiente claridad
como para que se pueda seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo, ain pudiendo ser
inteligible en ocasiones, y a pesar de utilizar un acento y entonacion extranjeros.

Mantener conversaciones basicas y sencillas estableciendo contactos sociales basicos (por
ejemplo: saludar, despedirse, presentar, disculparse y felicitar), utilizando las férmulas mas
habituales de cortesia, interactuando, formulando y respondiendo a preguntas breves y
sencillas, pudiendo necesitar que se las repitan o que le hablen mas despacio.

Participar en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinente para la vida diaria (por ejemplo: la familia, el
tiempo libre, los gustos y preferencias).

Hacer ofrecimientos, sugerencias, expresar sentimientos, opiniones, acuerdo y desacuerdo,
siempre que de vez en cuando le repitan o le vuelvan a formular lo dicho.

Narrar experiencias o acontecimientos y describir aspectos cotidianos de su entorno (por
ejemplo: personas, lugares, una experiencia de trabajo o de estudio, objetos y posesiones),
asi como actividades habituales, planes, comparaciones y lo que le gusta y no le gusta,
mediante una relacion sencilla de elementos.

3.2.3.Actividades de comprension de textos escritos

3.2.3.1. Objetivos

a)

b)

5

Comprender instrucciones, indicaciones e informacién basicas relacionadas con actividades
y situaciones de la vida cotidiana en anuncios publicos, carteles, letreros o avisos sencillos y
breves que se puedan encontrar en lugares publicos (por ejemplo: en calles, tiendas,
restaurantes, medios de transporte y en ambito educativos y ocupacionales), escritos en un
lenguaje sencillo y claro y con ayuda de imagenes de apoyo o textos ilustrados.

Identificar los puntos principales e informacion especifica en material escrito breve y
sencillo, de caracter cotidiano, con vocabulario en su mayor parte de uso frecuente,
relacionado con asuntos de interés personal y de la vida cotidiana.

Comprender notas y correspondencia personal breve y sencilla, en soporte papel u online, y
mensajes informativos de uso cotidiano en paginas web y otro materiales de referencia o
consulta (por ejemplo: foros, tiendas online o de aplicaciones moviles, prospectos, menus,
manuales de instrucciones, horarios y planos), siempre de estructura clara y tema familiar,
en los que se traten temas de su ambito personal y de sus necesidades inmediatas.

Comprender la informacién esencial en correspondencia formal breve (por ejemplo:
mensajes o avisos en un blog, foro, plataforma virtual o aplicacion movil, correos
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electrénicos o cartas) sobre cuestiones practicas de ambito personal (por ejemplo, la
confirmacién de un pedido o notificaciones en dispositivos moviles).

Comprender el sentido general, la informaciéon principal y las ideas mas relevantes en
noticias y articulos periodisticos muy breves, expresados en lenguaje cotidiano, estandar, no
especializado y muy sencillo, de estructura clara y predecible sobre temas de la vida diaria,
del ambito personal y educativo o del propio interés.

f)Comprender con cierta dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos

g)

cortos y adaptados, muy estructurados, escritos en un lenguaje sencillo y cotidiano, y
hacerse una idea general de las cualidades mas relevantes y explicitas de los distintos

personajes.

Entender informacion esencial en paginas web y otros materiales de referencia o consulta,
en cualquier soporte, cuya estructura sea predecible y sobre temas del interés personal y de
necesidad inmediata, siempre que se puedan releer las secciones dificiles.

3.2.4. Actividades de produccion y coproduccién de textos escritos

Escribir textos breves y de estructura sencilla, en un registro neutro, utilizando
adecuadamente los recursos de cohesion, las convenciones ortograficas y de puntuacion
mas elementales. Estos textos se referiran principalmente a asuntos cotidianos.

3.2.4.1. Objetivos

a)

b)

Redactar, en soporte papel u online, instrucciones sencillas, relativas a aspectos cotidianos,
tales como una receta o las indicaciones necesarias para llegar a un lugar.

Narrar o describir, en soporte papel u online, de forma breve y sencilla, hechos, actividades
y experiencias personales pasadas, situaciones de la vida cotidiana y sus sentimientos,
utilizando de manera sencilla, pero coherente, las formas verbales y conectores basicos para
articular el texto.

Escribir su opinion, en soporte papel u online, sobre temas de interés personal o de la vida
cotidiana, usando expresiones y vocabulario bésicos y enlazando oraciones con conectores
sencillos.

Completar un cuestionario, de tematica general y de extensiéon corta, con informaciéon de
ambito estrictamente personal.

Escribir, en soporte papel u online, notas, anuncios y mensajes breves y sencillos relativos a
sus necesidades inmediatas o sobre temas de interés personal (por ejemplo: para enviar o
responder a una invitacion, confirmar o cambiar una cita, felicitar a alguien a través de una
tarjeta, agradecerle algo a alguien, disculparse, compartir su opinion, transmitir informacion
personal o presentarse) usando una serie de frases y oraciones sencillas enlazadas con
conectores elementales.

13



g)

h)

PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CURs0 2020-2021

Tomar notas sencillas con informacién, instrucciones e indicaciones relacionadas con

actividades y situaciones de la vida cotidiana durante una conversaciéon informal, siempre

que el tema sea conocido, el discurso se formule de manera muy simple, se articule con
mucha claridad y se utilice una variedad estandar de la lengua.

Escribir correspondencia personal simple en la que se dan las gracias, se piden disculpas o
se habla de si mismo o de su entorno, se describen hechos, acontecimientos o personas
relacionados con si mismo (por ejemplo: sobre la familia, sus condiciones de vida, el
trabajo, los amigos, sus diversiones, una descripciéon elemental de personas, vivencias,
planes y proyectos y sus gustos).

Escribir, en soporte papel u online, correspondencia formal sencilla y breve en la que se
solicite un servicio o se pida informacién sobre el mismo o un producto.

3.2.5. Actividades de mediacién

3.2.5.1. Objetivos

)

b)

Transmitir a terceras personas, oralmente o por escrito, la idea general y algunos puntos
principales de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general y
personal contenida en textos orales o escritos (por ejemplo: instrucciones o avisos,
correspondencia, presentaciones o conversaciones), siempre que dichos textos tengan una
estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o escritos en un lenguaje no
especializado, y presenten una variedad estandar de la lengua no idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos (por ejemplo:
con amigos, familia, huéspedes o anfitriones), en el ambito personal siempre que los
participantes hablen despacio y claramente, y que pueda pedir aclaracion y repeticion.

Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con cierta precision, informacion
especifica y relevante de mensajes, anuncios o instrucciones articulados con claridad, sobre
asuntos cotidianos o conocidos.

Traducir, con ayuda de un diccionario o material de referencia en cualquier soporte, frases
simples, ain no seleccionando siempre el equivalente correcto.

Transmitir, oralmente o por escrito, ideas principales contenidas en textos cortos, bien
estructurados, recurriendo cuando su repertorio se vea limitado a diferentes medios (por
ejemplo: gestos, dibujos o palabras en otro idioma).

3.3. CONTENIDOS Y COMPETENCIAS DEL NIVEL BASICO (Presencial y

Semipresencial)

Actividades de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos

orales y escritos.
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3.3.1. CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

Conocimiento y aplicaciéon a la comprensiéon del texto oral y escrito, asi como a la

producciéon y coproducciéon del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolingtifsticos relativos a los ambitos siguientes:

2)

b)

Vida cotidiana: actividades diarias; comida y bebida (productos mas comunes, habitos de
consumo mas usuales y horarios); en la mesa (modales basicos); festividades muy
relevantes de la cultura; actividades de ocio mas usuales; trabajo y estudio (aspectos
basicos de los horarios y de las costumbres).

Condiciones de vida: caracteristicas y tipos de vivienda; introduccién a los niveles de
vida; viajes, alojamiento y transporte; entorno (compras, tiendas, precios).

Relaciones interpersonales: introduccion a la estructura social y relaciones entre sus
miembros (familia, amistad, sexo, generaciones, desconocidos).

Kinésica y proxémica: introduccion al significado y los posibles tabues de gestos,
posturas y expresiones faciales mas usuales; proximidad fisica y esfera personal; contacto
visual y corporal.

Cultura, costumbres y valores: aspectos basicos del comportamiento ritual
(celebraciones, actos conmemorativos, ceremonias, festividades); nociones basicas acerca
de los valores y creencias fundamentales relacionados con la cultura (caracteristicas
basicas del sentido del humor, tradiciones muy importantes, nociones basicas acerca de
la religion alli donde sea un referente sociolégico importante); referentes culturales y
geograficos (referentes artisticos, culturales e institucionales mas conocidos, paises mas
importantes donde se habla la lengua que se estudia, introduccion al clima); introduccién
basica a las variedades geograficas y de registro de la lengua o las lenguas.

Convenciones sociales: férmulas de cortesfa y tratamiento y pautas de comportamiento
social.

3.3.2. CONTENIDOS ESTRATEGICOS

3.3.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacién, ejecucion, control y reparacion

de la comprension de textos orales y escritos:

a) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar

eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre
otras técnicas).

b) Identificar el tipo de texto oral o escrito y su aplicacion para facilitar la comprension.
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¢) Distinguir, de forma basica, la estructura del texto, valiéndose de los elementos lingtiisticos,
paralinglisticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para facilitar
la comprension.

d) Tomar conciencia sobre como decidir por adelantado prestar atencion a distintos aspectos
de la comprensién de textos orales o escritos, como comprender el sentido general y buscar
informacioén especifica, entre otros.

e) Distinguir, de forma elemental, entre ideas principales y secundarias de un texto oral o
escrito.

f) Familiarizarse con la deduccion y la hipétesis del significado de palabras o frases por medio
del contexto, el analisis de la estructura o el conocimiento de otras lenguas.

g) Tomar conciencia sobre como deducir, inferir y hacer hipdtesis a partir de la comprension
de elementos aislados significativos con el fin de reconstruir el significado global del texto,
donde se tengan en cuenta elementos lingtiisticos, paralingtisticos y paratextuales que sirvan
para compensar posibles carencias lingtisticas.

h) Localizar y usar de manera adecuada los recursos lingtifsticos o tematicos apropiados para el
nivel con ayuda externa (a través, por ejemplo, del uso de un diccionario o gramatica, entre
otros).

1) Predecir y realizar hipdtesis acerca del contenido de un texto oral o escrito corto y de temas
cotidianos concretos, basadas en el conocimiento del tema y en el contexto (emisor o
emisora, destinatario o destinataria, situaciéon o elementos paralingliisticos) y cotexto (resto
del texto).

j) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor comprension del
contenido y estructura del texto.

k) Reformular a partir de la comprension de nuevos elementos o de la comprension global.
3.3.2.2. Estrategias de produccioén, coproducciéon y mediacion de textos orales y
escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Identificar los requerimientos de la tarea y recordar, comprobar y ensayar los propios
conocimientos y recursos lingtisticos para su desarrollo.

b) Familiarizarse con las competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre
otras técnicas).

¢) Descubrir cémo planificar el mensaje con claridad, distinguiendo su idea o ideas principales

y su estructura basica.
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Adaptar de forma basica el texto oral o escrito al destinatario o destinataria, contexto, canal,
registro y a la estructura del discurso entre otros aspectos apropiados para cada caso.

Tomar conciencia del esquema de interacciéon oral (modelo de dialogo situacional) o el tipo
de texto escrito (carta informal o formal basica, entre otros) adecuados para la tarea, el
interlocutor o interlocutora y el propdsito comunicativo.

Identificar y reconocer como expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo
de forma basica pero adecuada y ajustandose, en su caso, a los modelos y férmulas de cada
tipo de texto oral o escrito.

Comprobar cémo reajustar la tarea (emprender una version mas modesta o mas ambiciosa)
tras valorar las dificultades y los recursos disponibles.

Localizar y usar de forma adecuada los recursos lingtiisticos o tematicos apropiados para el
nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencién de ayuda, entre otros).

Reconocer como compensar las carencias lingiifsticas mediante procedimientos lingtisticos
(realizar hipétesis basadas en los conocimientos previos y las semejanzas entre lenguas entre
otros aspectos; extranjerizar palabras de su lengua materna; modificar palabras de
significado parecido; definir o parafrasear un término o expresion sencilla; usar sinébnimos o
anténimos; ajustar o aproximar el mensaje, haciéndolo mas simple o menos preciso);
paralingiifsticos (en textos orales: pedir ayuda o repeticiéon con sencillez o frases hechas;
sefialar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el significado; usar un lenguaje
corporal culturalmente pertinente como gestos, expresiones faciales, posturas y contacto
visual o corporal, entre otros; usar sonidos extralingiifsticos y cualidades prosodicas
convencionales); o paratextuales.

Identificar como utilizar los procedimientos lingiisticos, paralingtifsticos o paratextuales
relacionados con los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir
mensajes eficaces y significativos.

Identificar y reconocer cémo aprovechar los conocimientos previos (utilizar frases hechas o
aquellas de las que la persona usuaria se siente muy segura).

Ensayar y recordar nuevas expresiones sencillas y, en general, ser capaz de adoptar ciertos
riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Actuar de forma elemental ante interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como

)

bloqueos de memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales
como, por ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

Resolver de forma basica dudas o bloqueos en la interaccién oral, por ejemplo, ganando

tiempo para pensar, dirigiendo la comunicacién hacia otro tema y solicitando con sencillez
o frases hechas repeticion cuando no se ha entendido.
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Tomar conciencia de como referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona y

de como indicar claramente las caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion
escrita.

Cooperar con el interlocutor o la interlocutora para facilitar la comprension mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
repeticion, clarificaciéon o confirmacion cuando sea preciso de manera sencilla o con frases

hechas.

Identificar y reconocer cémo utilizar técnicas sencillas para pedir que se preste atencion,
ademais de comenzar, mantener o terminar una conversaciéon breve.

Tomar conciencia de como realizar de forma basica un seguimiento del efecto o éxito de la
comunicacion de textos orales.

Tomar conciencia de cémo corregir el texto oral o escrito durante la ejecucion y, para el
texto escrito, al terminar esta.

Ejecutar, de forma elemental, las repeticiones, aclaraciones y correcciones necesarias para
compensar las dificultades, rupturas y malentendidos en la comunicacion.

Emitir informacion sencilla y predecible dada en un texto breve como anuncios, sefales,
posteres, entre otros.

Invitar a que otras personas participen en la comunicacién utilizando frases sencillas y
cortas.

Usar palabras y gestos sencillos para manifestar el interés en una idea y para confirmar que
se ha comprendido el mensaje.

w) Expresar una idea muy sencilla y preguntar si se ha comprendido el mensaje y su opinién al

X)

y)

respecto.

Favorecer la comunicacion, por medio de la manifestacion del interés con palabras sencillas
5

y la comunicaciéon no verbal, la invitaciéon a que otros interactien en la comunicacion y la

indicacion de que se ha comprendido el mensaje.

Comunicar y transmitir detalles personales e informacién muy sencilla y predecible de otras
personas, siempre que pueda contar con la ayuda de otros interlocutores o interlocutoras
para su formulacion.

3.3.3.CONTENIDOS FUNCIONALES

1. Afirmar
2. Negar
3. Corregir
FUNCIONES O ACTOS DE 4. Describir y narrar
HABLA ASERTIVOS,, 5. Expresar acuerdo y desacuerdo
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RELACIONADOS CON LA
EXPRESION DEL
CONOCIMIENTO, LA
OPINION, LA CREENCIA'Y
LA CONJETURA

6. Expresar conocimiento y desconocimiento
7. Expresat habilidad/capacidad para hacer algo y falta de
habilidad/capacidad para hacer algo
8. Expresar que algo se ha olvidado

9. Expresar una opinion

10. Expresar probabilidad/posibilidad
11. Expresar obligaciéon/necesidad

12. Formular hipotesis

13. Identificar(se)

14. Informar (anunciar)

FUNCIONES O ACTOS DE
HABLA COMPROMISIVOS,
RELACIONADOS CON LA
EXPRESION DE
OFRECIMIENTO,
INTENCION, VOLUNTAD Y
DECISION

1. Expresar la intencién o la voluntad de hacer algo
2. Ofrecer algo y ofrecerse a hacer algo
3. Negarse a hacer algo

FUNCIONES O ACTOS DE
HABLA DIRECTIVOS, QUE
TIENEN COMO FINALIDAD
QUE EL DESTINATARIO
HAGA O NO HAGA ALGO

1. Aconsejar

2. Advertir

3. Comprobar que se ha entendido el mensaje
4. Dar instrucciones y 6rdenes

. Pedir algo

. Pedir ayuda

. Pedir confirmacion

. Pedir consejo

9. Pedir informacién

10. Pedir instrucciones

11. Pedir opinién

12. Pedir permiso

13. Pedir que alguien haga algo

14. Pedir que alguien aclare o explique algo
15. Preguntar por gustos o preferencias

16. Preguntar por intenciones o planes

17. Preguntar por la obligacién o la necesidad
18. Preguntar por sentimientos

19. Preguntar si se esta de acuerdo o en desacuerdo
20. Preguntar por el conocimiento de algo

21. Preguntar por la habilidad/capacidad para hacer algo
22. Prohibir

23. Proponer

0 1 &N U

FUNCIONES O ACTOS DE
HABLA FATICOS Y
SOLIDARIOS, QUE SE
REALIZAN PARA
ESTABLECER O MANTENER

1. Aceptar

2. Declinar una invitacién u ofrecimiento
3. Agradecer

4. Responder ante un agradecimiento

5. Atraer la atencién

6. Dar la bienvenida

7. Despedit(se)

8. Dirigirse a alguien

9. Excusarse por un tiempo
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EL CONTACTO SOCIAL Y 10. Felicitar

EXPRESAR ACTITUDES CON | 11. Responder a una felicitacion
RESPECTO A LOS DEMAS 12. Formular buenos deseos

13. Interesarse por alguien o algo

14. Invitar

15. Pedir y aceptar disculpas

16. Presentar(se)

17. Reaccionar ante una presentacion

18. Saludar y responder al saludo

1. Aprobacién y desaprobacion

FUNCIONES O ACTOS DE 2. Nuestros deseos y lo que nos gusta y desagrada

HABLA EXPRESIVOS, CON 3. Alegtia, felicidad y satisfaccion

LOS QUE SE EXPRESAN 4. Aprecio y simpatia
ACTITUDES Y 5. Interés y desinterés

6. Enfado

7. Esperanza

SENTIMIENTOS ANTE 8. Preferencia

DETERMINADAS 9. Tristeza e infelicidad

SITUACIONES 10. Cansancio y suefio

11. Dolor y enfermedad

12. Frio y calor

13. Hambre y sed

1. En la clase

2. En un centro educativo
ESQUEMAS DE 3. En un restaurante, cafeteria, etc
COMUNICACION E 4. En una tienda, supermercado, etc
INTERCAMBIOS 5. Transporte y viajes
CONVENCIONALES EN 6. Visitando la ciudad
DIVERSAS SITUACIONES 7. En un hotel
8. En la oficina de cotreos
9. Hablar por teléfono
10. En el médico o el hospital

3.3.4. CONTENIDOS DISCURSIVOS
3.3.4.1. Coherencia textual

- Tipo y formato de texto

- Variedad de lengua

- Registro

- Tema. Enfoque y contenido: Seleccion Iéxica; seleccion de estructuras sintacticas;
seleccion de contenido relevante

- Contexto espacio-temporal: Referencia espacial. Referencia temporal

3.3.4.2. Cohesidn textual
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1.Iniciadores del discurso

2.Introduccién del tema

INICIO DEL DISCURSO 3. Tematizacion y focalizaciéon: - orden de palabras
- uso de particulas

4. Enumeracion

1. Mantenimiento del tema

2. Correferencia: articulos, demostrativos, pronombres,
concordancia de tiempos verbales, anafora y catafora

3. Sustitucién

4. Elipsis
DESARROLLO DEL 5. Repeticion
DISCURSO 6. Reformulacién

7. Expansion tematica

8. Secuenciacién

9. Ejemplificacién

10. Refuerzo o adicién

11. Contraste u oposicion

12. Introduccién de subtemas

1. Toma, mantenimiento y cesion del turno de palabra

2. Apoyo y demostracion de entendimiento
MANTENIMIENTO Y 3. Peticién de aclaracion
SEGUIMIENTO DEL 4. Comprobar que se ha entendido el mensaje
DISCURSO ORAL 5. Marcadores conversacionales(adverbios, verbos)
0. Implicaturas conversacionales
CONCLUSION DEL 1. Resumen y recapitulacion
DISCURSO 2. Cierre textual

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en
la ensefianza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

3.3.4.3. Tipologia textual

Tipos de textos

Instrucciones, indicaciones, transacciones, conversaciones personales, anuncios
publicos, programas de television (boletines meteorolégicos o informativos, con apoyo de la
imagen).

Caracteristicas de esos textos

- Articulacién clara

- Lenguaje pausado

- Condiciones de emision del mensaje

- En situaciéon de interaccion (cara a cara): se pueden pedir confirmaciones, aclaraciones,
repeticiones.

- Con mediacién técnica (con eventual apoyo de imagenes).

3.3.5. CONTENIDOS SINTACTICOS
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SUSTANTIVOS

1.Género: regla general y casos particulares.
2. Numero: regla general y casos particulares.

DETERMINANTES

1. Articulos: determinados, indeterminados y partitivos (género y
numero)

. Demostrativos: género y numero de las formas simples

. Posesivos: género y numero

. Cuantificadores: numerales, indefinidos e interrogativos

PRONOMBRES

. Personales: ténicos y atonos

. Posesivos

. Reflexivos

. Demostrativos

. Indefinidos: variables en género o nimero e invariables
. Pronombres e / y

. Pronombre oz: distintos valores

. Pronombre ce opuesto a i/(s)/ elle(s): C'est/ 1}, Elle est
. Interrogativos/exclamativos: variables e invariables
10. Relativos: invariables (gui, que, dont, o)

11. Pronombres C.O.D / C.O.1

12. Posicion de los elementos

O 00 1N Ul W PR W

ADJETIVOS

1. Género: regla general y casos particulares
2. Numero: regla general y casos particulares
3. Grado: neutro, comparativo, supetlativo
4. Posicion de los elementos

PREPOSICIONES

Clase: lugar, tiempo, finalidad, materia, calidad, inclusion, referente,
agente

ADVERBIOS

1. Clase: cantidad, tiempo, modo, lugar, causa, oposicion, concesion,
resultado

2. Grado: neutro, comparativo, superlativo

3. Posicion de los elementos

TIEMPOS
VERBALES

1. Expresion del presente: indicatif présent, éfre en train de + inf.
2. Expresion del pasado: - indicatif imparfait,
- indicatif plus-que-patfait, venir de + inf.
- indicatif passé composé (concordancias
especificas)
3. Expresion del futuro: indicatif présent, indicatif futur, aller + inf.

ASPECTOS
VERBALES

1. Contraste durativo (étre en train de + inf.), habitual (indicatif présent ou
imparfait)

2. Contraste iterativo (re- + inf.), puntual (indicatif passé composé)

3. Contraste incoativo (se mettre d, commencer d), terminativo (finir de, venir
de, indicatif plus-que-parfait)

MODALIDAD
VERBAL

1.Factualidad: indicativo

2. Necesidad: devoir, falloir, avoir besoin de, il est nécessaire de + inf.

3. Obligacion: devoir, il fant + inf., imperativo, subjuntivo

4. Capacidad: pouvoir, savoir + inf.

5. Permiso: pouvoir + inf., imperativo, condicional

6. Posibilidad: ponvoir + inf., il est possible de + inf.

7. Prohibicion: ne pas pouvoir, ne pas devoir, il ne fant pas + inf., imperativo
negativo
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. Intencion: vouloir + inf., condicional de cortesia
: Deseo, duda, voluntad: subjuntivo

TIPOS DE
ORACIONES

. Oraciones afirmativas

. Oraciones negativas

. Oraciones interrogativas
. Oraciones exclamativas
. Oraciones imperativas

EXPRESION DE
RELACIONES
LOGICAS

0 1N UL WD~ WD —|\O o

9.

. Conjuncion: ez

. Disyuncion: ou

. Oposicion: mais, an contraire, par contre, cependant, pourtant
. Comparacion: comnmie

. Condicion: s

. Causa: parce que, puisque, comne, étant donné que

. Relaciones temporales: guand, pendant que

. Consecuencia: donc, alors, par conséquent, ¢ est pourquoi

Finalidad: pour (que), afin (que, de), de peur (que, de)

10. Conectores del discurso: d'abord, puis, ensuite, enfin,de plus, ¢'est-a-dire,
par exemple, finalement, en conclusion, pour conclure

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en
la ensefianza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

3.3.6. CONTENIDOS LEXICOS

3.3.6.1. CONTENIDOS LEXICO-TEMATICOS

1. Nombre y apellidos
2. Alfabeto
3. Direccion
4. Numero de teléfono y direccion de correo electrénico
5. Fecha y lugar de nacimiento, edad
6. Sexo y estado civil
IDENTIFICACION 7. Nacionalidad y procedencia

PERSONAL 8. Estudios
9. Familia
10. Religion
11. Gustos
12. Descripcion del aspecto fisico y el caracter
1. Vivienda

VIVIENDA, HOGAR'Y 2. Mobiliario y objetos de la casa

ENTORNO 3. Servicios e instalaciones de la casa

1. Lahora
ACTIVIDADES DE 2. Enla casa
LA VIDA DIARIA 3. En el trabajo

4. En el centro educativo
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5. Enla ciudad
TRABAJO, TIEMPO 1. Trabajos
LIBRE Y OCIO 2. Tiempo libre
3. Aficiones e intereses (cine, teatro, musica, deportes, prensa)
1. Transporte publico y privado
VIAJES Y VACACIONES | > Hotelyalojamiento
3. Organizacion: equipaje, documentos, etc.
RELACIONES 1. Familia
HUMANAS Y 2. Trabajo y vida escolar
SOCIALES 3. Vida social
SALUD Y CUIDADOS 1. Partes de’l cuerpo
FISICOS 2. Estado fisico y animico
3. Enfermedades y dolencias comunes
ASPECTOS ; [Pils icilzi(r); Sinstituto y universidad
COTIDIANOS DE LA -
EDUCACION
1. Establecimientos y operaciones comerciales basicas
COMPRASY 2. Precios, dinero y formas de pago
ACTIVIDADES 3. Seleccion y comparacion de productos
COMERCIALES 4. Productos: objetos para el hogar, el aseo, la alimentacion, la
ropa, etc.
1. Comida y bebida
ALIMENTACION 2. Preparacion de la comida, recetas
3. Restaurantes, etc.
4. Supermercados, tiendas de alimentacion
1. Cotreo
BIENESY 2. Teléfono
SERVICIOS 3. Elmédico o el hospital
4. La oficina de turismo
5. La agencia de viaje
LENGUAY 1. Idiomas
COMUNICACION 2. Términos lingtisticos basicos
3. Lenguaje para la clase
MEDIO b) Paises y nacionalidades
GEOGRAFICO, ¢) Medio fisico (mar, tfo, etc.)
FISICO Y CLIMA d) Flora y fauna basicas
e) FElclima
ASPECTOS 2. Aparatos (ordenador, TV, etc.) y su uso basico
COTIDIANOS DE 3. Internet y correo electronico
LA TECNOLOGIA

3.3.6.2. CONTENIDOS LEXICO-NOCIONALES

ESPACIO

1.Lugar, posicién, movimiento, direccién y origen
2.Dimension (adjetivos y nombres de tamafio, longitud, etc.)
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TIEMPO

1.Divisiones e indicaciones de tiempo (dfas de la semana, estaciones,

hoy/ayer/manana, horas, etc.)
2.Duracién, frecuencia

CANTIDAD

1.Numero (numerales y ordinales)

2.Medida (peso, temperatura, talla, etc.)

CUALIDAD

1.Caracteristicas fisicas (adjetivos de forma, colores, materiales, edades, etc.)
2.Valoracioén (precio y valor, apreciacion de la calidad, etc.)

MENTAL

1.Pensamiento, opinién, actividad mental

2.Sentimientos y emociones

3.3.6.3. OPERACIONES Y RELACIONES SEMANTICAS

a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas mas comunes.

¢) Formacién de palabras: prefijos y sufijos basicos, principios basicos de composicion y
derivacion, uso de la palabra para derivar nuevos sentidos.

d) Frases hechas y expresiones idiomaticas mas comunes.

e) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias basicas de registro) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su

significado).

f) Falsos amigos muy comunes.

3.3.7. CONTENIDOS FONETICOS, FONOLOGICOS Y ORTOTIPOGRAFICOS

1. Sonidos y fonemas vocalicos

1.1. Sistema vocalico: Orales/nasales:

/a/-/a/, /8/-/o/, /E/-]E/, [@/-/x/

Diferencia entre /9/, /e/, /E/
Diferencia entre /i/-/u/-/y/
Diferencia entre /O /-/ce/

1.2 Diptongos y triptongos
(combinaciones con yod, etc.)

2. Sonidos y fonemas
consonanticos

2.1. Sistema consonantico:
orales/nasales, sordas/sonoras

2.2. Oposiciones /b/ vy /v/, /g/ v /t/,
Jks/y [kz/, /s]y /21, 1Ty 13/,

2.3. Consonantes finales.
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FONETICA Y

3. Procesos fonologicos

3.1. Nasalizacion y desnasalizacion
3.2. Liaison

3.3. Encadenamientos

3.4. Elision

3.5. Sonorizacién y ensordecimiento

3.7. Contracciones

4. Acento de los elementos

léxicos aislados

5. Acento y atonicidad: patrones | 5.1. Toénicos: Nucleo de sintagma,

locales en el sintagma adjetivo pospuesto, pronombre ténico,
adverbio y pas.
5.2. Atonos: determinante, adjetivo
antepuesto,  pronombre  itono y
preposicion

1. Sistema de escritura: alfabeto

2. Representacion grafica de | 2.1. Correspondencias: simples, dobles,

fonemas y sonidos triples; para uno o dos sonidos

ORTOGRAFIA

3. Ortograffa de las palabras

extranjeras

3.1. Adaptaciones
3.2. Conservacion de graffas con valor
variable o diferente del francés

4. Uso de las mayusculas en la
organizacion
nombres

textual y en

5. Signos ortograficos

5.1. Signos de puntuacion
5.2. Acento (agudo, grave, circunflejo),
cedilla, apostrofe

6. Divisién de palabras a final de
linea. Estructura silabicos

6.1. Asignacién de consonante a la vocal
anterior o posterior
6.2. Digrafos

3.3.8. CONTENIDOS INTERCULTURALES

Valoracion de la pluralidad cultural y la identidad cultural propia: mostrar curiosidad y
respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa, social y linguistica;
identificar los prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades para superatlos;
interesarse por adquirir valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido
critico de la propia cultura y sociedad al compararla con otras; conocer y valorar la dimensioén
europea de la educacién; reconocer el enriquecimiento personal que supone la relacién entre
personas de distintas culturas y sociedades; familiarizarse con actitudes que favorezcan la
petspectiva de género y que colaboren con el logro efectivo de la igualdad de oportunidades
entre hombres y mujeres, asi como un uso no sexista del lenguaje; fomentar el ejercicio de la
ciudadanfa democratica.
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3.3.9.ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el desarrollo
de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingiifsmo y la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingtiisticos o tematicos apropiados para el nivel
y el desarrollo de la competencia plurilingtie y pluricultural (uso de un diccionario, glosario

o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

¢) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas para
la comprension, produccion, coproduccion y mediacién de textos orales y escritos.

e) Utlizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingtie
3.3.10. ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

3.3.10.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacién, direccién y evaluacion
del aprendizaje

a) Planificacion

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingiiisticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una tarea e
ignorar factores de distraccion irrelevantes.

b) Direccion
a) Comprender la finalidad del aprendizaje lingtistico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su

desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

¢) Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado, en
el aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias de

aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.
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e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.
c) Evaluacion

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y
cuando se termina.

¢) Comprender el papel de la reparacién de problemas en el proceso de comunicaciéon y de
aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

3.3.10.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilaciéon y uso de la
lengua objeto de estudio.

a) Procesamiento

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprensiéon y posterior produccion,
coproduccion o mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingtistica como no lingiistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacion de textos
orales y escritos.

b) Asimilaciéon

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacion adecuadas al tipo de contexto linguistico y/o al estilo de aprendizaje personal.

c) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz alta,
prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar las

actividades de comprension, la produccion, la coproduccién y la mediacion de textos orales
y escritos con la lengua objeto de estudio.
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Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension, produccion,
coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

Organizar y clasificar palabras, terminologfa o conceptos segun sus atributos de significado
como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y construccion, con
el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de estudio.
Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de forma
abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de manera

clara y organizada.

Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacién nueva
para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones en
actividades de comprension, produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

d) Uso

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como para
aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicaciéon en situaciones reales, naturales y
de aprendizaje de forma comunicativa.

3.3.10.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

a) Tolerar la comprensiéon parcial o vaga en una situacién comunicativa y valorar la

importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor que
les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relaciéon con el

desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

3.3.10.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

a) Cooperacion y empatia.

b) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.
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¢) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra fuente
mas de aprendizaje.

d) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

e) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

3.3.11. ACTITUDES

3.3.11.1. Comunicacion
a) Valorar la comunicaciéon como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y mostrar una
actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto en el aula

como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional.

3.3.11.2. Lengua

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto linglisticos
como no lingtiisticos.

) Desarrollar la competencia plurilingtie como instrumento de desarrollo intelectual y cultural
frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio para

comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos niveles de
contenido y competencia comunicativa.

3.3.11.3. Cultura y sociedad
a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa,
social y lingtistica.

¢) Fomentar la superaciéon de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una visién mas amplia y un sentido critico
de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.
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e) Conocer y valorar la dimensiéon europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relaciéon entre personas de distintas
culturas y sociedades.

2) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro
efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso no
sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadanfa democratica.

3.3.11.4. Aprendizaje

1) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

j) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad de
analisis y de iniciativa.

k) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

1) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia en el
aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

m) Resolver problemas en la comunicacién utilizando las estrategias comunicativas al alcance
del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y

esfuerzo.

n) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensiéon o
expresion que afectan negativamente la comunicacion.

0) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las estrategias
de aprendizaje de una lengua.
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3.4. SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS

3.4.1. PRIMER CURSO DE NIVEL BASICO PRESENCIAL

Durante el curso 2020-2021, se impartiran 8 unidades del libro Edito A1l.
La distribuciéon temporal de los contenidos se realizara siguiendo las unidades del
manual Edito Al.

- Primer cuatrimestre: Unidades 0, 1, 6, 4, 5 y 2 del manual, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

- Segundo cuatrimestre: Unidades 3, 7 y 8 del manual, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

La distribucién siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 0O: hasta septiembre
- Unidad 1: hasta octubre.
- Unidad 6: hasta noviembre.
- Unidad 4: hasta diciembre.
- Unidad 5:hasta enero
- Unidad 2: hastafebrero.
- Unidad 3: hasta marzo.
- Unidad 7: hasta abril.
- Unidad 8: hastamayo.
- Revisiéon de contenidos: hasta junio.

PRIMER CUATRIMESTRE

Unidad 0: Bienvenue !

- Découverte de la langue
- Premiers contacts
- La langue de la classe

Unidad 1: Et vous ?

CONTENUS - Artistes francophones.
SOCIOCULTURELS | - IOIF
- THEMATIQUES | - Célébrités
- Nombres en Belgique et en Suisse.

OBJECTIFS - Se présenter, demander de se présenter.
COMMUNICATIES | - Donner des informations personnelles.
ET SAVOIR-FAIRE | - Demander et donner des coordonnées.

= Grammaticaux :
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

- Les adjectifs de nationalité.

- Les articles définis : /%, /a, /', /es.

- Les prépositions devant les noms de villes et de pays.
- La négation

*  Lexicaux:
- Les personnes, les loisirs.
- Les nombres (32 2 69).
- Les pays et les nationalités.
- ’identité
- Les nombres (70 a 100).

= Phonétiques:
- Prononcer une phrase simple.
- Les groupes rythmiques et I’accent tonique.

UNIDAD 6 : Félicitations !

CONTENUS - Les fétes en France.
SOCIOCULTURELS | - Des acteurs belges.
- THEMATIQUES | - La famille en France.
- Comprendre un arbre généalogique.
OBJECTIFS - Présenter sa famille.
COMMUNICATIFS | - Féliciter, adresser un souhait.

ET SAVOIR-FAIRE

- Décrire le physique et le caractere d’une personne.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :
- Les adjectifs possessifs.
- Cest—il est
= Lexicaux:
La famille, 'entourage, la situation familiale.
La description physique et le caractere.

* Phonétiques:
La finale des mots

UNIDAD 4: Les soldes, c’est parti !

CONTENUS - Les vétements
SOCIOCULTURELS | - LLa mode
- THEMATIQUES | - Les soldes
OBJECTIFS - Situer un moment dans 'année.
COMMUNICATIEFS | - Donner une appréciation sur un vétement.

ET SAVOIR-FAIRE

- Demander/dire la taille et la pointure.
- Décrire un objet.
- Demander/Dire un prix.

= Grammaticaux :
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

- Le genre et le nombre des adjectifs.
- La place des adjectifs.

- Le futur proche et le passé recent.

- L’adjectif démonstratif.

= Jexicaux:
- Les vétements et les accesoires.
- La forme, la taille, les poids.

* Phonétiques:
- Les liaisons.
- I élision

UNIDAD 5 : C’est quoi le programme ?

CONTENUS - On change ’heure |
SOCIOCULTURELS | - Les taches ménageres.
- THEMATIQUES
- Parler de ses activités quotidiennes.
OBJECTIFS - Demander et dire ’heure.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Proposer une sortie/fixer un rendez-vous
- Accepter/refuser un rendez-vous.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Les verbes pronominaux au présent
- La fréquence.
- Dimpératif.
- L’antériorité et la posterioté.

= Lexicaux:
- L’heure, les activités quotidiennes.
- Les taches ménageres.
- Le temps libre.
- Les sorties, les activités culturelles.

= Phonétiques:
- Les sons [i] / [y]

UNIDAD 2: Onvaou?

CONTENUS - Paris et Montréal.
SOCIOCULTURELS | - Le tourisme.
- THEMATIQUES | - Géographie francaise.
OBJECTIFS - Demander/indiquer le chemin.
COMMUNICATIFS | - Comprendre un itinéraire.

ET SAVOIR-FAIRE

- Se déplacer en métro ou bus.
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Les articles définis et indéfinis.
- Les verbes en —er au présent (révision).
- L’adjectif interrogatif guel.

= Lexicaux:
- La ville : les voies, les lieux, les monuments.
- Les transports.
- Les professions.
- Les nombres (100 a 1 milliard).

= Phonétiques:
- Intonation montante et descendante
- La prononciation des verbes en —er au présent.

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 3: Qu’est-ce qu’on mange?

CONTENUS - Québec et France : gastronomie.
SOCIOCULTURELS | - Spécialités québécoises.
— THEMATIQUES | - Recettes.
- Comprendre/donner des horaires d’ouverture.
OBJECTIFS - Faire des courses.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Commander au restaurant, au café.
- Exprimer ses gouts (aimer, adorer, détester)

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Le singulier et le pluriel des noms.
- Les prépositions de lieu (1).
- La quantité non définie.

= Lexicaux:
- Les magasins, la nourriture : les commerces, les aliments, les quantités.
- Au restaurant, au café : les plats, les boissons.

* Phonétiques:
- Les lettres finales.
- La consonne finale non prononcée.

UNIDAD 7: Chez moi

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- Les meubles traditionnels.
- Acheter de vieilles maisons.
- Designers.

35




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES
CURSO 2020-2021

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

- Se renseigner sur un logement.
- Exprimer des regles de vie commune.
- Décrire un logement.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

* Grammaticaux :
- Les prépositions de lieu (2).
- Le pronom y.
- D’infinitif et 'impératif.

®  Lexicaux:
Le logement
Les meubles
Les appareils électroménagers

* Phonétiques:
- La cédille (¢).
- Les sons [f] et [v].

UNIDAD 8: Bonnes vacances !

CONTENUS -Culture voyage.
SOCIOCULTURELS | - Voyager a I'étranger.
- THEMATIQUES | - Ecrivains voyagers.
- Comprendre un site de réservation en ligne.
OBJECTIFS - Exprimer la préférence.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Parler au passé.
- Ecrire une carte postale.
- Exprimer des sensations, des émotions.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

®  Grammaticaux :
- La comparaison.
- Le passé composé.
- L’accord du participe passé.

= Lexicaux:
- Les voyages: 'hébérgement, le transport, les services, les objets.
- Les sensations, les émotions.

* Phonétiques:
- Les sons [wa] et [k] / [g].
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3.4.2. PRIMER CURSO DE NIVEL BASICO SEMIPRESENCIAL

La ensenanza a distancia a través de las TIC para personas adultas ofrece nuevas oportunidades
de obtener la titulacién y cualificarse a aquellos individuos que no pudieron, por distintas
razones, hacerlo en su momento, entendido este compromiso educativo como requisito basico
para la construccion de una sociedad de la informacién y del conocimiento sustentada
esencialmente en la formacion de todas las personas. Este modelo de ensefianza pretende ser
una herramienta de inclusion social en una sociedad de la informacién y el conocimiento que
facilite la autonomia y la toma de decisiones personales, académicas y profesionales para que,
asumiendo responsabilidades, el alumnado adulto pueda trazar proyectos vitales adecuados a
sus intereses y capacidades.

Esta oferta formativa debe configurarse como una via facilitadora del desarrollo de los
objetivos y competencias basicas de cada etapa y, por tanto, para la obtencién del Titulo
correspondiente, adaptandose a la heterogeneidad de situaciones personales y a las
caracteristicas sociales, laborales, familiares y psicolégicas que presenta el alumnado adulto al
que va dirigida. De hecho, sus principales ventajas residen en la posibilidad de atender
demandas educativas insatisfechas por la educaciéon convencional. Las ventajas a las que alude
la mayoria de las personas que usan este método, es la de poder acceder a este tipo de
educacion independientemente de doénde residan, eliminando asi las dificultades reales que
representan las distancias geograficas. Ademas, respeta la organizacion del tiempo, conciliando
la vida familiar y las obligaciones laborales.Se establece un proyecto educativo especialmente
dirigido a este amplio colectivo, que contempla la modalidad semipresencial para responder
con eficacia a los condicionantes y posibilidades que ofrece la educacion de personas adultas en
Andalucia.

Esta modalidad de enseflanza se impartira mediante el uso de las tecnologias de la
informacién y la comunicacién, con un sistema basado en el seguimiento del aprendizaje del
alumnado a través de la plataforma educativa Moodle adaptada a tales efectos por la Consejeria
de Educacién y por la propia labor del profesorado de las distintas materias.

Nuestra ensefianza a distancia se va a caracterizar por los elementos siguientes:

- Separacion fisica entre profesorado y alumnado.

- En la ensefianza a distancia, el profesor estd separado fisicamente de su alumnado, y el
contacto se realiza por medios audiovisuales e informaticos. Por tanto, estamos, a diferencia
del aula presencial, ante una dispersion geografica importante de profesores y alumnos/as.

- Uso masivo de medios técnicos.

- Esto permite superar las dificultades surgidas de las fronteras de espacio y tiempo, de tal
manera que el alumnado puede aprender lo que quiera, donde quiera y cuando quiera. Este
uso masivo también trae consigo una serie de inconvenientes, que deben ser tenidos en
cuenta. Los mayores son la necesidad de un conocimiento fluido de la plataforma, de los
instrumentos que la componen y la inevitable aparicién permanente de dificultades de tipo
técnico.

- El alumnado como organizador de su propia formacion.

- En la ensefianza a distancia, es el alumnado el que tiene que saber gestionar su tiempo y
decidir su ritmo de aprendizaje. En definitiva, el alumnado a distancia debe ser mucho mas
auténomo, y se le exige una mayor autodisciplina respecto a los alumnos/as presenciales.
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De ahi que se afirme que lo primero que tiene que aprender un/una estudiante a distancia
es, precisamente, a aprender, pues de eso dependera su éxito.

- Tutorizacion.

- La labor de tutorizacién se convierte aqui en fundamental, ya que va mucho mas alld de la
simple tutorfa de la escuela presencial. Es necesaria una intervencién activa y permanente
del profesor/a para evitar el potencial aislamiento que puede tener el alumnado en esta
modalidad de aprendizaje, al eliminarse la interaccién social fisica.

- Aprendizaje por tareas.

- Mas que los contenidos, el nucleo del trabajo desarrollado por el alumnado pretende ser la
tarea, cuya realizacién se convierte en objetivo inmediato por parte del alumno/a, que
intentara resolverla usando los distintos materiales propuestos en los contenidos.

Los contenidos de este curso se estructuraran en seis unidades, que se distribuiran de
la siguiente forma:
- Primer cuatrimestre:unidades 1, 2 y 3 de la plataforma, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.
- Segundo cuatrimestre: unidades 4, 5 y 6 de la plataforma, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

PRIMER CUATRIMESTRE

Unidad 1 : Bienvenue !

CONTENUS - Objets et monuments francophones.
SOCIOCULTURELS | - Les sigles.
— THEMATIQUES | - Nombtes en Belgique et en Suisse.

- Saluer, se présenter, épeler.
OBJECTIFS - Demander des renseignements.
COMMUNICATIFS | - Affirmer, nier.
ET SAVOIR-FAIRE | - Compter.
- Présenter quelquun / demander et donner des informations
personnelles.

*  Grammaticaux :

- Les adjectifs de nationalité.

- Verbes en —er.

- Prépositions ville/pays.

- Les verbes étre et avoir.

- Articles définis et indéfinis.
OBJECTIFS - Cest /il est.

LINGUISTIQUES
= Lexicaux:

- Les personnes, les loisirs.

- Les nombres (32 a 69).

- Les pays et les nationalités.

- Les professions.

- Les nombres (70 a 100).

- Les villes.
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n
-s/z
-voyellese —¢é - ¢
-au —ou — ol
- nasales

Phonétiques:

UNIDAD 2 : Le paradis, c'est les autres

CONTENUS - Noél en France.
SOCIOCULTURELS | - L’anniversaire en France.
- THEMATIQUES | - Les métiers en France.
- Présenter des lieux.
OBJECTIFS - Parler des métiers.
COMMUNICATIFS | - Féliciter, adresser un souhait.

ET SAVOIR-FAIRE

- Décrire le physique et le caractere d’une personne.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :

- Adjectifs possessifs.
- Masculin, féminin et pluriel des adjectifs.
- Place des adjectifs.
- Le futur proche.
- Verbes faire, aller et pouvoir.
-Ilya.
= Lexicaux:
- La date et I’état civil.
- Description physique et de caractere.
- L’amitié.
- Noél.
- Gouts et préférences.
* Phonétiques:
- Consonnes finales.
- L’intonation.

UNIDAD 3 : Semaine

surbookée

- 24 heures dans la vie d'un enfant parrainé.

CONTENUS - Quelques proverbes frangais.
SOCIOCULTURELS | - Jean de la Fontaine et ses fables.
- THEMATIQUES | -Festival International du film des droits de I'homme de Toulouse et
région Midi-Pyrénées.
-Les loisirs des Francais.
-La Féte de la musique
- Dire I'heure.
OBJECTIFS - Raconter sa journée.
COMMUNICATIES | - Exprimer un état physique ou une sensation : étre épuisé, étre stressé,

ET SAVOIR-FAIRE

avoir sommeil, c'est fatigant, c'est relaxant.
- Exprimer ses gouts et préférences.

-Parler de ses loisirs, ses distractions ou passe temps et de ce que je fais
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pendant le week-end.
-Parler de la pratique des sports.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

* Grammaticaux :
- Utilisation des connecteurs temporels : d'abord, puis, ensuite, enfin.
- Les verbes pronominaux.
- Les prépositions devant les lieux de travail.
- Les connecteurs logiques pour exprimer la cause et la conséquence :
pourquoi, parce que et donc.
- Les connecteurs de temps: depuis, pendant et jusqu'a.
- Les adjectifs démonstratifs.
-Le genre et le nombre des noms.
-Le verbe jouer : jouer a, jouer de.
-Le verbe faire : faire du sport, de la danse...
-Les expressions un peu, beaucoup, passionnément, a la folie.
-Le verbe apprendre.

= Lexicaux:
- Les moments de la journée : matin, aprés-midi, soir, nuit.
- Les activités quotidiennes : se lever, prendre le petit-déjeuner, se laver,
travailler, rentrer chez soi, etc.
- Les adverbes de temps (la fréquence) : souvent, toujours, jamais,
rarement, quelquefois.
- Les moyens de transport et les prépositions en et a.
- Les saisons.
- Quelques activités a faire pendant l'année.

* Phonétiques:
- La liaison et I'enchainement consonantique.
- L'opposition des voyelles [9] /[e] [€]
- Les homophones.

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 4 : Ce soir, c'est moi qui regois!

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- Les associations : Les Blouses Roses, Le temps pour toit et la Maison
Bleue.

- Moliere.

- La gastronomie frangaise.

- La cuisine francaise : plats traditionnels.

- Le cassoulet : la légende et la recette.

- Le commerce équitable.

- Le combat mené contre la faim par des associations comme Action
contre la Faim.

- La chanson francaise avec Manu Chao : Il faut manger

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS

- Accepter ou refuser une invitation.
-Exprimer des sentiments sur votre logement.
- Exprimer le besoin avec "avoir besoin de" ou "il faut".
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ET SAVOIR-FAIRE

- Aller faire des courses.

- Donner des instructions ou des conseils (pour une recette, organiser
une activité, etc.)

- Inviter ou exprimer un souhait avec I'impératif.

- Comprendre un e-mail.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

* Grammaticaux :
- Le pronom complément d'objet direct.
-Les adjectifs de couleur et leurs particularités.
-Le passé récent.
- Les partitifs
- Les adjectifs et adverbes pour exprimer la quantité.
- L'impératif : formation.
- Les verbes en -oyer et -uyer.

= Lexicaux:
-Les couleuts.
-Les meubles et les objets de la maison.
-Le recyclage : vocabulaire de base.
- Les commerces d'alimentation.
- Les aliments en général.
- La cuisine : actions (mélanger, verser, ajouter, faire cuire, etc.)
- Les récipients : bouteille, brique, paquet, boite, sachet, etc.
- Les sons [[] et [3] : discrimination.

* Phonétiques:
- Révision des sons [o] - [ce].
-Les semi-voyelles

Unidad 5 : Rendez-vous Place du Capitole

- L'utilisation de l'adverbe "trop" dans le langage familier.
- La ville de Paris a travers une chanson de Marc Lavoine et Souad

CONTENUS Massi.
SOCIOCULTURELS | - Une comptine enfantine et son origine.
- THEMATIQUES |-1a région Midi-Pyrénées : la ville d'Albi, le Viaduc de Millau, le Canal
du Midi, les caves de Roquefort et le cirque de Gavarnie.
- La tarte aux pommes et au roquefort : la recette.
- La chanson Sur le pont du Nord.
- Donner ou demander des instructions pour trouver son chemin.
OBJECTIFS - Décrire sa ville ou son quartier.
COMMUNICATIES | - Décrire un site naturel ou touristique.

ET SAVOIR-FAIRE

- Raconter ce qu'on peut faire quelque patt.
- Raconter un fait au passé.

OBJECTIFS

* Grammaticaux :
- La conjugaison de quelques verbes du troisieme groupe qui finissent
en -DRE.
- Les verbes et les prépositions pour indiquer le chemin.
- Révision de l'impératif.
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LINGUISTIQUES

- Révision de l'accord des adjectifs.

- Révision de l'article partitif : du, de la, de I

- Révision du présent de l'indicatif.

- Révision de l'impératif.

- Le passé composé avec AVOIR et ETRE.

- Le passé composé avec la négation et les adverbes.

= Lexicaux:
- Le vocabulaire de la ville.
- La nature : paysages et animaux.
- Les adjectifs pour décrire un lieu : grand, gigantesque, médiéval,
emblématique, etc.

* Phonétiques:
- La prononciation du groupe consonantique "consonne + r".
- Révision des sons [i] - [y].

Unidad 6 : Trois petits tours et puis s'en vont

CONTENUS -Chanson de Gainsbourg : Je suis venu te dire que je m'en vais.
SOCIOCULTURELS | -Chanson de Christophe Willem : Jacques a dit.
-~ THEMATIQUES | - La chanson francaise.
OBJECTIFS - Bcrire une lettre amicale.
COMMUNICATIFS | - Raconter un fait au passé.

ET SAVOIR-FAIRE

- Savoir parler de plusieurs themes.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Les verbes du ler groupe en -er et leurs particularités.
- Les verbes réguliers du 2¢me groupe en -ir.
- Les verbes du 3¢me groupe en : -ir, -re, -oir.
- Les verbes : ouvtir, souffrir, offrir, découvrir, etc.
- Le passé composé, la négation et la position des adverbes.
- I'impératif affirmatif et négatif.
- Le passé composé avec la négation et les adverbes.

=  Lexicaux:
- Révision de tous les champs lexicaux vus cette année.

* Phonétiques:
- Discrimination des sons francais.
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3.4.3. SEGUNDO CURSO DE NIVEL BASICO PRESENCIAL

Durante el curso 2020-21, se impartiran 8 unidades del libro Edito A2.

- Primer cuatrimestre: Unidades 1, 2, 5 y 6 del manual, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

- Segundo cuatrimestre: Unidades 9, 7, 3 y 10 del manual, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

La distribucion siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 1: hasta octubre.
- Unidad 2: hasta noviembre.
- Unidad 5: hasta diciembre.
- Unidad 6: hasta febrero.
- Unidad 9: hasta marzo.

- Unidad 7: hasta abril.

- Unidad 3: hasta mayo.
- Unidad 10: hasta junio.

PRIMER CUATRIMESTRE

Unidad 1: C’est la vie!

CONTENUS
SOCIOCULTURELS | - La pétanque est a la mode.
— THEMATIQUES | - Festivals et fétes au Sénégal.
- Comprendre des portraits d’artistes.
OBJECTIFS - Patler de ses origines.
COMMUNICATIEFS | - Parler de ses gotts.

ET SAVOIR-FAIRE

- Proposer une sortie.
- Accepter et fixer un rendez-vous.
- Refuser un rendez-vous.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

®* Grammaticaux :
- Le passé composé (rappel) : verbes conjugués avec étre, participes passés
irréguliers.
- La phrase négative (ne...rien/personne/jamais/plus).
- Les indicateurs de temps.

= Lexicaux:
- La vie : la vie professionnelle, la vie personnelle, le temps libre.
- Les loisirs : les sorties, sortir, pratiquer un sport

= Phonétiques:
- Les sons [s] et [7]
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souvenirs

CONTENUS - Les vacances des Francais.
SOCIOCULTURELS | - Expressions imagées pour parler de la pluie.
- THEMATIQUES | - Souvenir de vacances, Fred Chauvin.
- Comprendre un extrait littéraire.
OBJECTIFS - Décrire une photo.
COMMUNICATIFS | - Raconter des souvenirs (bons ou mauvais)

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre un extrait de guide touristique.
- Ecrire une carte postale ou un commentaire en ligne.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

"  Grammaticaux :

- L’imparfait (avoir, manger, commencer)
- Les pronoms y et ez (lieu)
= Lexicaux:
- Le souvenir : la mémoire, qualifier un souvenir, les types de mémoire, la
mémoire des sens.
- Les paysages et la météo : a la mer, a la campagne, a la montagne, la
météo.
= Phonétiques:
- La liaison obligatoire avec le pronom ez.

Unidad 5: En forme?

CONTENUS - Les bienfaits du chocolat.
SOCIOCULTURELS | - Des allergies saisonnieres au Québec.
- THEMATIQUES | - Les allergies saisonnieres.
- Comprendre des conseils pour bien dormir.
OBJECTIFS - Donner des conseils.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre le reglement d’une course.
- Patler de ses problémes de santé.
- Comprendre des instructions médicales.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux:

- L’obligation et I'interdiction.
- Le subjonctif présent et 'expression de la nécessité.
- Le subjonctif : quelques verbes irréguliers.

®» Lexicaux:
- Le corps et la santé : parties du corps, étre malade.
- La santé et la médecine : la forme, se soigner, les médecins, la trousse a
pharmacie.

= Phonétiques:
-Le son [j]
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Unidad 6 : Coté cuisine

CONTENUS -En cuisine avec Alain Passard, chef étoilé.
SOCIOCULTURELS | - Spécialités gastronomiques frangaises.
- THEMATIQUES | - Des expressions au restaurant.
- Comprendre un article sur le gaspillage alimentaire.
OBJECTIFS - Exprimer son accord, son approbation.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Se renseigner sur le menu.
- Exprimer son mécontentement.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux:
- Le pronom en (quantité)
- Ne...que
- Le superlatif
- L’adverbe en —ment.
= Lexicaux:
- Les aliments: les légumes, les fruits, les quantités, les céréales, les
légumes secs.
- Le restaurant : les lieux ou on mange, au menu, la cuisson de la viande,
les moments au restaurant, les spécialités gastronomiques.
= Phonétiques:
- La prononciation de six et dix.

SEGUNDO CUATRIMESTRE

Unidad 4: On n’arréte pas le progrés

CONTENUS - La francisation du langage internet.
SOCIOCULTURELS | - Des mots québécois de 'internet (OQLF).
- THEMATIQUES | - L’internet des objets.
- Comprendre un article sur les métiers de 'avenir.
OBJECTIFS - Parler du futur.
COMMUNICATIEFS | - Décrire l'utilité d’un objet.

ET SAVOIR-FAIRE

- Exprimer son intention de faire quelque chose.
- Rappeler quelque chose a quelqu’un.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux:
- Le futur simple.
- La condition avec si.
- Le pronom on.

* Lexicaux:
- Les sciences et techniques : le progres, les métiers de I'innovation, les
nouvelles technologies.
- Les technologies de la communication: le téléphone, 'ordinateur,
internet, messagerie électronique.
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= Phonétiques:
- Les nasales.

Unidad 7: Qui se ressemble s’assemble

CONTENUS - 365 photos des Parisiens.
SOCIOCULTURELS | - Les prénoms populaires.
- THEMATIQUES | - Les Parisiens.
OBJECTIFS - Comprendre une infographie sur les prénoms dans le monde.
COMMUNICATIEFS | - Parler du caractere de quelqu’un.

ET SAVOIR-FAIRE

- Faire le portrait physique de quelqu’un.
- Parler des émotions.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux:
- Les pronoms interrogatifs (lequel, rappel : quel)
- Les adjectifs indéfinis (chaque, tout, toute, tous, toutes).
- L’expression des sentiments (infinitif).

= Lexicaux:
- Le caractere : les qualités, les défauts, la personnalité, expressions.
- Le physique: les cheveux, les yeux, les mouvements du corps, les
émotions.

= Phonétiques:
- Prononciation de tout, toute, tous, toutes.

Unidad 3 : A la recherche d’un toit

CONTENUS - Le Paris du Baron Haussmann
SOCIOCULTURELS | - Trouver un logement a Montréal.
— THEMATIQUES | - Sc loger  Paris.
- Comprendre un article de journal sur un type de logement.
OBJECTIFS - Comprendre des petites annonces.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Situer un logement.

- Demander / Reprendre la parole.
- Exprimer sa jolie.

- Décrire un lieu.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :
- Les pronoms relatifs guz, que, oi.
- La comparaison (avec I'adjectif, 'adverbe, le nom, le verbe).
- Les pronoms possessifs.

= Lexicaux:
- Le logement : les types de logement, les pieces, 'annonce immobiliere.
- Le mobilier et le cadre de vie : les équipements de la maison, le quartier,
la ville, les édifices.
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= Phonétiques:

- Les différentes prononciations de plus.

Unidad 10: On part en voyage ?

CONTENUS - La France, destination touristique.
SOCIOCULTURELS | - De Jacques Cartier aux chutes du Niagara : découverte du Québec.
— THEMATIQUES | - Le tourisme en France.
- Comprendre un dépliant touristique.
OBJECTIFS - Réserver un séjour.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Se renseigner sur un site touristique.
- Exprimer son indifférence.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :

- Le passé composé et 'impératif.
- L’accord du participe passé avec le COD.
- Les pronoms démonstratifs.
= Lexicaux:
- Le voyage : le séjour, les préparatifs, voyager en avion.
- Le tourisme : loffice de tourisme, la visite touristique, les endroits a
visiter.
= Phonétiques:
- Prononcere, é, ¢

3.4.4. SEGUNDO

Los contenidos de
la siguiente forma:

- Primer cuatrimestre:

CURSO DE NIVEL BASICO SEMIPRESENCIAL

este curso se estructuraran en seis unidades, que se distribuiran de

unidades 1, 2 y 3 de la plataforma, con los contenidos y objetivos

incluidos en estas unidades.
- Segundo cuatrimestre: unidades 4, 5 y 6 de la plataforma, con los contenidos y objetivos
incluidos en estas unidades.

PRIMER CUATR

IMESTRE

Unidad 1: C'est la rentrée: et ¢a recommence !

CONTENUS - Le francais de Belgique. Auteurs consacrés.
SOCIOCULTURELS | - Le Festival de Cannes et la rentrée littéraire.
- THEMATIQUES | -Le systeme scolaire francais.
- Dire qu’on aime ou qu'on n’aime pas.
OBJECTIFS - Proposer une sortie.Accepter ou refuser.
COMMUNICATIFS | - Parler de derniéres vacances.
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ET SAVOIR-FAIRE

- Raconter un souvenir au passé.
- Engager une conversation ou attirer 'intention de son interlocuteur.
- Exprimer son opinion.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :
- Révision du présent de I'indicatif.
- Révision du passé composé.
- Révision du féminin et du pluriel de l'adjectif qualificatif.
- L’imparfait.

®  Lexicaux:
- La description physique et de caractere.
- Le vocabulaire de la famille.
- Les vacances.
- Le bénévolat.
- Les passions : le cinéma et la lecture.
- L’école.

* Phonétiques:
- Les sons [s] et []
- Prononcer e, ¢, ¢.

UNIDAD 2: Je suis malade

CONTENUS - L'ONG Meédecins du monde et son activité dans les différentes villes
SOCIOCULTURELS | de France.
- THEMATIQUES | - La chanson francaise avec Aldebert : "Hyponcondriaque”.
- Petite découverte de la région Languedoc-Roussillon.
- Portraits de 5 sportifs francais.
- Exprimer la bonne santé.
OBJECTIFS - Exprimer la mauvaise santé.
COMMUNICATIFS | - Réconforter quelqu'un.

ET SAVOIR-FAIRE

- Donner des conseils pour améliorer sa santé.
- Dire si on est d’accord ou pas d’accord.
- Exprimer la cause et la conséquence.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

=  Grammaticaux :
- La négation complete dans la phrase.
- Les pronoms compléments d'objet direct : utilisation, place et accord
avec le participe passé.
- Les pronoms compléments d'objet indirect : utilisation et place.
- "Avoir mal" + prépositions contractées.
- Exprimer l'obligation et l'interdiction.
- L’adverbe : valeurs, place et formation des adverbes en —ment.
- Révision de l'impératif.

* Lexicaux:
- Le vocabulaire du corps humain.
- Le lexique des accidents et des maladies.
- Les expressions idiomatiques en relation avec le lexique corporel.
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- Le lexique relatif a la santé : les types de médecins et les médicaments
basiques.

- Le sport : différents sportts, actions, lieux et bienfaits.

- L’hygiene : actions, produits et objets.

* Phonétiques:
- Révision des sons [b] et [v].
- Révision des nasales, avec le lexique corporel.
- Révision des sons [i] / [y] / [u]

UNIDAD 3 : Bon appétit!

- La publicité alimentaire.

CONTENUS - Reportage sur un produit incontournable : le foie-gras.
SOCIOCULTURELS | - Chanson La femme chocolat d’Olivia Ruiz.
- THEMATIQUES | -Le pain en France : petite histoire de la baguette.
- Les Restos du Ceeur et les Enfoirés : La chanson des restos du cceur.
- Le guide Michelin et quelques autres guides gastronomiques frangais.
- Les AMAP en France.
- Les produits du terroir en Midi-Pyrénées.
- Décrire ses habitudes alimentaires.
OBJECTIFS - Demander des informations a quelquun sur ses habitudes
COMMUNICATIEFS | alimentaires.

ET SAVOIR-FAIRE

- Faire ses coutses au marché.

- Raconter une expérience récente en quelques phrases et avec des
moyens simples.

- Réserver une table au restaurant et commander un repas.

- Donner ses impressions sur un plat.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

*  Grammaticaux :
- Les pronoms en et y.
- L’interrogation totale : trois manicres de poser une question.
- L'interrogation partielle.
- Le pronom interrogatif lequel.
- Les pronoms relatifs : QUI, QUE et ou.

=  Lexicaux:
- L alimentation (produits et commerces), les repas (le petit-déjeuner) et
expressions imagées liées a la nourriture.
- Quelques ustensiles de cuisine et la vaisselle utilisés dans les
restaurants.
- Le lexique des professions de la restauration.
- Les différents établissements de restauration.
- Le lexique de l'agriculture biologique.
- Le lexique des fruits et des légumes de saison

* Phonétiques:
- La liaison avec le pronom en.
- Révision du son [e].
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‘ - Révision du son [R].

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 4 : J'ai dit "oui"

CONTENUS - Style et noms de certains grands couturiers frangais.
SOCIOCULTURELS | - Les listes de mariage traditionnelles et solidaires.
- THEMATIQUES | - Les formes d'union en France.
-Les traditions et symboles du mariage.
- Couples célebres non mariés.
- Répondre a une question affirmative ou négative.
OBJECTIFS - Annoncer une bonne ou une mauvaise nouvelle.
COMMUNICATIFS | - Emettre un jugement sur la facon de s'habiller.

ET SAVOIR-FAIRE

- Demander le prix de quelque chose.

- Exprimer sa taille et sa pointure.

- Exprimer sa joie.

- Présenter ses veeux.

- Poser des questions sur un événement (mariage).

- Raconter un événement (mariage) ou une anecdote au passé (passé
composé et imparfait).

- Expliquer 'usage d'un objet : "Ca sert a... / On l'utilise pour... / etc.".

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

* Grammaticaux :
- Révision des adjectifs démonstratifs.
- Les pronoms démonstratifs simples et composés.
- Révision de l'accord des adjectifs de couleur.
- Les pronoms possessifs.
- Révision des pronoms personnels et des pronoms en et y.
- Révision des verbes au présent, au passé composé et a l'imparfait.

= Lexicaux:
- Le lexique de la Poste.
- Le lexique et les expressions pour patler d'amout.
- Le lexique de la mode : vétements, accessoires et expressions en
rapport avec les magasins.
- Lexique des matiéres et des motifs des tissus.
- Révision des numéros et des couleurs.
- Le mariage : préparatifs, vétements et accessoires, objets, discours, etc.

* Phonétiques:
- Les homophones.
- Discrimination du masculin et du féminin.
- Discrimination du singulier et du pluriel.
- La discrimination des sons [s] et [z].
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Unidad 5 : Destination...

- Expressions imaggées liées a la météo.
- Chanson On Ira de Zaz.

CONTENUS - Chanson Octobre de Francis Cabrel.
SOCIOCULTURELS | - Les guides de voyages.
- THEMATIQUES | - Le systéme de classification des hotels.
- Le Sénégal, pays francophone : ses principaux atouts.
- Les contes africains.
- Toulouse.
- Parler de ses projets d'avenir.
OBJECTIFS - Parler de l'avenir.
COMMUNICATIES | - Parler du temps.

ET SAVOIR-FAIRE

- Formuler des hypotheéses réelles (envisagées comme réalisables).

- Exprimer la certitude / la probabilité / l'incertitude.

- Réserver une chambre et demander des renseignements sur la
chambre / I'hétel.

- Révision : Raconter un fait / une expérience au passé (passé composé
et imparfait) et utiliser des connecteurs temporels et logiques.

- Bcrire une carte postale.

- Raconter un voyage.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Le futur simple.
- Marqueurs temporels du futur.
- Révision : prépositions avec les pays et les villes.
- Le conditionnel présent.
- Révision de l'impératif.
- Le comparatif et le superlatif.

* Lexicaux:
- La météo et les prévisions météorologiques.
- L'ho6tel : services et prestations.
- A T'aéroport.
- Le lexique des guides de voyage.
- Les animaux.
- La nature, les paysages.

* Phonétiques:
- Révision : le son [R].
- Les sons [b] et [v].
- La discrimination des sons [€] et [e¢] de l'imparfait et du passé
composé.
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Unidad 6 : Les médias a la loupe

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- La presse écrite frangaise : quotidiens et magazines.
- Les kiosques a journaux parisiens.

- La presse gratuite d’information.

- La presse numérique.

- La Une et les faits divers.

- Présentation de trois icones de la pub.

- Le dessin de presse.

-La télévision francaise : chaines principales, émissions historiques et

présentateurs de référence.
- La radio en Belgique.

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

- Patler de la presse qu’on lit habituellement.

- Parler de ce que sera la radio dans 10 ou 20 ans en utilisant le futur

proche.

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

= Grammaticaux :
- Révision de I'imparfait et du passé composé.
- Révision du futur simple.
- Révision des prépositions et des expressions de temps.
- Révision de I'impératif.
- Révision de l'interrogation.
- Révision de la négation.
- Révision des pronoms et des déterminants.

- Révision des pronoms (compléments, possessifs, démonstratifs,

relatifs, toniques...)

- Révision du présent de l'indicatif.

- Révision des prépositions de lieu.

- Révision de la négation.

- Révision de la comparaison et du superlatif.

= Lexicaux:
- La presse écrite : lexique.
- Révision du lexique de la santé.
- Révision du lexique de I'alimentation.
- Révision du lexique du sport.

= Phonétiques:
- Révision des nasales en phonétique.
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3.5. CRITERIOS DE EVALUACION GENERALES DEL PRIMER

CURSO DE NIVEL BASICOPRESENCIAL Y SEMIPRESENCIAL

Se considerara que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del primer curso
de Nivel Basico, para cada destreza, cuando al término de dicho nivel el/la alumno/a sea capaz
de lo siguiente:

Criterios de evaluacion de las actividades de comprension de textos orales

)

b)

d)

g

Identifica en una comprension de texto o en una conversacion los aspectos socioculturales
y sociolingliisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, asi como convenciones sociales
de las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion
textual.

Aplica a la comprensiéon del texto o conversaciéon, los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso muy frecuente en la
comunicacion oral.

Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se usan habitualmente,
relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato cuando se habla despacio y con

claridad.

Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés personal (por
ejemplo: informacion personal y familiar muy basica, compras, lugar de residencia).

Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonaciéon de uso comun.

Criterios de evaluacion de las actividades de producciéon y coproduccion de textos orales

a)

b)

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y
entonacién extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprension global
del mensaje.

Transmite informacién basica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando vocabulario y

estructuras de uso comun para proporcionar informacioén sobre la edad, nacionalidad,
residencia, intereses, gustos y destrezas.
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¢) Transmite informacién basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

d) Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema
cotidiano.

e) Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y acontecimientos
pasados y futuros.

f)  Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo basico a
personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una relacion sencilla de
elementos, siempre y cuando haya existido preparacioén previa.

g) Mantiene conversaciones basicas respondiendo a preguntas breves y sencillas, pidiendo
repeticion y aclaracion cuando el mensaje no sea comprendido.

h) Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las que se
realice un intercambio de ideas e informacién sobre temas conocidos y situaciones
cotidianas.

i) Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la familia, el
tiempo libre, los gustos y preferencias).

j)  Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando vocabulario
y estructuras basicas.

k) Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de cortesia
para saludar y despedirse.

)  Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacién personal,
que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje no
idiomatico y versando sobre informacién personal.

Criterios de evaluacion de las actividades de comprension de textos escritos.

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos
mas comunes relativos a la comunicacioén escrita que supongan un claro contraste con su
propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension del sentido general y la
informacién especifica mas relevante de un texto practico, concreto y predecible, siempre
que esté escrito con un lenguaje sencillo.

¢) Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y sus exponentes mas

comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de uso muy frecuente relativos a
la organizacion, desarrollo y conclusion de un texto escrito; y puede deducir el significado y
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funcién de ciertas expresiones por su posicion en el texto escrito (por ejemplo, al principio
o al final de correspondencia).

Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacion escrita de manera
general y comprende las intenciones comunicativas comunmente asociadas a las mismas.

Reconoce un repertorio Iéxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas generales, de
interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el sentido general del texto
a pesar de que se pueda encontrar con palabras o expresiones que desconozca; y puede usar
el sentido general del texto, su formato, apariencia y caracteristicas tipograficas para
identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una noticia o un hilo de chat en un
foro online).

Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuaciéon de uso
comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

Localiza informacién predecible y especifica en textos escritos, concretos y practicos,
relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una web, etc.), y la
afsla segun la necesidad inmediata (por ejemplo, una direcciéon de correo electrénico de un
departamento concreto en una pagina web).

Criterios de evaluacion de las actividades de producciéon y coproduccion de textos
escritos

a)

b)

5

Aplica a la produccién y coproduccion del texto escrito aspectos socioculturales y
sociolingtiisticos basicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulacién que no impidan socializarse de manera sencilla pero
efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza formas
cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones basicas del idioma utilizando
las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos y breves
si recibe apoyo externo acerca de la tipologfa textual y se le indica el guién o esquema que
organice la informacion o las ideas (por ejemplo, narrar una historia breve o realizar una
descripcion), siguiendo unos puntos dados o utilizando palabras, frases o expresiones
sencillas para dar ejemplos).

Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito
comunicativo, utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y utiliza,
con ayuda externa, patrones discursivos generales y frecuentes para organizar el texto
escrito segin su género y tipo.

Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores

sistematicos basicos que pueden afectar ligeramente a la comunicacién, aunque se
entienda de manera general lo que intenta comunicar.
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Conoce y puede aplicar un repertorio léxico suficiente y limitado para desenvolverse en

situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

Utiliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector o
lectora para comprender el texto, los signos de puntuacion basicos y las reglas ortograficas
elementales.

Critierios de evaluacion de las actividades de mediacion

2)

b)

d)

g

h)

Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no verbal
para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice, invitando a las
otras partes a interactuar.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir.

Interpreta y describe elementos visuales sobre temas conocidos (por ejemplo: un mapa del
tiempo o textos cortos apoyados con ilustraciones y tablas), aun produciéndose pausas,
repeticiones y reformulaciones.

Enumera datos (por ejemplo: nimeros, nombres, precios e informaciéon simple de temas
conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara, a velocidad
lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre y cuando
el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas comprensible
el mensaje a los receptores y las receptoras.

Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos (por
ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando el
discurso original se produzca a una velocidad lenta.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informaciéon basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

3.6. CRITERIOS DE EVALUACION POR UNIDADES DIDACTICAS
DEL PRIMER CURSO DE NIVEL BASICO PRESENCIAL Y
SEMIPRESENCIAL
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= MODALIDAD PRESENCIAL
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UNIDAD 1: Et vous ?

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension escrita del libro de texto | Minimo 50% de respuestas correctas en

sur la description morale et | informaciéon esencial, los puntos | realizadas en clase. cuestionarios ~ de  comprensiéon  de

physique.

principales de un texto escrito

evaluacion objetiva.

sobre la descripcion fisica vy
personal.
Savoir se présenter | Produce y coproduce textos orales | Tareas de produccion de textos orales a partir de | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
oralement. breves, bien organizados y | fotos e infografias del libro de texto. la rabrica del anexo III.
adecuados al contexto.
Tareas de coproducciéon de textos orales a partir | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
de fotos e infograffas del libro de texto. la rabrica del anexo V.
Savoir présenter des | Produce textos escritos breves, | Tareas de produccion de textos escritos a partir | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

personnes a 1 écrit.

bien organizados y adecuados al
contexto.

de fotos e infografias del libro de texto.

la rdbrica del anexo IV.

Présenter des personnages
francophones a travers des
images.

Traslada la informacién contenida
en fotografias utilizando un léxico
y unas estructuras gramaticales y
discursivas basicas para presentar
la informacién requerida.

Tarea de mediacidon oral en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 6 : Félicitations !

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un  arbre | Comprender un arbol genealégico. | Tareas de comprension escrita del libro de texto | Minimo 50% de respuestas correctas en

généalogique. realizadas en clase. cuestionarios ~ de  comprension  de

evaluacion objetiva.

Expliquer des infographies
sur les fétes en France et
dans les pays francophones.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
estructuras

léxico 'y unas

Tarea de mediacion de textos orales a partir de
una infograffa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VII.
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gramaticales y discursivas de nivel

asico co ctoala 2
basi n respect las fiestas en
Francia 'y en los  paises
franc6fonos.

Savoir présenter a 1’oral
une famille.

Produce y coproduce textos orales
breves, bien organizados vy
adecuados al contexto, en los que
presenta una familia.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo 111.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo V.

Savoir présenter a 1"écrit
une famille.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que presenta una

familia.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo IV.

UNIDAD 4 : Les soldes, c’est parti !

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte oral
sur les vétements et les
soldes.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
la ropa y las rebajas.

Tareas de comprension oral del libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de comprension de evaluacion
objetiva.

Savoir décrire
personne en patlant de ses
vétements.

une

Produce textos orales breves, bien
organizados y  adecuados  al
contexto, en los que describe la
vestimenta de una persona.

Tareas de produccién de textos orales a partir de
fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo I1I.

Savoir décrire a 1"écrit un
vétement ou un objet.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que se describe
una vestimenta o un objeto.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo IV.
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UNIDAD 5 : C’est quoi le programme ?

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte oral
sur la routine et les
activités quotidiennes.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
la. rutina y las actividades
cotidianas.

Tareas de comprensionoraldel libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de comprension de evaluacion
objetiva.

Savoir parler de sa routine
et du temps libre.

Produce textos orales breves, bien
organizados y adecuados  al
contexto, en los que se habla de la
rutina y del tiempo libre.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rubrica del anexo III.

Savoir parler de sa routine
et du temps libre a 1"écrit.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que se habla de la
rutina y del tiempo libre.

Tareas de produccién de textos escritos a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rabrica del anexo IV.

Organiser une sortie: se
renseigner, réserver des
places, une table.

Organizar una  salida:  pedir

informacion, realizar una reserva.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

UNIDAD 2:Onvaou?

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte oral
sur un itinéraire.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
un itineratio.

Tareas de comprension oral del libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de comprension de evaluacion
objetiva.

Savoir indiquer
itinéraire a 1 oral.

un

Coproduce textos orales breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que seflala un

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo V.
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itinerario.

Expliquer des
infographies ~ sur  un
itinéraire.

Traslada la informacién contenida
en infografias utilizando un léxico
y unas estructuras gramaticales y
discursivas de nivel bdasico en
relacion a un itinerario.

Tarea de mediacion de textos escritos a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rubrica del anexo VIIL

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 3 : Qu’est-ce qu’on mange ?

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit
sur les magasins et la
nourtriture.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto escrito
sobre tiendas y alimentacion.

Tareas de comprension escrita del libro de texto
realizadas en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rubrica del anexo I y anexo I1.

Faire des achats dans un
magasin et commander au
restaurant/café.

Coproduce textos orales breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que realiza
compras en una tienda y sabe pedir
en un restaurante/café.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
rubrica del anexo V.

Parler de 1’alimentation a
"écrit.

Coproduce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que se habla de
alimentacion.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo V1.

Expliquer des
infographies ~ sur  les
magasins et sur
1"alimentation.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico sobre tiendas y

Tareas de mediacién de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo VII.

61




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CURSO 2020-2021

alimentacion.
UNIDAD 7 : Chez moi
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte oral
sur le logement et 1°état
des lieux.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
el alojamiento.

Tareas de comprension oral del libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios  de  comprension  de
evaluacion objetiva.

Savoir parler du logement.

Produce textos orales breves, bien
organizados y  adecuados  al
contexto, en los que se habla del
alojamiento.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo II1.

Savoir parler du logement
alécrit.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que sehabla del
alojamiento.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Expliquer des
infographies sur le
reglement d"un lieu.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico sobreel reglamento de un
lugar.

Tarea de mediacién de textos orales a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 8 : Bonnes vacances !

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un site de
réservation en ligne.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de una web de viajes.

Tareas de comprension escrita del libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de  comprension  de
evaluacion objetiva.

Savoir a l'oral organiser

Coproduce textos orales breves,

Tareas de coproduccion de textos orales a partir

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
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des vacances ou un week-
end et proposer différents
hébergements ou services.

bien organizados y adecuados al
contexto, en los que organiza un
fin de semana o vacaciones vy
propone distintos alojamientos o
servicios.

de fotos e infografias del libro de texto.

la rabrica del anexo V.

Savoir 4 1'écrit organiser
des vacances ou un week-
end et proposer différents
hébergements ou services.

Coproduce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que organiza un
fin de semana o vacaciones vy
propone distintos alojamientos o
servicios.

Tareas de coproduccién de textos escritos a
p
partir de fotos e infograffas del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V1.

Expliquer des
infographies sur les
voyages.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacion a los viajes.

Tarea de mediacién de textos orales a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.

Primer Cuatrimestre

MODALIDAD SEMIPRESENCIAL

UNIDAD 1: Bienvenue !

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre  un  texte | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension escrita. Minimo 50% de respuestas correctas en
écritsur  la  description | informacién esencial, los puntos cuestionarios de comprension de
morale et physique. principales de un texto escrito evaluacion objetiva.

sobre la  descripcién  fisica

ypersonal.
Savoir  présenter  une | Produce y coproduce textos orales | Tareas de produccion de textos orales a partir de | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
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personne et se présenter
oralement.

breves, bien  organizados vy
adecuados al contexto, en los que
se presenta y/o presenta a una

fotos e infografias.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir

la rdbrica del anexo I11.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en

persona ofreciendo datos | de fotos e infografias. la rabrica del anexo V.
personales.
Savoir  présenter  une | Produce textos escritos breves, | Tareas de produccién de textos escritos a partir | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

personne et se présenter a
I"écrit.

bien organizados y adecuados al
contexto, en los que se presenta
y/o ptesenta a una persona
ofreciendo datos personales.

de fotos e infografias.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infografias.

la ribrica del anexo IV.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI.

Traduire un petit mot pour
un-e ami-e.

Traslada la informacién contenida
en fotografias utilizando un léxico y
unas estructuras gramaticales y
discursivas basicas para traducir
una nota escrita.

Tarea de mediacién escritaa partir de fotos e
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 2: Le paradis c’est les autres !

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un texte oral | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprensiéon oral del libro de texto | Minimo 50% de respuestas correctas en

sur la description.

informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
la descripcion fisica y personal.

realizadas en clase.

cuestionarios de
evaluacion objetiva.

comprension de

Savoir présenter a 1’oral une
famille (donner des
informations  personnelles
organisées et contextuelles).

Produce textos orales breves, bien
organizados y  adecuados  al
contexto, en los que presenta una
familia.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo I11.

Exprimer ses gouts et ses
préférences.

Coproduce textos orales breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que expresa
preferencias.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.
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Décrire une photo.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que describe una
foto.

Tareas de produccién de textos escritos a partir
de fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo IV.

Refuser une invitation et
proposer un autre rendez-
vous.

Coproduce textos escritos breves
en los que rechaza una invitaciéon y
proponer otro dia.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI.

Expliquer quelques mots au

Traslada la informacién contenida

Tarea de mediaciéon escrita a partir de fotos e

Minimo 50% de la puntuacién maxima en

sujet de la famille a | en fotografias utilizando un léxico y | infografias. la rabrica del anexo VII.
quelquun. unas estructuras gramaticales y

discursivas basicas para presentar la

informacién requerida.

UNIDAD 3: Semaine surbookée!
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre  un  texte | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension escrita del libro de texto | Minimo 50% de respuestas correctas en
écritsur les activités | informacién esencial, los puntos | realizadas en clase. cuestionarios de comprension de
quotidiennes. principales de un texto escrito evaluacion objetiva.

sobre lasactividades diarias.

Décrire une journée.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que narra una
jornada perfecta.

Tareas de produccién de textos escritos a partir
de fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo IV.

Donner des conseils sur un
forum.

Coproduce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que ofrece
consejos en un foro.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Décrire une journée.

Produce textos orales breves, bien
organizados y  adecuados al
contexto, en los que narra una
jornada.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo I11.
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Parler des saisons préférées.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infografias.

Coproduce textos escritos breves
en los que expresa su preferencia
sobre las estaciones.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VI.

Expliquer a quelquun les
horaires d 'un magasin.

Tarea de mediaciéon oral a partir de fotos e
infografias.

Traslada la informaciéon (horarios
de una tienda) a un amigo/a.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 4: Ce soir, c'est moi qui regois!

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension escrita. Minimo 50% de respuestas correctas en

sur le logement. informacioén esencial, los puntos cuestionarios de comprension de

principales de un texto escrito
sobre el alojamiento.

evaluacion objetiva.

Comprendre divers petits
textes oraux (messages sur
un répondeur).

Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension oral.
informacioén esencial, los puntos

principales de mensajes de voz.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios ~ de  comprensiéon  de
evaluacion objetiva.

Décrire  une photo en
utilisant le futur proche et
le passé récent.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que describe una
foto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Ecrire une petite recette.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas.

Coproduce textos escritos breves
en los que escribe una pequena
receta.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo VI.

Décrire une maison.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias.

Produce textos orales breves, bien
organizados y  adecuados al
contexto, en los que describe una
casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo I11.

Organiser un pique-nique.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de fotos e infografias.

Coproduce textos orales breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que organiza un

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.
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picnic.

Conseiller une maison 2a
quelquun.

Traslada la informacidon contenida
en fotograffas para aconsejar una
vivienda a alguien.

Tarea de mediacién escrita a partir de fotos e
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI

UNIDAD 5: Rendez-vous Place du Capitol

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit | Comprende el sentido general, la | Tareas de comprension escrita del libro de texto | Minimo 50% de respuestas correctas en

sur un itinéraire. informacién esencial, los puntos | realizadas en clase. cuestionarios ~ de  comprension  de

principales de un texto escrito
sobre itineratios.

evaluacion objetiva.

Ecrire une lettre pour
améliorer notre quartier.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que escribe una
carta para pedir mejoras de un
batrrio.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo IV.

Répondre a un message
d“échange solidaire.

Coproduce textos escritos breves
en los que contesta a un mensaje de
intercambio.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VI.

Indiquer un itinéraire.

Produce textos orales breves, bien
organizados y adecuados  al
contexto, en los que indica un
itinerario.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo I11.

Raconter ses  dernieres | Coproduce textos orales breves, | Tareas de coproduccion de textos orales a partir | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
vacances. bien organizados y adecuados al | de fotos e infografias. la rabrica del anexo V.

contexto, en los que narra las

altimas vacaciones.
Résumer la journée de | Traslada la informacién contenida | Tarea de mediacion escrita a partir de un texto. Minimo 50% de la puntuacién maxima en

Pierre.

en un texto utilizando un léxico y
unas estructuras gramaticales y

la rubrica del anexo VII.
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discursivas basicas para resumir la
jornada de Pierre.

UNIDAD 6: Trois petits tours et puis s'en vont

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte oral
sur différents témoignages.

Comprende el sentido general, la
informacién esencial, los puntos
principales de un texto oral sobre
distintos testimonios.

Tareas de comprensiéon oral del libro de texto
realizadas en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios  de  comprension  de
evaluacion objetiva.

Faire un bilan de notre vie
et parler de nos objectifs a
venir.

Produce textos escritos breves,
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que habla de su
vida y de sus objetivos futuros.

Tareas de produccion de textos escritos a partir
de fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Ecrite un mail 2 un ami-e
pour lui raconter les
activités prévues pour le
week-end.

Coproduce textos escritos breves
en los que escribe un correo a un
amigo-a para decirle las actividades
planeadas para el fin de semana.

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de fotos e infograffas.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VI.

Parler d’une féte et des
derniéres vacances.

Produce y coproduce textos orales
breves, bien  organizados vy
adecuados al contexto, en los que
se habla de una fiesta y de las
ultimas vacaciones.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de fotos e infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en

la rdbrica del anexo I11.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.

Expliquer a quelqu'un une
invitation.

Traslada la informacién (invitacion
recibida) a un amigo/a.

Tarea de mediaciéon oral a partir de fotos e
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.
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3.7. CRITERIOS DE EVALUACION GENERALES DEL SEGUNDO
CURSO DE NIVEL BASICOPRESENCIAL Y SEMIPRESENCIAL

Se considerara que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del segundo
curso de Nivel Basico, para cada destreza, cuando al término de dicho nivel el/la alumno/a sea
capaz de lo siguiente:

Criterios de evaluacion de las actividades de comprension de textos orales

a) Identifica en una comprension de texto o en una conversacion los aspectos socioculturales
y sociolingtisticos comunes relativos a la vida cotidiana, condiciones de vida, relaciones
interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores, asi como convenciones sociales
de las culturas en las que se usa el idioma.

b) Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprensioén del sentido
general, la informacién esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto.

¢) Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion
textual.

d) Aplica a la comprensiéon del texto o conversacion, los conocimientos sobre los
constituyentes y la organizacion de patrones sintacticos de uso muy frecuente en la
comunicacion oral.

e) Reconoce con alguna dificultad palabras y expresiones basicas que se usan habitualmente,
relativas a si mismo, a su familia y a su entorno inmediato cuando se habla despacio y con

claridad.

f) Comprende frases y el vocabulario mas habitual sobre temas de interés personal (por
ejemplo: informacion personal y familiar muy basica, compras, lugar de residencia).

g) Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun.

Criterios de evaluacion de las actividades de produccion y coproduccion de textos orales

a) Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, resultando evidente el acento y entonacioén
extranjeros, cometiendo errores que no interfieren en la comprension global del mensaje.

b) Transmite informacion basica sobre la vida personal y cotidiana, utilizando vocabulario y

estructuras de uso comun para proporcionar informacién sobre la edad, nacionalidad,
residencia, intereses, gustos y destrezas.
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¢) Transmite informacién basica e instrucciones como direcciones, precio, medios de
transporte, productos, y servicios.

d) Hace, ante una audiencia, declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema
cotidiano.

e) Narra presentaciones preparadas breves y sencillas sobre experiencias y acontecimientos
pasados y futuros.

f)  Describe y compara, de forma breve y sencilla, utilizando vocabulario descriptivo basico a
personas, lugares, objetos, acciones de la vida cotidiana, mediante una relacion sencilla de
elementos, siempre y cuando haya existido preparacion previa.

g) Mantiene conversaciones basicas respondiendo a pregunta breves y sencillas, pidiendo
repeticion y aclaracion cuando el mensaje no sea comprendido.

h) Participa en conversaciones breves y sencillas en situaciones estructuradas en las que se
realice un intercambio de ideas e informacién sobre temas conocidos y situaciones
cotidianas.

1) Participa en conversaciones basicas y sencillas, informales, cara a cara, sobre temas
cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida diaria (por ejemplo: la familia, el
tiempo libre, los gustos y preferencias).

j)  Proporciona opiniones, invitaciones, disculpas sugerencias, planes, utilizando vocabulario
y estructuras basicas.

k) Participa en conversaciones sencillas de temas conocidos, utilizando formas de cortesia
para saludar y despedirse.

)  Participa en entrevistas respondiendo a preguntas directas, sobre informacién personal,
que le hayan sido formuladas de forma clara y sencilla utilizando un lenguaje no
idiomatico y versando sobre informacién personal.

Criterios de evaluacion de las actividades de comprension de textos escritos.

a) Reconoce y aplica a la comprension del texto los aspectos socioculturales y sociolingtiisticos
mas comunes relativos a la comunicacién escrita que supongan un claro contraste con su
propia lengua y cultura.

b) Puede aplicar las estrategias mas adecuadas para la comprension del sentido general y la
informacién especifica mas relevante de un texto practico, concreto y predecible, siempre
que esté escrito con un lenguaje sencillo.

¢) Distingue la funcién o funciones comunicativas principales del texto y sus exponentes mas

comunes, asi como algunos patrones discursivos generales de uso muy frecuente relativos a
la organizacion, desarrollo y conclusion de un texto escrito; y puede deducir el significado y
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funcién de ciertas expresiones por su posicion en el texto escrito (por ejemplo, al principio
o al final de correspondencia).

ety P ; u anicacis .
Reconoce las estructuras sintacticas mas frecuentes en la comunicacién escrita de manera
general y comprende las intenciones comunicativas comunmente asociadas a las mismas.

Reconoce un repertorio Iéxico escrito de uso muy frecuente relativo a temas generales, de
interés personal y necesidad inmediata; es capaz de comprender el sentido general del texto
a pesar de que se pueda encontrar con palabras o expresiones que desconozca; y puede usar
el sentido general del texto, su formato, apariencia y caracteristicas tipograficas para
identificar el tipo de texto (por ejemplo: un articulo, una noticia o un hilo de chat en un
foro online).

Conoce las convenciones de formato, tipograficas, ortograficas y de puntuaciéon de uso
comun, simbolos y abreviaturas frecuentes relacionadas con la vida cotidiana.

Localiza informacién predecible y especifica en textos escritos, concretos y practicos,
relacionados con la vida diaria (por ejemplo: cartas, folletos, anuncios en una web, etc.), y la
afsla segun la necesidad inmediata (por ejemplo, una direcciéon de correo electrénico de un
departamento concreto en una pagina web).

Criterios de evaluacion de las actividades de producciéon y coproduccion de textos
escritos

a)

b)

)

5

Aplica a la producciéon y coproduccion del texto escrito aspectos socioculturales y
sociolingtifsticos basicos muy relevantes de la lengua y cultura meta, con algunas
inconsistencias en su formulacién que no impidan socializarse de manera sencilla pero
efectiva (por ejemplo: para lidiar con intercambios sociales breves donde utiliza formas
cotidianas de cortesia o de saludo, se responde a funciones basicas del idioma utilizando
las formas mas comunes, siguiendo rutinas basicas de comportamiento).

Conoce y puede aplicar algunas estrategias para elaborar textos escritos sencillos y breves
si recibe apoyo externo acerca de la tipologfa textual y se le indica el guién o esquema que
organice la informacioén o las ideas (por ejemplo, narrar una historia breve o realizar una
descripcion), siguiendo unos puntos dados o utilizando palabras, frases o expresiones
sencillas para dar ejemplos).

Conoce y lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propésito comunicativo,

utilizando algunos exponentes muy habituales segun el contexto y utiliza, con ayuda
externa, patrones discursivos generales y frecuentes para organizar el texto escrito segun
su género y tipo.

Controla estructuras sencillas con inconsistencias en la concordancia y errores sistematicos

bésicos que pueden afectar liceramente a la comunicacion, aunque se entienda de manera
5
general lo quc intenta comunicat.
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e) Conoce y puede aplicar un repertorio 1éxico suficiente y limitado para desenvolverse en
situaciones rutinarias, familiares y de la vida diaria, donde exprese necesidades
comunicativas basicas.

f)  Utliza de manera suficiente, aunque sea necesario hacer un esfuerzo por el lector o
lectora para comprender el texto, los signos de puntuacion basicos y las reglas ortograficas
elementales.

Critierios de evaluacion de las actividades de mediacion

a) Contribuye a un intercambio intercultural, utilizando palabras sencillas y lenguaje no verbal
para mostrar interés, dar la bienvenida, explicar y clarificar lo que se dice, invitando a las
otras partes a interactuar.

b) Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir.

c)Enumera datos (por ejemplo: numeros, nombres, precios e informacién simple de temas
conocidos), siempre y cuando el mensaje se haya articulado de forma clara, a velocidad
lenta, pudiéndose necesitar repeticion.

d) Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios y destinatarias en mensajes emitidos sobre temas cotidianos siempre y cuando
el mensaje sea claro y el orador u oradora permita la toma de notas.

e) Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla para aclarar o hacer mas comprensible
el mensaje a los receptores y las receptoras.

f) Transmite la idea principal y especifica en textos cortos y sencillos, orales o escritos (por
ejemplo: etiquetas, anuncios, mensajes) sobre temas cotidianos, siempre y cuando el

discurso original se produzca a una velocidad lenta.

@) Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informacién bésica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.

3.8. CRITERIOS DE EVALUACION POR UNIDADES DIDACTICAS
DEL SEGUNDO CURSO DE NIVEL BASICO PRESENCIAL Y
SEMIPRESENCIAL

= MODALIDAD PRESENCIAL
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UNIDAD 1: C’est la vie!

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre une | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el

biographie personnelle.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de texto en el
que una persona habla sobre su
vida.

realizada en clase.

cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Comprendre un récit de
vacances au passé.

Comprende las ideas principales de
un texto en pasado en el que se
cuentan  anécdotas y  datos
relacionados.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro

realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Proposer une sortie et fixer
un rendez-vous.

Comprende vy participa en un

dialogo completo, utilizando
estructuras del nivel basico para
poder realizar la tarea
correctamente.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de documentos originales (carteles de peliculas,

programaciones culturales)

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la rdbrica del anexo VI.

Rédigerun résuméa partir
d’un texte.

Traslada la informaciéon contenida
en un texto utilizando un léxico y
unas estructuras gramaticales y
discursivas basicas para presentar la
informacién requerida.

Tarea de mediacion escrita en clase.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VII.
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UNIDAD 2: Souvenit, souvenir

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Décrire une photo.

Expresa y describe el contenido de
una fotografia personal, asi como
los personajes de la misma.

Tarea de produccién de textos orales.

Observacion de la produccion en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo III.

Raconter —un  souvenir | Expresa correctamente una historia | Tarea de produccion escrita realizada en clase. Minimo 50% de la puntuacién maxima en
d’enfance. en pasado utilizando un léxico y la rabrica del anexo IV.

unas estructuras gramaticales vistas

en clase.
Raconter un mauvais | Expresa un recuerdo de manera | Tarea de produccion de textos orales realizada en | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

souvenir de vacances.

ordenada, utilizando los tiempos
del pasado vistos en clase y el
vocabulario de la unidad.

clase.

la rabrica del anexo V.

Comprendre un extrait d'un | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de textos escritos | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
guide touristique. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. la rabrica del anexo 1.

implicita y explicita de un texto

turistico.
Ecrire une carte postale. Expresa informacion sobre un viaje | Tarea de coproducciéon de textos escritos | Minimo 50% de la puntuacién méaxima en

en pasado. realizada en casa. la rabrica del anexos VL

UNIDAD 5: En forme?
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un document | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento sonoro | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
audio sur I'importance de | y la  informacién  detallada, | realizada en clase. la rabrica del anexo II.

mener une vie saine et bien
dormir.

implicita y  explicita de un
documento sonoro sobre la mejor
forma de llevar una vida saludable
y dormir correctamente.
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Comprendre des
instructions médicales dans
un texte éctit.

Comprende las ideas principales de
un texto adaptado al nivel basico
sobre la salud y las enfermedades
actuales.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo 1.

Ecrire e-mail  pour
donner des conseils 2 un
ami pour le reglement d’une
course.

un

Expresa su experiencia personal y
utiliza estructuras del nivel bésico
para dar consejos sobre wuna
situacion determinada.

Tarea de coproducciéon de textos escritos en
forma de e-mail realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI

Comprendre et transmettre
des conseils pour trouver
des  solutions a  des
problemes de santé.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico sobre la salud y el bienestar.

Tarea de mediacién de textos escritos a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 6: Coté cuisine

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
le gaspillage alimentaire.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el desperdicio de alimentos.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Comprendre un audio sur
les habitudes alimentaires
des Francais.

Comprende las ideas principales
sobre alimentacion y  habitos
alimenticios expresados en un
documento sonoro.

Tarea de comprension de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo II.

Se renseigner sur le menu.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con la
alimentacion y la gastronomia.

Tareas de coproduccion de textos orales en clase
a partir de situaciones comunicativas relacionadas
con la gastronomia y alimentacion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.

Expliquer des infographies
sur les différents types de

Traslada la informacidén contenida
en una infograffa utilizando un

Tarea de mediacion de textos escritos a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
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cuisine et
francaises.

gastronomie

léxico 'y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacion con la

gastronomia y la alimentacion.

la ribrica del anexo VII.

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 4: On n’arréte pas le progres

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre  un  texte | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el

informatif sur les nouvelles
technologies.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre las nuevas tecnologfas.

realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo 1.

Parler des situations

imaginaires.

Expresa de forma hipotética
situaciones imaginarias utilizando
correctamente la gramatica y el
vocabulario de nivel basico.

Tarea de produccion de textos orales a partir de
situaciones comunicativas.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la rabrica del anexo 111.

Comprendre un audio sur
les nouvelles technologies.

Comprende los puntos principales
y la informacién mas relevante de
un documento audio sobre las

nuevas tecnologias.

Tarea de comprension de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo II.

Comprendre une

infographie.

Traslada la informacién contenida
en una infografia/un documento
original utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y
discursivas de nivel basico para
retransmitir la  informacion del
texto.

Tareas de mediacion de textos escritos a partir de
una infograffa/ un documento original.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.
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UNIDAD 7: Qui se ressemble s’assemble

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el

les émotions. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacién

implicita y explicita de un articulo
sobre las emociones.

objetiva.

Parler des émotions.

Expresa sus sentimientos sobre una
situaciéon que ha vivido, utilizando
léxico y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
basico.

un

Tarea de coproduccion de textos escritos

realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo VI.

Faire le  portrait  de | Describe fisicamente ¢ | Tarea de produccion de textos orales a partir | Minimo 50% de la puntuacion maxima en
quelqu’un. intelectualmente a personas de su | fotos e imagenes. la rabrica del anexo 111.

entorno utilizando un léxico y unas

estructuras gramaticales y

discursivas de nivel basico.
Comprendre une | Traslada la informacién contenida | Tarea de mediacién de textos escritos a partir de | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

infographie sur les prénoms
dans le monde.

en unas infograffas utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacién con los
diferentes  tipos nombres de
personas usados en el mundo.

infografias.

la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 3: A la recherche d’un toit

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un article de | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensién de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
journal sur un type de|y la informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion
logement. implicita y explicita de un articulo objetiva.

periodistico sobre diferentes tipos
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de alojamientos.

Comprendre des annonces

Comprende las ideas principales

Tarea de comprension de un documento sonoro

Minimo 50% de la puntuacién maxima en

et des descriptions de | sobre  diferentes  tipos  de | realizada en clase. la rabrica del anexo II.

logements. alojamientos expresados en un
documento sonoro.

Décrire un lieu. Expresa correctamente una | Tareas de coproduccion de textos escritos a | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
situacién  vivida utilizando un | partir de un e-mail. la rabrica del anexo VI
léxico 'y  unas  estructuras

gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacion con los
diferentes tipos de alojamientos.

Participer a un débat sur le
logement.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacién con la ciudad y el
alojamiento

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de imagenes y/o situaciones de comunicacion.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo V.

UNIDAD 10: On part en voyage ?

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un dépliant | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
touristique. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacién

implicita y explicita de un folleto objetiva.

turistico. Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo). Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo 1.

Comprendre des | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento sonoro | Minimo 50% de respuestas correctas en el

informations touristiques

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de documentos
sobre reservas y experiencias
relacionadas con el mundo de los
viajes y el turismo.

realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo II.

78




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CURSO 2020-2021

Patler d’une
touristique.

expérience

Expresa correctamente
situacién vivida utilizando un 1éxico
y unas estructuras gramaticales y
discursivas de nivel basico.

una

Tarea de produccion de textos escritos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Se renseigner sur un site
touristique.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico.

Tareade coproduccion de textos orales a partir de
folletos turisticos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.

Expliquer des infographies
sur les différents types de
voyages.

Traslada la informacidén contenida
en unas infograffas utilizando un

léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacion con los

diferentes tipos de viajes.

Tarea de mediacién de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VIL

= MODALIDAD SEMIPRESENCIAL

Primer Cuatrimestre

UNIDAD 1: C'est la rentrée: et ga recommence !

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre une | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el

biographie personnelle. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion

implicita y explicita de texto en el
que una persona habla sobre su
vida.

objetiva.

Comprendre un récit de
vacances au passé.

Comprende las ideas principales de
un texto en pasado en el que se
cuentan  anécdotas y  datos

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.
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relacionados.

Raconter un souvenir au
passé.

Expresa correctamente situaciones
vividas en el pasado utilizando
estructuras de nivel basico.

Tarea de produccion de textos orales a partir de
fotos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo II1.

Proposer une sortie et fixer
un rendez-vous.

Comprende y participa en una
interaccién  escrita,  utilizando
estructuras del nivel basico para
poder realizar la
correctamente.

tarea

Tareas de coproducciéon de textos escritos a
partir de documentos originales (carteles de
peliculas, programaciones culturales)

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI

Rédiger un résumé a partir
d’un texte.

Traslada la informacién contenida
en un texto utilizando un léxico y
unas estructuras gramaticales y
discursivas basicas para presentar la
informacién requerida.

Tarea de mediacion escrita en clase.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VII.

UNIDAD 2: Je suis malade

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre des | Comprende las ideas principales de | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

instructions médicales dans
un texte éctit.

un texto adaptado al nivel basico
sobre la salud y las enfermedades
actuales.

realizada en clase.

la rdbrica del anexo 1.

Comprendre un document
audio sur lI'importance de
mener une vie saine.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita 'y explicita de un
documento sonoro sobre la mejor
forma de llevar una vida saludable
y dormir correctamente.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo II.

Exprimer la bonne et la
mauvaise santé.

Expresa y transmite correctamente
cémo se encuentra utilizando
estructuras de nivel basico.

Tarea de coproduccion de textos orales en forma
de situaciones de comunicacion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo V.

80




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CURSO 2020-2021

Ecrire un e-mail
donner des conseils.

pour

Expresa su experiencia personal y
utiliza estructuras del nivel basico
para dar consejos sobre una
situaciéon determinada.

Tarea de coproduccién de textos escritos en
forma de e-mail realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VI.

Comprendre et transmettre
des conseils pour trouver
des solutions a  des
problemes de santé.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico sobre la salud y el bienestar.

Tarea de mediacion de textos escritos a partir de
una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VI

UNIDAD 3: Bon appétit!

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
le gaspillage alimentaire.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el desperdicio de alimentos.

Tarea de comprensioén de un documento escrito
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo 1.

Comprendre un audio sur
les habitudes alimentaires
des Francais.

Comprende las ideas principales
sobre alimentacién y  habitos
alimenticios expresados en un
documento sonoro.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo II.

Donner ses impressions sur
un plat.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con la
alimentacion y la gastronomia.

unas

Tarea de produccion de textos orales en forma
de situaciones de comunicacion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo I11.

Décrire ses habitudes

alimentaires.

Expresa su experiencia personal y
utiliza estructuras del nivel bésico
para hablar sobre sus habitos
alimenticios y pedir informacién a
otras personas.

Tarea de produccién de textos escritos en forma
de e-mail realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo IV.
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Expliquer des infographies
sur les différents types de
cuisine et  gastronomie
francaises.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacibn con la
gastronomia y la alimentacion.

unas

Tarea de mediacién de textos escritos a partir de
una infograffa.

Minimo 50% de la puntuacién méaxima en
la ribrica del anexo VII.

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 4: J'ai dit "oui"

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre  un  texte | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
informatif sur la|y la informacién  detallada, | realizada en clase. la rubrica del anexo 1.
consommation implicita y explicita de un articulo
collaborative. sobre el consumo colaborativo.

Comprendre un document
audio sur les sentiments.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el consumo colaborativo.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo II.

de

Faire le
quelqu’un.

portrait

Describe fisicamente e
intelectualmente a personas de su
entorno utilizando un 1éxico y unas
estructuras gramaticales y
discursivas de nivel basico.

Tareas de produccion de textos orales a partir
fotos e imagenes.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo I11.

Raconter un événement au
passé.

Expresa su experiencia personal y
utiliza estructuras del nivel bisico
para hablar sobre sus habitos
alimenticios y pedir informacién a
otras personas.

Tarea de produccion de textos escritosrealizada
en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo IV.

Comprendre une
infographie sur les prénoms
dans le monde.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel

Tarea de mediacion de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo VIL
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basico en relacién con los
diferentes  tipos nombres de
personas usados en el mundo.

UNIDAD 5: Destination....

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un dépliant | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de la puntuacién maxima en
touristique. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. la rabrica del anexo 1.
implicita y explicita de un folleto
turistico.
Comprendre des | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento sonoro | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

informations touristiques

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de documentos
sobre reservas y experiencias
relacionadas con el mundo de los
viajes y el turismo.

realizada en clase.

la ribrica del anexo II.

Parler de 'avenir.

Expresa correctamente una
situacion vivida utilizando un léxico
y unas estructuras gramaticales y

discursivas de nivel bésico.

Tareas de producciéon de textos orales a partir
fotos e imagenes.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rabrica del anexo II1.

Ecrire une carte postale.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico.

Tarea de coproduccion de textos

escritosrealizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo VI.

Expliquer des infographies
sur les différents types de
voyages.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  wunas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
bisico en relacién con los
diferentes tipos de viajes.

Tarea de mediacién de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo VII.
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UNIDAD 6: Les médias a la loupe

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article de

Comprende los puntos principales

Tarea de comprension de un documento escrito

Minimo 50% de la puntuacién maxima en

journal sur un type de|y la informacién  detallada, | realizada en clase. la rabrica del anexo 1.
logement. implicita y explicita de un articulo
periodistico sobre diferentes tipos
de alojamientos.
Comprendre un récit de | Comprende las ideas principales de | Tarea de comprensién de un documento sonoro | Minimo 50% de la puntuacién maxima en

vacances au passé.

un texto en pasado en el que se
cuentan  anécdotas y  datos
relacionados.

realizada en clase.

la ribrica del anexo II.

Participer a un débat sur le
logement.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacién con la ciudad y el
alojamiento

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
fotos e imagenes.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo V.

Ecrire e-mail

donner des conseils.

un pour

Expresa su experiencia personal y
utiliza estructuras del nivel bésico
para dar consejos sobre wuna
situacion determinada.

Tarea de coproduccion de textos

escritosrealizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la rdbrica del anexo V1.

Expliquer des infographies
sur les différents types de
cuisine et  gastronomie
francaises.

Traslada la informacién contenida
en una infograffa utilizando un

léxico y  wunas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
basico en relacion con la

gastronomia y la alimentacion.

Tarea de mediacién de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en
la ribrica del anexo VII.
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4. NIVEL INTERMEDIO B1

Las ensefianzas de Nivel Intermedio B1 tienen por objeto capacitar al alumnado para
desenvolverse en la mayorfa de las situaciones que pueden surgir cuando viaja por lugares
en los que se utiliza el idioma; en el establecimiento y mantenimiento de relaciones
personales y sociales con usuarios de otras lenguas, tanto cara a cara como a través de
medios técnicos; y en entornos educativos y ocupacionales en los que se producen sencillos
intercambios de caracter factual.

A este fin, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el
idioma con cierta flexibilidad, relativa facilidad y razonable correcciéon en situaciones
cotidianas y menos habituales en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional,
para comprender, producir, coproducir y procesar textos orales y escritos breves o de
extension media, en un registro formal, informal o neutro y en una variedad estandar de la
lengua, que versen sobre asuntos personales y cotidianos o aspectos concretos de temas
generales, de actualidad o de interés personal, y que contengan estructuras sencillas y un
repertorio léxico comun no muy idiomatico.

4.1. OBJETIVOS GENERALES PARA EL NIVEL INTERMEDIO B1

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B1, el
alumnado sera capaz de:

a) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los
detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas de los hablantes en textos
orales breves o de extensidén media, bien estructurados, claramente articulados a
velocidad lenta o media y transmitidos de viva voz o por medios técnicos en una
variedad estandar de la lengua, que traten de asuntos cotidianos o conocidos, o sobre
temas generales, o de actualidad, relacionados con sus experiencias e intereses, y
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, se pueda volver a escuchar lo dicho
y se puedan confirmar algunos detalles.

b) Producir y coproducir, tanto en comunicacion cara a cara como a través de medios
técnicos, textos orales breves o de media extensién, bien organizados y adecuados al
contexto, sobre asuntos cotidianos, de caracter habitual o de interés personal, y
desenvolverse con una correccion y fluidez suficientes para mantener la linea del
discurso, con una pronunciaciéon claramente inteligible, aunque a veces resulten
evidentes el acento extranjero, las pausas para realizar una planificacién sintactica y
léxica, o reformular lo dicho o corregir errores cuando el interlocutor o la interlocutora
indica que hay un problema, y sea necesaria cierta cooperaciéon para mantener la
interaccion.

¢) Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los

detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes explicitas del autor o la autora en
textos escritos breves o de media extension, claros y bien organizados, en lengua
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estandar y sobre asuntos cotidianos, aspectos concretos de temas generales, de caracter
habitual, de actualidad, o de interés personal.

Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos breves o de
extension media, sencillos y claramente organizados, adecuados al contexto (destinatario
o destinataria, situacién y propoésito comunicativo), sobre asuntos cotidianos, de
caracter habitual o de interés personal, utilizando con razonable correccion un
repertorio léxico y estructural habitual relacionado con las situaciones mas predecibles y
los recursos basicos de cohesion textual, y respetando las convenciones ortograficas y
de puntuacion fundamentales.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones de
caracter habitual en las que se producen sencillos intercambios de informacioén
relacionados con asuntos cotidianos o de interés personal.

4.2. OBJETIVOS ESPECIFICOS

4.2.1. Actividades de comprension de textos orales

)

b)

d)

Comprender con suficiente detalle anuncios y mensajes que contengan instrucciones,
indicaciones u otra informacién, dadas cara a cara o por medios técnicos, relativas al
funcionamiento de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizaciéon de
actividades cotidianas, o el seguimiento de normas de actuacion y de seguridad en los
ambitos publico, educativo y ocupacional.

Comprender la intencion y el sentido generales, asi como los aspectos importantes, de
declaraciones breves y articuladas con claridad, en lenguaje estandar y a velocidad
normal (por ejemplo, durante una celebracion privada o una ceremonia publica).

Comprender las ideas principales y detalles relevantes de presentaciones, charlas o
conferencias breves y sencillas que versen sobre temas conocidos, de interés personal o
de la propia especialidad, siempre que el discurso esté articulado de manera clara y en
una variedad estandar de la lengua.

Entender, en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, la exposicion de
un problema o la solicitud de informacién respecto de la misma (por ejemplo, en el
caso de una reclamacién), siempre que se pueda pedir confirmacién sobre algunos
detalles.

Comprender el sentido general, las ideas principales y detalles relevantes de una
conversacion o discusion informal que tiene lugar en su presencia, siempre que el tema
resulte conocido, y el discurso esté articulado con claridad y en una variedad estaindar
de la lengua.

Comprender, en una conversacion o discusion informal en la que participa, tanto de
viva voz como por medios técnicos, descripciones y narraciones sobre asuntos
practicos de la vida diaria, e informacion especifica relevante sobre temas generales, de
actualidad o de interés personal, y captar sentimientos como la sorpresa, el interés o la
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indiferencia, siempre que no haya interferencias acusticas y que los interlocutores o

interlocutoras hablen con claridad, despacio y directamente, que eviten un uso muy
idiomatico de la lengua y que estén dispuestos a repetir o reformular lo dicho.

Identificar los puntos principales y detalles relevantes de una conversaciéon formal o
debate que se presencia, breve o de duracion media, y entre dos o mas interlocutores o
interlocutoras, sobre temas generales, conocidos, de actualidad o del propio interés,
siempre que las condiciones acusticas sean buenas, que el discurso esté bien
estructurado y articulado con claridad, en una variedad de lengua estandar, y que no se
haga un uso muy idiomatico o especializado de la lengua.

Comprender, en una conversacion formal en la que se participa, en el ambito publico,
académico u ocupacional, e independientemente del canal, gran parte de lo que se dice
sobre actividades y procedimientos cotidianos, y menos habituales si esta relacionado
con el propio campo de especializacion, siempre que los intetlocutores o interlocutoras
eviten un uso muy idiomatico de la lengua y pronuncien con claridad, y cuando se
puedan plantear preguntas para comprobar que se ha comprendido lo que el
interlocutor o la interlocutora ha querido decir y conseguir aclaraciones sobre algunos
detalles.

Comprender las ideas principales de programas de radio o television, tales como
anuncios publicitarios, boletines informativos, entrevistas, reportajes o documentales,
que tratan temas cotidianos, generales, de actualidad, de interés personal o de la propia
especialidad, cuando se articulan de forma relativamente lenta y clara.

Comprender gran cantidad de peliculas, series y programas de entretenimiento que se
articulan con claridad y en un lenguaje sencillo, en una variedad estandar de la lengua, y
en los que los elementos visuales y la acciéon conducen gran parte del argumento.

4.2.2. Actividades de produccién y coproduccién de textos orales

a)

b)

Hacer declaraciones publicas breves y ensayadas, sobre un tema cotidiano dentro del
propio campo o de interés personal, que son claramente inteligibles a pesar de ir
acompafiadas de un acento y entonacién inconfundiblemente extranjeros.

Hacer presentaciones preparadas, breves o de extension media, bien estructuradas y con
apoyo visual (graficos, fotografias, transparencias o diapositivas), sobre un tema general
o del propio interés o especialidad, con la suficiente claridad como para que se pueda
seguir sin dificultad la mayor parte del tiempo y cuyas ideas principales estén explicadas
con una razonable precision, asi como responder a preguntas complementarias breves y
sencillas de los y de las oyentes sobre el contenido de lo presentado, aunque puede que
tenga que solicitar que se las repitan si se habla con rapidez.

Desenvolverse en transacciones comunes de la vida cotidiana como los viajes, el
alojamiento, las comidas y las compras, asi como enfrentarse a situaciones menos
habituales y explicar el motivo de un problema (por ejemplo, para hacer una
reclamacién o realizar una gestion administrativa de rutina), intercambiando,
comprobando y confirmando informacién con el debido detalle, planteando los propios
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razonamientos y puntos de vista con claridad, y siguiendo las convenciones
socioculturales que demanda el contexto especifico.

Participar con eficacia en conversaciones informales, cara a cara o por teléfono u otros
medios técnicos, sobre temas cotidianos, de interés personal o pertinentes para la vida
diaria (por ejemplo: familia, aficiones, trabajo, viajes o hechos de actualidad), en las que
se describen con cierto detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, sueflos,
esperanzas y ambiciones, y se responde adecuadamente a sentimientos como la
sorpresa, el interés o la indiferencia; se cuentan historias, asi como el argumento de
libros y peliculas, indicando las propias reacciones; se ofrecen y piden opiniones
personales; se hacen comprensibles las propias opiniones o reacciones respecto a las
soluciones posibles de problemas o cuestiones practicas, y se invita a otros a expresar
sus puntos de vista sobre la forma de proceder; se expresan con amabilidad creencias,
acuerdos y desacuerdos; y se explican y justifican de manera sencilla opiniones y planes.

Tomar la iniciativa en entrevistas o consultas (por ejemplo, para plantear un nuevo
tema), aunque se dependa mucho del entrevistador o de la entrevistadora durante la
interaccion y utilizar un cuestionario preparado para realizar una entrevista estructurada,
con algunas preguntas complementarias.

Tomar parte en conversaciones y discusiones formales habituales, en situaciones
predecibles en los ambitos publico, educativo y ocupacional, sobre temas cotidianos y
que suponen un intercambio de informaciéon sobre hechos concretos o en las que se
dan instrucciones o soluciones a problemas practicos, y plantear en ellas un punto de
vista con claridad, ofreciendo breves razonamientos y explicaciones de opiniones,
planes y acciones, y reaccionado de forma sencilla ante los comentarios de los
interlocutores, siempre que pueda pedir que se repitan, aclaren o elaboren los puntos
clave si es necesario.

4.3.3. Actividades de comprensién de textos escritos

a)

b)

Comprender con suficiente detalle, con la ayuda de la imagen o marcadores claros que
articulen el mensaje, anuncios, carteles, letreros o avisos sencillos y escritos con claridad,
que contengan instrucciones, indicaciones u otra informacion relativa al funcionamiento
de aparatos o dispositivos de uso frecuente, la realizacion de actividades cotidianas o el
seguimiento de normas de actuaciéon y de seguridad en los ambitos publico, educativo y
ocupacional.

Localizar con facilidad y comprender informacién relevante formulada de manera
simple y clara en material escrito de caracter cotidiano o relacionada con asuntos de
interés personal, educativo u ocupacional, por ejemplo, en anuncios, prospectos,
catalogos, gufas, folletos, programas o documentos oficiales breves.

Entender informacién especifica esencial en paginas web y otros materiales de
referencia o consulta, en cualquier soporte, claramente estructurados y sobre temas
generales de interés personal, académico u ocupacional, siempre que se puedan releer las
secciones dificiles.
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Comprender notas y correspondencia personal en cualquier formato y mensajes en

foros y blogs, en los que se dan instrucciones o indicaciones; se transmite informacién

procedente de terceros; se habla de uno mismo; se describen personas, acontecimientos,

objetos y lugares; se narran acontecimientos pasados, presentes y futuros, reales o

imaginarios; y se expresan de manera sencilla sentimientos, deseos y opiniones sobre
temas generales, conocidos o de interés personal.

Comprender informacion relevante en correspondencia formal de instituciones publicas
o entidades privadas como centros de estudios, empresas o compafias de servicios en la
que se informa de asuntos del propio interés (por ejemplo, en relaciéon con una oferta de
trabajo o una compra por internet).

Comprender el sentido general, la informacién principal, las ideas significativas y algin
detalle relevante en noticias y articulos periodisticos sencillos y bien estructurados,
breves o de extension media, sobre temas cotidianos, de actualidad o del propio interés,
y redactados en una variante estandar de la lengua, en un lenguaje no muy idiomatico o
especializado.

Comprender sin dificultad la linea argumental de historias de ficcion, relatos, cuentos o
novelas cortas claramente estructurados, escritos en una variedad estandar de la lengua y
en un lenguaje sencillo, directo y no muy literario; y hacerse una idea clara del caracter
de los distintos personajes y sus relaciones, si estan descritos de manera sencilla y con
detalles explicitos suficientes.

4.3.4. Actividades de produccién y coproduccién de textos escritos

a)

b)

5

Completar un cuestionario con informaciéon personal breve y sencilla relativa a datos
basicos, intereses, aficiones, formacioén o experiencia profesional, o sobre preferencias,
gustos u opiniones sobre productos, servicios, actividades o procedimientos conocidos
o de caricter cotidiano.

Escribir, en un formato convencional y en cualquier soporte, un curriculum vitae breve,
sencillo y bien estructurado, en el que se sefialan los aspectos importantes de manera
esquematica y en el que se incluye la informacién que se considera relevante en relacion
con el propésito y destinatario o destinataria especificos.

Escribir, en cualquier soporte, notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o
solicita informacién sencilla de caracter inmediato u opiniones sobre aspectos
personales, académicos u ocupacionales relacionados con actividades y situaciones de la
vida cotidiana, y en los que se resaltan los aspectos que resultan importantes, respetando
las convenciones especificas de este tipo de textos, y las normas de cortesia y, en su
caso, de la etiqueta.

Tomar notas, haciendo una lista de los aspectos importantes, durante una conversacion
formal, presentacion, conferencia o charla sencilla, siempre que el tema sea conocido y
el discurso se formule de manera simple y se articule con claridad, en una variedad
estandar de la lengua.
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Escribir correspondencia personal, y participar en chats, foros y blogs, sobre temas

cotidianos, generales, de actualidad o del propio interés, y en los que se pide o transmite

informacién; se narran historias; se describen, con cierto detalle, experiencias,

acontecimientos, sean estos reales o imaginados, sentimientos, reacciones, deseos y

aspiraciones; se justifican brevemente opiniones y se explican planes, haciendo ver los

aspectos que se creen importantes, preguntando sobre problemas o explicandolos con
razonable precision.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal basica y breve dirigida a
instituciones publicas o privadas y a empresas, en las que se da y solicita informacion
basica o se realiza una gestion sencilla (por ejemplo, una reclamacion), observando las
principales convenciones formales y caracteristicas de este tipo de textos y respetando
las normas fundamentales de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Escribir informes muy breves en formato convencional, con informacién sobre hechos
comunes y los motivos de ciertas acciones, en los ambitos publico, educativo u
ocupacional, haciendo una descripciéon simple de personas, objetos y lugares y
sefialando los principales acontecimientos de forma esquematica.

4.3.5. Actividades de mediacion

a)

b)

d

Transmitir oralmente a terceros la idea general, los puntos principales y detalles
relevantes de la informacion relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés general,
personal o de actualidad contenida en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones o avisos, prospectos, folletos, correspondencia, presentaciones,
conversaciones y noticias), siempre que dichos textos tengan una estructura clara, estén
articulados a una velocidad lenta o media o escritos en un lenguaje no especializado y
presenten una variedad estandar de la lengua no muy idiomatica.

Interpretar en situaciones cotidianas durante intercambios breves y sencillos con
amigos, familia, huéspedes o anfitriones, tanto en el ambito personal como publico
(por ejemplo: mientras se viaja, en hoteles o restaurantes o en entornos de ocio),
siempre que los o las participantes hablen despacio y claramente y que se pueda pedir
confirmacion.

Interpretar durante intercambios simples, habituales y bien estructurados, de caracter
meramente factual, en situaciones formales (por ejemplo, durante una entrevista de
trabajo breve y sencilla), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir
confirmacién y aclaraciones segun lo necesite, y que los o las participantes hablen
despacio, articulen con claridad y hagan pausas frecuentes para facilitar la
interpretacion.

Mediar en situaciones cotidianas y menos habituales (por ejemplo: visita médica,
gestiones administrativas sencillas o un problema doméstico), escuchando vy
comprendiendo los aspectos principales, transmitiendo la informacion esencial y dando
y pidiendo opinién y sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.
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e) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,

informacién especifica y relevante de mensajes (por ejemplo, telefénicos), anuncios o
instrucciones articulados con claridad, sobre asuntos cotidianos o conocidos.

f) Tomar notas breves para terceras personas, recogiendo instrucciones o haciendo una
lista de los aspectos mas importantes, durante una presentacion, charla o conversacion
breves y claramente estructuradas, siempre que el tema sea conocido y el discurso se
formule de un modo sencillo y se articule con claridad en una variedad estandar de la
lengua.

2) Resumir breves fragmentos de informaciéon de diversas fuentes, asi como realizar
parafrasis sencillas de breves pasajes escritos utilizando las palabras y la ordenacion del
texto original.

h) Transmitir por escrito la idea general, los puntos principales y detalles relevantes de
fragmentos breves de informacién relativa a asuntos cotidianos y a temas de interés
general, personal o de actualidad contenidos en textos orales o escritos (por ejemplo:
instrucciones, noticias, conversaciones o correspondencia personal), siempre que los
textos fuente tengan una estructura clara, estén articulados a una velocidad lenta o
media o estén escritos en un lenguaje no especializado y presenten una variedad
estandar de la lengua no muy idiomatica.

4.3. CONTENIDOS Y COMPETENCIAS DEL NIVEL INTERMEDIO B1

4.3.1. CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

1. Comida y bebida: productos de uso habitual y platos
tipicos

2. Horarios y habitos de comida

3. Modales en la mesa

VIDA COTIDIANA 4. Festividades relevantes en la cultura

5. Actividades de ocio medios de comunicacion, deportes,
habitos y aficiones, espectaculos

6. Aspectos relevantes de los horarios y costumbres
relacionadas con el trabajo y el estudio

1. Vivienda: caracteristicas, tipos y aspectos basicos del
acceso a la misma

2. Aspectos relevantes del mercado inmobiliatio

CONDICIONES DE 3. Niveles de vida (incluyendo las diferencias relevantes entre

VIDA regiones y estratos socioculturales)

4. Salud publica y centros de asistencia sanitaria

5. Introduccion a los habitos de salud e higiene

6. Compras: tiendas, establecimientos, precios y modalidades
de pago

7. Viajes: alojamiento y transporte

8. Introduccion al mundo laboral

9. Introduccion a los servicios e instalaciones publicas
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RELACIONES
PERSONALES

1. Aspectos relevantes de la estructura social y relaciones
entre sus miembros (familia, amistad, sexo, generaciones,
desconocidos)

2. Introduccién a las relaciones profesionales en distinto
grado de formalidad

3. Introducciéon a las relaciones con la autoridad y la
administracion

4. Aspectos relevantes de las relaciones entre distintos grupos
sociales

VALORES, CREENCIAS
Y ACTITUDES

1. Valores y creencias fundamentales relacionados con la
cultura

2. Caracteristicas relevantes del sentido del humor de la
cultura

3. Tradiciones importantes

4. Nociones acerca de la religién (alli donde sea un referente

sociolégico importante)

5. Referentes artistico-culturales mas significativos
0. Introduccion a las instituciones y la vida politica

LENGUAJE CORPORAL

1. Gestos y posturas: introduccion a su significado y posibles
tabues. Gestos y posturas de uso habitual
2. Proximidad fisica y esfera personal
3. Contacto visual y corporal

tablies relevantes relativos al
comportamiento. Normas de cortesfa
2. Convenciones y tabues relativos al comportamiento en la

conversacion (especialmente los relativos a la expresion de la

1. Convenciones vy

CONVENCIONES cortesia)

SOCIALES 3. Convenciones relevantes en las visitas (puntualidad,
regalos de cortesfa, vestimenta adecuada, comportamiento con
respecto  al ofrecimiento de comida/bebida, tiempo de
estancia)

1. Celebraciones y actos conmemorativos relevantes en la
COMPORTAMIENTO | cultura
RITUAL 2. Ceremonias y festividades relevantes en la cultura
1. Referentes geograficos basicos (paises donde se habla la
REFERENTES lengua que se estudia, flora y fauna basica)
CULTURALESY 2. Clima
GEOGRAFICOS 3. Algunos referentes artisticos, culturales e institucionales
1. Introduccion a las variedades geograficas de la lengua o las
LENGUA lenguas

2. Introduccioén a las variedades de registro de la lengua o las
lenguas

4.3.2. CONTENIDOS ESTRATEGICOS

4.3.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos
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Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de
la comprension de textos orales y escritos.

a) Coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de realizar
eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir, entre
otras técnicas).

b) Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.

c) Identificar el tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

d) Distinguir entre tipos de comprensiéon (sentido general, informacién esencial, puntos
principales y detalles relevantes).

e) Formular hipétesis sobre contenido y contexto de un texto oral o escrito corto y de temas
cotidianos concretos basandose en el conocimiento del tema y el contexto (emisor o
emisora, destinatario o destinataria, situacién o elemento paralingtifsticos) y cotexto (resto
del texto).

f) Inferir y formular hipotesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
aislados significativos, lingiifsticos y paralingiifsticos con el fin de reconstruir el significado
global del texto.

g) Comprobar hipétesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

h) Usar recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor comprension
del contenido y estructura del texto.

i) Localizar y usar de modo adecuado los recursos lingtisticos o tematicos apropiados para el
nivel (uso de un diccionario o gramatica y obtencioén de ayuda entre otros).

j) Reformular hipodtesis a partir de la comprension de nuevos elementos.

4.3.2.2.Estrategias de produccién, coproducciéon y mediacion de textos orales y escritos

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion
de la produccién y coproduccion de textos orales y escritos.

a) Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere
decir, entre otras técnicas).

b) Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especificos (por
ejemplo: presentacion o transaccién, escribir una nota, un correo electronico, etc.)

adecuados a la tarea, al interlocutor o intetlocutora y al propdsito comunicativo.

¢) Identificar el vacio de informacién y opinién y valorar lo que puede darse por supuesto.
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Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su estructura
basica.

Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro y las
caracteristicas discursivas adecuadas a cada caso.

Apoyarse en de los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, frases hechas,
etc.) y sacar el maximo partido de los mismos.

Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

Localizar y usar adecuadamente recursos lingtifsticos o tematicos apropiados para el nivel
(uso de un diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, elaboracion de glosarios y fichas
de lectura, entre otros).

Compensar las carencias lingtifsticas mediante procedimientos lingtiisticos (por ejemplo:
modificar palabras de significado parecido o definir o parafrasear un término o expresion,
usar sindénimos o antéonimos), paralingtisticos o paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda o
repeticién con sencillez o frases hechas; sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones
que aclaran el significado; usar lenguaje corporal culturalmente pertinente como gestos,
expresiones faciales, posturas, contacto visual o corporal, proxémica; o usar sonidos
extralingtisticos y cualidades prosodicas convencionales).

Utilizar los procedimientos lingtisticos, paralingtiisticos o paratextuales relacionados con
los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitir mensajes eficaces y
significativos.

Probar nuevas expresiones o combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz de
adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.

m) Enfrentarse a interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como bloqueos de

n)

)

o)

memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como, por
ejemplo, ganar tiempo o cambiar de tema.

Resolver dudas o bloqueos en la comunicacion, por ejemplo, ganando tiempo para pensat;
dirigiendo la comunicaciéon hacia otro tema; confirmando, comprobando y solicitando

aclaracion de la informacién y de los aspectos ambiguos a través de preguntas; entre otros.

Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.

Cooperar con el interlocutor o con la interlocutora para facilitar la comprensiéon mutua,
indicando que se comprende o no lo que se escucha, pidiendo o facilitando ayuda,
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repeticion, clarificacién o confirmacion cuando sea preciso de manera sencilla o con frases
hechas.

p) Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio lingtifstico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la
informacion, la parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

q) Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticién y ofrecimiento de aclaracion y
reparacion de la comunicacion.

4.3.3.CONTENIDOS FUNCIONALES

1. Afirmar (asentit)/negar
2. Clasificar y distribuir
3. Confirmar (ej. la veracidad de un hecho)
4. Corregir (rectificar)
FUNCIONES O 5. Describir y narrar
ACTOS DE HABLA | 6. Expresar acuerdo/desacuerdo

ASERTIVOS, 7. Expresar certeza
RELACIONADOS 8. Expresar conocimiento/desconocimiento
CON LA 9. Expresar habilidad/capacidad pasa hacer algo y la falta de

EXPRESION DEL |habilidad/ capacidad para hacer algo
CONOCIMIENTO, | 10. Expresar que algo se ha olvidado
LA OPINION, LA | 11. Expresar duda
CREENCIAY LA 12. Expresar una opinion
CONJETURA 13. Expresar probabilidad/posibilidad
14. Expresar obligacion/necesidad, falta de obligacién/necesidad
15. Formular hipotesis
16. Identificar(se)
17. Informar (anunciar)
18. Predecir
19. Recordar algo a alguien

FUNCIONES O

ACTOS DE HABLA
COMPROMISIVOS,
RELACIONADOS 1. Expresar la intencién o la voluntad de hacer algo
CON LA 2. Oftrecer algo (ej. ayuda)

EXPRESION DE 3. Ofrecerse/negarse a hacer algo
OFRECIMIENTO, 4. Prometer
INTENCION,
VOLUNTAD Y
DECISION

1. Aconsejar

2. Advertir (alertar, amenazar)

3. Animar(a realizar una accién)

4. Autorizar/denegar (ej. permiso)

5. Comprobar que se ha entendido el mensaje
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3. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
DIRECTIVOS, QUE

TIENEN COMO
FINALIDAD QUE EL
DESTINATARIO
HAGA O NO HAGA
ALGO, TANTO SI
ESTO ES A SU VEZ
UN ACTO VERBAL

COMO UNA ACCION
DE OTRA INDOLE

6. Dar instrucciones yérdenes
7. Pedir (algo, ayuda, confirmacién, consejo, informacion,
instrucciones, opinion, permiso, que alguien haga algo, que alguien
aclare o explique algo, un favor)
8. Preguntar por gustos o preferencias
9. Preguntar por intenciones o planes
10. Preguntar por la obligacion o la necesidad
11. Preguntar por sentimientos
12. Preguntar si se esta de acuerdo/desacuerdo
13. Preguntar si algo se recuerda
14. Preguntar por la satisfaccién/insatisfaccién
15. Preguntar por la probabilidad /improbabilidad
16. Preguntar por el interés
17. Preguntar por el conocimiento de algo
18. Preguntar por la habilidad/ capacidad para hacer algo
19. Preguntar por el estado de animo
20. Prohibir
21. Proponer
22. Recordar algo a alguien
23. Sugerir
24. Tranquilizar, consolar y dar animos

4. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
FATICOS Y
SOLIDARIOS, QUE
SE REALIZAN PARA
ESTABLECER O
MANTENER EL
CONTACTO SOCIAL
Y EXPRESAR
ACTITUDES CON
RESPECTO A LOS
DEMAS:

1. Aceptar (acceder)

2. Declinar una invitacién u ofrecimiento

3. Agradecer/responder ante un agradecimiento

4. Atraer la atencién

5. Dar la bienvenida/despedit(se)

6. Dirigirse a alguien

7. Excusarse por un tiempo

8. Expresar condolencia

9. Felicitar/responder a una felicitacién

10. Formular buenos deseos

11. Hacer un brindis

12. Interesarse por alguien o algo

13. Invitar

14. Pedir disculpas y perdén/aceptar disculpas y perdonar
15. Presentar(se) /reaccionar ante una presentacion
16. Saludar/responder al saludo

FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
EXPRESIVOS, CON
LOS QUE SE
EXPRESAN
ACTITUDES Y
SENTIMIENTOS
ANTE
DETERMINADAS
SITUACIONES

1. Expresar aprobacion/desaprobacion

2. Expresar nuestros deseos y los que nos gusta/nos desagrada

3. Lamentar(se), quejarse

4. Expresar diversos estados de animo y sentimientos
(aburrimiento, alegria, felicidad, satisfacciéon y admiracion, antipatia
y desprecio, aprecio y simpatia, decepcidn, desinterés/interés,
enfado y disgusto, esperanza, preferencia, sorpresa, temor, tristeza
e infelicidad)

5. Expresar un estado fisico o de salud (cansancio y suefio, dolor
y enfermedad, frio y calor, hambre y sed)

1. En la clase
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ESQUEMAS DE
COMUNICACION E
INTERCAMBIOS
CONVENCIONALES
EN DIVERSAS
SITUACIONES

0 N O\ Ul A~ W

. En un centro educativo

. En un restaurante, cafeteria, etc

. En una tienda, supermercado, etc
. Transporte y viajes

. Visitando la ciudad

. En un hotel

. En la oficina de cotreos

. Hablar por teléfono

10.
11.
12.
13.

En el médico o el hospital

En la comisarfa de policia

En el banco

De visita y recibiendo invitados

14. En el cine, teatro, etc

15.
16.
17.
18.
19.

Buscando alojamiento

En la farmacia

En la oficina

El vehiculo privado

En la gasolinera y el taller de reparaciones

4.3.4. CONTENIDOS DISCURSIVOS

4.3.4.1. Coherencia textual
- Tipo y formato de texto

- Variedad de lengua
- Registro

- Tema. Enfoque y contenido: Seleccion Iéxica; seleccion de estructuras sintacticas;
seleccién de contenido relevante

- Contexto espacio-temporal: Referencia espacial. Referencia temporal

4.3.4.2. Cohesion textual

INICIO DEL DISCURSO

2.Introduccién del tema

uso de particulas, tema y rema, etc.
4. Enumeraciéon

1. Mecanismos iniciadores: Toma de contacto

3. Tematizacién y focalizacion: orden de las palabras,

DESARROLLO DEL

DISCURSO

concordancia de tiempos verbales
- Sustitucion

- Elipsis

- Repeticion

- Reformulacion

- Enfasis

- Ejemplificaciéon

1.Mantenimiento del tema: - Correferencia: uso de
articulo, uso de pronombres y uso de demostrativos,

2. Expansion tematica : - Secuenciacion
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- Refuerzo o adicién

- Contraste u oposicion

- Introduccién de subtemas

3. Cambio tematico: - Digresion
- Recuperacién del tema

- Conclusién del discurso

- Marcadores conversacionales

MANTENIMIENTO Y 1. Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra
SEGUIMIENTO DEL 2. Apoyo y demostracion de entendimiento
DISCURSO ORAL 3. Peticion de aclaracion

4. Comprobar que se ha entendido el mensaje
5. Marcadores conversacionales(adverbios, verbos)
0. Implicaturas conversacionales

CIERRE TEXTUAL 1.Resumen y recapitulacion

2. Cierre textual

4.3.5. CONTENIDOS SINTACTICOS

SUSTANTIVO 1. Género y nimero. Revision y profundizacion.
2. Prefijos y sufijos. Nombres compuestos.
ADJETIVOS 1. Género y nimero. Revision y profundizacion
CALIFICATIVOS 2. Comparativo y supetlativo. Revision
DETERMINANTES | 1. Revision y profundizacion.
2. Hincapié en determinantes indefinidos
1. Dont y Pronombres de relativo compuestos. Revision de los
pronombres de relativo (gui, que, o11)
PRONOMBRES 2. Revision de los pronombres de objeto directo e indirecto. Dobles
pronombres (empleo y lugar).
3. Revision de pronombres posesivos, demostrativos e indefinidos.
4. Mise en relief (cest ..... qui, etc). Revision y ampliacion
PREPOSICIONES | 1. Construcciones verbales con preposiciones. I/ est + adj+de + verbo,
Qqch + det adj
2. Valores de algunas preposiciones : 4, de, depuis, dés, chez, sous, entre
ADVERBIOS 1. Adverbios en —ment. Repaso y profundizacion.
1. Tiempos verbales: Revision del presente, imperativo, passé composé,
futuro y condicional.
2. La concordancia del participio pasado
3. Pretérito pluscuamperfecto.
VERBOS 4. Futuro perfecto.
5. Condicional pasado.
6. Voz pasiva.
7. Subjuntivo.
8. Gerundio. Presentacion.
9. Passé simple. Reconocimiento.
1. Temporales.
CONJUNCIONESY | 2. Causales.
CONECTORES 3. Consecutivas.
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4. Condicionales y concesivas.

1. Discurso directo e indirecto.
TIPOS DE FRASE | 2. Frases condicionales.
3. Revision de las frases negativas e interrogativas.

4.3.6. CONTENIDOS LEXICOS

4.3.6.1. CONTENIDOS LEXICO-TEMATICOS

IDENTIFICACION
PERSONAL

1. Nombre y apellidos

2. Direccién (postal y electrénica)

3. Numero de teléfono (fijo y movil)

4. Fecha y lugar de nacimiento, edad, sexo y estado civil
5.Nacionalidad y procedencia

0. Documentacién y objetos personales usuales

7. Ocupacion: profesiones, actividades laborales, lugares de
trabajo y escalafén profesional

8. Estudios

9. Relaciones familiares y sociales. Celebraciones y eventos
familiares y sociales

10. Culto religioso y sus celebraciones: aspectos basicos

11. Gustos

12. Apariencia fisica: partes del cuerpo, caracteristicas fisicas,
acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo

13. Caracter y personalidad

VIVIENDA, HOGAR'Y
ENTORNO

1. Vivienda. Tipos. Estancias
2. Mobiliario y objetos domésticos. Descripcion basica de
electtodomésticos

. Servicios e instalaciones de la casa

. Costes basicos

. Conceptos basicos relacionados con la compra y alquiler

. Entorno urbano y rural

. Animales domésticos y plantas comunes

ACTIVIDADES DE LA
VIDA DIARIA

. En la casa. Comidas. Actividades domésticas cotidianas
. En el trabajo

. En el centro educativo

. Perspectivas de futuro

TIEMPO LIBRE
Y OCIO

. Tiempo libre

. Aficiones e intereses

. Cine, teatro, musica y entretenimiento

. Museos y exposiciones

. Deportes y juegos usuales

. Prensa, radio, television, Internet

. Aficiones intelectuales y artisticas comunes

. Tipos de viajes

3
4
5
6
7
1
2
3
4
5. Salario
1
2
3
4
5
6
7
1
2. Transporte publico y privado
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VIAJES

3.
4.
. Reparacién y mantenimiento basico del vehiculo
. Vacaciones

. Hotel y alojamiento

. Equipajes, fronteras y aduanas

. Objetos y documentos de viaje

Tratico. Normas basicas de circulacion.
Descripcion basica de incidentes de circulacion

RELACIONES
HUMANASY
SOCIALES

. Vida social

. Correspondencia personal

. Invitaciones

. Descripcién basica de problemas sociales

SALUD Y CUIDADOS
FISICOS

. Partes del cuerpo

. Estado fisico y animico

. Higiene y estética basica

. Enfermedades y dolencias comunes. Sintomas

. La consulta médica y la farmacia

. Introduccién a la Seguridad Social y los seguros médicos

ASPECTOS
COTIDIANOS DE LA
EDUCACION

. Centros e instituciones educativas

. Profesorado y alumnado

. Asignaturas

. Material y mobiliario de aula

. Informacién y matricula

. Conocimiento basico de los estudios y las titulaciones

COMPRASY
ACTIVIDADES
COMERCIALES

. Establecimientos y operaciones comerciales

. Precios, dinero y formas de pago

. Seleccién y comparacion de productos

. Objetos para el hogar, el aseo y la alimentacion
. Ropa, calzado y complementos. Moda

ALIMENTACION

N —,OlEAE WP, ULRE QNPT WD PR WD ~O 00N WU,

. Alimentos y bebidas
. Indicaciones basicas para la preparacion de comidas,

ingredientes basicos y recetas

. Utensilios de cocina y mesa
. Locales de restauracion
. Conceptos nutricionales basicos

BIENES Y SERVICIOS

~N ULV RO AW

. Correo

. Teléfono

. Servicios sanitatios

. La oficina de turismo

. La agencia de viajes

. El Banco. Transacciones basicas

. Los servicios del orden, diplomaticos y la embajada. Nociones

basicas

8.
9.

El taller de reparacion de coches
En la gasolinera

LENGUAY
COMUNICACION

1.
2.
3.

Idiomas
Términos lingiifsticos de uso comun
Lenguaje para la clase

1.

Paises y nacionalidades
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MEDIO GEOGRAFICO,

2. Unidades geograficas
3. Medio fisico. Problemas medioambientales y desastres

FISICO Y CLIMA naturales basicos. El reciclaje: normas basicas
4. Conceptos geograficos basicos
5. Flora y fauna comun
0. El clima y el tiempo atmosférico
7. Conceptos basicos del universo y el espacio
ASPECTOS 1. Informatica y nuevas tecnologias: uso de aparatos. Internet y
COTIDIANOS DE LA | correo electronico
CIENCIAY LA 2. Nociones basicas sobre algunas disciplinas (biologfa,
TECNOLOGIA matematicas y fisica)

4.3.6.2.CONTENIDOS LEXICO-NOCIONALES

1.Expresion de las | a. Expresion de las entidades:
entidades y referencia a | identificacién, definicion
A. ENTIDADES | las mismas b. Referencia: deixis determinada e

indeterminada

1. Existencia

a. Existencia/inéxistencia
b. Presencia/ausencia
c. Disponibilidad/falta de disponibilidad

d. Acontecimiento

B.PROPIEDADES

2. Cantidad

a. Numero (numerales, ordinales)

b. Medida (peso, temperatura, talla,
tamano, distancia, velocidad, superficie,
volumen y capacidad)

c. Cantidad relativa

d. Grado

e. Aumento, disminucién y proporcion

3. Cualidad

a. Forma

b. Color

c. Material

d. Edad

e. Humedad/sequedad

f. Visibilidad y audibilidad
g. Sabor y olor

h. Limpieza

i. Textura

4, Valoracién

a. Precio y valor

b. Calidad

c. Correccién/incorreccion

d. Facilidad/dificultad

e. Capacidad, competencia/falta de
capacidad, falta de competencia

f. Aceptabilidad y adecuacion

g. Normalidad
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h. Exito y logro

1. Espacio a. Lugar y posicion absoluta y relativa en el
espacio

b. Origen, direccién, distancia y
movimiento

c. Orden

d. Dimension

2. Tiempo a. Divisiones e indicaciones de tiempo
(dias de la semana, estaciones, meses,
partes del dfa)

b. Localizacién en el tiempo: presente,

pasado y futuro

c. Duracién y frecuencia

d. Simultaneidad, anterioridad,

posterioridad

C. RELACIONES e. Comienzo, continuacion y finalizacién

f. Puntualidad anticipacion y retraso

g. Singularidad y repeticion

h. Cambio
3. Estados, procesos y
actividades (aspecto,
modalidad, participantes y
sus relaciones)
4. Relaciones logicas a. Conjuncion y disyuncion
(entre estados, procesos y | b. Oposicion
actividades) c. Concesion

d. Comparacion

e. Condicién y causa
f. Finalidad

g. Resultado

4.3.6.3.0PERACIONES Y RELACIONES SEMANTICAS
a) Agrupaciones semanticas.

b) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas comunes.

¢) Homénimos, homégrafos y homéfonos muy comunes.

d) Formacion de palabras: prefijos y sufijos comunes, principios de composicion y derivacion,
uso de palabras para derivar nuevos sentidos.

e) Frases hechas y expresiones idiomaticas comunes.
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f) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, introducciéon a la ironia,
atenuacion o intensificacion, eufemismos y disfemismos muy comunes) o gramaticales
(reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su
significado).

g) Falsos amigos comunes.

h) Calcos y préstamos muy comunes.

1) Introduccién a la hiponimia: hiperénimos, hipénimos y cohipénimos.

4.3.7. CONTENIDOS FONETICOS, FONOLOGICOS Y ORTOTIPOGRAFICOS

- Percepcion, seleccion (segin la intenciéon comunicativa) y

producciéon de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de

entonaciéon de uso comun, asi como comprension de los

significados e intenciones comunicativas generales asociados a

los mismos.

- Sonidos y fonemas vocalicos y sus combinaciones.

- Sonidos y fonemas consonanticos y sus agrupaciones.

- Procesos fonolégicos.

- Acento fénico/tonal de los elementos 1éxicos aislados.
FONETICOS - Acento y atonicidad: patrones tonales en el sintagma y la

Y FONOLOGICOS | oracién.

- Igualdad sildbica y alargamiento de la vocal acentuada.

- Pronunciacion de la consonante final.

- El encadenamiento vocalico.

- La liaison facultativa.

- La élision.

- Las liaisons prohibidas: 1a “h”.

- La entonacion ascendente o descendente  (frases

interrogativas).

- Los cambios de entonacion.

- La pronunciacién de [y].

- La pronunciacién de [e].

- La pronunciacion de las vocales nasales.

a) Reconocimiento y comprensiéon de los significados e
intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y
elementos graficos, y convenciones ortograficas, de uso comun.

b) Seleccién, segin la intencién comunicativa, y uso de los
ORTOTIPOGRAFICOS | patrones graficos y convenciones ortograficas fundamentales (el
alfabeto/los caracteres, representacion grafica de fonemas y
sonidos), ortografia de las palabras extranjeras, uso de los
caracteres en sus diversas formas, signos ortograficos, la
estructura silabica y la division de la palabra al final de la linea.
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4.3.8. CONTENIDOS INTERCULTURALES
Aplicacion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan
llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas sencillas: conocimientos
culturales generales; conciencia sociolingtifstica; observacion; escucha; puesta en relacion;
respeto.
4.3.9. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES
a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el desarrollo
de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingiismo y la
pluriculturalidad.
b)  Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingtisticos o tematicos apropiados para el
nivel y el desarrollo de la competencia plurilingtie y pluricultural (uso de un diccionario,

glosario o gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

¢)  Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d)  Utlizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

e)  Utlizar los recursos linglisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingtie.
4.3.10. ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE

4.3.10.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacion, direccion y evaluacion
del aprendizaje

Planificacion

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingtisticas que se van a expresar
de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado, prestar atenciéon a aspectos generales y concretos de una tarea e
ignorar factores de distraccion irrelevantes.

Direccion
a) Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacién y utilizar el

conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.
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b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacién con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

¢) Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado, en el
aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias de
aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

Evaluacion

a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccién y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de comprension,
produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y
cuando se termina.

c) Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacién y de
aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

4.3.10.2.Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la
lengua objeto de estudio

Procesamiento.

a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos orales
y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion, coproduccion o
mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingiistica como no linglistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informaciéon de textos
orales y escritos.

Asimilacién

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacién y de la comunicacion entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto

imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacién adecuadas al tipo de contexto lingtistico y/o al estilo de aprendizaje personal.
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Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz alta,
prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar las
actividades de comprension, la produccion, la coproduccion y la mediacion de textos orales

y escritos con la lengua objeto de estudio.

Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension, produccion,
coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

Organizar y clasificar palabras, terminologfa o conceptos segun sus atributos de significado
como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y construccion, con
el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de estudio.
Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de forma
abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de manera

clara y organizada.

Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.

) Resumir textos orales y escritos.

m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacién nueva
para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones en
actividades de comprension, produccién, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

Uso

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como

para aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicaciéon en situaciones reales, naturales y
de aprendizaje de forma comunicativa.

4.3.10.3.Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje

Afecto, motivacion y actitud

a)

Tolerar la comprension parcial o vaga en una situaciébn comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor que
les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.
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b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

c) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relaciéon con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

4.3.10.4.Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje
Cooperacion y empatia
a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compafieras como otra fuente
mas de aprendizaje.

¢) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

4.3.11.ACTITUDES

4.3.11.1.Comunicacioén

a) Valorar la comunicaciéon como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y mostrar una
actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto en el aula

como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional.

4.3.11.2. Lengua

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto linglisticos
como no lingtifsticos.

¢) Desarrollar la competencia plurilingie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos
niveles de contenido y competencia comunicativa.

4.3.11.3.Cultura y sociedad

a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.
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b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa,
social y lingtistica.

¢) Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido critico
de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimension europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relaciéon entre personas de distintas
culturas y sociedades.

g) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el logro
efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso no
sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadanfa democratica.

4.3.11.4.Aprendizaje

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad de
analisis y de iniciativa.

¢) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia en el
aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al alcance
del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y

esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprension o
expresion que afectan negativamente la comunicacion.

2) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las estrategias
de aprendizaje de una lengua.

4.4. SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS DEL NIVEL
INTERMEDIO B1

) Durante el curso 2020-2021, se impartiran las unidades 2, 10, 1,3,4, 8, 5, 6 y11 del libro
Edito B1 (nouvelle édition).
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La distribucién temporal de los contenidos se realizara en el orden que detallamos:

- Primer cuatrimestre:Unidades 2, 10, 1, 3 y 4 del manual,con los contenidos funcionales y
lingtisticos (fonéticos, gramaticales, léxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades.

- Segundo cuatrimestre:Unidades 8, 5, 6y 11 del manual, con los contenidos funcionales y
lingtisticos (fonéticos, gramaticales, léxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades; repaso
de los contenidos del Nivel Intermedio Bly preparacion para el examen de Certificacion.

Cada unidad o unidades combinadas precisarfan aproximadamente de 22 a 24 horas de
clase. La distribucion siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 2: hasta mediados de octubre.

- Unidad 10: hasta mediados de noviembre.
- Unidad 1: hasta principios de diciembre.

- Unidad 3: hasta finales de enero.

-Unidad 4: hasta finales de febrero.

- Unidad 8: hasta mitad de marzo.

- Unidad 5: hasta finales de abril.

- Unidad 6: hasta mediados de mayo.

- Unidad 11: hasta finales de mayo

- Preparacion para el examen: mayo.

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDADES?2 / 10 : Le gott des nétres / Soif d’apprendre

CONTENUS - Témoignage radio (une enfance camerounaise)
SOCIOCULTURELS | - Les cousinades.
— THEMATIQUES | - Les Francais et la généalogie.
- Les études en France et a I"étranger.
- Les cours collectifs en lighe MOOC et le e-learning.

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Raconter I’histoire de sa famille.

- Rédiger un texte au passé composé et imparfait.

- Bcrire un e-mail.

OBJECTIFS Activités de compréhension de textes écrits
COMMUNICATIFS | Comprendre :

ET SAVOIR-FAIRE | . un sondage au journal.

- un arbre généalogique.

- un document authentique sur la famille.
- un texte sur ’éducation en France.

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Raconter une anecdote.
- Raconter un souvenit.
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- Raconter au passé.

- Parler de I’histoire de sa famille.
- ses études.

- le parcours professionnel.

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre une émission de radio :

- présentant une famille.

- sur I’histoire d’une famille.

- sur les racines.

- sur le bac.

- des vidéos sur apprentissage en Suisse et Belgique.

Activités de médiation
- Commenter une infographie

Grammaire et vocabulaire
OBJECTIFS - le passé composé et I'imparfait.
LINGUISTIQUES | - Les indicateurs de temps.
- L’accord des verbes pronominaux au passé composé.
- La cause et la conséquence
- Le participe présent
- Les pronoms relatifs composés
- la famille et les études

UNIDAD 1 : Vivre ensemble

CONTENUS - L’habitat participatif.
SOCIOCULTURELS | - Les maisons qui bougent.
- THEMATIQUES | - Les kots.

Activités de production et coproduction de textes écrits
- décrire un logement.

OBJECTIFS - Ecrire un projet de Kap.

COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE Activités de compréhension de textes écrits

Comprendre :

- un article sur les kots.

- un texte sur les logements.

- un article sur le recyclage

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le théme :

- de la colocation.

- problémes avec ses colocateurs.

- Conseiller quelqu’un.

- Exprimer une obligation.

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre :
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- une interview radio sur le logement en France.
- I’habitat participatif.

Activités de médiation
- Interpréter un sondage

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Le subjonctif présent

- Conseiller

- La négation.

- Le logement.

UNIDAD 3: Travailler autrement

CONTENUS - les filieres universitaires
SOCIOCULTURELS | - I'enseignement supérieur
— THEMATIQUES | - entretien d’embauche
Activités de production et coproduction de textes écrits
- raconter son expérience d’étudiant en France
- raconter un souvenir d’école
- imaginer une scene d’entretien d’embauche
- écrire son CV
- écrire une lettre de motivation
OBJECTIFS Activités de compréhension de textes écrits
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

Comprendre :

- le témoignage d’un étudiant cambodgien en France
- une infographie sur enseignement supérieur

- un article sur les échanges linguistiques

- une bande dessinée sur la recherche d’emploi

- un article sur les CV

- une offre d’emploi

- un extrait de roman autobiographique

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le theme :

- de la vie étudiante et des études

- de lentretien d’embauche et du CV

- du télétravail

- du travail

- commenter des citations sur I’école

- simuler un entretien d’embauche

- simuler une saynete au travail et a ’école

- parler de ses compétences

- donner des conseils a un ami qui va passer un entretien d’embauche

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre :
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- I'interview d’une étudiante ukrainienne

- un reportage radio sur le travail étudiant

- une émission de radio sur le télétravail

- un extrait de film de fiction sur entretien d’embauche

Activités de médiation
- Témoigner de votre expérience

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- Les pronoms relatifs simples
- D’expression de I'opinion

- L’expression du but

- Le travail

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDADES 4 / 8 : Date limite de consommation / La planéte en héritage

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- la société de consommation
- la décroissance
- la consommation responsable

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes écrits
- décrire un choc culturel sur son blog

- donner son opinion sur le salaire minimum

- imaginer la vie d'un compacteur

Activités de compréhension de textes écrits
Comprendre :

- un article sur le rituel de 'achat

- un texte sur Pempreinte écologique

- un article sur le recyclage

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le théme :

- de la consommation

- de l'argent

- environnement

- du recyclage

- débattre de 'ouverture d’un supermarché

- débattre de I'avenir de la planete

- structurer son discours

Activités de compréhension de textes oraux

Comprendre :

- une interview radio sur les consommateurs francais

- un clip de présentation d’une association de consommateurs
responsables
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Activités de médiation
- Expliquer des vignettes

Grammaire et vocabulaire

- Le comparatif et le superlatif
OBJECTIFS - la place de I'adjectif

LINGUISTIQUES | - la consommation, I'argent

- ’environnement

UNIDAD 5 : Le frangais dans le monde

CONTENUS - les médias francais
SOCIOCULTURELS | - les nouvelles technologies
- THEMATIQUES | - les réseaux sociaux
- le Sénat
- un roman francais

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Raconter deux évenements au passé.

OBJECTIFS - Rédiger un texte d’opinion sur les langues.

COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE Activités de compréhension de textes écrits

Comprendre :

-un article sur le francais dans le monde.
-des dessins de presse

-un article sur le francais dans le monde.

- un texte authentique sur la francophonie.

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le theme :

-diversité culturelle.

- avantages et inconvénients.

- deux événéments passés.

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre une interview radio sur :

- les relations sociales

- la diversité

- la langue francaise

Comprendre un reportage télé sur le francais

Activités de médiation
- Interpréter des statistiques

Grammaire et vocabulaire

- le plus-que-parfait
OBJECTIFS - les pronoms en/y

LINGUISTIQUES | - les indicateurs de temps.
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UNIDAD 6 : Médias en masse

CONTENUS - La presse
SOCIOCULTURELS | - La radio au Sénégal.
- THEMATIQUES
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Raconter un fait-divers.
OBJECTIFS - Eidiger un texte au passé.
COMMUNICATIFS | -~ Rapporter un évenement.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits
Comprendre :

- un article sur les médias

- un article sur les réseaux sociaux.

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le théme :

- indépendance des journaux.

- Raconter un fait-divers.

- Raconter un événement.

- Parler des médias en Espagne.

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre :

- une interview radio sur les médias

- ’habitat participatif.

Activités de médiation
- Résumer une interview

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Le passif
- Les médias et les réseaux sociaux

UNIDADI11 : Il va y avoir du sport !

CONTENUS - Les Francais et les loisirs.
SOCIOCULTURELS | - Le scrabble.
— THEMATIQUES | - La course a pied.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire une chronique dans un magazine.
OBJECTIFES - gedilger un te);te sur les loisirs.
COMMUNICATIES | - Fetite sur un forum.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits
Comprendre :
- un article sur les loisirs.
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- un texte sur Internet.
- une chronique.

Activités de production et coproduction de textes oraux
Discuter sur le theme :

- les loisirs.

- musique, lecture, concerts.

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre :

- une interview radio sur les loisirs des Francais.
- Musique et lecture.

Activités de médiation
- Elaborer un parcours sportif

Grammaire et vocabulaire
- La mise en relief
OBJECTIFS - Les doubles pronoms.

LINGUISTIQUES | - Les loisits.

4.5.

CRITERIOS DE EVALUACION GENERALES DEL NIVEL INTERMEDIO B1

Se considerard que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del Nivel
Intermedio B1, para cada destreza, cuando al término de dicho nivel el/la alumno/a sea capaz
de lo siguiente:

Criterios de evaluacion de las actividades de comprension de textos orales

a)

b)

Conoce y aplica a la comprensiéon del texto, extrayendo claves para interpretarlo, los
aspectos socioculturales y sociolinglisticos comunes relativos a la vida cotidiana,
condiciones de vida, relaciones interpersonales, kinésica y proxémica, costumbres y valores,
y convenciones sociales de las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertotio
comun de sus exponentes, asi como patrones discursivos basicos relativos a la organizacion
textual.

Aplica a la comprensiéon del texto los conocimientos sobre los constituyentes y la
organizacién de patrones sintacticos de uso frecuente en la comunicacién oral.

Reconoce sin dificultad léxico oral de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos, de
caracter general, o relacionados con los propios intereses, y puede inferir del contexto y del
cotexto, generalmente de manera correcta, los significados de algunas palabras y
expresiones que desconoce.
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Discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comun y
reconoce las intenciones comunicativas y los significados generalmente asociados a los
mismos.

Criterios de evaluacion de las actividades de producciéon y coproduccion de textos
orales

a)

b)

8

g

h)

Aplica a la produccion del texto oral, tanto monolégico como dialégico, los conocimientos
socioculturales y sociolinglifsticos adquiridos, actuando con la debida propiedad vy
respetando las normas de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la
modalidad discursiva, en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar adecuadamente las estrategias para producir textos orales breves o de
media extension, coherentes y de estructura simple y clara, utilizando una serie de
procedimientos sencillos para adaptar o reformular el mensaje y reparar la comunicacion.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando adecuadamente los exponentes mas habituales de dichas funciones y siguiendo
los patrones discursivos de uso mas frecuente en cada contexto.

Maneja un repertorio memorizado de frases y férmulas para comunicarse con una fluidez
aceptable, con pausas para buscar expresiones y organizar o reestructurar el discurso, o
reformular o aclarar lo que ha dicho.

Interactia de manera sencilla en intercambios claramente estructurados, utilizando
térmulas o gestos simples para tomar o mantener el turno de palabra, aunque en ocasiones
tienda a concentrarse en la propia produccién dificultando la participacion del interlocutor
o de la interlocutora, o muestre algin titubeo a la hora de intervenir cuando el interlocutor
o la interlocutora acapara la comunicacion.

Utiliza con la debida correccién y flexibilidad estructuras sintacticas de uso frecuente segin
el contexto comunicativo y emplea, por lo general adecuadamente, los recursos de
cohesion textual mas comunes (entonacion, repeticion léxica, elipsis, deixis personal,
espacial y temporal, marcadores discursivos y conversacionales y conectores comunes),
enlazando una serie de elementos breves, concretos y sencillos para crear una secuencia
cohesionada y lineal.

Conoce y utiliza adecuadamente un repertorio léxico oral suficiente para comunicar
informacién relativa a temas conocidos, generales, de actualidad o relacionados con los
propios intereses en situaciones habituales y cotidianas, aunque aun cometa errores
importantes o tenga que adaptar el mensaje, cuando las demandas comunicativas son mas
complejas o cuando aborda temas y situaciones poco frecuentes en situaciones menos
corrientes, recurriendo en este caso a circunloquios y repeticiones.

Pronuncia y entona de manera clara e inteligible, aunque resulte evidente el acento
extranjero o cometa errores de pronunciacién siempre que no interrumpan la
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comunicacion y los interlocutores o intetlocutoras tengan que solicitar repeticiones de vez
en cuando.

Criterios de evaluacion para las actividades de comprension de textos escritos

a)

b)

d)

Conoce y aplica a la comprensién del texto, extrayendo claves para interpretatlo, los
aspectos socioculturales y sociolingtiisticos comunes relativos a la comunicacién escrita en
las culturas en las que se usa el idioma.

Sabe aplicar las estrategias mas adecuadas en cada caso para la comprension del sentido
general, la informacion esencial, los puntos e ideas principales y los detalles mas relevantes
del texto, adaptando al mismo la modalidad y velocidad de lectura.

Distingue la funcién o funciones comunicativas mas relevantes del texto y un repertorio
de sus exponentes mas comunes, asi como patrones discursivos de uso frecuente relativos
a la organizacién, desarrollo y conclusion propios del texto escrito segun su género y tipo.

Conoce los constituyentes y la organizacion de estructuras sintacticas de uso frecuente en
la comunicacion escrita, segun el género y tipo textual, y comprende las intenciones
comunicativas generalmente asociadas a los mismos.

Comprende el léxico escrito de uso frecuente relativo a asuntos cotidianos y a temas
generales o relacionados con sus intereses personales, educativos u ocupacionales, y
puede, generalmente de manera correcta, inferir del contexto y del cotexto los significados
de algunas palabras y expresiones que desconoce.

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,
ortograficas y de puntuaciéon de uso comun, asi como abreviaturas y simbolos de uso
frecuente.

Criterios de evaluacion para las actividades de produccion y coproduccion de textos
escritos

a)

b)

5

Aplica a la produccion y coproduccion del texto escrito los conocimientos socioculturales
y sociolingtiisticos adquiridos, actuando con la debida propiedad y respetando las normas
de cortesia mas frecuentes en los contextos respectivos y segun la modalidad discursiva,
en un registro formal, neutro o informal.

Conoce y sabe aplicar estrategias adecuadas para elaborar textos escritos breves y de
estructura simple adaptados a contextos habituales, por ejemplo, copiando modelos segun
el género y tipo textual o haciendo un guién o esquema para organizar la informacion o las
ideas.

Lleva a cabo las funciones principales demandadas por el propdsito comunicativo,
utilizando los exponentes mas habituales de dichas funciones y los patrones discursivos de
uso mas frecuente para organizar el texto escrito segun su género y tipo.

Muestra un control razonable de estructuras sintacticas de uso frecuente y emplea

mecanismos simples de cohesion (repeticion léxica, elipsis, deixis personal, espacial y
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temporal, yuxtaposicion y conectores basicos), enlazando una serie de elementos breves,
concretos y sencillos para crear una secuencia cohesionada y lineal.

Conoce vy utiliza un repertorio léxico escrito de uso frecuente suficiente para comunicar
informacién breve, simple y directa en situaciones habituales y cotidianas, aunque en
situaciones menos corrientes y sobre temas menos conocidos tenga que adaptar el

mensaje.

Utiliza, de manera adecuada para hacerse lo bastante comprensible, los signos de
puntuacion elementales (por ejemplo, punto o coma) y las reglas ortograficas basicas (por
ejemplo, uso de mayusculas y minusculas), asi como las convenciones formales mas
habituales de redacciéon de textos tanto en soporte papel como digital.

Criterios de evaluacion de las actividades de mediacién

)

b)

d)

g

Conoce los aspectos generales que caracterizan las comunidades de hablantes
correspondientes, y las diferencias y semejanzas mas significativas que existen entre las
costumbres, los usos, las actitudes, las relaciones y los valores que prevalecen en unas y
otras; y es capaz de actuar en consecuencia sin cometer incorrecciones serias en su
comportamiento, aunque puede que en ocasiones recurra al estereotipo.

Identifica, aplicando las estrategias necesarias, la informacion clave que debe transmitir, asf
como las intenciones basicas de los emisores o emisoras y receptores o receptoras cuando
este aspecto es relevante.

Interpreta, por lo general correctamente, las claves de comportamiento y comunicativas
explicitas que observa en los emisores, emisoras, destinatarios o destinatarias para
acomodar su discurso al registro y a las funciones requeridas, aunque no siempre lo haga
de manera fluida.

Puede facilitar la comprension de los y las participantes recurriendo a comparaciones y
conexiones sencillas y directas con aquello que piensa que pueden conocer.

Toma notas con la informacién necesaria que considera importante trasladar a los
destinatarios o destinatarias o la recaba con anterioridad para tenerla disponible.

Repite o reformula lo dicho de manera mas sencilla o un poco mas elaborada para aclarar
o hacer mas comprensible el mensaje a los receptores o receptoras.

Hace preguntas simples pero relevantes para obtener la informaciéon basica o
complementaria que necesita para poder transmitir el mensaje con claridad y eficacia.
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4.6. CRITERIOS DE EVALUACION POR UNIDADES DIDACTICAS DE NIVEL INTERMEDIO B1

Primer cuatrimestre

UNIDAD 2: Le gotit des notres

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit
sur la famille et les origines.

Comprende un texto escritosobre
la familia y los origenes.

Tareas de comprension escrita del libro de texto
realizadas en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en
cuestionarios de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I y anexo II.

Raconter au passé : décrire
des situations.

pasado:  describe

Narra en
situaciones.

Tareas de produccion escrita realizadas en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ridbrica del anexo IV.

Participer a un débat sur le
role des grands-parents.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
intermedio B1 en relaciéon al papel
de los abuelos.

unas

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de un texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V1.

Expliquer des infographies
surt les relations familiales.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
intermedio B1 con respecto a las
relaciones familiares.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.
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UNIDAD 10: Soif d"apprendre

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un texte oral | Comprende los puntos principales | Tareas de comprensiénoral establecidas por el | Minimo 50% de respuestas correctas en
sur les études et les|y la informacién  detallada, | profesorado realizadas en casa o en clase. cuestionarios de comprensiéon de evaluacion
connaissances. implicita y explicita de un texto objetiva.
oral sobre los estudios.
Ecrite un article  sur | Expresa sus opiniones y argumenta | Tareas de produccién escrita realizadas en casa. Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

1"utilisation personnelle des
sources d’information sur
internet.

su punto de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
intermedio B1 relacion  a
Internet.

en

rubrica del anexo IV.

Expliquer des infographies
sur les études.

Traslada la informaciéon contenida
en unas infograffas utilizando un
Iéxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
intermedio Bl con respecto a los
estudios.

Tareas de mediacion de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

UNIDAD 1: Vivre ensemble

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un texte écrit | Comprende los puntos principales | Tareas de comprension escritaestablecidas por el | Minimo 50% de respuestas correctas en
sur 1"habitat participatif. y la  informacién  detallada, | profesorado realizadas en casa o en clase. cuestionarios de comprension de evaluacion

implicita y explicita de un texto
escrito sobre vivienda participativa.

objetiva.

Ecrirte un article sur les

Expresa sus opiniones y argumenta

Tarea de produccion escrita en forma de articulo

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
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étiquettes alimentaires.

su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
intermedio Bl en relaciéon a las
etiquetas alimenticias.

realizada en casa.

ribrica del anexo IV.

Participer & un débat sur

Expresa sus opiniones y argumenta

Tareas de coproduccion de textos orales a partir

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

I"habitat participatif. sus puntos de vista utilizando un | de un texto. rubrica del anexo VI.

léxico 'y  unas  estructuras

gramaticales y discursivas de nivel

intermedio B1 sobre la vivienda

participativa.

UNIDAD 3: Travailler autrement
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un reportage | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension oral de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el
sur le monde du travail. y la  informacién  detallada, | audio realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion

implicita 'y explicita de wun objetiva.

programa radiofénico sobre el

mundo laboral.

Relater
professionnelle.

une  expérience

Produce y coproduce textos orales
bien organizados y adecuados al
contexto, en los que se habla de
una experiencia profesional.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
fotos e infografias del libro de texto.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de fotos e infografias del libro de texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1I.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V.

Expliquer des infographies
sur le monde du travail.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y discursivas
adecuadas sobre el trabajo.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo VII
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UNIDAD 4: Date limite de consommation

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
la mode.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre moda.

Tarea de comprensién escrita de un documento

escrito realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Comparer différents modes
de consommation.

Comparar distintos modos de

consumo.

Tareas de produccion de textos orales a partir de

un texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I11.

Débattre sur la
consommation
collaborative.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas
adecuadas en relacion con el

consumo colaborativo.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir

de un texto.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI

Ecrire un article sur

1"économie collaborative.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
intermedio Bl en relacion a la
economia colaborativa.

Tareas de produccion escrita realizadas en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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UNIDAD 8: La planéte en héritage

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un un texte
écrit sur Iécologie et les
solutions pour
I’environnement.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un texto
escrito sobre ecologfa.

Tarea de comprensioén de un documento escrito
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Donner son opinion sur les
initiatives écologiques.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion a las
iniciativas ecolégicas.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un articulo.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1I.

Expliquer des infographies

sur ’environnement.

Traslada la informacion contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas
adecuadas en relacién con el medio
ambiente.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

Ecrirte un article sur les
habitations durables.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
intermedio B1 en relacién a las
viviendas sostenibles.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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UNIDAD 5: Le frangais dans le monde

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
lalangue francaise.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre la lengua francesa

realizada en clase.

Tarea de comprension de un documento escrito

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Donner son opinion sur
I"apprentissage du
francais.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista en relacién al
estudio del francés como lengua
extranjera.

de un articulo sobre los cinco sentidos.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

Expliquer des infographies
sur la place du francais dans
le monde.

Traslada la informacion contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas
adecuadas en relacién al francés en
el mundo.

unas

infografias.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

UNIDAD 6: Médias en masse

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un texte oral | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension oral realizada en clase. Minimo 50% de respuestas correctas en el
sur les médias. y la  informacién  detallada, cuestionario de comprensiéon de evaluacion
implicita y explicita de un texto objetiva.
oral sobre medios de
comunicacién.
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Débattre sur les médias les
plus utilisés.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas  estructuras
gramaticales y discursivas del nivel
sobre los diferentes medios de

comunicacion.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de un articulo sobre los cinco sentidos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

Expliquer des infographies
sur les médias.

Traslada la informacidén contenida
en unas infograffas utilizando un

Tareas de mediacién de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

léxico y unas estructuras

gramaticales y discursivas en

relacion con los medios de

comunicaciéon.

UNIDAD 11: Il va y avoir du sport !
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un texte écrit | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
sur les loisirs. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprensiéon de evaluacion

implicita y explicita de un texto
escrito sobre el ocio.

objetiva.

Donner son opinion sur les
loisirs et le sport.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
intermedio Bl en relacién con el
ocio y deportes.

unas

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un articulo sobre el ocio y deportes.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1I.

Ecrire sur un forum sur les
applications médicales.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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intermedio B1 en relacién a las
aplicaciones en el ambito médico.
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5. NIVEL INTERMEDIO B2

Las enseflanzas de Nivel Intermedio B2 tienen por objeto capacitar al alumnado para
vivir de manera independiente en lugares en los que se utiliza el idioma; desarrollar relaciones
personales y sociales, tanto cara a cara como a distancia a través de medios técnicos, con usuarios
de otras lenguas; estudiar en un entorno educativo pre-terciario, o actuar con la debida eficacia
en un entorno ocupacional en situaciones que requieran la cooperacién y la negociacion sobre
asuntos de caracter habitual en dicho entorno.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma
con suficiente fluidez y naturalidad, de modo que la comunicacién se realice sin esfuerzo, en
situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor complejidad, para comprender,
producir, coproducir y procesar textos orales y escritos sobre aspectos, tanto abstractos como
concretos, de temas generales o del propio interés o campo de especializacion, en una variedad
de registros, estilos y acentos estandar y con un lenguaje que contenga estructuras variadas y
complejas y un repertorio léxico que incluya expresiones idiomaticas de uso comun, que
permitan apreciar y expresar diversos matices de significado.

5.1 OBJETIVOS GENERALES

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el
alumnado sera capaz de:

a)Comprender el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas
relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los y las hablantes
en textos orales extensos y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas de caracter
general o dentro del propio campo de interés o especializacion, articulados a velocidad
normal, en alguna variedad estandar de la lengua y a través de cualquier canal, incluso cuando
las condiciones de audicién no sean buenas.

b)Producir y coproducir, independientemente del canal, textos orales claros y lo bastante
detallados, de cierta extension, bien organizados y adecuados al interlocutor o interlocutora y
propoésito comunicativo especificos, sobre temas diversos de interés general, personal o
dentro del propio campo de especializacion, en una variedad de registros y estilos estandar,
con una pronunciacion y entonacion claras y naturales y un grado de espontaneidad, fluidez y
correccion que le permita comunicarse con eficacia aunque aun pueda cometer errores
esporadicos que provoquen la incomprension, de los que suele ser consciente y que puede
corregir.

¢) Comprender con suficiente facilidad y con un alto grado de independencia el sentido general,
la informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y
actitudes del autor o de la autora, tanto implicitas como explicitas, en textos escritos extensos
y conceptual y estructuralmente complejos, sobre temas diversos de interés general, personal
o dentro del propio campo de especializacién, en alguna variedad estandar de la lengua y que
contengan expresiones idiomaticas de uso comun, siempre que pueda releer las secciones
dificiles.
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Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos de cierta extension,
bien organizados y lo bastante detallados, sobre una amplia serie de temas generales, de
interés personal o relacionados con el propio campo de especializacion, utilizando
apropiadamente una amplia gama de recursos linglisticos propios de la lengua escrita y
adecuando con eficacia el registro y el estilo a la situacién comunicativa.

Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad en los ambitos personal, publico, educativo y
ocupacional.

5.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

5.2.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Intermedio B2, el

alumnado sera capaz de:

a)

b)

d)

Comprender declaraciones y mensajes, anuncios, avisos e instrucciones detallados, dados en
vivo o a través de medios técnicos, sobre temas concretos y abstractos (por ejemplo,
declaraciones o mensajes corporativos o institucionales), a velocidad normal y en una variedad
estandar de la lengua.

Comprender con todo detalle, independientemente del canal, lo que se le dice directamente en
transacciones y gestiones de caracter habitual y menos corriente, incluso en un ambiente con
ruido de fondo, siempre que se utilice una variedad estandar de la lengua y que se pueda pedir
confirmacion.

Comprender, con el apoyo de la imagen (esquemas, graficos, fotografias, videos, entre otros),
la linea argumental, las ideas principales, los detalles relevantes y las implicaciones generales de
presentaciones, charlas, discursos, y otras formas de presentaciéon publica, académica o
profesional, extensos y lingiifsticamente complejos, sobre temas relativamente conocidos, de
caracter general o dentro del propio campo de especializacion o de interés, siempre que estén
bien estructurados y que tengan marcadores explicitos que gufen la comprension.

Comprender las ideas principales y las implicaciones mas generales de conversaciones y
discusiones de caracter informal, relativamente extensas y animadas, entre dos o mas
participantes, sobre temas conocidos, de actualidad o del propio interés, y captar matices
como la ironfa o el humor cuando estan indicados con marcadores explicitos, siempre que la
argumentacion se desarrolle con claridad y en una variedad de lengua estandar no muy
idiomatica.

Comprender con todo detalle las ideas que destacan los intetlocutores o interlocutoras, sus
actitudes y argumentos principales, en conversaciones y discusiones formales sobre lineas de
actuacion, procedimientos, y otros asuntos de caracter general relacionados con el propio
campo de especializacion.

128



b)

d

PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES
CURSO 2020-2021

Comprender la mayoria de los documentales radiofénicos, de las noticias de la television y de
los programas sobre temas actuales, de entrevistas en directo, debates, obras de teatro y la
mayoria de las peliculas, articulados con claridad y a velocidad normal en una variedad
estandar de la lengua, e identificar el estado de animo y el tono de los hablantes.

5.2.2. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ORALES

Hacer declaraciones publicas sobre asuntos comunes y mas especificos dentro del propio
campo de interés o especializacion, con un grado de claridad, fluidez y espontaneidad que no
provoca tension o molestias al oyente.

Hacer presentaciones claras y detalladas, de cierta duracion y preparadas previamente, sobre
una amplia serie de asuntos generales o relacionados con la propia especialidad, explicando
puntos de vista sobre un tema, razonando a favor o en contra de un punto de vista concreto,
mostrando las ventajas y desventajas de varias opciones, desarrollando argumentos con
claridad y ampliando y defendiendo sus ideas con aspectos complementarios y ejemplos
relevantes, asi como responder a una serie de preguntas complementarias de la audiencia con
un grado de fluidez y espontaneidad que no supone ninguna tensiéon ni para si mismo ni para
el puablico.

Desenvolverse con seguridad en transacciones y gestiones cotidianas y menos habituales, ya
sea cara a cara, por teléfono u otros medios técnicos, solicitando y dando informacién y
explicaciones claras y detalladas, dejando claras su postura y sus expectativas y desarrollando
su argumentacion de manera satisfactoria en la resolucion de los problemas que hayan
surgido.

Participar activamente en conversaciones y discusiones informales con uno o mas
interlocutores o interlocutoras, cara a cara o por teléfono u otros medios técnicos,
describiendo con detalle hechos, experiencias, sentimientos y reacciones, sueflos, esperanzas y
ambiciones, y respondiendo a los de sus interlocutores o interlocutoras, haciendo comentarios
adecuados; expresando y defendiendo con claridad y conviccidn, y explicando y justificando
de manera persuasiva, sus opiniones, creencias, y proyectos; evaluando propuestas
alternativas; proporcionando explicaciones, argumentos y comentarios adecuados; realizando
hipétesis y respondiendo a estas; todo ello sin divertir o molestar involuntariamente a sus
interlocutores o interlocutoras, sin suponer tensiéon para ninguna de las partes, transmitiendo
cierta emocion y resaltando la importancia personal de hechos y experiencias.

Tomar la iniciativa en una entrevista (por ejemplo, de trabajo), ampliando y desarrollando las
propias ideas, bien con poca ayuda, bien obteniéndola del entrevistador o de la entrevistadora
si se necesita.

Participar activa y adecuadamente en conversaciones, reuniones, discusiones y debates
formales de caracter habitual o mas especifico dentro del propio campo de especializacion, en
los ambitos publico, académico o profesional, en los que esboza un asunto o un problema
con claridad, especulando sobre las causas y consecuencias y comparando las ventajas y
desventajas de diferentes enfoques, y en las que ofrece, explica y defiende sus opiniones y
puntos de vista, evalua las propuestas alternativas, formula hipotesis y responde a estas.
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5.2.3. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS

Comprender instrucciones, indicaciones u otras informaciones técnicas extensas y complejas
dentro del propio campo de interés o de especializacion, incluyendo detalles sobre
condiciones y advertencias.

Identificar con rapidez el contenido y la importancia de noticias, articulos e informes sobre
una amplia serie de temas profesionales o del propio interés y comprender, en textos de
referencia y consulta, en cualquier soporte, informacion detallada sobre temas generales, de la
propia especialidad o de interés personal, asi como informacion especifica en textos oficiales,
institucionales, o corporativos.

Comprender el contenido, la intenciéon y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte, incluidos foros y blogs, en los que se
transmite informacion detallada y se expresan, justifican y argumentan ideas y opiniones sobre
temas concretos y abstractos de caracter general o del propio interés.

Leer correspondencia formal relativa al propio campo de especializacién, sobre asuntos de
caracter tanto abstracto como concreto, y captar su significado esencial, asi como comprender
sus detalles e implicaciones mas relevantes.

Comprender textos periodisticos, incluidos articulos y reportajes sobre temas de actualidad o
especializados, en los que el autor o la autora adopta ciertos puntos de vista, presenta y
desarrolla argumentos y expresa opiniones de manera tanto implicita como explicita.

Comprender textos literarios y de ficcién contemporaneos, escritos en prosa y en una
variedad linglistica estandar, de estilo simple y lenguaje claro, con la ayuda esporadica del
diccionario.

5.2.4. ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS

Cumplimentar, en soporte papel u online, cuestionarios y formularios detallados con
informacién compleja, de tipo personal, puablico, académico o profesional incluyendo
preguntas abiertas y secciones de produccién libre (por ejemplo: para contratar un seguro,
realizar una solicitud ante organismos o instituciones oficiales o una encuesta de opinién).

Escribir, en cualquier soporte o formato, un curriculum vitae detallado, junto con una carta de
motivacién (por ejemplo, para cursar estudios en el extranjero o presentarse para un puesto
de trabajo), detallando y ampliando la informaciéon que se considera relevante y ajustandola al
proposito y destinatario especificos.

Escribir notas, anuncios y mensajes en los que se transmite o solicita informacion sencilla de
caracter inmediato o mas detallada segun la necesidad comunicativa, incluyendo explicaciones
y opiniones, sobre aspectos relacionados con actividades y situaciones habituales, o mas
especificos dentro del propio campo de especializacion o de interés, y en los que se resaltan
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los aspectos que resultan importantes, respetando las convenciones especificas del género y
tipo textuales y las normas de cortesia y, en su caso, de la etiqueta.

Tomar notas, con el suficiente detalle, sobre aspectos que se consideran importantes, durante
una conferencia, presentacion o charla estructurada con claridad sobre un tema conocido, de
caracter general o relacionado con el propio campo de especializaciéon o de interés, aunque se
pierda alguna informacién por concentrarse en las palabras mismas.

Tomar notas, recogiendo las ideas principales, los aspectos relevantes y detalles importantes,
durante una entrevista (por ejemplo, de trabajo), conversaciéon formal, reunioén o debate, bien
estructurados y sobre temas relacionados con el propio campo de especializacion o de interés.

Escribir correspondencia personal, en cualquier soporte, y comunicarse con seguridad en
foros y blogs, en los que se expresan noticias y puntos de vista con eficacia, se transmite cierta
emocion, se resalta la importancia personal de hechos y experiencias y se comentan las
noticias y los puntos de vista de los corresponsales y de otras personas.

Escribir, en cualquier soporte, correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o
privadas y a empresas, en las que se da y solicita informaciéon detallada y se explican y
justifican con el suficiente detalle los motivos de ciertas acciones, respetando las convenciones
formales y de cortesia propias de este tipo de textos.

Escribir informes de media extensién, de estructura clara y en un formato convencional, en
los que se expone un asunto con cierto detalle y se desarrolla un argumento, razonando a
favor o en contra de un punto de vista concreto, explicando las ventajas y las desventajas de
varias opciones, y aportando conclusiones justificadas y sugerencias sobre futuras o posibles
lineas de actuacion.

5.2.5. ACTIVIDADES DE MEDIACION

Transmitir oralmente a terceras personas, en forma resumida o adaptada, el sentido general, la
informacién esencial, los puntos principales, los detalles mas relevantes y las opiniones y
actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos en textos orales o escritos conceptual y
estructuralmente complejos (por ejemplo: presentaciones, documentales, entrevistas,
conversaciones, debates o articulos), sobre aspectos tanto abstractos como concretos de
temas generales o del propio interés o campo de especializacion, siempre que dichos textos
estén bien organizados, en alguna variedad estandar de la lengua, y si puede volver a escuchar
lo dicho o releer las secciones dificiles.

Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informacién y argumentos principales,
asi como los aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de
distintas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de comunicaciéon o varios informes u otros
documentos de caracter educativo o profesional).

Interpretar durante intercambios entre amigos o amigas, conocidos o conocidas, familiares o
colegas, en los ambitos personal y publico, en situaciones tanto habituales como mas
especificas y de mayor complejidad (por ejemplo: en reuniones sociales, ceremonias, eventos,
o visitas culturales), siempre que pueda pedir confirmacioén de algunos detalles.
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d) Interpretar durante intercambios de caracter formal (por ejemplo, en una reunioén de trabajo

claramente estructurada), siempre que pueda prepararse de antemano y pedir confirmacién y
aclaraciones segun lo necesite.

e) Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales

como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién, las opiniones y
los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las
distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y
amabilidad y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.

Tomar notas escritas para terceras personas, con la debida precision y organizacion,
recogiendo los puntos y aspectos mas relevantes, durante una presentacioén, conversacion o
debate claramente estructurados y en una variedad estandar de la lengua, sobre temas del
propio interés o dentro del campo propio de especializaciéon académica o profesional.

@) Transmitir por escrito el sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los

detalles mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, contenidos
en textos escritos u orales conceptual y estructuralmente complejos, sobre aspectos tanto
abstractos como concretos de temas generales o del propio interés o campo de
especializacion, siempre que dichos textos estén bien organizados, en alguna variedad estaindar
de la lengua, y si puede releer las secciones dificiles o volver a escuchar lo dicho.

h) Resumir por escrito los puntos principales, los detalles relevantes y los puntos de vista,

5

opiniones y argumentos expresados en conversaciones, entre dos o mas interlocutores o
interlocutoras, claramente estructuradas y articuladas a velocidad normal y en una variedad
estandar de la lengua, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacion
en los ambitos académico y profesional.

Resumir por escrito noticias y fragmentos de entrevistas o documentales que contienen
opiniones, argumentos y analisis, asi como la trama y la secuencia de los acontecimientos de
peliculas o de obras de teatro.

Sintetizar y transmitir por escrito la informacién y argumentos principales, asi como los
aspectos relevantes, recopilados de diversos textos escritos procedentes de distintas fuentes
(por ejemplo: diferentes medios de comunicacion o varios informes u otros documentos de
caracter educativo o profesional).

5.3. CONTENIDOS Y COMPETENCIAS DEL NIVEL
INTERMEDIO B2

.3.1. CONTENIDOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

e Conocimiento y aplicaciéon a la comprension del texto oral y escrito, asi como a la
producciéon y coproduccion del texto oral y escrito, de los aspectos socioculturales y
sociolingtisticos relativos a los ambitos siguientes:
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e Convenciones sociales, normas de cortesia y registros: convenciones relativas al

comportamiento; normas de cortesia; convenciones en las visitas (puntualidad, regalos de

cortesfa, vestimenta adecuada, comportamiento con respecto al ofrecimiento de

comida/bebida, tiempo de estancia, expresion de expectativas como anfitriones o

anfitrionas);estructura social y relaciones entre sus miembros (familia, amistad, sexo,

generaciones, desconocidos o desconocidas); relaciones profesionales en distinto grado de

formalidad; relaciones con la autoridad y la administracion; relaciones entre distintos grupos
sociales.

e Instituciones, costumbres y rituales: instituciones mas relevantes; vida cotidiana (comida
y bebida, platos tipicos del ambito nacional y regional, horarios y habitos de comida,
modalesen la mesa,festividades, patrones habituales de conducta en el hogar, actividades de
ocio, horarios y costumbres relacionadas con el trabajo y el estudio); condiciones de vida
(vivienda, mercado inmobiliario, diferencias de niveles de vida entre regiones y estratos
socioculturales, salud publica/privada y centros de asistencia sanitaria, habitos de salud e
higiene, servicios sociales basicos, compras y habitos de consumo, alojamiento y transporte en
los wviajes, introducciéon a los habitos turisticos, aspectos relevantes del mundo laboral,
servicios e instalaciones publicas, aspectos basicos de la composicion de la poblacion);
comportamiento ritual (celebraciones y actos conmemorativos, ceremonias y festividades
usuales).

e Valores, creencias y actitudes: valores y creencias relacionadas con la cultura;
caracteristicas del sentido del humor de la cultura; tradiciones importantes y elementos
relevantes constituyentes del cambio social; religion y espiritualidad(practicas religiosas y
espirituales mas extendidas y populares); referentes artistico-culturales significativos; aspectos
relevantes de la vida politica; aspectos significativos de la identidad nacional; aspectos basicos
concernientes a la seguridad ciudadana y la lucha contra la delincuencia.

e Estereotipos y tabudes: estereotipos mas comunes relacionados con la cultura;
tabuesrelativos al comportamiento, al lenguaje corporal y al comportamiento en la
conversacion.

e Lenguaje no verbal: uso y significado de gestos y posturas; proximidad fisica y esfera
personal; contacto visual y corporal.

e Historia, culturas y comunidades: referentes histéricos, culturales y geograficos mas
importantes; clima y medio ambiente; desastres naturales frecuentes; referentes artisticos,
culturales e institucionales; variedades geograficas y de registro de la lengua o lenguas.

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
ensefianza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

5.3.2. CONTENIDOS ESTRATEGICOS

5.3.2.1.  Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
comprension de textos orales y escritos.
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e Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

e Movilizar esquemas e informacion previa sobre tipo de tarea y tema.
e Identificar el tipo textual, adaptando la comprensién al mismo.

e Distinguir tipos de comprension (sentido general, informacién esencial, puntos
principales, detalles relevantes u opiniones o actitudes implicitas).

e Distinguir entre ideas principales y secundarias de un texto.

e Distinguir la estructura del texto, valiéndose de los elementos lingtisticos,
paralingiifsticos y paratextuales que sefialan tal estructura y sirviéndose de ella para facilitar la
comprension.

e Formular hipétesis sobre el contenido y el contexto de un texto oral o escrito de temas
relacionados con sus intereses o especialidad profesional basandose en el conocimiento del
tema y en el contexto (emisor o emisora, destinatario o destinataria, situacién o elementos
paralingtifsticos) y cotexto (resto del texto).

e Inferir y formular hipotesis sobre significados a partir de la comprension de elementos
significativos, linglisticos y paralinglisticos (soporte, imagenes y graficos o rasgos
ortotipograficos) con el fin de reconstruir el significado global del texto.

e Comprobar hipdtesis: ajuste de las claves de inferencia con los esquemas de partida.

e Emplear recursos como el subrayado o la toma de notas para lograr una mejor
comprension del contenido y estructura del texto.

e  Localizar, usar adecuadamente y crear recursos lingiiisticos o tematicos apropiados para
el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, elaboracién de glosarios y
fichas de lectura, entre otros).

e Reformular hipétesis a partir de la comprension de nuevos elementos o de la
comprension global.

5.3.2.2. Estrategias de produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y
escritos.

Conocimiento y uso de las estrategias de planificacion, ejecucion, control y reparacion de la
produccion y coproduccion de textos orales y escritos.
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e Movilizar y coordinar las propias competencias generales y comunicativas con el fin de
realizar eficazmente la tarea (repasar qué se sabe sobre el tema, qué se puede o quiere decir,
entre otras técnicas).

e Activar esquemas mentales sobre la estructura de la actividad y el texto especifico (por
ejemplo: presentacion, presentacion formal, escribir una nota o un correo electrénico, entre
otros) adecuados a la tarea, al interlocutor o interlocutora y al propdsito comunicativo.

e Identificar el vacio de informacién y opinion y valorar lo que puede darse por supuesto.

e Concebir el mensaje con claridad y distinguiendo su idea o ideas principales y su
estructura basica.

e  Adecuar el texto al destinatario o destinataria, contexto y canal, aplicando el registro y las
caractetisticas discursivas adecuadas a cada caso.

e Apoyarse en los conocimientos previos (utilizar lenguaje “prefabricado”, etc.) y sacar el
maximo partido de los mismos.

e Expresar el mensaje con claridad y coherencia, estructurandolo adecuadamente y
ajustandose a los modelos y férmulas de cada tipo de texto.

e Reajustar la tarea (emprender una version mas modesta de la tarea) o el mensaje (hacer
concesiones en lo que realmente se querria expresar), tras valorar las dificultades y los
recursos disponibles.

e  Localizar, usar adecuadamente y crear recursos lingiiisticos o tematicos apropiados para
el nivel (uso de un diccionario o gramatica, obtenciéon de ayuda, elaboraciéon de glosarios y
fichas de lectura, entre otros).

e Compensar las carencias lingtifsticas mediante procedimientos lingiisticos (por ejemplo:
modificar palabras de significado parecido, definir o parafrasear un término o expresion y
utilizar circunloquios, usar sinénimos o anténimos, entre otros), paralingtisticos o
paratextuales (por ejemplo: pedir ayuda, aclaracion o elaboracién de lo que se acaba de decir y
de los aspectos ambiguos, sefalar objetos, usar deicticos o realizar acciones que aclaran el
significado, usar un lenguaje corporal culturalmente pertinente (gestos, expresiones faciales,
posturas y contacto visual o corporal, proxémica) o usar sonidos extralingtifsticos y cualidades
prosodicas convencionales.

e  Utilizar los procedimientos lingtiisticos, paralingtiisticos o paratextuales relacionados con
los contenidos discursivos correspondientes al nivel para transmitit mensajes eficaces y
significativos.

e Probar nuevas expresiones y combinaciones de las mismas y, en general, ser capaz de
adoptar ciertos riesgos sin bloquear la comunicacion.
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e Enfrentarse a interrupciones de la comunicacién (debidas a factores como bloqueos de

memoria, no saber qué decir o escribir, entre otros) por medio de técnicas tales como, por
ejemplo, ganar tiempo y cambiar de tema.

e Resolver dudas o bloqueos en la comunicacién, por ejemplo, ganando tiempo para
pensar; dirigiendo la comunicacién hacia otro tema; confirmando, comprobando y solicitando
aclaracion de la informacion y de los aspectos ambiguos a través de preguntas; entre otros.

e Referirse con claridad al mensaje emitido por la otra persona e indicar claramente las
caracteristicas del mensaje que se espera en la interaccion escrita.

e Cooperar con el interlocutor o interlocutora para facilitar la comprensiéon mutua,
pidiendo o facilitando ayuda o clarificaciéon cuando sea preciso: se contribuira al desarrollo de
la interaccién confirmando la comprension y se invitara a otras personas a intervenir, se
resumira lo dicho y se contribuira de esta forma a centrar la atencién, se reaccionara
adecuadamente y se seguiran las aportaciones e inferencias realizadas.

e Intervenir adecuadamente en conversaciones, discusiones o reuniones de trabajo
utilizando un repertorio lingtiistico apropiado para iniciarlas, mantenerlas y terminarlas,
haciendo uso eficaz de los turnos de palabra, la toma de notas para recordar la informacion, la
parafrasis, el resumen, la interpretacion y la traduccion.

e Controlar el efecto y el éxito del discurso mediante peticion y ofrecimiento de aclaracion
y reparacion de la comunicacion.

e Secleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de un texto: simplificar y
hacer mas accesible a la audiencia textos relacionados con temas interés empleando
repeticiones, ejemplos concretos, resumiendo, razonando y explicando la informacién
esencial.

e Secleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacién de conceptos: explicar
conceptos o procedimientos nuevos para hacerlos mas accesibles, claros y explicitos
estableciendo conexiones con el conocimiento previo de la audiencia a través de la
formulacién de preguntas, la comparacion o el parafraseo, entre otras técnicas.

e Secleccionar y aplicar estrategias adecuadas para la mediacién de la comunicacién: apoyar
la comunicacién en encuentros interculturales sorteando la ambigiiedad, demostrando
sensibilidad hacia las diferentes opiniones y facilitando la comunicaciéon en situaciones
delicadas o de desacuerdo.

5.3.3. CONTENIDOS FUNCIONALES

Comprension y realizaciéon de las siguientes funciones comunicativas mediante exponentes
variados propios tanto de la lengua oral como de la lengua escrita, segin el ambito y contexto
comunicativos.

| Afirmar;

136



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES
CURSO 2020-2021

1. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
ASERTIVOS,
RELACIONADOS
CON LA
EXPRESION DE LA
CURIOSIDAD, EL
CONOCIMIENTO,
LA CERTEZA, LA
CONFIRMACION,
LA DUDA, LA
OBJECION, LA
CONJETURA, LA
OBLIGACION, LA
NECESIDAD, LA
HABILIDAD, EL
ESCEPTICISMO Y
LA INCREDULIDAD

Anunciar;

Asentir;

Atribuir;

Clasificar y distribuir;

Confirmar la veracidad de un hecho;

Conjeturar;

Corroborar;

Describir;

Desmentir;

Disentir;

Expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
Expresar certeza;

Expresar conocimiento y desconocimiento;

Expresar duda;

Expresar escepticismo;

Objetar;

Expresar una opinion;

Expresar habilidad/capacidad para hacer algo y la falta de
habilidad/capacidad de hacer algo;

Expresar que se ha olvidado algo;

Expresar la obligacion y necesidad;

Expresar (la) falta de obligacién/necesidad,;

Identificar e identificarse;

Negar;

Predecir;

Rebatir;

Rectificar y corregir;

Replicar;

Suponer;

Describir y valorar cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y
productos;

Narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales;
Describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y
de predicciones a corto, medio y largo plazo;

Formular sugerencias, condiciones e hipotesis.

2. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
COMPROMISIVOS,
RELACIONADOS
CON LA
EXPRESION DEL
OFRECIMIENTO,
EL DESEO, LA
INTENCION, LA
VOLUNTAD, LA
DECISION Y LA
PROMESA

Acceder,

Admitir,

Consentir,

Expresar la intenciéon o voluntad de hacer algo,
Invitar,

Jurar,

Ofrecer algo,

Ofrecer ayuda,
Ofrecerse/negarse a hacer algo,
Prometer,

Retractarse.
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3. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
DIRECTIVOS, QUE

TIENEN COMO

FINALIDAD QUE EL

DESTINATARIO O
DESTINATARIA
HAGA O NO HAGA
ALGO, TANTO SI
ESTO ES A SU VEZ
UN ACTO VERBAL

COMO UNA ACCION
DE OTRA INDOLE

(EXPRESION DE LA

ORDEN, LA
AUTORIZACION, LA
PROHIBICION Y LA

EXENCION)

Aconsejar;

Advertir;

Alertar;

Amenazar;

Animar;

Autorizat;

Dar instrucciones;

Dar permiso;

Demandat;

Denegar;

Desafiar;

Desanimat;

Dispensar o eximir a alguien de hacer algo;

Disuadir;

Exigir;

Intimidar;

Otdenar;

Pedir algo: ayuda, confirmacién, consejo, informacion, instrucciones,
opinion, permiso, que alguien haga algo;

Negar permiso a alguien;

Persuadir;

Prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
rechazar una prohibicién; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; solicitar; sugerir; suplicar, rogar; preguntar por
gustos o preferencias, intenciones o planes, la obligacion o la
necesidad, los sentimientos, si se esta de acuerdo o desacuerdo, si
algo se recuerda, la satisfaccién/insatisfaccion, la
probabilidad/improbabilidad, el interés/indiferencia, el
conocimiento de algo, la habilidad/capacidad para hacer algo, el
estado de animo, el permiso.

4. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
FATICOS Y
SOLIDARIOS, QUE
SE UTILIZAN PARA
ESTABLECER O
MANTENER
CONTACTO SOCIAL
(INICIO, GESTION Y
TERMINO DE
RELACIONES
SOCIALES) Y
EXPRESAR
ACTITUDES CON
RESPECTO A LOS
DEMAS

Aceptar y  declinar invitacion ~ u  ofrecimiento;
Agradecer/responder ante un agradecimiento;

Atraer la atencion;

Compadecerse;

Dar la bienvenida;

Despedirse;

Dirigirse a alguien;

Excusarse por un tiempo;

Expresar condolencia;

Felicitar/responder a una felicitacion;

Formular buenos deseos;

Hacer cumplidos;

Hacer un brindis;

Insultar; interesarse por alguien o algo;

Pedir disculpas y perdon/aceptar disculpas y perdonar; Presentarse y
presentar a alguien;

Rehusar;

Saludar/responder al saludo;

Tranquilizar, consolar y dar animos;

una
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Intercambiar informacién, indicaciones, opiniones, creencias y
puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

5. FUNCIONES O Acusar;
ACTOS DE HABLA | Defender;
EXPRESIVOS, CON | Exculpar(se);
LOS QUE SE Expresar interés, aprobacion, estima, aprecio, elogio, admiracion,
EXPRESAN preferencia, satisfaccion, esperanza, confianza, sorpresa, alivio,
ACTITUDES Y alegria/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia, arrepentimiento,
SENTIMIENTOS aversion y rechazo, buen humor, indignacion y hartazgo,
ANTE impaciencia, resignacion, temor, vergiienza y sus contrarios;
DETERMINADAS | Expresar el estado fisico o de salud (cansancio y suefio, dolor y
SITUACIONES enfermedad, frio y calor, hambre y sed);
Lamentar(se), quejarse;
Reprochar, regafiar, culpabilizar(se).

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
ensefanza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

5.3.4. CONTENIDOS DISCURSIVOS

Conocimiento, comprension y aplicaciéon de modelos contextuales y patrones textuales variados
comunes y propios de la lengua oral monolédgica y dialégica o de la lengua escrita a la
comprension, produccion y coproduccion de textos orales y escritos.

5.3.4.1. Coherencia textual

e Caracteristicas del contexto segun el ambito de acciéon general (relevancia funcional y
sociocultural del texto; aplicacion de esquemas de conocimiento); la actividad comunicativa
especifica; los y las participantes (rasgos, relaciones, intencién comunicativa); la situacion
(canal, lugar, tiempo).

e  Expectativas generadas por el contexto y seleccion de patrones y caracteristicas textuales
demandadas por el contexto: tipo, formato y estructura textuales; variedad de lengua, registro
y estilo; tema, enfoque y contenido; contexto espacio-temporal; patrones sintacticos, 1éxicos,
fonético- fonologicos y ortotipograficos.

5.3.4.2. Cohesion textual

Organizacién y estructuracion del texto segin:

e [El (macro)género (por ejemplo: presentacion, presentacion formal; texto periodistico,
articulo de opinion; entrevista, entrevista de trabajo; correspondencia, carta formal).

e Ja (macro)funcién textual: exposicién, descripcién, narracién, exhortaciéon y
argumentacion.

e La estructura interna primaria: inicio (mecanismos iniciadores, introducciéon del tema,
tematizacion y focalizacién, enumeracién). Desarrollo: mantenimiento del tema
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(correferencia, sustitucion, elipsis, repeticion, reformulacion, énfasis, paralelismos); expansion
tematica (secuenciacion, ejemplificacion, refuerzo, contraste, introducciéon de subtemas);
cambio tematico (disgresion, recuperacion del tema); toma, mantenimiento y cesion del turno
de palabra; apoyo, demostracion de entendimiento; peticion de aclaracién; comprobacion de
que se ha entendido el mensaje; marcadores conversacionales, implicaturas conversacionales.
Conclusién: resumen y recapitulacion; indicacion de cierre textual, cierre textual.

e la estructura interna secundaria: relaciones oracionales, sinticticas y léxicas cotextuales y
por referencia al contexto.

e Ja entonacion, el volumen, las pausas, los medios paralingtisticos y la puntuacién como
recursos de cohesién del texto.

INICIO DEL DISCURSO 1. Mecanismos iniciadores: Toma de contacto
2.Introduccion del tema

3. Tematizacion y focalizacion: orden de las palabras, uso
de particulas, tema y rema, etc.

4. Enumeracion

DESARROLLO DEL 1.Mantenimiento del tema: - Correferencia: uso de
DISCURSO articulo, uso de pronombres y uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales
- Sustituciéon
- Elipsis

- Repeticiéon: eco léxico, sinénimos, antéonimos,
hiperénimos, hipénimos, co-hipénimos, campos léxicos

2. Expansion tematica : - Secuenciacion

- Ejemplificacion

- Refuerzo o adicién

- Contraste u oposicion

- Introduccién de subtemas

3. Cambio tematico : - Digresion

- Recuperacion del tema

MANTENIMIENTO Y 1. Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra
SEGUIMIENTO DEL 2.Apoyo
DISCURSO ORAL 3. demostracion de entendimiento

4. peticién de aclaracion, etc.
5. La entonacién como recurso de cohesion del texto oral:
uso de los patrones de entonacion.

CONCLUSION DEL 1.Resumen/recapitulacion
DISCURSO 2. indicacion de cierre textual y clerre textual
LA PUNTUACION COMO 1. Uso de los signos de puntuacion.
RECURSO DE COHESION
DEL TEXTO ESCRITO

5.3.4.3.  Tipologia de textos

* Conferencias y discursos.
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e Programas de television y radiofénicos sobre la actualidad, de humor (especticulos,
reportajes, documentales, las noticias...).

* Todo tipo de peliculas en lengua estandar, incluyendo vocabulario mas argético, obras de
teatro.

* Canciones francesas y franc6éfonas.

* Publicidades, mapas, carteles.

¢ Articulos de prensa, especializados, cartas personales y formales, instrucciones largas, textos
literarios contemporaneos, criticas literarias.

* Curticulum Vitae, cartas de motivacién.

5.3.5. CONTENIDOS SINTACTICOS

Conocimiento, seleccion, uso, reconocimiento y comprension de los significados
asociados a estructuras sintacticas variadas y complejas propias de la lengua oral y escrita, segun
el ambito y el contexto comunicativos.

El sintagma nominal y el sintagma adjetival. La entidad y sus propiedades. La existencia e
inexistencia: el sustantivo como nucleo (clases, género, nimero, grado, caso); el pronombre
como nucleo (personales, posesivos, reflexivos, demostrativos, indefinidos,
interrogativos/exclamativos); elementos de modificacién del nucleo: determinantes (atticulos,
demostrativos, posesivos, interrogativos, cuantificadores); aposicion; sintagma nominal; oracion
de relativo. La cualidad (intrinseca y valorativa): el adjetivo como nucleo (género, nimero, caso,
grado); elementos de modificaciéon del nicleo: mediante sintagma (nominal, adjetival, verbal,
adverbial, preposicional); mediante oracion. La cantidad (numero, cantidad y grado).

El sintagma adverbial y preposicional. El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion;
posicion; movimiento; origen; direccion; destino; distancia; disposicion.

El sintagma verbal. El tiempo (pasado, presente, futuro): ubicaciéon temporal absoluta y
relativa; duracion; frecuencia. El aspecto: puntual; perfectivo/impetfectivo; dutrativo; progresivo;
habitual; prospectivo; incoativo; terminativo; iterativo; causativo. La modalidad: la modalidad
epistémica (capacidad, necesidad, posibilidad, probabilidad); la modalidad deéntica (volicién,
permiso, obligacion, prohibicién). El modo. La voz.

La oraciéon simple. Expresion de estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones.
Expresion de los tipos de oracion: la afirmacion; la negacidn; la interrogacion; la exclamacion; la
oracion imperativa. Expresion de papeles semanticos y focalizacion de estructuras oracionales y
orden de sus constituyentes.

La oracién compuesta. Expresion de relaciones légicas: conjuncion, disyuncién, oposicion,
contraste, concesion, comparacién, condiciéon, causa, finalidad, resultado y correlacion.
Expresion de las relaciones temporales: secuencia, anterioridad, posterioridad y simultaneidad.
Reconocimiento, comprensiéon y uso de las relaciones de concordancia, la posicién de los
elementos y las funciones sintacticas de los sintagmas y oraciones.

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y
focalizacion.
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Revision de los conocimientos adquiridos en el nivel basico e intermedio
y ampliacion de los mismos con el estudio de los casos especiales.

SUSTANTIVOS

- Género y numero.
- Irregularidades.
- Palabras compuestas. Palabras extranjeras.

PRONOMBRES

»

Estudio exhaustivo. El pronombre impersonal “on”. Estructuras
impersonales.

Pronombres personales y demostrativos.

Pronombres relativos

Estudio exhaustivo : Pronombres relativos compuestos.

Ou dans sa valeur temporelle.

Mise en relief : c’est/c’était... + pronom relatif simple ou composé

ADJETIVOS

- Género y numero: casos especiales.
- Lugar: estudio detallado segtin factores de orden sintactico, ritmico o
semantico.

- Sustantivacién y adverbializacion de ciertos adjetivos.

-Adjetivos acompafiados de preposiciones: étre heureux de, étre sar

de...

PREPOSICIONES

- Estudio exhaustivo.

ADVERBIOS

- Particularidades ortograficas y de uso.
- Ampliacién del estudio de locuciones adverbiales.

VERBO

- Ampliacién del estudio de verbos irregulares iniciado en el Nivel
Bisico e intermedio, a todas las formas verbales.

- Infinitif passé : antériorité, postériorité
- Passé simple, passé composé et passé antérieur: formas, empleo y
valores.

- Imparfait du Subjonctif: formas, empleo y valores.

- Le passé surcomposé: le pass¢ dans le  passé
- "Participe Présent, Gérondif, Adjectif Verbal": formas simple y
compuesta (anterioridad). Particularidades ortograficas.

- Conditionnel présent et passé. Conditionnel de politesse.
Si+imparfait/plus-que-parfait+conditionnel présent/conditionnel passé.
-Impératif

- Oposicion formal y funcional.
- Formas impersonales : degrés de certitude (il est certain que, il est
probable que)

- La estructura pasiva presente y pasado

- El discurso directo e indirecto en presente y en pasado.

TIPOS DE
ORACIONES

-les phrases nominales et interrogatives;

- diferentes registros de lengua (soutenu, standard, familier); -
Expresiones idiomaticas - Argot y verlan.

- las formas coloquiales abreviadas 0 (ne)+verbo-+pas, j’sais, j’suis, etc.

- La negacion y la restriccion en todas sus formas: ne...que, negacion en
la lengua literaria

EXPRESION DE
RELACIONES
LOGICAS

Enumeracién, causa, consecuencia, finalidad, oposicién, restriccion,
anterioridad, simultaneidad, posterioridad, exponer un hecho o idea
estructurados.
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* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
ensefnanza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

5.3.6. CONTENIDOS LEXICOS

Comprension, conocimiento, seleccion y uso de léxico oral comun y mas especializado dentro de
las propias areas de interés, en los ambitos personal, publico, educativo y ocupacional, relativo a
la descripcién de los siguientes aspectos:

5.3.6.1. Contenidos 1éxico-tematicos

PERSONAS Y OBJETOS | Datos de identificacién personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electrénico, sexo,
estado civil, nacionalidad);

Ocupacion;

Estudios;

Gustos;

Apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas fisicas,
acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo);

Caracter y personalidad.

VIVIENDA, HOGARY Tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos vy
ENTORNO materiales de construccién;

Mobiliatio (objetos domésticos, electrodomésticos y objetos de

ornamentacion);

Costes de la vivienda (compra y alquiler);

Entorno (urbano y rural);

Animales domésticos y plantas.

ACTIVIDADES DE LA En la casa (comidas, actividades domésticas cotidianas);

VIDA DIARIA En el trabajo (salario);
En el centro educativo.
ACTIVIDADES DE Aficiones e intereses de entretenimiento (cine, teatro, musica,

TIEMPO LIBRE Y OCIO | conciertos, deportes y juegos);

Medios de comunicacion y tecnologias de la informacion y la
comunicacion (prensa, radio, television, internet);

Aficiones intelectuales y artisticas (museos, exposiciones).

ALIMENTACION Y Alimentos y bebidas;
RESTAURACION Recetas (ingredientes e indicaciones de preparacion de
comidas);
Utensilios de cocina y mesa;
Locales de restauracion;
Dieta y nutricion.

SALUD Y CUIDADOS Partes del cuerpo;
FISICOS Estado fisico y animico;
Higiene y estética;
Enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes);
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Seguridad social y seguros médicos.

COMPRASY
ACTIVIDADES
COMERCIALES

Establecimientos y operaciones comerciales;
Precios, dinero y formas de pago;

Seleccion y comparaciéon de productos;
Objetos para el hogar, aseo y alimentacion;
Moda (ropa, calzado y complementos).

VIAJES Y VACACIONES

Tipos de viaje;

Transporte publico y privado;

Trafico (normas de circulacion, incidentes de circulacion;
Reparacién y mantenimiento);

Vacaciones (tours y visitas guiadas);

Hotel y alojamiento;

Equipajes, fronteras y aduanas;

Objetos y documentos de viaje.

BIENES Y SERVICIOS

Servicios de comunicacion (correos, teléfono);

Servicios sanitatios;

Servicios de informacién (oficina de turismo, agencias de
viaje);

Servicios comerciales (el banco, transacciones comerciales en
gasolineras, taller de reparaciones);

Servicios gubernamentales (de orden, consulados, embajada).

ASPECTOS COTIDIANOS

Informatica y nuevas tecnologias (uso de aparatos, internet y

DE LA CIENCIAY LA correo electronico).
TECNOLOGIA
RELACIONES Celebraciones y eventos familiares y sociales;
PERSONALLES, Culto religioso y celebraciones usuales.
SOCIALES, ACADEMICAS
Y PROFESIONALES
EDUCACION Y ESTUDIO | Centros e instituciones educativas;
Profesorado y alumnado;
Asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologfa,
Historia...);
Material y mobiliario de aula;
Matriculas, examenes y calificaciones;
Sistemas de estudios y titulaciones.
TRABAJOY Ocupacién (profesiones);
EMPRENDIMIENTO Actividades laborales;
Escalafén profesional;
Desempleo y busqueda de trabajo;
Salario;
Perspectivas (laborales) de futuro.
LENGUAY Idiomas;
COMUNICACION Términos lingiiisticos;
INTERCULTURAL Lenguaje para la clase.
HISTORIA'Y CULTURA | Medio geografico, fisico y clima.

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
ensefianza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso postetior.
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5.3.6.2. Contenidos léxico-nociales

e [Entidades: expresion de las entidades (identificacion, definicién); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

e DPropiedades de las entidades: existencia (presencia/ausencia, disponibilidad,
acontecimiento); cantidad (numero cardinal, nimero ordinal, medida, cantidad relativa; grado
aumento/disminucién/proporcién); cualidad (forma, color, material, edad); cualidades
sensoriales (visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia,
resistencia); valoracion (precio y valor, calidad, correccion/incorreccion, facilidad/dificultad,
capacidad/competencia, aceptabilidad y adecuacién, normalidad, éxito y logro, utilidad,
importancia).

e LEventos y acontecimientos.

e Relaciones: espacio (lugar, posicion absoluta y relativa, origen, direccion, distancia y
movimiento, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de tiempo: dias de la
semana, meses, partes del dfa, estaciones); localizacion en el tiempo (presente, pasado, futuro;
duracién y frecuencia; simultaneidad, anterioridad, posterioridad; comienzo, continuacion y

finalizacion; singularidad y repeticion; cambio y permanencia); estados, procedimientos,
procesos y actividades (aspecto, modalidad, participantes y sus relaciones)

5.3.6.3. Operaciones y relaciones semanticas
e Agrupaciones semanticas.
e Paremias comunes: refranes y sentencias.
e Sin6énimos, anténimos y palabras polisémicas.
e Homoénimos, homoégrafos y homofonos.
e Formacion de palabras: prefijos, sufijos, composicion y derivacion.
e  Frases hechas y expresiones idiomaticas.

e Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironfa, eufemismos y
disfemismos) o gramaticales (reconocer la clase de palabra y sus normas gramaticales).

e  Falsos amigos.
e Calcos y préstamos comunes.

e Hiperénimos, hipénimos y cohipénimos.
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5.3.7. CONTENIDOS FONETICOS, FONOLOGICOS Y ORTOTIPOGRAFICOS

FONEMAS FRANCESES | Consolidaciéon de la pronunciacion de los fonemas, con
especial atencion a los de mayor dificultad.

Estudio de los al6fonos mas importantes.

Particularidades de pronunciacion:

Palabras anémalas.

Palabras extranjeras.

Homoéfonos

La "liaison":- facultativa. - casos especiales.

Distinguir y utilizar todos los sonidos y sus grafias asi como los
signos de puntuacion.

ACENTO, RITMO Y | Consolidacién.

ENTONACION Funcién expresiva del acento y la entonacion.

Caracteristicas mas representativas de los distintos niveles de la
lengua.

El francés coloquial: las formas coloquiales abreviadas
0+verbo+pas, j’sais, j’suis, etc

5.3.8. CONTENIDOS INTERCULTURALES

Gestion de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a cabo
actividades de mediacion con cierta flexibilidad: autoconciencia cultural; conciencia
sociolingtifstica; conocimientos culturales generales y mas especificos; observacion, escucha,
evaluacion; puesta en relacion; adaptacion; respeto.

5.3.9. ESTRATEGIAS PLURILINGUES Y PLURICULTURALES

e Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el
desarrollo de la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingiifsmo y la
pluriculturalidad.

e Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingiifsticos o tematicos apropiados para el
nivel y el desarrollo de la competencia plurilingtie y pluricultural (uso de un diccionatio,

glosario o gramatica y la obtencién de ayuda entre otros).

e Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

e Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas
para la comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

e Utilizar los recursos lingiiisticos para comunicarse adecuadamente en un contexto
plurilingtie.

5.3.10. ESTRATEGIAS DE APRENDIZAJE
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5.3.10.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacién, direccién y evaluacion del
aprendizaje.

Planificacion.

e Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingiifsticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

e  Decidir por adelantado prestar atencion a aspectos generales y concretos de una tarea e
ignorar factores de distraccion irrelevantes.

Direccion.
e Comprender la finalidad del aprendizaje linglistico como comunicacion y utilizar el

conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

e Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relaciéon con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

e Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado, en el
aprendizaje autbnomo.

e  Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias de

aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e  Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.

Evaluacion.

e Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccion, coproduccion y
mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.

e Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y
cuando se termina.

e Comprender el papel de la reparacion de problemas en el proceso de comunicacion y de
aprendizaje y aprender de este proceso.

e  Utilizar la autoevaluacién como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

5.3.10.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua
objeto de estudio.

Procesamiento.
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e Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos
orales y escritos con el fin de una correcta comprensién y posterior produccion,
coproducciéon o mediacién.

e Utilizar informacién disponible tanto lingiifstica como no lingtistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacién de textos orales
y escritos.

Asimilacion.

e Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacion y de la comunicacion entre otros).

e  Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacion adecuadas al tipo de contexto lingtistico y/o al estilo de aprendizaje personal.

e Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz alta,
prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

e  Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar las
actividades de comprension, la produccién, la coproduccion y la mediacién de textos orales y
escritos con la lengua objeto de estudio.

e Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccién y mediacion de textos orales y escritos.

e Organizar y clasificar palabras, terminologfa o conceptos segin sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

e Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y construccion,
con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

e  Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccioén de la lengua objeto de estudio.
e Emplear el subrayado para resaltar la informacién importante de un texto.

e Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de
forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de
manera clara y organizada.

e Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.
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e  Resumir textos orales y escritos.

e  Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionarlos con la informacioén nueva
para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones en
actividades de comprensién, produccion, coproduccién y mediacion de textos orales y
escritos.
Uso.

Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, as{ como para
aclarar, verificar o reparar problemas en la comunicacién en situaciones reales, naturales y de
aprendizaje de forma comunicativa.

5.3.10.3. Estrategias afectivas:control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

Afecto, motivacion y actitud.

e Tolerar la comprension parcial o vaga en una situacién comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacion, la respiracion o el sentido del humor que
les ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

e  Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

e Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

5.3.10.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.
Cooperacion y empatia.
e  Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

e  Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compaferas como otra fuente
mas de aprendizaje.

e Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

e  Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.
5.3.11. ACTITUDES

5.3.11.1. Comunicacion

e  Valorar la comunicacién como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y mostrar
una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto en el aula
como fuera de ellas.
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e Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional.

5.3.11.2. Lengua

e Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional.

e  Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto lingtifsticos
como no lingifsticos.

e Desarrollar la competencia plurilingie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

e Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos niveles
de contenido y competencia comunicativa.

5.3.11.3. Cultura y sociedad
e  Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

e  Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa,
social y lingtistica.

e Fomentar la superacion de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

e  Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido critico
de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

e  Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacion entre personas de distintas
culturas y sociedades.

e Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el
logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso no
sexista del lenguaje.

e Fomentar el ejercicio de la ciudadanfa democratica.

5.3.11.4. Aprendizaje

e  Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.
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e Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad de
analisis y de iniciativa.

e  Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

e Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia en
el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e Resolver problemas en la comunicacion utilizando las estrategias comunicativas al alcance
del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y

esfuerzo.

e Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensiéon o
expresion que afectan negativamente la comunicacion.

e Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las
estrategias de aprendizaje de una lengua.

5.4. SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS
5.4.1. PRIMER CURSO DE NIVEL INTERMEDIO B2

Durante el curso 2020-2021, se impartiran las unidades 1, 4, 2, 5, 6, 3 y 8 del libro
ENTRE NOUS 4.

Primer cuatrimestre:Unidades 1, 4, 2 y 5 del manual, con los contenidos funcionales y
lingtifsticos (fonéticos, gramaticales, 1éxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades.

Segundo cuatrimestre: Unidades 6, 3 y 8 del manual, con los contenidos funcionales y
lingtifsticos (fonéticos, gramaticales, 1éxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades.

Cada unidad precisaria aproximadamente de 22 a 24 horas de clase. La distribucion
siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 1: hasta el 27 de octubre.
- Unidad 4: hasta el 24 de noviembre.
- Unidad 2: hasta el 14 de enero.
- Unidad 5: hasta el 11 de febrero.
- Unidad 6: hasta el 25 de marzo.
- Unidad 3: hasta el 29 de abril.
- Unidad 8: hasta finales de mayo.

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 1: La santé dans ’assiette
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CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - Lal7alse lente des tortues, Katherine Pancol.
- THEMATIQUES | - Expressions idiomatiques.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Analyser un graphique.
- Réaliser un dictionnaire des produits alimentaires préférés.
Activités de compréhension de textes écrits
- Découvrir les dernieres tendances alimentaires.
OBJECTIFS - Découvrir les enjeux actuels de I'alimentation.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Patler de ses gouts alimentaires.

- Commenter des données chifrées.

- Parler des habitudes alimentaires.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une interview a une cuisiniére amatrice.
- Comprendre une conversation sur la santé et les remedes.

Activités de médiation
- Expliquer la page daccueil dun site

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- Les pronoms relatifs composés.
- La nominalisation.

- Le discours rapporté.

- Les verbes introducteurs.

- Santé et alimentation.

UNIDAD 4 : Mes amis, mes amours

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - L’Ecume des jours, Boris Vian
- THEMATIQUES | - Expressions idiomatiques de 'amour.
- La Saint-Valentin
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Rédiger un résumé.
- Rédiger le scénario d’une histoire d’amour.
OBJECTIFS Activités de compréhension de textes écrits
COMMUNICATIEFS | - Comprendre des textes sur les émotions et 'amitié.

ET SAVOIR-FAIRE

- Découvrir les enjeux actuels de I'alimentation.

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Donner son avis sur 'exposition de sa vie en couple en ligne.
- Comparer Pamour et 'amitié.

- Faire une déclaration d’amour

- Parler du geste le plus romantique qu’on ait fait.
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Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une publicité sur 'amour.
- Comprendre des émissions radio sur les relations.

Activités de médiation
- Commenter une illustration

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- L’expression des sentiments.
- L’expression du but.

- I’accord du participe passé.
- Les relations.

UNIDAD 2 : Le choc des générations

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

Civilisation

- Ensemble, c’est tout, d’Anna Gavalda
- Les clichés

- Un air de famille

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Imaginer 'avenir de quelqu’un.

- Rédiger un texte sur les clichés.

- Rédiger un texte sur le choc des générations.

Activités de compréhension de textes écrits
- Comprendre un sondage d’actualité.

- Comprendre les paroles d’une chanson.

- Comprendre des articles de presse.

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Parler des défis de la jeunesse.

- Evoquer le lien et la transmission intergénérationnels.

- Donner son avis sur ce que signifie « étre vieux » et « étre adulte ».
- Faire un exposé sur un sujet actuel.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre un micro-trottoir.
- Comprendre un exposé.

Activités de médiation
- Commenter des graphiques

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

-La comparaison et les moyens lexicaux pour comparer.

- La progression (plus..plus) et 'intensité (d’autant plus que...).
- Le futur antérieur.

- L’expression de 'opposition et de la concession.

- Les générations.
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UNIDAD 5 : Elle pleure, ma planéte

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - Le land art.
- THEMATIQUES
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Echanger sur la responsabilité écologique.
- Rédiger une lettre ouverte.
Activités de compréhension de textes écrits
- Découvrir les arguments des écolo-sceptiques.
- Comprendre une BD.
OBJECTIFS - Comprendre un article.
COMMUNICATIEFES | - Comprendre une lettre ouverte.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Parler des ceuvres sur I’écologie.

- S’interroger sur les moyens de lutter contre le changement climatique.
- Présenter un réseau d’éco-gestes.

- Imaginer un projet.

- Donner son avis

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission de radio.
- Comprendre les arguments de quelqu’un.

Activités de médiation
- Compléter une carte mentale

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

-Les constructions impersonnelles.
- Les pronoms indéfinis.

- L’expression de la cause.

- Le lexique de ’écologie.

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 6 :Engagez-vous !

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

Civilisation
- La Déclaration des droits de la femme et de la citoyenne d’Olympe de
Gouges.

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Réaliser le portrait du parfait (dés)engagé.
- Ecrire un e-mail de motivation.

Activités de compréhension de textes écrits
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OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

- Découvtir la situation du bénévolat en France.
- Comprendre des articles.

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Parler des différentes formes de la crise de ’engagement.

- Réaliser un reportage pour présenter une association de votre ville.
- Donner une définition personnelle de 'engagement.

Activités de compréhension de textes oraux
- Les accents écrits.
- Comprendre un témoignage.

Activités de médiation
- Interpréter les commentaires d “un site internet

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
-Les mots composés.

- Les registres de langue.

- Les accents écrits.

- Le lexique de 'engagement.

UNIDAD 3 : Nés sous la méme étoile

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - Le racisme expliqué a ma fille, de Tahar Ben Jelloun.
- THEMATIQUES | - I’immigration en France
- La lutte contre les discriminations.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Rédiger un article sur 'immigration en France
- Rédiger une lettre contre la discrimination.
- Savoir rédiger une introduction et une conclusion.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un texte littéraire.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre un texte sur les discriminations.

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Patler de la présence des immigrés dans son pays

- Donner son avis sur des campagnes de lutte contre les discriminations.
- Débattre autour du theme de I'immigration

- Discuter des préjugés et de leur origine.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre le témoignage d’une immigrée en France
- Comprendre une vidéo sur les préjugés.

Activités de médiation
- Commenter des affiches
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- La voix passive.

- Expliquer le passif avec se faire, se voir et se laisser.
- Expliquer la restriction et la négation.

- Les procédés et figures de style.

- La discrimination : formes, causes et solutions.

UNIDAD 8: Nous itons vivre ailleurs

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - La Galerie des dons du musée de I’'Histoire de 'immigration
- THEMATIQUES | - Le film Samba.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Rédiger les conséquences des actions.
- Rédiger des textes sur 'immigration et I'exil.
- Rédiger des situations personnelles concernant les voyages.
OBJECTIFS
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits

- Découvrir des textes ou des auteurs étrangers d’expression frangaise qui
parlent de Iexil.

- Comprendre des textes culturels.

- Comprendre des articles d’opinion.

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Raconter un voyage.

- Présenter I'histoire des migrations de notre pays.

- Patler des aspects qui pourraient affecter 'intégration.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission de radio sur Pexil.
- Comprendre des témoignages de Francais qui sont partis vivre ailleurs.

Activités de médiation
- Interpréter des données

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- Le passé simple.

- Les marqueurs temporels : apres que, le jour on, lorsque. ..
- L’expression de la conséquence.

- Les connecteurs logiques.

- Le lexique administratif.
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5.4.2. SEGUNDO CURSO DE NIVEL INTERMERDIO B2

Durante el curso 2020-21, se impartiran las unidades 1, 5, 7, 4 y 6 del libro ILLICO 4
B2.

Primer cuatrimestre: Las unidades 1, 5 y 7 del manual, con los contenidos funcionales,
discursivos y lingtisticos (fonéticos, fonoldgicos, ortotipograficos, sintacticos y léxicos)
incluidos en estas unidades.

Segundo cuatrimestre: Las unidades 4 y 6del manual, con los contenidos funcionales y
lingtisticos (fonéticos, gramaticales, léxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades, y una
revision general de todas las unidades del curso dedicando un interés especial a modelos de
examenes de certificacién del nivel de cursos y/o convocatorias anteriores.

Es importante sefialar, que en cada unidad del libro se iran integrando micro unidades
relacionadas con los examenes de certificacion de Junio y Septiembre. Dichas unidades seran
disefladas por el profesorado con el fin de cubrir lo maximo posible todos los temas
susceptibles de aparecer en los exaimenes de certificacion de este curso.

Cada unidad precisarfa aproximadamente de 22 a 24 horas de clase. La distribucion
siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 1: hasta principios de noviembre.
- Unidad 5: hasta principios de diciembre.
- Unidad 7: hasta mediados de febrero.
- Unidad 4: hasta mediados de marzo.
- Unidad 6: hasta mediados de mayo.
- Repaso y preparacion del examen: hasta finales de mayo.

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 1 : Nous nous intéressons aux modes et tendances

CONTENUS - L’apparence et de la tenue vestimentaire
SOCIOCULTURELS | - Les modes et les régimes alimentaires
- THEMATIQUES | - Les vacances
- La sape au Congo
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Activités de production et coproduction de textes écrits
- Analyser son rapport aux vétements et a 'apparence
- Décrire un mode de consommation alimentaire
- Analyser un article décrivant une pratique sociale
- Analyser une tendance

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre une infographie
- Comprendre un dessin qui illustre une tendance
- Comprendre un article internet sur la sape

OBJECTIFS - Comprendre un extrait de roman
COMMUNICATIFS, - Comprendre un article sur les vacances
SAVOIR-FAIRE ET - Comprendre I'extrait d’un essai

SAVOIR AGIR Activités de production et coproduction de textes oraux

- Décrire un dessin

- Commenter une infographie

- Donner son opinion sur les tendances vestimentaires

- Présenter une tendance

- Parler de Papparence et de la tenue vestimentaire

- Décrire un mode de consommation alimentaire

- Parler des modes et des régimes alimentaires

- Décrire un mode de vacances

- Commenter une pratique sociale
Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre un podcast sur la mode

- Comprendre une chronique radiophonique sur la consommation

alimentaire

- Comprendre une interview sur les vacances

- Comprendre un reportage sur la mode vintage

- Comprendre une émission de radio sur les vétements
Activités de médiation

- Expliquer une infographie

Grammaire et vocabulaire
- Le participe présent et I'adjectif verbal pour caractériser
OBJECTIFS - Le participe composé pour exprimer I'antériorité
LINGUISTIQUES - Le futur antérieur pour exprimer 'antériorité dans le futur
- L’opposition et la concession
- Les conjonctions pour exprimer un rapport temporel
- L’apparence et de la tenue vestimentaire
- Les modes et les régimes alimentaires
- Les vacances

UNIDAD 5 : Nous débattons de questions de société
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CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

La santé

Les institutions et de la politique
Les émotions et des sentiments
Le systeme de santé francais

Le journal La Croix

Sudhir Hazareesingh

Le football en France

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS,
SAVOIR-FAIRE ET
SAVOIR AGIR

Activités de production et coproduction de textes écrits

Rédiger un édito sur un enjeu de santé publique
Rédiger un article sur les raisons de 'engouement pour le
football

Activités de compréhension de textes écrits

Comprendre une affiche

Comprendre un dessin de presse

Comprendre un article sur la santé dans un webzine
Comprendre des témoignages sur écriture inclusive
Comprendre un article sur la politique

Comprendre un article sur le football

Activités de production et coproduction de textes oraux

Analyser un dessin de presse

Parler de la santé

Parler du systeme de santé francais
Débattre sur ’égalité homme-femme
Parler des institutions et de la politique
Parler des émotions et des sentiments
Analyser un enjeu de société
Exprimer une opinion

Prendre position sur un fait de société
Décrire un fait culturel et politique
Commenter un phénomene de société

Activités de compréhension de textes oraux

Comprendre un édito sur le systeme de santé francais
Comprendre une interview sur I’écriture inclusive
Comprendre une interview de Sudhir Hazareesingh sur la
politique francaise
Comprendre un reportage sur le football en France
Comprendre une émission de radio sur les stéréotypes

Activités de médiation

Expliquer un dessin de presse

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

La voix passive pour mettre en valeur un élément
Diftérents emplois du subjonctif pour prendre position et
exprimer une opinion

Nuancer une comparaison

Le subjonctif pour exprimer une alternative
Phonie-graphie des consonnes [s] et [z]
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UNIDAD 7: Nous agissons au travail

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- Les compétences professionnelles
- Le travail

- Les fonctionnaires

- LaB.D.

- Le registre soutenu

- Le registre familier

- Les formules de politesse

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS,
SAVOIR-FAIRE ET

SAVOIR AGIR

Activités de production et coproduction de textes écrits

- Décrire un métier et un environnement professionnel

- Exprimer un point de vue argumenté sur une question liée au travail

- Présenter des parcours professionnels

- Rédiger un billet d’opinion sur 'apprentissage informel

- Rédiger un mail professionnel

- Développer un point de vue argumenté sur la fin du travail
Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre une affiche

- Comprendre une BD

- Comprendre une interview sur les différences culturelles et le

managment

- Comprendre un billet d’opinion sur les profils professionnels
atypiques
Identifier et décrire des compétences professionnelles

- Comprendre 'extrait d’un livre sur les fonctionnaires

- Comprendre un billet d’opinion sur la fin du travail
Activités de production et coproduction de textes oraux

- Décrire une affiche

- Parler des modes de recrutement

- Parler des styles de managment

- Communiquer en contexte professionnel

- Comparer des pratiques professionnelles

- Présenter des parcours et expliquer des choix de vie
Parler des compétences professionnelles
Parler des idées recues sur les fonctionnaires
Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une conférence sur le parcours professionnel

- Comprendre une interview sur les compétences professionnelles

- Comprendre une chronique

- Comprendre une vidéo sur une entreprise

- Comprendre un tutoriel

- Comprendre une interview sur un parcours professionnel
Activités de médiation

- Expliquer une B.D

OBJECTIFS

Grammaire et vocabulaire
- Le registre soutenu
- Les compétences professionnelles
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LINGUISTIQUES

- Les figures de style

- Le registre familier

- Les expressions pour nuancer un point de vue
- Les homonymes

- Le discours indirect pour rapporter des paroles au présent ou au passé

- La double pronominalisation pour ne pas répéter

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 4: Nous vivons avec les nouvelles technologies

CONTENUS - Les nouvelles technologies
SOCIOCULTURELS - Les réseaux sociaux
- THEMATIQUES - Le droit a la déconnexion

Activités de production et coproduction de textes écrits
OBJECTIFS - Rédiger un billet d’opinion sur la mémoire

COMMUNICATIFS, - Rédiger un essai sur la déconnexion
SAVOIR-FAIRE ET | Activités de compréhension de textes écrits

SAVOIR AGIR

- Comprendre une B.D. sur les nouvelles technologies
- Comprendre un article sur la reconnaissance faciale
- Comprendre un article sur les clichés numériques
- Comprendre un billet d’opinion sur les réseaux sociaux
- Comprendre une affiche
- Comprendre un texte sur la déconnexion
- Comprendre un article sur les émoticones
Activités de production et coproduction de textes oraux
- Décrire des photos
- Donner son avis sur les nouvelles technologies
- Parler des avantages et des inconvénients des réseaux sociaux
- Commenter une évolution sociétale liée aux technologies
- Décrire et commenter une actualité technologique
- Questionner les avantages et les inconvénients d’une technologie
Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une interview sur facebook
- Comprendre une revue des médias
- Comprendre une émission consacrée a la mémoire
- Comprendre un reportage sur la déconnexion
- Comprendre un extrait d’une revue de presse
Activités de médiation
-Expliquer une affiche
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Les préfixes négatifs pour former certains adjectifs
- Les nouvelles technologies et les réseaux sociaux
- Le préfixe re- pour indiquer un retour a un état antérieur ou une
répétition
- La ponctuation dans un texte d’opinion
- Les connecteurs pour développer un raisonnement
- La cause et la conséquence
- Ladurée
- La question par inversion
- Phonie-graphie des voyelles [y] - OE/ —/O/ — [y]

UNIDAD 6: Nous faisons évoluer la société

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

La publicité

- La solidarité

- D’environnement

- La biodiversité

- La surconsommation

- L’économie et la finance

La publicité

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS,
SAVOIR-FAIRE ET

SAVOIR AGIR

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Rédiger la présentation de la réussite de ’économie sociale et solidaire
- Proposer des initiatives populaires
- Rédiger un commentaire sur une vidéo qui parle de la
surconsommation
- Rédiger une argumentation pour défendre une cause liée a I’écologie
Activités de compréhension de textes écrits
- Comprendre une affiche sur la participation citoyenne
- Comprendre une pétition
- Comprendre une page internet sur I’économie sociale et solidaire
- Comprendre un article sur la biodiversité
- Comprendre une page internet sur la solidarité
- Comprendre I'extrait d’un roman sur la surconsommation
- Comprendre 'extrait d’un essai sur 'agriculture durable
- Comprendre une page internet sur la solidarité
- Comprendre un article sur les jardins partagés
Activités de production et coproduction de textes oraux
- Dénoncer un probleme de société
- Proposer des solutions
- Parler de la biodiversité
Présenter des mesures écologiques
- Parler de la publicité
Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur les coopératives d’habitants
- Comprendre un édito économique
- Comprendre une émission de radio sur la participation citoyenne
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- Comprendre une vidéo postée sur youtube
- Comprendre
Activités de médiation
Expliquer une affiche sur la participation citoyenne

Grammaire et vocabulaire

- La publicité
OBJECTIFS - Lasolidarité
LINGUISTIQUES - La biodiversité

- L’économie et de finance

- Les liaisons

- Les locutions et verbes prépositionnels pour parler d’une action

- Laccord du participe passé avec le COD placé avant le verbe

- Les adjectifs et les pronoms indéfinis pour préciser une identité ou
une quantité

- Le conditionnel pour atténuer ou exprimer des faits hypothétiques

- Le conditionnel passé pour exprimer un reproche ou un regret

- La condition

5.

5. CRITERIOS DE EVALUACION GENERALES DE NIVEL

INTERMEDIO B2

Se considerara que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del curso

de Nivel Intermedio B2, para cada destreza, cuando al término de dicho nivel el/la alumno/a sea
capaz de lo siguiente:

Actividades de comprension de textos orales

a)

b)

d)

Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto, haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingiifsticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el
idioma y los rasgos especificos de la comunicaciéon oral en las mismas, apreciando las
diferencias de registros, estilos y acentos estandar.

Conoce y selecciona eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension del sentido general, la informacion esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los y de las
hablantes claramente sefializadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como principales,
y aprecia las diferencias de intencién y de significado de distintos exponentes de las mismas
segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos
de diferentes géneros y tipos textuales orales por lo que respecta a la presentaciéon y
organizacion de la informacion.
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Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua oral en contextos de uso comunes y mas especificos dentro de
su campo de interés o de especializacion.

Reconoce léxico oral comun y mas especializado, relacionado con los propios intereses y
necesidades en el ambito personal, publico, académico y profesional, asi como expresiones y
modismos de uso comuin y connotaciones y matices accesibles en la lengua oral de caracter
literario.

Discrimina patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién de uso comin y mas
especificos segun las diversas intenciones comunicativas.

Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

a)

b)

d)

g

Aplica adecuadamente a la produccion de textos orales monoldgicos y dialégicos los aspectos
socioculturales y sociolingtifsticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a
costumbres, usos, actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia
intercultural; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los
estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros u otros mecanismos de
adaptacion contextual, expresandose apropiadamente en situaciones diversas y evitando
errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atenciéon y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para producir textos orales monoloégicos y dialégicos de diversos tipos y
de cierta longitud, planificando el discurso segin el propésito, la situacion, los interlocutores
o interlocutoras y el canal de comunicacion, y haciendo un seguimiento y una reparacioén del
mismo mediante procedimientos variados (por ejemplo: parafrasis, circunloquios, gestion de
pausas o variacion en la formulacién), de manera que la comunicacién se realice sin esfuerzo
por su parte o la de los interlocutores o interlocutoras.

Consigue alcanzar los fines funcionales que pretende utilizando, de entre un repertorio
variado, los exponentes mas adecuados al contexto especifico.

Articula su discurso de manera clara y coherente siguiendo los patrones comunes de
organizacion segun el género y el tipo textual, desarrollando descripciones y narraciones claras
y detalladas, argumentando eficazmente y matizando sus puntos de vista, indicando lo que
considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas) y ampliando con algunos
ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algin desliz esporadico o error no sistematico que puede corregir retrospectivamente,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segun la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

Dispone de un amplio vocabulario sobre asuntos relativos a su especialidad e intereses y sobre
temas mas generales y varfa la formulacién para evitar repeticiones frecuentes, recurriendo
con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresiéon mas precisa.

Ha adquirido una pronunciacién y entonacion claras y naturales.
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Se expresa con claridad, con suficiente espontaneidad y un ritmo bastante uniforme y sin
manifestar ostensiblemente que tenga que limitar lo que quiere decir, y dispone de suficientes
recursos lingtifsticos para hacer descripciones claras, expresar puntos de vista y desarrollar
argumentos, utilizando para ello algunas estructuras complejas, sin que se le note mucho que
esta buscando las palabras que necesita.

Inicia, mantiene y termina el discurso adecuadamente, haciendo un uso eficaz de los turnos de
palabra, aunque puede que no siempre lo haga con elegancia, y gestiona la interacciéon con
flexibilidad y eficacia y de manera colaborativa, confirmando su comprension, pidiendo la
opinion del interlocutor o de la interlocutora, invitando a otros a participar, y contribuyendo
al mantenimiento de la comunicacion.

Actividades de comprension de textos escritos

2)

b)

d)

Conoce con la debida profundidad y aplica eficazmente a la comprension del texto, haciendo
las inferencias adecuadas, los aspectos socioculturales y sociolingiifsticos generales y mas
especificos que caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se usa el
idioma y los rasgos especificos de la comunicacion escrita en las mismas, apreciando las
diferencias de registros y estilos estandar.

Lee con un alto grado de independencia, adaptando el estilo y la velocidad de lectura a los
distintos textos y finalidades y aplicando eficazmente otras estrategias adecuadas para la
comprension del sentido general, la informacién esencial, los puntos principales, los detalles
mas relevantes, y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los autores o
autoras claramente sefializadas.

Distingue la funcién o funciones comunicativas del texto, tanto secundarias como principales,
y aprecia las diferencias de intencién comunicativa y de significado de distintos exponentes de
las mismas segun el contexto y el género y tipo textuales.

Comprende los diversos significados asociados al uso de distintos patrones discursivos tipicos
de diferentes géneros y tipos textuales por lo que respecta a la presentacion y organizacion de
la informacion.

Comprende los significados y funciones generalmente asociados a diversas estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita en contextos de uso comunes y mas especificos dentro
de su campo de interés o de especializacion.

Cuenta con un amplio vocabulatio activo de lectura, aunque tenga alguna dificultad con
expresiones poco frecuentes, que incluye tanto un léxico general y mas especifico segun sus
intereses y necesidades personales, académicas o profesionales, como expresiones y
modismos de uso comun, y connotaciones y matices accesibles en el lenguaje literario; e
identifica por el contexto palabras desconocidas en temas relacionados con sus intereses o
campo de especializacion.

165



g

PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CuRrs0 2020-2021

Reconoce los valores y significados asociados a convenciones de formato, tipograficas,

ortograficas y de puntuacion, generales y menos habituales, asi como abreviaturas y simbolos
de uso comun y mas especifico.

Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

a)

b)

d

g

Aplica adecuadamente a la producciéon de textos escritos los aspectos socioculturales y
sociolingtisticos mas relevantes de la lengua y culturas meta relativos a costumbres, usos,
actitudes, valores y creencias que ha integrado en su competencia intercultural; y sabe superar
las diferencias con respecto a las lenguas y culturas propias y los estereotipos, adaptando el
registro y el estilo o aplicando otros mecanismos de adaptaciéon contextual para expresarse
apropiadamente segun la situacion y el propdsito comunicativos y evitar errores importantes
de formulacion.

Aplica con flexibilidad las estrategias mas adecuadas para elaborar textos escritos de cierta
longitud, detallados y bien estructurados, por ejemplo, desarrollando los puntos principales y
ampliandolos con la informacién necesaria a partir de un esquema previo o integrando de
manera apropiada informacion relevante procedente de diversas fuentes.

Realiza las funciones comunicativas que persigue utilizando los exponentes mas adecuados al
contexto especifico de entre un repertorio variado.

Articula el texto de manera clara y coherente utilizando adecuadamente, sin errores que
conduzcan a malentendidos, los patrones comunes de organizacion segun el género y el tipo
textual y los recursos de cohesiéon de uso comun y mas especifico para desarrollar
descripciones y narraciones claras y detalladas, argumentar eficazmente y matizar sus puntos
de vista, indicar lo que considera importante (por ejemplo, mediante estructuras enfaticas) y
ampliar con algunos ejemplos, comentarios y detalles adecuados y relevantes.

Demuestra un buen control de estructuras sintacticas comunes y algunas mas complejas, con
algin desliz esporadico o error no sistematico que no afecta a la comunicacion,
seleccionandolas con flexibilidad y adecuadamente segin la intencién comunicativa en el
contexto especifico.

Dispone de un amplio léxico escrito de uso comuin y sobre asuntos relativos a su campo de
especializaciéon e intereses y varfa la formulacién para evitar repeticiones frecuentes,
recurriendo con flexibilidad a circunloquios cuando no encuentra una expresion mas precisa.

Utiliza con razonable correccién, aunque aun pueda manifestar influencia de su(s) lengua(s)
primera(s) u otras, los patrones ortotipograficos de uso comuin y mas especifico (por ejemplo:
paréntesis, guiones, abreviaturas, asteriscos o cursiva) y aplica con flexibilidad las
convenciones formales mas habituales de redacciéon de textos tanto en soporte papel como
digital.

Actividades de mediacion

a)

Conoce con la debida profundidad y aplica adecuadamente a la actividad de mediacién en
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g
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cada caso los aspectos socioculturales y sociolingiifsticos generales y mas especificos que

caracterizan las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el idioma, asi como

sus implicaciones mas relevantes; y sabe superar las diferencias con respecto a las lenguas y

culturas propias y los estereotipos, demostrando confianza en el uso de diferentes registros y

estilos, u otros mecanismos de adaptacién contextual, expresandose apropiadamente en
situaciones diversas y evitando errores importantes de formulacion.

Conoce, selecciona con atenciéon y sabe aplicar eficazmente y con cierta naturalidad,
estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al proposito, la situacion, los y
las participantes y el canal de comunicacion, mediante procedimientos variados (por ejemplo:
parafrasis, circunloquios, amplificaciéon o condensacion de la informacion).

Sabe obtener la informacion detallada que necesita para poder transmitir el mensaje con
claridad y eficacia.

Organiza adecuadamente la informacién que pretende o debe transmitir y la detalla de manera
satisfactoria segin sea necesario.

Transmite con suficiencia tanto la informacién como, en su caso, el tono y las intenciones de
los y las hablantes o autores y autoras.

Puede facilitar la interaccidén entre las partes monitorizando el discurso con intervenciones
adecuadas, repitiendo o reformulando lo dicho, pidiendo opiniones, haciendo preguntas para
abundar en algunos aspectos que considera importantes y resumiendo la informacién y los
argumentos cuando es necesario para aclarar el hilo de la discusion.

Compara y contrasta informacion e ideas de las fuentes o las partes y resume apropiadamente
sus aspectos mas relevantes.

Es capaz de sugerir una salida de compromiso, una vez analizadas las ventajas y desventajas de
otras opciones.

5.6. CRITERIOS DE EVALUACION POR UNIDADES DIDACTICAS
DE PRIMER Y SEGUNDO CURSO DE NIVEL INTERMEDIO B2

= PRIMER CURSO DE NIVEL INTERMEDIO B2
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UNIDAD 1: La santé dans 1'assiette

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
le statut des chefs cuisiniets
dans la société actuelle.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicita de un articulo sobre la influencia
de los cocineros famosos en la sociedad
actual.

Tarea de comprensiéon de un documento
escrito realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Ecrirte un article sur les
habitudes alimentaires.

Expresa sus opiniones y argumenta su
punto de vista utilizando un 1éxico y unas
estructuras gramaticales y textuales de
nivel intermedio B1/B2 en relacién con
las costumbres alimentarias actuales vistas
desde el futuro.

Tarea de produccién escrita en forma de
articulo de opinion realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Exprimer son opinion sur
le gaspillage alimentaire.

Expresa sus opiniones y argumenta su
punto de vista utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y discursivas de
nivel intermedio B1/B2 en relacién con
el despilfarro de los alimentos.

Tareas de coproduccion de textos orales a
partir de un texto introductor sobre el
despilfarro de los alimentos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V.

Comprendre Dextrait d'un
reportage sur l'agriculture
urbaine.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicitade un programa radiofénico
sobre la agricultura en ambito urbano.

Tarea de comprension de un documento
audio realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.
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UNIDAD 2: Le choc des générations

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
'adulescence.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y

explicita de wun articulo sobre los
"adulescentes", mezcla de adultos vy
adolescentes.

Tarea de comprension de un documento
escrito realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Comprendre Dextrait dun
reportage vidéo sur la
colocation entre seniots.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicitade un reportaje de television
sobre la convivencia entre personas
mayores para hacer frente a la soledad.

Tarea de comprension de un documento
de video realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase
(trabajo por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 1.

Comprendre lextrait d'une
interview dun  écrivain
célebre.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicitade una entrevista a un escritor
famoso sobre sus proyectos vitales.

Tarea de comprension de un documento
audio realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Expliquer des informations
sur le travail des seniors.

Traslada la informacién contenida en un
reportaje y da consejos utilizando un
léxico y unas estructuras gramaticales y
discursivas en relaciéon con los
problemas de una persona mayor en una
start-up.

Tareas de mediacién de textos escritos a
partir de un reportaje.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

Raconter une expérience de
colocation avec un seniot.

Cuenta una experiencia pasada utilizando
un léxico y unas estructuras gramaticales
y textuales de nivel Intermedio B1/B2 en
relacién con la convivencia entre un
estudiante y una persona mayor.

Tarea de coproduccion escrita en forma de
articulo realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo VI.
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UNIDAD 3: Mes amis, mes amouts

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur

Comprende los puntos principales y la

Tarea de comprension de un documento

Minimo 50%  de respuestas correctas en el

le sexisme dans la vie | informacién detallada, implicita escrito realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacién
quotidienne. explicitade un articulo sobre el sexismo objetiva.

implicito en la vida cotidiana.
Ecrire un article sur | Expresa sus opiniones y argumenta su | Tarea de produccién escrita en forma de | Minimo 50% de la puntuacion maxima en la

inégalités dans le couple.

punto de vista utilizando un Iéxico y unas
estructuras gramaticales y textuales de
nivel Intermedio B1/B2 en relacién con
las desigualdades ante las tareas del hogar
y el trabajo en la pareja.

articulo realizada en casa.

rubrica del anexo IV.

Raconter histoire

d'amour.

unec

Imagina y cuenta el desarrollo de una
historia de amor utilizando un léxico y
unas estructuras  gramaticales y
discursivas de nivel intermedio B1/B2 en
relaciéon con el despilfarro  de los
alimentos.

Tareas de produccién de textos orales a
partir  de un documento introductor
presentando las etapas de una relacion
amorosa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I11.

Résumer un texte sur les
relations  personnelles a
travers les réseaux sociaux.

Resume un articulo de opinién utilizando
un léxico y unas estructuras gramaticales
y discursivas en relacién a las relaciones
personales a través de las redes sociales.

Tareas de mediacion de textos escritos a
partir de un articulo de opinion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

Participer a un débat sur les
différences dans un couple
a partir d'infographies.

Expresa sus opiniones y argumenta sus
puntos de vista utilizando un léxico y
unas  estructuras  gramaticales y
discursivas de nivel Intermedio B1/B2
en relacion con las diferencias que

Tareas de mediacién de textos orales a
partir de a partir de unas infografias sobre
los temas de discordancia dentro de una
pareja.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo VII
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pueden dificultar el entendimiento

dentro de una pareja.

UNIDAD 5: Elle pleure, ma planéte

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Ecrire un article sur les

Expresa sus opiniones y argumenta su

Tarea de producciéon escrita en forma de

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

risques encourus par la | punto de vista utilizando un léxico y unas | articulo realizada en casa. rubrica del anexo IV.
plancte. estructuras gramaticales y textuales de
nivel Intermedio B1/B2 en relacién con
los mayores peligros que esta sufriendo el
planeta actualmente.
Expliquer les gestes | Expresa sus opiniones y cuenta su | Tareas de producciéon de textos orales a | Minimo 50% de la puntuacién méxima en la

quotidiens pour préserver
l'environnement

experiencia personal utilizando un léxico
y unas estructuras gramaticales vy
discursivas de nivel Intermedio B1/B2
en relacion con los pequefios gestos para
preservar el medio ambiente.

partir de un articulo sobre los gestos
cotidianos de preservacion del medio
ambiente.

rabrica del anexo II1.

Segundo cuatrimestre

UNIDAD 3: Nés sous la méme étoile

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un extrait de
roman qui explique le
racisme a un enfant.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicita de un extracto de novela sobre
un padre que le explica el racismo a su
hija.

Tarea de comprension de un documento
escrito realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.
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Ecrire un manifeste sur les
discriminations envers les
handicapés en entreprise.

Expresa sus opiniones y argumenta su
punto de vista utilizando un 1éxico y unas
estructuras gramaticales y textuales de
nivel intermedio B1/B2 en relacién con
las discriminaciones observadas en una
empresa hacia los discapacitados.

Tarea de coproduccion escrita en forma de
manifiesto realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V1.

Expliquer une infographie
sur les différents types de
discriminations et
l'appliquer a des cas précis
dans la vie quotidienne.

Traslada la informacion contenida en
una infografia utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y discursivas en
relacion  con los criterios de
discriminacion castigados por la ley.

Tareas de mediacién de textos orales a
partir de una infografia del Ministerio del
Interior francés y ejemplos de casos reales
de discriminacion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

Exprimer son opinion sur

Expresa sus opiniones y argumenta su

Tareas de coproduccién de textos orales a

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

les différents types de | punto de vista utilizando un Iéxico y unas | partit de los carteles de una campafia | rabrica del anexo V.
discriminations. estructuras gramaticales y discursivas de | contra las discriminaciones.
nivel intermedio B1/B2 en relacién con
las discriminaciones cotidianas en la
sociedad actual.
Comprendre un  court- | Comprende los puntos principales y la | Tarea de comprension de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el

métrage sur le racisme.

informacién  detallada, implicita y
explicitade un cortometraje que presenta
una situacion de racismo hacia una joven
magrebi.

audio y video realizada en clase.

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

UNIDAD 6: Engagez-vous

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre deux articles
sur le désengagement.

Comprende los puntos principales y la
informacién  detallada, implicita y
explicita de dos articulos sobre la
tendencia en la sociedad actual a no

Tarea de comprension de un documento
escrito realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.
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comprometerse.

Expliquer une infographie
présentant des données sur

Traslada la informacién contenida en
una infografia utilizando un léxico y unas

Tareas de mediaciéon de textos escritos a
partir de una infografia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

l'ampleur de la  vie | estructuras gramaticales y discursivas en
associative en France. relacién con  informaciones sobre el
voluntariado en Francia.
Comprendre des | Comprende los puntos principales y la | Tarea de comprensién de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el

témoignages de bénévoles

informacién  detallada, implicita y

audio realizada en clase.

cuestionario de comprension de evaluacion

et leur associer une | explicitade unos testimonios reales sobre objetiva.
association caritative. el compromiso de unos voluntarios.
Ecrire  une lettre  de | Presenta su candidatura y argumenta su | Tarea de produccion escrita en forma de | Minimo 50% de la puntuacion maxima en la
candidature a une | punto de vista utilizando un léxico y unas | carta de motivacion realizada en casa. rubrica del anexo IV.
association  d'aide  aux | estructuras gramaticales y textuales de
enfants hospitalisés. nivel intermedio B1/B2 en relacién con
un voluntariado en un hospital con nifios
enfermos.
Raconter une expérience | Cuenta una experiencia pasada real o | Tareas de producciéon de textos orales a | Minimo 50% de la puntuacion maxima en la

vécue ou non dans une
association.

inventada utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y textuales de
nivel Intermedio B1/B2 en relacién con
el compromiso en una asociacion.

partit  de un documento introductor
presentando  testimonios de personas
comprometidas en la vida asociativa.

rubrica del anexo I1I.

UNIDAD 8: Vivre ailleurs
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un  extrait | Comprende los puntos principales y la | Tarea de comprension de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el
d'interview sur | informacién detallada, implicita y | escrito realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion
l'expatriation. explicitade una entrevista escrita de un objetiva.
escritor expatriado.
Comprendre des | Comprende los puntos principales y la | Tarea de comprension de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el
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témoignages de Francais
expatriés a I'étranger.

informacién  detallada, implicita y
explicitade unos testimonios reales de
Franceses expatriados en el extranjero
por distintas razones.

audio realizada en clase.

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Ecrire unelettrepour insister
sur l'intégration des enfants
immigrés a I'école.

Expresa sus opiniones y argumenta su
punto de vista utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y textuales de
nivel Intermedio B1/B2 en relacién con
la integracion de los nifios inmigrantes en
la escuela.

Tarea de produccién escrita en forma de
articulo realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.

Résumer une série de textes
sur le tourisme équitable.

Resume la informacién contenida en
varios textos cortos utilizando un 1éxico y

unas estructuras gramaticales y
discursivas en relacion con el turismo
justo.

Tareas de mediacion de textos escritos a
partir de varios textos cortos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

Participer a un débat sur les
avantages et difficultés de
l'expatriation.

Expresa sus opiniones y argumenta sus
puntos de vista utilizando un léxico y
unas estructuras gramaticales y
discursivas de nivel Intermedio B1/B2
en relacion a los puntos positivos y
negativos de la expatriacion.

Tareas de coproduccién de textos orales en
forma de un debate grupal.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

SEGUNDO CURSO DE NIVEL INTERMEDIO B2

Primer Cuatrimestre

UNIDAD 1: Nous nous intéressons aux modes et tendances

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
les vacances.

Comprende los puntos principales
y la informacion  detallada,

Tarea de comprension de un documento escrito

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
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implicita y explicita de un articulo
sobre las vacaciones.

realizada en clase.

objetiva.

Comprendre une chronique
radiophonique sur la
consommation alimentaire

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre alimentacién y
tendencias alimentarias.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

7

Ecrire un article d’opinion
sur le tourisme de masse.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2
en relaciéon con el turismo de
masas.

Tarea de produccién de textos escritos realizados
en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.

Participer a un débat sur les
tendances de mode.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
Iéxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relaciéon con la moda.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de articulos de prensa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

Expliquer une infographie

Traslada la informacién contenida

Tarea de mediacién oral en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

ou un texte sur les|en un texto o infografia utilizando rubrica del anexo VII.
différentes tendances | un léxico y unas estructuras
alimentaires. gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacion con las tendencias
alimenticias
UNIDAD 2: Nous débattons de questions de société
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur

Comprende los puntos principales

Tarea de comprensioén de un documento escrito

Minimo 50% de respuestas correctas en el
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la politique et les questions
inclusives en France.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el sexismo en Francia.

realizada en clase.

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Comprendre un document
audio sur les vaccins.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofonico sobre la vacunacion.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Parler du bien-étre et de la
santé.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2
en relacién con salud y el bienestar.

Tarea de produccién de textos escritos realizados
en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo IV.

Analyser de

société.

un  enjeu

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con un tema de
actualidad en Francia.

Tarea de produccion de textos orales a partir de
articulos de prensa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1I.

Expliquer une infographie
ou un texte sur Iégalité
entre les hommes et les
femmes.

Traslada la informaciéon contenida
en un texto o infografia utilizando
un léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con las tendencias
alimenticias

Tarea de mediacién oral en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

UNIDAD 3: Nous agissons au travail

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
le travail. y la informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion
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implicita y explicita de un articulo objetiva.

sobre cuestiones laborales en

Francia.
Comprendre une chronique | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento sonoro | Minimo 50% de respuestas correctas en el
sur le travail. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprensiéon de evaluacion

implicita y explicitade un programa
radiofonico sobre el trabajo.

objetiva.

Rédiger mail

professionnel.

un

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2
en relacion con el medio
profesional.

Tarea de coproduccion de textos escritos

realizados en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Présenter son  parcours
personnel et professionnel.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con el recorrido
personal y laboral.

Tarea de produccion de textos orales a partir de
articulos de prensa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo III.

Expliquer une infographie

ou un texte sur le télétravail.

Traslada la informacién contenida
en un texto o infografia utilizando
un léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con el teletrabajo.

Tarea de mediacion escrita en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 4: Nous vivons avec les nouvelles technologies

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA
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Comprendre un article sur
la reconnaissance faciale.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre las redes sociales.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Comprendre une interview
sur Facebook.

Comprendre une revue des
médias

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre Facebook.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre los medios de
comunicacion.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Rédiger un essai sur les
nouvelles technologies.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2
en relacion con las nuevas
tecnologfas.

Tarea de produccion de textos escritos realizados
en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Donner son avis sur les

nouvelles technologies.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
Iéxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con las nuevas
tecnologias.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
articulos de prensa o una noticia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1I.

Participer a un débat sur les

réseaux sociaux et les

nouvelles technologies

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel

Tarea de coproduccién de textos orales realizada
en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en las
rubricas de los anexos V.
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B2 en relacién con la influencia de
las nuevas tecnologias.

Expliquer  une  affiche | Traslada la informacién contenida | Tarea de mediacién escrita en clase. Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
consacrée aux nouvelles | en un texto o infografia utilizando rubrica del anexo VII.
technologies. un léxico y wunas estructuras

gramaticales y discursivas de nivel

B2 en relaciéon con las nuevas

tecnologias.

UNIDAD 5: Nous faisons évoluer la société
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
I'environnement. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprensiéon de evaluacion

implicita y explicita de un articulo objetiva.

sobre cuestiones

medioambientales. Minimo 50% de respuestas correctas en el
Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensién de un documento escrito | cuestionario de comprensiéon de evaluacion
la solidarité. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. objetiva.

implicita y explicita de un articulo
sobre cuestiones de ciudadania.

Comprendre édito

économique.

un

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico  sobre  cuestiones
economicas.

Tarea de comprensiéon de un documento sonoro
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Rédiger une argumentation
pour défendre une cause
liée a I’écologie.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2

unas

Tarea de produccién de textos escritos realizados
en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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Proposer des initiatives

populaires

en relacion con la ecologia.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel B2
en relacién propuestas
ciudadanas.

con

Tarea de coproducciéon de
realizados en clase.

textos

escritos

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI.

Dénoncer un probleme de
société sur

Penvironnement.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacion con cuestiones
medioambientales.

Tarea de coproduccién de textos orales realizada

en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

Expliquer une affiche sur la
participation citoyenne.

Expliquer une infographie
sur des mesures
écologiques.

Traslada la informacién contenida
en un texto o infografia utilizando
y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacién con la participacion
ciudadana.

un léxico

Traslada la informacién contenida
en un texto o infograffa utilizando
un léxico y wunas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
B2 en relacibn con medidas
ecoldgicas.

Tarea de mediacidn oral en clase.

Tarea de mediacidn escrita en clase.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VIL.
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6. NIVEL AVANZADO C1

Las ensefianzas de Nivel Avanzado C1 tienen por objeto capacitar al alumnado para actuar con
flexibilidad y precision, sin esfuerzo aparente y superando facilmente las carencias lingiiisticas
mediante estrategias de compensacion, en todo tipo de situaciones en los ambitos personal y
publico, para realizar estudios a nivel terciario o participar con seguridad en seminarios o en
proyectos de investigacion complejos en el ambito académico, o comunicarse eficazmente en
actividades especificas en el entorno profesional.

Para ello, el alumnado debera adquirir las competencias que le permitan utilizar el idioma con
gran facilidad, flexibilidad, eficacia y precisiéon para comprender, producir, coproducir y procesar
una amplia gama de textos orales y escritos extensos y estructuralmente complejos, precisos y
detallados, sobre aspectos tanto abstractos como concretos de temas de caracter general o
especializado, incluso fuera del propio campo de especializacion, en diversas variedades estandar
de la lengua, y con estructuras variadas y complejas y un amplio repertorio 1éxico que incluya
expresiones especializadas, idiomaticas y coloquiales y que permita apreciar y expresar sutiles
matices de significado.

6.1. OBJETIVOS GENERALES

Una vez adquiridas las competencias correspondientes al Nivel Avanzado C1, el alumnado sera
capaz de:

a) Comprender, independientemente del canal e incluso en malas condiciones acusticas, la
intencion y el sentido general, las ideas principales, la informacién importante, los aspectos y
detalles relevantes y las opiniones y actitudes, tanto implicitas como explicitas, de los y las
hablantes en una amplia gama de textos orales extensos, precisos, detallados y lingtistica y
conceptualmente complejos, que traten de temas tanto concretos como abstractos o
desconocidos para el alumnado, incluyendo aquellos de caracter técnico o especializado, y en una
variedad de acentos, registros y estilos, incluso cuando la velocidad de articulacion sea alta y las
relaciones conceptuales no estén sefialadas explicitamente, siempre que pueda confirmar algunos
detalles, especialmente si no esta familiarizado con el acento.

b) Producir y coproducir, con fluidez, espontaneidad y «casi sin esfuerzo, e
independientemente del canal, una amplia gama de textos orales extensos, claros y detallados,
conceptual, estructural y tematicamente complejos, en diversos registros, y con una entonacion y
acento adecuados a la expresion de matices de significado, mostrando dominio de un amplia
gama de recursos lingtifsticos, de las estrategias discursivas e interaccionales y de compensacion
que hace imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere
decir y que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacién comunicativa.

9) Comprender con todo detalle la intenciéon y el sentido general, la informacion
importante, las ideas principales, los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de
los autores y de las autoras, tanto implicitas como explicitas, en una amplia gama de textos
escritos extensos, precisos y detallados, conceptual y estructuralmente complejos, incluso sobre
temas fuera de su campo de especializacién, identificando las diferencias de estilo y registro,
siempre que pueda releer las secciones dificiles.
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d) Producir y coproducir, independientemente del soporte, textos escritos extensos y
detallados, bien estructurados y ajustados a los diferentes ambitos de actuacion, sobre temas
complejos en dichos ambitos, resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extensiéon y
defendiendo sus puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados, y
terminando con una conclusién apropiada, utilizando para ello, de manera correcta y consistente,
estructuras gramaticales y convenciones ortograficas, de puntuacion y de presentacién del texto
complejas, mostrando control de mecanismos complejos de cohesion y dominio de un Iéxico
amplio que le permita expresar matices de significado que incluyan la ironfa, el humor y la carga
afectiva.

e) Mediar con eficacia entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas teniendo en
cuenta las diferencias y las implicaciones sociolingtisticas y socioculturales de las mismas y
reaccionando en consecuencia, en situaciones tanto habituales como mas especificas y de mayor
complejidad en los ambitos personal, publico, académico y profesional, trasladando con
flexibilidad, correccién y eficacia tanto informacién como opiniones, implicitas o explicitas,
contenidas en una amplia gama de textos orales o escritos extensos, precisos y detallados,
conceptual y estructuralmente complejos, identificando y reflejando con la mayor exactitud
posible las diferencias de estilo y registro, y utilizando los recursos lingtisticos y las estrategias
discursivas y de compensacién para minimizar las dificultades ocasionales que pudiera tener.

6.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

6.2.1. ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ORALES
6.2.1.1. Objetivos

a) Comprender, independientemente del canal, informacién especifica en declaraciones,
mensajes, anuncios y avisos detallados que tienen poca calidad y un sonido distorsionado.

b)  Comprender informacién técnica compleja con condiciones y advertencias, instrucciones
de funcionamiento y especificaciones de productos, servicios y procedimientos conocidos y
menos habituales, y sobre todos los asuntos relacionados con su profesién o sus actividades
académicas.

9 Comprender con relativa facilidad la mayoria de las conferencias, chatlas, coloquios,
tertulias y debates, sobre temas complejos de caracter publico, profesional o académico,
entendiendo en detalle los argumentos que se esgrimen.

d)  Comprender los detalles de conversaciones y discusiones de cierta longitud entre terceras
personas, incluso sobre temas abstractos, complejos o con los que no se esta familiarizado y

captar la intencién de lo que se dice.

e)  Comprender conversaciones de cierta longitud en las que se participa, aunque no estén
claramente estructuradas y la relacioén entre las ideas sea solamente implicita.

f) Comprender sin demasiado esfuerzo una amplia gama de programas de radio y television,
material grabado, obras de teatro u otro tipo de espectaculos y peliculas que contienen una
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cantidad considerable de argot o lenguaje coloquial y de expresiones idiomaticas, e identificar
pormenores y sutilezas como actitudes y relaciones implicitas entre los y las hablantes.

6.2.2 ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ORALES

6.2.2.1. Objetivos

a)  Hacer declaraciones publicas con fluidez, casi sin esfuerzo, usando cierta entonacion para
transmitir matices sutiles de significado con precision.

b)  Realizar presentaciones extensas, claras y bien estructuradas sobre un tema complejo,
ampliando con cierta extension, integrando otros temas, desarrollando ideas concretas y
defendiendo puntos de vista con ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados,
apartandose cuando sea necesario del texto preparado y extendiéndose sobre aspectos
propuestos de forma espontanea por los oyentes o las oyentes, y terminando con una conclusion
apropiada, asi como responder espontineamente y sin apenas esfuerzo a las preguntas de la
audiencia.

c)  Llevar a cabo transacciones, gestiones y operaciones complejas en las que se debe negociar
la solucién de conflictos, establecer las posturas, desarrollar argumentos, hacer concesiones y
establecer con claridad los limites de cualquier concesion que se esté en disposicion de realizar,
utilizando un lenguaje persuasivo, negociando los pormenores con eficacia y haciendo frente a
respuestas y dificultades imprevistas.

d)  Participar de manera plena en una entrevista, como persona entrevistadora o entrevistada,
ampliando y desarrollando las ideas discutidas con fluidez y sin apoyo y utilizando con
flexibilidad los mecanismos adecuados en cada momento para expresar reacciones y para
mantener el buen desarrollo del discurso.

e)  Participar activamente en conversaciones informales animadas, con uno o varios
interlocutores o interlocutoras, que traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso
desconocidos y en las que se haga un uso emocional, alusivo o humoristico del idioma,
expresando las propias ideas y opiniones con precision, presentando lineas argumentales
complejas de manera convincente y respondiendo a las mismas con eficacia, haciendo un buen
uso de las intetjecciones.

f) Participar activamente y con gran facilidad en conversaciones y discusiones formales
animadas (por ejemplo: en debates, charlas, coloquios, reuniones o seminarios) en las que se
traten temas abstractos, complejos, especificos e incluso desconocidos, identificando con
precision los argumentos de los diferentes puntos de vista, argumentando la propia postura
formalmente, con precisién y conviccion, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando
de forma fluida, espontanea y adecuada a argumentaciones complejas contratias.

6.2.3 ACTIVIDADES DE COMPRENSION DE TEXTOS ESCRITOS
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6.2.3.1. Objetivos

a) Comprender con todo detalle instrucciones, indicaciones, normativas, avisos u otras
informaciones de caracter técnico extensas y complejas, incluyendo detalles sobre condiciones y
advertencias, tanto si se relacionan con la propia especialidad como si no, siempre que se puedan
releer las secciones mas dificiles.

b) Comprender los matices, las alusiones y las implicaciones de notas, mensajes y
correspondencia personal en cualquier soporte y sobre temas complejos y que puedan presentar
rasgos idiosincrasicos por lo que respecta a la estructura o al léxico (por ejemplo: formato no
habitual, lenguaje coloquial o tono humoristico).

C) Comprender en detalle la informacioén contenida en correspondencia formal de caracter
profesional o institucional, identificando matices tales como las actitudes, los niveles de
formalidad y las opiniones, tanto implicitas como explicitas.

d) Comprender con todo detalle articulos, informes, actas, memorias y otros textos extensos
y complejos en el ambito social, profesional o académico e identificar detalles sutiles que
incluyen actitudes y opiniones tanto implicitas como explicitas.

e) Comprender en detalle la informacién contenida en textos de consulta y referencia de
caracter profesional o académico, en cualquier soporte, siempre que se puedan volver a leer las
secciones dificiles.

f) Comprender sin dificultad las ideas y posturas expresadas, tanto implicita como
explicitamente, en articulos u otros textos periodisticos de cierta extension en cualquier soporte y
tanto de caracter general como especializado, en los que a su vez se comentan y analizan puntos
de vista, opiniones y sus implicaciones.

Q) Comprender sin dificultad textos literarios contemporaneos extensos, de una variedad
lingtistica extendida y sin una especial complejidad conceptual y captar el mensaje, las ideas y
conclusiones implicitos, reconociendo el fondo social, politico o histérico de la obra.

6.2.4 ACTIVIDADES DE PRODUCCION Y COPRODUCCION DE TEXTOS
ESCRITOS

6.2.4.1. Objetivos

De forma adecuada al nivel Avanzado C1, el alumnado sera capaz de:
a) Tomar notas detalladas durante una conferencia, curso o seminario que trate temas de su
especialidad o durante una conversaciéon formal, reunién, discusién o debate animados en el
entorno profesional, transcribiendo la informacién de manera tan precisa y cercana al original
que las notas también podrian ser tutiles para otras persona

b) Escribir correspondencia personal en cualquier soporte y comunicarse en foros virtuales,
expresandose con claridad, detalle y precision y relacionandose con los destinatarios y
destinatarias con flexibilidad y eficacia, incluyendo usos de caracter emocional, alusivo y
humoristico.

C) Escribir, con la correccién y formalidad debidas e independientemente del soporte,
correspondencia formal dirigida a instituciones publicas o privadas en la que, por ejemplo, se
hace una reclamaciéon o demanda compleja o se expresan opiniones a favor o en contra de algo,
aportando informacion detallada y esgrimiendo los argumentos pertinentes para apoyar o rebatir
posturas.
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d) Escribir informes, memorias, articulos, ensayos, u otros tipos de texto sobre temas
complejos en entornos de caracter publico, académico o profesional, claros y bien estructurados,
resaltando las ideas principales, ampliando con cierta extension, defendiendo puntos de vista con
ideas complementarias, motivos y ejemplos adecuados y terminando con una conclusién

apropiada.
6.2.5ACTIVIDADES DE MEDIACION

6.2.5.1. Objetivos

a) Trasladar oralmente de forma clara, fluida y estructurada en un nuevo texto coherente,
parafraseandolos, resumiéndolos o explicandolos, informacién, opiniones y argumentos
contenidos en textos escritos u orales largos y minuciosos de diverso caracter relacionados o no
con sus areas de interés y procedentes de diversas fuentes (por ejemplo, ensayos o conferencias).
b) Hacer una interpretacién consecutiva en charlas, reuniones, encuentros o seminarios
relacionados con la propia especialidad, con fluidez y flexibilidad, transmitiendo la informacion
importante en sus propios términos.

C) Guiar o liderar un grupo o mediar con fluidez, eficacia y diplomacia entre hablantes de la
lengua meta o de distintas lenguas sobre temas tanto relacionados con los campos de interés
personal o de la propia especializaciéon, como de fuera de dichos campos (por ejemplo: en
reuniones, seminarios, mesas redondas o en situaciones potencialmente conflictivas), teniendo en
cuenta las diferencias y las implicaciones sociolingtifsticas y socioculturales y reaccionando en
consecuencia; demostrando sensibilidad hacia las diferentes opiniones; resolviendo malos
entendidos; transmitiendo, de manera clara y concisa, informacion significativa; formulando las
preguntas; y haciendo los comentarios pertinentes, con el fin de recabar los detalles necesarios,
comprobar supuestas inferencias y significados implicitos, incentivar la participacion y estimular
el razonamiento logico.

d) Tomar notas escritas para terceras personas, recogiendo, con la debida precision,
informaciéon especifica y relevante contenida en textos escritos complejos, aunque claramente
estructurados, sobre temas de interés personal o del propio campo de especializacion en los
ambitos académico y profesional.

e) Tomar notas escritas detalladas para terceros, con la precisiéon necesaria y una buena
estructuracion, durante una conferencia, entrevista, seminario, reunién o debate claramente
estructurados, articulados a velocidad normal en una variedad de la lengua o en un acento con
los que se esté familiarizado y sobre temas complejos y abstractos, tanto fuera como dentro del
propio campo de interés o especializacion, seleccionando qué informacién y argumentos
relevantes consignar segin se desarrolla el discurso.

f) Trasladar por escrito en un nuevo texto coherente, parafraseandolos o resumiéndolos,
informacién, opiniones y argumentos contenidos en textos orales o escritos largos y minuciosos
de diverso caricter y procedente de diversas fuentes (por ejemplo: diferentes medios de
comunicacion, diversos textos académicos, o varios informes u otros documentos de caracter
profesional).

Q) Resumir, comentar y analizar por escrito los aspectos principales, la informacién
especifica relevante y los diferentes puntos de vista contenidos en noticias, articulos sobre temas
de interés general, entrevistas o documentales que contienen opiniones, argumentos y analisis.

h) Traducir fragmentos, relevantes con respecto a actividades del propio interés en los
ambitos personal, académico o profesional, de textos escritos tales como correspondencia
formal, informes, articulos o ensayos.
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63 CONTENIDOS Y COMPETENCIAS DEL NIVEL
AVANZADO C1

6.3.1. Contenidos socioculturales y sociolingiiisticos.

Buen dominio de conocimientos, destrezas y actitudes necesarios para abordar en extension la
dimension social del uso del idioma en la comprension, produccién y coproduccion de textos
orales y escritos, incluyendo marcadores lingtifsticos de relaciones sociales, normas de cortesia,
modismos y expresiones de sabidurfa popular, registros, dialectos y acentos.

6.3.2. Contenidos estratégicos.
6.3.2.1. Estrategias de comprension de textos orales y escritos.

a) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencidn, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante,
los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las hablantes, tanto
implicitas como explicitas.

b) Seleccionar y aplicar eficazmente las estrategias mas adecuadas para comprender lo que se
pretende o se requiere en cada caso; utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales,
léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones
del autor o de la autora.

C) Distinguir entre ideas principales y secundarias.

d) Predecir o formular hipétesis acerca del texto.

e) Deducir, inferir y formular hipotesis a partir de la comprension de elementos aislados
con el fin de construir el significado global del texto.

f) Localizar y usar adecuadamente recursos linglisticos o tematicos (diccionarios de
diversos soportes, glosarios, etc.).

Q) Reformular hipétesis a partir de la comprensiéon de elementos nuevos o de la

comprension global.

6.3.2.2. Estrategias de produccién, coproducciéon y mediacién de textos orales y
escritos.

Dominio de las estrategias discursivas y de compensacion que permitan expresar lo que se quiere
decir adecuando con eficacia el discurso a cada situacién comunicativa y que hagan
imperceptibles las dificultades ocasionales.

a) Aplicar de forma flexible y eficaz las estrategias mas adecuadas en cada caso para elaborar
una amplia gama de textos escritos complejos ajustados a su contexto especifico, planificando el
mensaje y los medios en funcién del efecto sobre el receptor o la receptora.

b) Estructurar el texto valiéndose de elementos lingtiisticos y paralingiiisticos.

o) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacién de un texto: explicar de
forma clara, fluida y estructurada de las ideas en textos largos y complejos si se relacionan o no
con sus areas de interés, siempre y cuando se pueda comprobar conceptos técnicos especificos.
d) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediaciéon de conceptos: guiar o
liderar un grupo y reconocer las diferentes perspectivas, haciendo preguntas para incentivar la
participacion con el fin de estimular el razonamiento logico, trasladando lo que otros han dicho,
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resumiendo y sopesando los multiples puntos de vista o suscitando diplomaticamente la
discusién con el fin de alcanzar una conclusion.
e) Seleccionar y aplicar las estrategias adecuadas para la mediacion de la comunicacion:
mediar en una cultura de comunicacién compartida, sorteando la ambigtiedad, demostrando
sensibilidad hacia las diferentes opiniones, resolviendo malos entendidos; comunicar informacién
relevante con claridad, fluidez y concision; explicar diferencias culturales; o utilizar un lenguaje
persuasivo de forma diplomatica.

6.3.3. Contenidos funcionales.
Comprension y realizacion de las siguientes funciones comunicativas o actos de habla mediante

los exponentes orales y escritos de dichas funciones mas adecuados segin el contexto
comunicativo especifico, tanto a través de actos de habla directos como indirectos, en una amplia

variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

Afirmar;

Anunciar;

Asentir;

Atribuir;

Clasificar y distribuir;

Confirmar la veracidad de un hecho;

Conjeturar;
1. FUNCIONES O |Cotroborat;
ACTOS DE HABLA |Desctibir;
ASERTIVOS, Desmentir;
RELACIONADOS |Disentit;
CON LA Expresar acuerdo y desacuerdo con diferentes grados de firmeza;
EXPRESION DE LA |Expresar certeza;
CURIOSIDAD, EL.  |Expresar conocimiento y desconocimiento;
CONOCIMIENTO, |Expresar duda;
LA CERTEZA, LA |Expresar escepticismo;
CONFIRMACION, |Objetar;
LADUDA,LA Expresar una opinion;

OBJECION, LA Expresar habilidad/capacidad patra hacer algo y la falta de
CONJETURA, LA  |habilidad/capacidad de hacer algo;
OBLIGACION, LA  |Expresar que se ha olvidado algo;
NECESIDAD, LA |Expresar la obligacién y necesidad,;
HABILIDAD, EL  |Expresar (la) falta de obligacién/necesidad;
ESCEPTICISMO Y |Identificar e identificarse;

LA INCREDULIDAD |Negar;
Predecir;
Rebatir;
Rectificar y corregir;
Replicar;
Suponer;

Describir y valorar cualidades fisicas y abstractas de personas,
objetos, lugares, eventos, actividades, procedimientos, procesos y
productos;
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Narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales;

Describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y
de predicciones a corto, medio y largo plazo;

Formular sugerencias, condiciones e hipotesis.

2. FUNCIONES O Accedet,
ACTOS DE HABLA | Admitir,
COMPROMISIVOS, | Consentir,
RELACIONADOS Expresar la intenciéon o voluntad de hacer algo,
CON LA Invitar,
EXPRESION DEL | Jurar,
OFRECIMIENTO, Ofrecer algo,

EL DESEO, LA Ofrecer ayuda,
INTENCION, LA Oftrecerse/negarse a hacer algo,
VOLUNTAD, LA Prometer,

DECISION Y LA | Retractarse.
PROMESA

Aconsejar;
Advertir;
Alertar;
Amenazar;
Animar;
Autorizar;

3. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
DIRECTIVOS, QUE

TIENEN COMO

FINALIDAD QUE EL

DESTINATARIO O
DESTINATARIA
HAGA O NO HAGA
ALGO, TANTO SI
ESTO ES A SU VEZ
UN ACTO VERBAL

COMO UNA ACCION
DE OTRA INDOLE

(EXPRESION DE LA

ORDEN, LA
AUTORIZACION, LA
PROHIBICION Y LA

EXENCION)

Dar instrucciones;

Dar permiso;

Demandat;

Denegar;

Desafiar;

Desanimat;

Dispensar o eximir a alguien de hacer algo;

Disuadir;

Exigir;

Intimidar;

Otdenar;

Pedir algo: ayuda, confirmacion, consejo, informacion, instrucciones,
opinion, permiso, que alguien haga algo;

Negar permiso a alguien;

Persuadir;

Prevenir a alguien en contra de algo o de alguien; prohibir; proponer;
rechazar una prohibicién; reclamar; recomendar; recordar algo a
alguien; restringir; solicitar; sugerir; suplicar, rogar; preguntar por
gustos o preferencias, intenciones o planes, la obligacién o la
necesidad, los sentimientos, si se esta de acuerdo o desacuerdo, si
algo se recuerda, la satisfaccion/insatisfaccion, la
probabilidad/improbabilidad, el interés/indiferencia, el
conocimiento de algo, la habilidad/capacidad para hacer algo, el
estado de animo, el permiso.

4. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA

Aceptar y  declinar una  invitacibn u  ofrecimiento;

Agradecer/responder ante un agradecimiento;
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FATICOS Y
SOLIDARIOS, QUE
SE UTILIZAN PARA
ESTABLECER O
MANTENER
CONTACTO SOCIAL
(INICIO, GESTION Y
TERMINO DE
RELACIONES
SOCIALES) Y
EXPRESAR
ACTITUDES CON
RESPECTO A LOS
DEMAS

Atraer la atencion;

Compadecerse;

Dar la bienvenida;

Despedirse;

Dirigirse a alguien;

Excusarse por un tiempo;

Expresar condolencia;

Felicitar/responder a una felicitacién;

Formular buenos deseos;

Hacer cumplidos;

Hacer un brindis;

Insultar; interesarse por alguien o algo;

Pedir disculpas y perdén/aceptar disculpas y perdonar; Presentarse y
presentar a alguien;

Rehusat;

Saludar/responder al saludo;

Tranquilizar, consolar y dar animos;

Intercambiar informacién, indicaciones, opiniones, creencias y
puntos de vista, consejos, advertencias y avisos.

5. FUNCIONES O
ACTOS DE HABLA
EXPRESIVOS, CON

LOS QUE SE
EXPRESAN
ACTITUDES Y
SENTIMIENTOS
ANTE
DETERMINADAS
SITUACIONES

Acusar;

Defender;

Exculpar(se);

Expresar interés, aprobacion, estima, aprecio, elogio, admiracion,
preferencia, satisfaccion, esperanza, confianza, sorpresa, alivio,
alegtia/felicidad, ansiedad, simpatia, empatia, arrepentimiento,
aversion y rechazo, buen humor, indignacion y hartazgo,
impaciencia, resignacion, temor, vergiienza y sus contrarios;
Expresar el estado fisico o de salud (cansancio y suefio, dolor y
enfermedad, frio y calor, hambre y sed);

Lamentar(se), quejarse;

Reprochar, regafiar, culpabilizar(se).

6.3.4. Contenidos discursivos.

Conocimiento, comprension y construcciéon de modelos contextuales y patrones textuales

complejos propios de la lengua oral monoldgica y dialégica o de la lengua escrita, en diversas

variedades de la lengua y segin el contexto especifico, incluso especializado.

6.3.4.1. Coherencia textual.

a) Caracteristicas del contexto (situacién, personas destinatarias); relevancia funcional y
sociocultural del texto; aplicacion de esquemas del conocimiento.

variedad de lengua

b) Adecuacion del texto oral o escrito al contexto comunicativo: tipo y formato de texto;
(variedades  socioculturales o diastraticas; niveles de lengua
variedades geograficas o diatépicas; variedades

culto/estandat/vulgat/jetrgas;

nacionales/regionales); registro (contexto: lenguaje coloquial/formal; medio empleado: lenguaje
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oral/esctito); materia abordada (lenguaje académico/literario/periodistico/técnico/etc.); tono
(formal/neutro/informal/familiat); tema; enfoque y contenido (seleccion de contenido relevante,
seleccion de estructuras sintacticas, seleccion léxica); contexto espacio-temporal (referencia

espacial, referencia temporal).

6.3.4.2. Cohesion textual.

Organizacion y estructuracion del texto segun diferentes parametros:

INICIO DEL DISCURSO

1. Mecanismos iniciadores: Toma de contacto
2.Introduccion del tema

3. Tematizacion y focalizacion: orden de las palabras, uso
de particulas, tema y rema, etc.

4. Enumeracion

DESARROLLO DEL
DISCURSO

1.Mantenimiento del tema: - Correferencia: uso de
articulo, uso de pronombres y uso de demostrativos,
concordancia de tiempos verbales

- Sustituciéon

- Elipsis

- Repeticiéon: eco léxico, sinénimos, anténimos,
hiperénimos, hipénimos, co-hipénimos, campos léxicos

2. Expansion tematica : - Secuenciacion

- Ejemplificacion

- Refuerzo o adicion

- Contraste u oposicion

- Introduccién de subtemas

3. Cambio tematico : - Digresion

- Recuperacion del tema

MANTENIMIENTO Y
SEGUIMIENTO DEL
DISCURSO ORAL

1. Toma, mantenimiento y cesién del turno de palabra
2.Apoyo

3. demostracién de entendimiento

4. peticion de aclaracion, etc.

5. La entonacion como recurso de cohesion del texto oral:
uso de los patrones de entonacion.

CONCLUSION DEL 1.Resumen/recapitulacion
DISCURSO 2. indicacion de cierre textual y clerre textual
LA PUNTUACION COMO 1. Uso de los signos de puntuacion.
RECURSO DE COHESION
DEL TEXTO ESCRITO

6.3.4.3 Tipologia de textos

* Conferencias y discursos.

e Programas de television y radiofénicos sobre la actualidad, de humor (espectaculos,
reportajes, documentales, las noticias...).
* Todo tipo de peliculas en lengua estandar, incluyendo vocabulario mas argético, obras de

teatro.

* Canciones francesas y francéfonas.
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* Publicidades, mapas, carteles.
* Articulos de prensa, especializados, cartas personales y formales, instrucciones largas, textos
literarios contemporaneos, criticas literarias.
* Curriculum Vitae, cartas de motivacién.

6.3.5. Contenidos sintacticos.

Reconocimiento y comprension de los significados asociados a estructuras sintacticas
complejas propias de la lengua oral y escrita, asi como conocimiento, seleccion y uso de las
mismas segun el ambito, el contexto y la intencién comunicativos, tanto generales como
especificos.

La entidad y sus propiedades: in/existencia; presencia; ausencia; disponibilidad; falta de
disponibilidad; acontecimiento; cualidad intrinseca: propiedades fisicas (forma vy figura,
temperatutra, color, material, edad, humedad/sequedad, accesibilidad, visibilidad y audibilidad,
sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia) y propiedades psiquicas (los
procesos cognitivos, los sentimientos y la voluntad); cualidad valorativa (precio y valor, atractivo,
calidad, correccion, incorreccion, facilidad, dificultad, capacidad, competencia, falta de capacidad,
falta de competencia, aceptabilidad y adecuacion, estética, normalidad, éxito y logro, utilidad, uso,
importancia, interés, precision y claridad, veracidad y excepcion, deseo: preferencia o esperanza,
necesidad, posibilidad); y cantidad (nimero: cuantificables, medidas, calculos; cantidad: relativa,
total parcial; y grado).

El espacio y las relaciones espaciales: ubicacion, posicion absoluta y relativa, movimiento,
origen, direccién, destino, distancia y disposicion, orientacion y estabilidad, orden y dimension.

El tiempo (ubicacion temporal absoluta y relativa, duracién, frecuencia y transcurso) y las
relaciones temporales (secuencia, anterioridad, posterioridad, simultaneidad); divisiones e
indicaciones de tiempo; localizaciones en el tiempo (presente, pasado y futuro); comienzo,
continuacién y finalizacién; puntualidad, anticipacion y retraso; singularidad y repeticién; cambio
y permanencia.

El aspecto puntual, petfectivo/imperfectivo, durativo, progresivo, habitual, prospectivo,
incoativo, terminativo, iterativo y causativo.

La modalidad légica y apreciativa: afirmacién, negacion, interrogacion, exclamacion,
exhortacién; factualidad, certidumbre, creencia, conjetura, duda; capacidad/habilidad;
posibilidad, probabilidad, necesidad; prescripcion, prohibicién, obligacion, permiso, autorizacion;
volicién, intencion, y otros actos de habla.

El modo vy las caracteristicas de los estados, los procesos y las acciones.

Estados, eventos, acciones, procesos y realizaciones: papeles semanticos y focalizacion
(estructuras oracionales y orden de sus constituyentes); participantes y sus relaciones
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Expresion de relaciones légicas entre estados, procesos y actividades: conjuncion,
disyuncioén, oposicién, limitacién, contraste, concesion, semejanza, comparacion, condicion,
causa, finalidad, resultado y correlacion.

Revision de los conocimientos adquiridos en el nivel basico e intermedio
y ampliacion de los mismos con el estudio de los casos especiales.

SUSTANTIVOS

- Género y numero.
- Irregularidades.
- Palabras compuestas. Palabras extranjeras.

PRONOMBRES

2

Estudio exhaustivo: El pronombre impersonal “on”. Estructuras
impersonales.

Pronombres personales y demostrativos.

Pronombres relativos

Estudio exhaustivo: Pronombres relativos compuestos.

Ou dans sa valeur temporelle.

Mise en relief : c’est/c’était... + pronom relatif simple ou composé

ADJETIVOS

- Género y numero: casos especiales.
- Lugar: estudio detallado segtin factores de orden sintactico, ritmico o
semantico.

- Sustantivacién y adverbializacion de ciertos adjetivos.

-Adjetivos acompafiados de preposiciones: étre heureux de, étre sar

de...

PREPOSICIONES

- Estudio exhaustivo.

ADVERBIOS

- Particularidades ortograficas y de uso.
- Ampliacién del estudio de locuciones adverbiales.

VERBO

- Ampliacién del estudio de verbos irregulares iniciado en el Nivel
Bisico e intermedio, a todas las formas verbales.

- Infinitif passé : antériorité, postériorité
- Passé simple, passé composé et passé antérieur: formas, empleo y
valores.

- Imparfait du Subjonctif: formas, empleo y valores.

- Le passé surcomposé: le passé dans le  passé
- "Participe Présent, Gérondif, Adjectif Verbal": formas simple y
compuesta (anterioridad). Particularidades ortograficas.

- Conditionnel présent et passé. Conditionnel de politesse.
Si+imparfait/plus-que-parfait+conditionnel présent/conditionnel passé.
-Impératif

- Oposicion formal y funcional.
- Formas impersonales : degrés de certitude (il est certain que, il est
probable que)

- La estructura pasiva presente y pasado

- El discurso directo e indirecto en presente y en pasado.

TIPOS DE
ORACIONES

- Les phrases nominales et interrogatives;

- Diferentes registros de lengua (soutenu, standard, familier);

- Expresiones idiomaticas: Argot y verlan.

- las formas coloquiales abreviadas 0 (ne)+verbo+pas, j’sais, j’suis, etc.

- La negacidn y la restriccién en todas sus formas: ne...que, negacion en
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la lengua literaria

EXPRESION DE | Enumeracién, causa, consecuencia, finalidad, oposicién, restriccion,
RELACIONES anterioridad, simultaneidad, posterioridad, exponer un hecho o idea
LOGICAS estructurados.

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
enseflanza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

6.3.6. Contenidos léxicos.

Comprension, conocimiento y utilizacién correcta y adecuada al contexto de una amplia gama
léxica oral y escrita de uso general, y mas especializado dentro de las propias areas de interés, en
los ambitos personal, publico, académico y profesional, incluidos modismos, coloquialismos,
regionalismos y argot.

6.3.6.1. Contenidos léxico-tematicos.

Buen dominio en la comprensién, produccion y coproduccion oral y escrita de contenidos
léxico- tematicos referidos a identificacion personal; vivienda, hogar y entorno; actividades de la
vida diaria; tiempo libre y ocio; viajes; relaciones humanas y sociales; salud y cuidados fisicos;
aspectos cotidianos de la educacién; compras y actividades comerciales; alimentacién; bienes y
servicios; lengua y comunicacién; medio geografico, fisico y clima; aspectos cotidianos de la
ciencia y la tecnologfa.

PERSONAS Y OBJETOS | Datos de identificacion personal (nombre, fecha y lugar de
nacimiento, direccion, teléfono, correo electronico, sexo,
estado civil, nacionalidad);

Ocupacion;

Estudios;

Gustos;

Apariencias fisicas (partes del cuerpo, caracteristicas fisicas,
acciones y posiciones que se realizan con el cuerpo);

Caracter y personalidad.

VIVIENDA, HOGARY Tipo de vivienda, estancias, elementos constructivos y
ENTORNO materiales de construccién;

Mobiliario (objetos domésticos, electrodomésticos y objetos de

ornamentacion);

Costes de la vivienda (compra y alquiler);

Entorno (urbano y rural);

Animales domésticos y plantas.

ACTIVIDADES DE LA En la casa (comidas, actividades domésticas cotidianas);

VIDA DIARIA En el trabajo (salario);
En el centro educativo.
ACTIVIDADES DE Aficiones e intereses de entretenimiento (cine, teatro, musica,
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TIEMPO LIBRE Y OCIO

conciertos, deportes y juegos);

Medios de comunicacion y tecnologias de la informacion y la
comunicaciéon (prensa, radio, television, internet);

Aficiones intelectuales y artisticas (museos, exposiciones).

ALIMENTACION Y
RESTAURACION

Alimentos y bebidas;

Recetas (ingredientes e indicaciones de preparacion de
comidas);

Utensilios de cocina y mesa;

Locales de restauracion;

Dieta y nutricion.

SALUD Y CUIDADOS
FiSICOS

Partes del cuerpo;

Estado fisico y animico;

Higiene y estética;

Enfermedades y dolencias (sintomas, accidentes);
Seguridad social y seguros médicos.

COMPRAS Y
ACTIVIDADES
COMERCIALES

Establecimientos y operaciones comerciales;
Precios, dinero y formas de pago;

Seleccion y comparacion de productos;
Objetos para el hogar, aseo y alimentacion;
Moda (ropa, calzado y complementos).

VIAJES Y VACACIONES

Tipos de viaje;

Transporte publico y privado;

Trafico (normas de circulacién, incidentes de circulacion;
Reparacion y mantenimiento);

Vacaciones (tours y visitas guiadas);

Hotel y alojamiento;

Equipajes, fronteras y aduanas;

Objetos y documentos de viaje.

BIENES Y SERVICIOS

Servicios de comunicaciéon (correos, teléfono);

Servicios sanitatios;

Servicios de informacién (oficina de turismo, agencias de
viaje);

Servicios comerciales (el banco, transacciones comerciales en
gasolineras, taller de reparaciones);

Servicios gubernamentales (de orden, consulados, embajada).

ASPECTOS COTIDIANOS

Informatica y nuevas tecnologias (uso de aparatos, internet y

DE LA CIENCIAY LA correo electronico).
TECNOLOGIA
RELACIONES Celebraciones y eventos familiares y sociales;
PERSONALES, Culto religioso y celebraciones usuales.
SOCIALES, ACADEMICAS
Y PROFESIONALES
Centros e instituciones educativas;
Profesorado y alumnado;
EDUCACION Y ESTUDIO | Asignaturas, nociones sobre algunas disciplinas (Biologia,

Historia...);
Material y mobiliario de aula;
Matriculas, exdmenes y calificaciones;
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Sistemas de estudios y titulaciones.

Ocupacion (profesiones);
Actividades laborales;

TRABAJOY Escalafon profesional;
EMPRENDIMIENTO Desempleo y busqueda de trabajo;
Salario;
Perspectivas (laborales) de futuro.
LENGUAY Idiomas;
COMUNICACION Términos lingiifsticos;

INTERCULTURAL Lenguaje para la clase.

HISTORIAY CULTURA | Medio geografico, fisico y clima.

* Contenidos considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la
ensefanza presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior.

6.3.6.2. Contenidos léxico-nocionales.

a) Entidades: expresion de las entidades (identificacién, definicion); expresion de la
referencia (deixis determinada e indeterminada).

b) Propiedades de las entidades: existencia (existencia/inexistencia, presencia/ausencia,
disponibilidad/falta de disponibilidad, acontecimiento); cantidad (nimero cardinal, nimero
ordinal, medida, cantidad relativa; grado aumento/disminucién/proporcion); cualidad (forma y
figura, color, material, edad, humedad, sequedad, accesibilidad); cualidades sensoriales
(visibilidad, audibilidad, sabor y olor, limpieza, textura y acabado, consistencia, resistencia);
valoracién (precio y valor, atractivo, calidad, correccién/incorreccién, facilidad/dificultad,
capacidad/competencia, falta de capacidad/falta de competencia, aceptabilidad y adecuacién,
normalidad, éxito y logro, utilidad, uso, importancia, interés, precision y claridad).

o) Eventos y acontecimientos.

d) Relaciones: espacio (lugar, posiciéon absoluta y relativa, origen, direccién, distancia y
movimiento, orientacion y estabilidad, orden, dimension); tiempo (divisiones e indicaciones de
tiempo: dfas de la semana, meses, partes del dia, estaciones); localizacién en el tiempo (presente,
pasado, futuro; duracidn, frecuencia y transcurso; simultaneidad, anterioridad, posterioridad,
comienzo, continuaciéon y finalizacién; puntualidad, anticipacién y retraso; singularidad y
repeticién; cambio y permanencia); estados, procedimientos, procesos y actividades (aspecto,
modalidad, participantes y sus relaciones).

6.3.6.3. Operaciones y relaciones semanticas.

a) Agrupaciones semanticas.

b) Paremias comunes.

C) Sinénimos, anténimos y palabras polisémicas.

d) Homoénimos, homoégrafos y homoéfonos.

e) Formacién de palabras: prefijos y sufijos, composicion y derivacion, uso de palabras para
derivar nuevos sentidos.

f) Frases hechas y expresiones idiomaticas.
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2) Aspectos pragmaticos del vocabulario (diferencias de registro, ironfa, atenuacién o

intensificacion, eufemismos y disfemismos habituales) o gramaticales (reconocer la clase de
palabra y sus normas gramaticales de uso como parte integrante de su significado).

h) Falsos amigos.

1) Calcos y préstamos.

) Hiperénimos, hipénimos y cohipénimos.

k) Introduccion a las figuras de estilo: metafora, metonimia, etc.

6.3.7. Contenidos fonético-fonologicos y ortotipograficos.

Percepcion, seleccion segun la intencién comunicativa y produccion de los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos y de entonacién de uso general en diversas variedades de la lengua y en
entornos especificos segin el ambito y contexto comunicativos, asi como comprensiéon y
transmision de los diversos significados e intenciones comunicativas asociados a los mismos,
incluyendo variantes de sonidos y fonemas vocalicos y consonanticos y sus respectivas
combinaciones, variantes de procesos fonolégicos (de ensordecimiento, sonorizacion,
asimilacion, elision, palatalizacion, nasalizacion, epéntesis, alternancia vocalica y otros) y cambios
de acento y tonicidad en la oracién con implicaciones sinticticas y comunicativas.

Comprension de los significados generales y especificos y utilizacién correcta y adecuada, segin
el contexto de comunicacion, de las convenciones ortotipograficas de la lengua meta, incluyendo
rasgos de formato; valores discursivos de los signos tipograficos, ortograficos y de puntuacion;
adaptacion ortografica de préstamos; variantes en la representacion grafica de fonemas y sonidos;
variantes del alfabeto o los caracteres y sus usos en las diversas formas.

FONEMAS FRANCESES Consolidacién de la pronunciacién de los fonemas, con
especial atencion a los de mayor dificultad.

Estudio de los al6fonos mas importantes.

Particularidades de pronunciacion:

Palabras anomalas.

Palabras extranjeras.

Homoéfonos

La "liaison":- facultativa. - casos especiales.

Distinguir y utilizar todos los sonidos y sus graffas asi como los
signos de puntuacion.

ACENTO, RITMO Y | Consolidacién.

ENTONACION Funcién expresiva del acento y la entonacion.

Caracteristicas mas representativas de los distintos niveles de la
lengua.

El francés coloquial: las formas coloquiales abreviadas
0+verbo+pas, j’sais, j’suis, etc

6.3.8. Contenidos interculturales.
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Buen dominio de los conocimientos, destrezas y actitudes interculturales que permitan llevar a
cabo actividades de mediacién con facilidad y eficacia: conciencia de la alteridad; conciencia
sociolingtifstica; conocimientos culturales especificos; observacién; escucha; evaluacion;
interpretacion; puesta en relacién; adaptacion; imparcialidad; metacomunicacidn; respeto;
curiosidad; apertura de miras; tolerancia.

6.3.9. Estrategias plurilingiies y pluriculturales.

a) Emplear los conocimientos, estrategias y actitudes utilizadas previamente para el desarrollo de
la lengua materna y de otras lenguas que facilitan el plurilingtiismo y la pluriculturalidad.

b) Emplear adecuadamente apoyos y recursos lingtiisticos o tematicos apropiados para el nivel y
el desarrollo de la competencia plurilingtie y pluricultural (uso de un diccionario, glosario o
gramatica y la obtencion de ayuda entre otros).

¢) Identificar las caracteristicas de culturas diversas y comunicarse adecuadamente segun las
diferencias culturales para evitar o resolver problemas de entendimiento.

d) Utilizar los conocimientos, estrategias y actitudes del desarrollo de una o mas lenguas para la
comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

e) Utilizar los recursos lingiifsticos para comunicarse adecuadamente en un contexto plurilingiie.

6.3.10. Estrategias de aprendizaje.

6.3.10.1. Estrategias metacognitivas: control de la planificacién, direcciéon y evaluacion
del aprendizaje.

Planificacion.

a) Planificar partes, secuencias, ideas principales o funciones lingiifsticas que se van a
expresar de manera oral o escrita.

b) Decidir por adelantado prestar atencién a aspectos generales y concretos de una tarea e
ignorar factores de distraccion irrelevantes.

Direccion.

a) Comprender la finalidad del aprendizaje lingtifstico como comunicacién y utilizar el
conocimiento de los elementos que intervienen en la competencia comunicativa para su
desarrollo.

b) Establecer con claridad y de forma realista los propios objetivos en relacion con las
necesidades y la programacion tanto a corto como a largo plazo.

9 Identificar la funcién de los distintos tipos de actividades, asi como del profesorado, en el
aprendizaje autbnomo.

d) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través de las estrategias de
aprendizaje que mejor se adecuen a las caracteristicas personales, las actividades, las
competencias y los contenidos.

e) Organizar adecuadamente el tiempo y el material personal de aprendizaje.
Evaluacion.
a) Comprobar el desarrollo de la actividad de comprension, produccién, coproduccion y

mediacién de textos orales y escritos mientras se produce y cuando se termina.
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b) Reparar los problemas encontrados durante y después de la actividad de comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos mientras se produce y cuando
se termina.

C) Comprender el papel de la reparaciéon de problemas en el proceso de comunicacién y de
aprendizaje y aprender de este proceso.

d) Utilizar la autoevaluacion como elemento de mejora del proceso de aprendizaje.

6.3.10.2. Estrategias cognitivas: control del procesamiento, asimilacién y uso de la lengua
objeto de estudio.

Procesamiento.
a) Atender de forma global o selectiva a aspectos de la forma y del significado de textos

orales y escritos con el fin de una correcta comprension y posterior produccion, coproduccion o
mediacion.

b) Utilizar informacién disponible tanto lingtistica como no linglistica para adivinar el
significado de términos nuevos, predecir respuestas o completar informacioén de textos orales y
escritos.

Asimilacién.

a) Usar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje adecuados al nivel de
competencia comunicativa (diccionarios, gramaticas, libros de ejercicios y recursos de las
tecnologias de la informacion y de la comunicacién entre otros).

b) Utilizar los distintos sentidos para entender y recordar informacién, empleando tanto
imagenes mentales como las presentes a través de distintas técnicas de memorizacion y
organizacién adecuadas al tipo de contexto lingiifstico y/o al estilo de aprendizaje personal.

C) Imitar, repetir y ensayar la lengua objeto de estudio de manera silenciosa o en voz alta,
prestando atencion al significado para llevar a cabo una tarea oral o escrita.

d) Utilizar de la manera mas adecuada la lengua materna u otras conocidas para facilitar las
actividades de comprension, la produccién, la coproduccion y la mediacion de textos orales y
escritos con la lengua objeto de estudio.

e) Poner palabras u oraciones en un contexto y en ejemplos para la comprension,
produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.

f) Organizar y clasificar palabras, terminologia o conceptos segun sus atributos de
significado como, por ejemplo, a través de mapas conceptuales o tablas de clasificacion.

2) Analizar textos, frases y palabras tratando de comprender la estructura y construccion,
con el fin de percibir mejor el significado y de crear reglas.

h) Aplicar adecuadamente las reglas de uso y construccion de la lengua objeto de estudio.

1) Emplear el subrayado para resaltar la informacion importante de un texto.

) Tomar notas de palabras clave o conceptos de manera grafica, verbal o numérica, de

forma abreviada, de textos orales y escritos diferenciando lo esencial de lo accesorio de manera
clara y organizada.

k) Reelaborar la informacién obtenida de la toma de notas para producir un texto oral o
escrito reflejando su estructura.
1) Resumir textos orales y escritos.
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m) Revisar los conocimientos previos desarrollados y relacionatlos con la informaciéon nueva
para utilizarlos de manera comunicativa y para superar problemas o limitaciones en actividades
de comprension, produccion, coproduccion y mediacion de textos orales y escritos.
Uso.
Buscar, aprovechar y crear oportunidades para utilizar la lengua aprendida, asi como para aclarar,
verificar o reparar problemas en la comunicacion en situaciones reales, naturales y de aprendizaje
de forma comunicativa.

6.3.10.3. Estrategias afectivas: control de los aspectos afectivos del aprendizaje.

Afecto, motivacion y actitud.

a) Tolerar la comprensién parcial o vaga en una situacién comunicativa y valorar la
importancia del uso de técnicas como la relajacién, la respiracion o el sentido del humor que les
ayuden a llevar a cabo las tareas de aprendizaje y comunicativas.

b) Valorar la motivacion y el refuerzo como clave del éxito en el aprendizaje.

C) Controlar las propias habilidades, creencias, actitudes y emociones en relacién con el
desarrollo de una lengua no materna, asi como el efecto que producen en el aprendizaje.

6.3.10.4. Estrategias sociales: control de los aspectos sociales del aprendizaje.

Cooperacion y empatia.

a) Solicitar ayuda, repeticion, parafraseo, correcciones, aclaraciones o confirmaciones.

b) Saber trabajar en equipo considerando a los compafieros y compaferas como otra fuente
mas de aprendizaje.

o) Desarrollar el entendimiento cultural sobre temas de los ambitos personal, publico,
educativo y profesional.

d) Desarrollar formas de ocio conectadas con el aprendizaje de la lengua.

6.3.11. Actitudes.

6.3.11.1. Comunicacioén.

a) Valorar la comunicacién como fin fundamental del aprendizaje de una lengua y mostrar
una actitud positiva y participativa ante las actividades y tareas comunicativas tanto en el aula
como fuera de ellas.

b) Comunicarse con otras personas dentro y fuera del aula como medio para el desarrollo
personal, social, cultural, educativo y profesional.

6.3.11.2. Lengua.

a) Valorar el aprendizaje de una lengua como instrumento de desarrollo personal, social,
cultural, educativo y profesional

b) Utilizar el aprendizaje de una lengua como base para otros aprendizajes tanto lingtifsticos
como no lingiifsticos.

o) Desarrollar la competencia plurilingiie como instrumento de desarrollo intelectual y
cultural frente al aprendizaje de lenguas como elementos aislados.

d) Valorar la importancia de la forma y el uso de la lengua objeto de estudio como medio
para comunicarse a través del desarrollo de las actividades de habla y de los distintos niveles de
contenido y competencia comunicativa.

6.3.11.3. Cultura y sociedad.
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a) Conocer y valorar la pluralidad cultural y la identidad cultural propia.

b) Mostrar curiosidad y respeto hacia otras culturas, valorando la diversidad étnica, religiosa,
social y lingiiistica.

C) Fomentar la superacién de prejuicios y estereotipos hacia otras culturas y sociedades.

d) Desarrollar valores interculturales que incluyan una vision mas amplia y un sentido critico
de la propia cultura y sociedad al compararla con otras.

e) Conocer y valorar la dimensién europea de la educacion.

f) Disfrutar del enriquecimiento personal que supone la relacién entre personas de distintas
culturas y sociedades.

2) Desarrollar actitudes que favorezcan la perspectiva de género y que colaboren con el

logro efectivo de la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, asi como el uso no
sexista del lenguaje.

h) Fomentar el ejercicio de la ciudadanfa democratica.

6.3.11.4. Aprendizaje.

a) Desarrollar actitudes que favorezcan el éxito en el aprendizaje.

b) Desarrollar la creatividad, la constancia en el método propio de trabajo, la capacidad de
analisis y de iniciativa.

C) Desarrollar la autoestima y la confianza realista en las propias capacidades.

d) Identificar la motivacion, tanto intrinseca como extrinseca, y apreciar su importancia en
el aprendizaje de una lengua, definiendo los propios objetivos de aprendizaje.

e) Resolver problemas en la comunicacién utilizando las estrategias comunicativas al

alcance del o de la hablante y ser capaz de expresarse de una forma que suponga mas riesgo y
esfuerzo.

f) Aprender a reducir aspectos afectivos como la ansiedad ante tareas de comprensién o
expresion que afectan negativamente la comunicacion.
2) Desarrollar el propio estilo de aprendizaje y la autonomia a través del uso de las

estrategias de aprendizaje de una lengua.

6.4. SECUENCIACION TEMPORAL DE CONTENIDOS

6.4.1. PRIMER CURSO DE NIVEL AVANZADO C1

Durante el curso 2020-21, se impartiran 8 unidades del libro EDITO C1 y se
completara con el libro L’expression frangaise écrite et orale.

Primer cuatrimestre: Las unidades 5, 1, 2 y 3 del manual, con los contenidos funcionales,
discursivos y lingtisticos (fonéticos, fonolodgicos, ortotipograficos, sintacticos y léxicos)
incluidos en estas unidades.

Segundo cuatrimestre: Las unidades 6, 7, 9 y 10 del manual, con los contenidos funcionales
y lingtifsticos (fonéticos, gramaticales, 1éxicos y ortograficos) incluidos en estas unidades.

Cada unidad precisaria aproximadamente de 20 a 22 horas de clase. La distribucion
siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 5: hasta octubre.
- Unidad 1: hasta noviembre.
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- Unidad 2: hasta enero.

- Unidad 3: hasta febrero.

- Unidad 6: hasta marzo.

- Unidad 7: hasta abril.

- Unidad 9: hasta mayo.

- Unidad 10: hasta junio, repasoy preparacion del examen.

PRIMER CUATRIMESTRE

UNIDAD 5: Vertiges de I'amour

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

Civilisation

- Les relations amoureuses

- Les sentiments

- La séduction et la jalousie

- Les inégalités hommes-femmes

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes écrits

- Echanger des points de vue sur le remords

- Apporter votre ressenti sur la jalousie

- Ecrire un article sur les inégalités hommes-femmes dans la société
- Ecrire une lettre de rupture

Activités de compréhension de textes écrits

Comprendre

- un extrait de texte littéraire sur 'amour et la fidélité

- des données sur un auteur francais

- un article sur le féminisme

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Echanger sur le mythe de la désirabilité

- Pointer les lieux romantiques de Paris

- Imaginer le proces de Cupidon

- Partager sa vision du couple

Activités de compréhension de textes oraux
Comprendre

- une publicité sur les relations hommes-femmes
- une émission radio traitant du polyamour

- un film d'amour

Activités de Médiation
- Commenter une émission

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Les relations personnelles

- Le féminisme

- L’expression des sentiments
- Les pronoms relatifs
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UNIDAD 1 : Séries mania

CONTENUS - Les profils de fans de séries.
SOCIOCULTURELS | - Le cinéma francais et ses films cultes.
—~ THEMATIQUES | - Les séries francophones.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Mettre en perspective les séries versus les films sur un forum.
- Rédiger une critique de série sur un forum.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article sur les profils des fans de séries.
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre des données sur les rapports des Francais et les séries et le
cinéma.

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Evaluer son rapport aux séries.

- Définir le profil type d’un cinéphile.

- Présenter une série et un film.

- Envisager l'intérét de la critique.

Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une émission de critique sur les séries.

- Comprendre une conversation amicale sur le theme d’une série
d’horreur.

Activités de Médiation
- Commenter différents points de vue sur le theme d une série

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Les articulateurs.

- Les temps du passé.

- Les indéfinis.

- Le cinéma et les séries.

- L’expression de la peur.

UNIDAD 2 : SOS sens critique

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- I’éducation aux médias.

- La liberté de la presse.

- Les fausses informations et la théorie du complot.
- Le dessin de presse.

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Témoigner en ligne sur un fake news.
- Interroger un consortium d’avocats en ligne.

202




PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES
CURSO 2020-2021

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre un texte sur I'éducation aux médias.
- Comprendre des citations d'un écrivain célebre.
- Comprendre un dessin journalistique.

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Préciser son usage des médias.

- Commenter les théories du complot.

- Eduquer aux médias.

- Présenter un événement et son traitement médiatique.

Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une émission radio sur le theme de la théorie du complot.
- Comprendre un reportage télé sur la radicalisation des médias.

- Comprendre un reportage sur la propagande.

Activités de Médiation
- Commenter une infographie

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- La presse et I'éducation aux médias.
- La théorie du complot.

- La nominalisation.

- Les verbes impersonnels.

UNIDAD 3: Ah, la vache

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- L'environnement.

- Le mode de vie végétarien.
- La cause animale.

- L'abattage du bétail.

OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Présenter les défenseurs de la cause animale.

- Nourrir l1a discussion sur I'humanité carnivore.

- Déterminer sa responsabilité dans les choix alimentaires.

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre un texte littéraire sur la gastronomie.

- Comprendre un paradoxe sur la consommation de viande.
- Comprendre un dessin humoristique sur l'environnement.

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Clarifier son rapport a la cuisine.

- Présenter deux tableaux et un peintre frangais.

- Déterminer sa responsabilité dans les choix alimentaires.

- Débattre sur la consommation de viande et I'environnement.
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Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission radio sur 'abattage des vaches.
- Comprendre une conversation amicale sur le théeme dur repas de Noél.

Activités de Médiation
- Reformuler un nouveau texte sur 1"alimentation

Grammaire et vocabulaire
OBJECTIFS - La comparaison.
LINGUISTIQUES | - Les proverbes et expressions.
- L'utilisation de l'infinitif.
- L'environnement et la consommation de viande.
- L'alimentation et la gastronomie.

SEGUNDO CUATRIMESTRE

UNIDAD 6 : La famille dans tous ses états

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - L'évolution de la famille
- THEMATIQUES | - Le débat sur la PMA et la GPA

Activités de production et coproduction de textes écrits
OBJECTIFS - Echanger sur la PMA / GPA sur un forum

COMMUNICATIFS | _ Poster un avis sur les rapports intergénérationnels

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre un article sur les nouveaux modeles de famille

- Comprendre des données sur le PACS

- Comprendre un dessin humoristique sur la relation mere-fille

- Comprendre un extrait littéraire

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Etablir un état des lieux mondial de la PMA et la GPA

- Mesurer 1'évolution de la société et de la famille

- Juger si le 1égislateur est en phase avec la société

- Mettre en lumicre les droits des grands-parents

Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une interview radio sur les roles des grands-parents
- Comprendre une conversation amicale sur un conflit familial

- Comprendre un extrait de film.

- Comprendre un reportage sur la PMA.

Activités de Médiation
- Commenter des vignettes

Grammaire et vocabulaire
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OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

- La famille et sa composition
- Les grands-parents, liens relationnels
- La concession

- La PMA et GPA
- Le ras-le-bol

UNIDAD 7 : L'art de résister

CONTENUS Civilisation
SOCIOCULTURELS | - L'engagement des artistes
- THEMATIQUES | - La place de I'art dans la société
Activités de production et coproduction de textes écrits
OBJECTIFS - Motiver l'art comme forme d'engagement
COMMUNICATIFS

ET SAVOIR-FAIRE

- Faire part de ses attentes a un groupe de musique

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre un article sur la production artistique

- Comprendre les paroles d'une chanson engagée

- Comprendre un dessin humoristique sur l'importance de la musique dans les
moeurs

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Débattre de la portée réelle de la musique

- Faire connaitre un acte de rébellion

- Présenter des ceuvres inspirées par d'autres ceuvres

Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une interview radio sur le genre musical du rap
- Comprendre une vidéo sur les ceuvres de Debussy

- Comprendre un

Activités de Médiation
- Prendre des notes completes

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- La musique

- Les genres artistiques

- L'expression de la volonté
- La mise en relief

- L'art engagé

UNIDAD 9: Homo futurus

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

Civilisation
- L'intelligence artificielle.
- Le web et les nouvelles technologies.

Activités de production et coproduction de textes écrits
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OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

- Accepter ou refuser une conférence sur la domination de l'intelligence
artificielle.
- Réagir a I'influence des géants sur le web.

Activités de compréhension de textes écrits

Comprendre

- un article qui oppose les transhumanistes et le bioconservateurs.
- un extrait littéraire de science-fiction.

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Dresser le portrait de I'homme du futur

- Anticiper I'évolution de la robotique.

- Poser les risques éthiques de 'homme augmenté.

- Débattre de la robotisation des métiers.

Activités de compréhension de textes oraux

Comprendre

- un entretien radio avec un spécialiste de l'intelligence artificielle.
- un reportage sur la modernité de la ville de Shanghai.

- un extrait de film de science-fiction

Activités de Médiation
- Analyser un texte

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Les nouvelles technologies
- La robotique.

- La biomédecine.

- L'hypothese.

UNITE 10 : Les sens dans tous les sens

CONTENUS - L'utilisation de nos sens
SOCIOCULTURELS | - Les expressions liées aux sens
- THEMATIQUES - La civilisation des odeuts.
- Le contact physique comme moyen de communication
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Etablir une réflexion sur I'évolution de I'utilisation de I'odorat.
- Raconter une expérience en relation avec un sens.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un poéme en prose sur le gout.
COMMUNICATIFS | - Comprendre un poeme en alexandrins sur I'Homme et la Nature.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Patler des figures de style présentes dans un poeme.

- Donner son opinion sur les sens les plus utilisés.

- Décrire I'histoire d'un parfum et les odorats qui nous affectent.
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- Patler du contact physique comme une mani¢re de communiquer.
- Présenter une situation de diner a l'aveugle.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une conversation sur l'importance du toucher.
- Comprendre une émission sur l'évolution de l'utilisation des sens.

Activités de Médiation
- Raconter dans un texte une scéne de vidéo

Grammaire et vocabulaire

OBJECTIFS - les cing sens.
LINGUISTIQUES - Les expressions liées aux sens.
- la poésie.

- Nature de la phrase et ordre des mots.
- Adjectif verbal, gérondif, participe présent
- Changements dans la phrase a la forme négative.

6.4.2. SEGUNDO CURSO DE NIVEL AVANZADO C1

Durante el curso 2020-21, se impartiran las unidades 10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18 y 19 del
libro EDITO C1 y se completara con el libro I’expression frangaise écrite et orale.

Primer cuatrimestre: [Las unidades 10 a 13 y 16 del manual, con los contenidos funcionales,
discursivos y lingtisticos (fonéticos, fonoldgicos, ortotipograficos, sintacticos y léxicos)
incluidos en estas unidades.

Segundo cuatrimestre: las unidades 14 y 17 a 19 del manual, con los contenidos
funcionales y lingiifsticos (fonéticos, gramaticales, 1éxicos y ortograficos) incluidos en estas
unidades y se hara una revisién general para el examen.

Cada unidad precisaria aproximadamente de 20 a 22 horas de clase. La distribucion
siguiente es evidentemente aproximativa:
- Unidad 10: hasta el 13 de octubre.
- Unidad 11: hasta el 5 de noviembre.
- Unidad 12: hasta el 2 de diciembre.
- Unidad 13: hasta el 14 de enero.
- Unidad 16: hasta el 6 de febrero.
- Unidad 17: hasta el 4 de marzo.
- Unidad 18: hasta el 6 de abril.
- Unidad 19: hasta el 22 de abril,
- Unidad 14: hasta el 11 de mayo
- Repaso y preparacion del examen: hasta finales de mayo

Primer cuatrimestre

UNITE 10 : Les sens dans tous les sens
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CONTENUS - L'utilisation de nos sens
SOCIOCULTURELS | - Les expressions liées aux sens
— THEMATIQUES | - La civilisation des odeuts.
- Le contact physique comme moyen de communication
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Etablir une réflexion sur I'évolution de l'utilisation de 'odorat.
- Raconter une expérience en relation avec un sens.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un poéme en prose sur le gott.
COMMUNICATIFS | - Comprendre un poeme en alexandrins sur I'Homme et la Nature.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Patler des figures de style présentes dans un poeme.

- Donner son opinion sur les sens les plus utilisés.

- Décrire I'histoire d'un parfum et les odorats qui nous affectent.

- Patler du contact physique comme une mani¢re de communiquer.
- Présenter une situation de diner a l'aveugle.

Activités de compréhension de textes oraux

- Comprendre une conversation sur l'importance du toucher.

- Comprendre une émission sur I'évolution de l'utilisation des sens.

Activités de Médiation
- Raconter dans un texte une scéne de vidéo

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- les cinq sens.

- Les expressions liées aux sens.

- la poésie.

- Nature de la phrase et ordre des mots.

- Adjectif verbal, gérondif, participe présent

- Changements dans la phrase a la forme négative.

UNITE 11 : Guerre des mondes

CONTENUS - Les guerres modernes.
SOCIOCULTURELS | - La cybersécurité.
- THEMATIQUES | - La diplomatie.
- Dates et personnages historiques liés a la guerre
- Le tourisme de mémoire
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Evaluer le danger des cyberattaques pour la démocratie.
- Ecrire sur un forum sur la menace du terrorisme.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article scientifique sur la guerre contemporaine.
COMMUNICATIFS | - Comprendre des données sur l'histoire de la guerre

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux
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- Evoquer I'évolution de l'image du soldat.
- Débattre sur le pacifisme.
- Comparer I'évolution de la guerre

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une interview sur la cybersécurité
- Comprendre un témoignage sur la guerre

Activités de Médiation
- Légender une photo de soldat moderne

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Les verbes impersonnels.

- L’expression de la pensée
- La cybersécurité.

- L'évolution de la guerre.

- Le tourisme de mémoire.

UNITE 12 : Sous toutes les coutures

CONTENUS - L’appartenance a un groupe par la mode.
SOCIOCULTURELS | - La fast-fashion.
- THEMATIQUES | - La mode durable.
- Les grandes dates et noms de la mode
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire sur les tabous dans la mode
- Ecrire sur un forum sur la mode et les inégalités.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article sur les victimes de la mode.
COMMUNICATIFS | - Comprendre une bande dessinée sur I'appartenance a un groupe par la

ET SAVOIR-FAIRE

mode

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Parler de ses gouts en mati¢re de mode.

- Débattre sur le diktat de la mode dans la société actuelle.

- Imaginer la mode de demain.

- Participer a un débat télévisé sur la liberté de s’habiller

- Débattre sur la mode éthique

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur la fast-fashion.
- Comprendre des expressions sur la mode.

Activités de Médiation
- Transmettre et expliquer I'information d’une bande dessinée

OBJECTIFS

Grammaire et vocabulaire
- Iexpression du but
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LINGUISTIQUES

- Ne explétif
- la mode et la société.
- la mode éthique.

UNITE 13 : La faim de la consommation

CONTENUS - La philosophie de la consommation.
SOCIOCULTURELS | - Les stratégies de marketing.
- THEMATIQUES | - Les militants anti-pub.
- Les achats compulsifs
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire la réduction de la consommation et la croissance
- Ecrire un mail sur l'intrusion de la publicité.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article sur la philosophie de la consommation.
COMMUNICATIFS | - Comprendre un texte sur la pub comme art

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Patler de ses habitudes de consommation.

- Exposer des théories sur la consommation.

- Débattre sur I'influence de la publicité.

- Présenter une publicité et ses stratégies

- Imaginer une publicité sur le bonheur

- Jouer un réle dans une conversation sur les soldes

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une conversation sur les soldes.
- Comprendre une émission sur les anti-pub.

Activités de Médiation
- Interpréter et transmettre l'information d'un dessin critique

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- Les emplois du conditionnel

- les stratégies de consommation.
- les anti-pub.

- les soldes et les achats

UNITE 16 : Travail, mode d'emploi

CONTENUS
SOCIOCULTURELS
- THEMATIQUES

- Le revenu universel.

- L'ubérisation du travail.

- Le bien-étre au travail.

- Le travail au cinéma et les grandes dates de l'histoire du travail

Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire un essai sur le revenu universel et I'aide aux plus démunis
- Ecrire sur un chat sur le bien-étre au travail.
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OBJECTIFS
COMMUNICATIFS
ET SAVOIR-FAIRE

Activités de compréhension de textes écrits

- Comprendre une interview sur le revenu universel.

- Comprendre un texte explicatif sur le concept d'ubérisation
- Comprendre des informations sur le travail dans I'Histoire

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Débattre sur l'utilité du revenu universel.

- Exposer des informations sur le chdmage dans son pays.

- Présenter son expérience du monde du travail.

- Débattre sur I'économie collaborative et présenter un projet

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur l'ubérisation.
- Comprendre une bande-annonce de film sur le travail.

Activités de Médiation
- Présenter un film sur le travail

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- L’expression de la comparaison
- 'ubérisation de la société.

- le revenu universel.

- le chomage

Segundo cuatrimestre

UNITE 17 : La fabrique du male

CONTENUS - La mixité dans l'espace public.
SOCIOCULTURELS | - L'évolution du réle des hommes dans la société.
- THEMATIQUES | - Les stéréotypes de gente.
- Le féminisme
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire sur le harcélement dans les espaces publics
- Ecrire sur la masculinité et la virilité.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article sur la place des femmes dans l'espace public.
COMMUNICATIFS | - Comprendre une bande dessinée sur la discrimination des femmes

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux

- Patler la place des hommes et des femmes dans I'espace public.
- Présenter des inégalités et des solutions pour y remédier.

- Débattre sur I'émancipation des hommes.

- Présenter des arguments sur la perte ou non de la virilité

- Patler de la place du féminisme dans I'éducation

- Jouer un réle dans une conversation sur les jouets genrés

Activités de compréhension de textes oraux
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- Comprendre une émission sur la place des hommes dans la société.
- Comprendre une conversation sur le féminisme.

Activités de Médiation
- Transmettre et expliquer I'information d’un dessin critique

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire

- L’expression de ’hypothése et de 1a condition

- Mots invariables / adverbes

- Le féminisme.

- La place des hommes et des femmes dans 'espace public.
- Le harcelement et les inégalités

UNITE 18 : A la vie, 4 la mort

CONTENUS - La procréation médicalement assistée.
SOCIOCULTURELS | - La reproduction.
- THEMATIQUES | - L'euthanasie.
- La relation a la mort
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Ecrire sur un forum sur l'accouchement naturel
- Ecrire sur la situation des personnes agées dans son pays.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre une interview sur un roman sur le droit 2 mourir.
COMMUNICATIFS | - Comprendre des informations sur I'euthanasie en Europe.

ET SAVOIR-FAIRE

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Discuter sur I'évolution de la médecine procréative.

- Imaginer la médecine du futur en maticre de procréation.

- Présenter des informations sur l'autoconservation.

- Raconter un heureux événement

- Jouer un réle dans une scéne sur l'euthanasie

- Débattre sur I'euthanasie

- Parler des cérémonies funéraires dans son pays

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur la procréation assistée.
- Comprendre des témoignages sur l'euthanasie.

Activités de Médiation
- Présenter des informations sur la mort

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Expression de 'antériorité
. Expression du temps

- L'euthanasie.

- La procréation assistée.

- L'accouchement naturel.
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UNITE 19 : Le plein d'émotions

CONTENUS - L'évolution de I'expression des émotions.
SOCIOCULTURELS | - La gestion des émotions.
- THEMATIQUES - Les émotions en chanson.
- Les expressions sur les émotions
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Débattre sur un forum sur la peur et le courage
- Ecrire un mail pour conseiller sur la gestion des émotions.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un article sur I'évolution de I'expression des émotions.
COMMUNICATIFS | - Comprendre des informations sur le bonheur

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre des paroles de chansons

Activités de production et coproduction de textes oraux
- Parler de l'utilisation des émotions comme données.

- Débattre sur les émotions au travail.

- Présenter le concept de communication non violente.

- Parler de la fagon dont on exprime ses sentiments

- Faire I'éloge d'une émotion

- Jouer un réle en exprimant une émotion

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur la gestion des émotions.
- Comprendre une conversation exprimant des émotions fortes.

Activités de Médiation
- Expliquer des expressions impliquant des émotions

OBJECTIFS
LINGUISTIQUES

Grammaire et vocabulaire
- Verbes pronominaux

- Prépositions

- La gestion des émotions.

- L'expression des émotions.

Unité 14 : A la folie

CONTENUS - La folie et sa perception.
SOCIOCULTURELS | - Les traitements médicaux et la justice.
- THEMATIQUES - Les personnalités souffrant de maladies mentales.
Activités de production et coproduction de textes écrits
- Débattre sur un blog sur les traitements réservés aux aliénés
- Raconter I'acte le plus fou qu’on a commis.
Activités de compréhension de textes écrits
OBJECTIFS - Comprendre un témoignage sur 'enfermement.
COMMUNICATIFS | - Comprendre un article sur les soins aux aliénés

ET SAVOIR-FAIRE

- Comprendre des biographies de personnalités
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Activités de production et coproduction de textes oraux
- Parler des structures d’accueil des aliénés.

- Débattre sur la comparaison asile-prison.

- Débattre sur le statut et 'image des aliénés.

- Parler d’une expérience de bénévolat.

- Parler de la marginalisation des aliénés.

Activités de compréhension de textes oraux
- Comprendre une émission sur évolution de la psychiatrie.
- Comprendre un extrait de film sur la folie.

Activités de Médiation
- Expliquer des données sur I’évolution des traitements de la folie en

France

Grammaire et vocabulaire
OBJECTIFS - Pronoms relatifs
LINGUISTIQUES - Les maladies mentales et La psychiatrie.

6.5. CRITERIOS DE EVALUACION GENERALES DEL NIVEL
AVANZADO C1

Se considerara que el alumno o alumna ha adquirido las competencias propias del curso
de Nivel Avanzado C1, para cada destreza, cuando al término de dicho nivel el/la alumno/a sea
capaz de lo siguiente:

Actividades de comprension de textos orales

El alumnado debera mostrar la capacidad de:

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingtisticas que le
permite apreciar con facilidad diferencias de registro y las sutilezas propias de la comunicacion
oral en las culturas, comunidades de practica y grupos en los que se habla el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas en cada caso para la
comprension de la intencion, el sentido general, las ideas principales, la informacién importante,
los aspectos y detalles relevantes y las opiniones y actitudes de los y de las hablantes, tanto
implicitas como explicitas.

9 Reconoce, segun el contexto especifico, la intencién y significacion de un amplio
repertorio de exponentes de las funciones comunicativas o actos de habla, tanto indirectos como
directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Es capaz de seguir un discurso extenso incluso cuando no esta claramente estructurado y
cuando las relaciones son solo supuestas y no estan sefialadas explicitamente.
e) Es lo bastante habil como para utilizar las claves contextuales, discursivas, gramaticales y

léxicas con el fin de inferir la actitud, la predisposicién mental y las intenciones del autor o de la
autora y prever lo que va a ocurrir.
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f) Reconoce una gran diversidad de expresiones idiomaticas y coloquiales y aprecia
connotaciones y matices sutiles de significado, aunque puede que necesite confirmar algunos
detalles si el acento no le resulta familiar.

2) Distingue una amplia gama de patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, lo
que le permite comprender a cualquier hablante, interlocutor o interlocutora, aunque puede que
tenga que confirmar algunos detalles cuando el acento le resulta desconocido.

Actividades de produccion y coproduccion de textos orales

El alumnado debera mostrar la capacidad de:

a) Utiliza el idioma con flexibilidad y eficacia para fines sociales, incluyendo el uso
emocional, alusivo y humoristico, adaptando lo que dice y los medios de expresarlo a la situacion
y al receptor o receptora, y adoptando un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias.

b) Muestra un dominio de las estrategias discursivas y de compensaciéon que hace
imperceptibles las dificultades ocasionales que pueda tener para expresar lo que quiere decir y
que le permite adecuar con eficacia su discurso a cada situacién comunicativa (por ejemplo:
realiza un seguimiento del efecto o éxito de la comunicaciéon de textos orales basandose en la
reaccion del interlocutor, interlocutora o la audiencia; utiliza espontineamente una serie de
expresiones adecuadas para ganar tiempo mientras reflexiona sin perder su turno de palabra;
sustituye por otra una expresion que no recuerda sin que su interlocutor o interlocutora se
percate: sortea una dificultad cuando se topa con ella y vuelve a formular lo que quiere decir sin
interrumpir totalmente la fluidez del discurso o corrige sus lapsus y cambia la expresion, si da
lugar a malentendidos).

o) Desarrolla argumentos detallados de manera sistematica y bien estructurada, relacionando
légicamente los puntos principales, resaltando los puntos importantes, desarrollando aspectos
especificos y concluyendo adecuadamente.

d) Expresa y argumenta sus ideas y opiniones con claridad y precision y rebate los
argumentos y las criticas de sus interlocutores o interlocutoras de manera convincente y sin
ofender, respondiendo a preguntas y comentarios y contestando de forma fluida, espontanea y
adecuada.

e) Utiliza los exponentes orales de las funciones comunicativas mas adecuados para cada
contexto especifico, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia
variedad de registros (familiar, informal, neutro, formal).

f) Estructura bien y claramente su discurso, mostrando un uso adecuado de criterios de
organizacion y un buen dominio de una amplia gama de conectores y mecanismos de cohesion
propios de la lengua oral segun el género y tipo textual.

2) Manifiesta un alto grado de correccién gramatical de modo consistente y sus errores son
escasos y apenas apreciables.
h) Domina un amplio repertorio léxico, incluyendo expresiones idiomaticas y coloquiales,

que le permite superar con soltura sus deficiencias mediante circunloquios, aunque ain pueda
cometer pequefios y esporadicos deslices, pero sin errores importantes de vocabulario y sin que
apenas se note que busca expresiones o que utiliza estrategias de evitacion.

1) Tiene una capacidad articulatoria proxima a alguna(s) de las variedades estandar propias
de la lengua meta y varfa la entonacién y coloca el énfasis de la oracién correctamente para
expresar matices sutiles de significado.

) Se expresa con fluidez y espontaneidad, casi sin esfuerzo; solo un tema conceptualmente
dificil puede obstaculizar un discurso fluido y natural.
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k) Elige una frase apropiada de una serie de posibles enunciados del discurso para introducir
sus comentarios adecuadamente con el fin de tomar la palabra o ganar tiempo para mantener el
uso de la palabra mientras piensa.

) Es capaz de aprovechar lo que dice el interlocutor o interlocutora para intervenir en la
conversacion. Relaciona con destreza su contribucién con la de otros y otras hablantes.
m) Adecua sus intervenciones a las de sus interlocutores o interlocutoras para que la

comunicacién fluya sin dificultad. Plantea preguntas para comprobar que ha comprendido lo que
el interlocutor o intetlocutora ha querido decir y consigue aclaracién de los aspectos ambiguos.

Actividades de comprension de textos escritos

El alumnado debera mostrar la capacidad de:

a) Posee un amplio repertorio de competencias socioculturales y sociolingiisticas,
incluyendo aspectos sociopoliticos e historicos, que le permite apreciar con facilidad el trasfondo
y los rasgos idiosincrasicos de la comunicacion escrita en las culturas, comunidades de practica y
grupos en los que se utiliza el idioma.

b) Selecciona y aplica con eficacia las estrategias mas adecuadas para comprender lo que
pretende o se le requiere en cada caso, utilizando con habilidad las claves contextuales,
discursivas, gramaticales, léxicas y ortotipograficas con el fin de inferir la actitud, la
predisposicion mental y las intenciones del autor o de la autora y sacar las conclusiones
apropiadas.

C) Identifica con rapidez el contenido y la importancia de textos sobre una amplia serie de
temas profesionales o académicos y decide si es oportuno una lectura y analisis mas profundos.
d) Busca con rapidez en textos extensos y complejos para localizar detalles relevantes.

e) Reconoce, segun el contexto, el género y el tipo textuales especificos, la intencién y

significaciéon de una amplia variedad de exponentes de las funciones comunicativas o actos de
habla, tanto indirectos como directos, en una amplia variedad de registros (familiar, informal,
neutro, formal).

f) Puede localizar informacién o seguir el hilo de la argumentaciéon en un texto de
estructura discursiva compleja o que no esta perfectamente estructurado, o en el que las
relaciones y conexiones no estan expresadas, o no siempre se expresan, de manera clara y con
marcadores explicitos.

2) Domina un amplio repertorio léxico escrito, reconoce una gran diversidad de expresiones
idiomaticas y coloquiales y aprecia connotaciones y matices sutiles de significado, aunque en
ocasiones puede que necesite consultar un diccionario, bien de caracter general, bien
especializado.

h) Comprende los significados y funciones asociados a una amplia gama de estructuras
sintacticas propias de la lengua escrita segin el contexto y género y tipo textuales, incluyendo
variaciones sintacticas de caracter estilistico (por ejemplo, inversion o cambio del orden de
palabras).

) Comprende las intenciones comunicativas que subyacen tras el uso de una amplia gama
de convenciones ortotipograficas de la lengua meta, tanto en soporte papel como digital.

Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos

El alumnado debera mostrar la capacidad de:

a) Adapta lo que dice y los medios de expresarlo a la situacién, al receptor, al tema y tipo de

texto y adopta un nivel de formalidad adecuado a las circunstancias, aplicando sus conocimientos

y competencias socioculturales y extralingiifsticos con facilidad para establecer diferencias de
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registro y estilo y para adecuar con eficacia el texto escrito a las convenciones establecidas en las
culturas y comunidades de lengua meta respectivas, eligiendo una formulaciéon apropiada entre
una amplia serie de elementos lingliisticos para expresarse con claridad y sin tener que limitar lo
que quiere decir.

b) Aplica con soltura las estrategias mas adecuadas para elaborar los distintos textos escritos
complejos que le demanda el contexto especifico y planifica lo que hay que decir y los medios
para decirlo considerando el efecto que puede producir en el lector o lectora.

C) Utiliza los exponentes escritos de las funciones comunicativas mas apropiados para cada
contexto, tanto a través de actos de habla indirectos como directos, en una amplia variedad de
registros (familiar, informal, neutro, formal).

d) Muestra control de las estructuras organizativas textuales y los mecanismos complejos de
cohesion del texto escrito y puede ilustrar sus razonamientos con ejemplos pormenorizados y
precisar sus afirmaciones y opiniones de acuerdo con sus diversas intenciones comunicativas en
cada caso.

e) Utiliza una amplia gama de estructuras sintacticas que le permiten expresarse por escrito
con precision y mantiene un alto grado de correcciéon gramatical de modo consistente; los errores
son escasos y practicamente inapreciables.

f) Posee un amplio repertorio léxico escrito que incluye expresiones idiomaticas y
coloquialismos y que le permite mostrar un alto grado de precision, superar con soltura sus
deficiencias mediante circunloquios y no cometer mas que pequefios y esporadicos deslices en el
uso del vocabulario.

Q) Utiliza las convenciones ortotipograficas propias de la lengua meta para producir textos
escritos en los que la estructura, la distribucién en parrafos y la puntuacion son consistentes y
practicas y en los que la ortografia es correcta, salvo deslices tipograficos de caracter esporadico.

Actividades de mediacion

a) Posee un conocimiento amplio y concreto de los aspectos socioculturales vy
sociolingtiisticos propios de las culturas y las comunidades de practica en las que se habla el
idioma, incluidas las sutilezas e implicaciones de las actitudes que reflejan los usos y los valores
de las mismas, y las integra con facilidad en su competencia intercultural junto con las
convenciones de sus propias lenguas y culturas, lo que le permite extraer las conclusiones y
relaciones apropiadas y actuar en consecuencia, en una amplia gama de registros y estilos, con la
debida flexibilidad segun las circunstancias y con eficacia.

b) Aplica con soltura las estrategias adecuadas para adaptar los textos que debe procesar al
proposito, la situacion, los receptores o receptoras y el canal de comunicacién, sin alterar la
informacion y las posturas originales.

o) Produce un texto coherente y cohesionado a partir de una diversidad de textos fuente.

d) Sabe hacer una cita y utiliza las referencias siguiendo las convenciones segun el ambito y
contexto comunicativos (por ejemplo, en un texto académico).

e) Transmite con claridad los puntos destacados y mas relevantes de los textos fuente, asi

como todos los detalles que considera importantes en funcién de los intereses y necesidades de
los destinatarios o destinatarias.

f) Gestiona con flexibilidad la interaccién entre las partes para procurar que fluya la
comunicacién, indicando su comprension e interés; elaborando, o pidiendo a las partes que
elaboren, lo dicho con informacién detallada o ideas relevantes; ayudando a expresar con
claridad las posturas y a deshacer malentendidos; volviendo sobre los aspectos importantes;
iniciando otros temas o recapitulando para organizar la discusién y orientandola hacia la
resolucion del problema o del conflicto en cuestion.
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UNIDAD 5: Vertiges de Pamour

OBJETIVOS

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
la place du numérique dans
les relations personnelles
actuelles.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre la  influencia de la
digitalizacion en las relaciones
personales en la sociedad actual.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 1.

Ecrire un article sur la

violence de genre.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
de opinion realizada en casa.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relacion con la

violencia de género.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Participer a un débat sur la
prostitution.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de extractos de una pelicula que trata el tema de
la prostitucion.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacién con la
prostitucion en un debate.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V1.

Expliquer des infographies
sur les différents types de
relations sentimentales dans
la société actuelle.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  wunas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con los
diferentes tipos de relaciones
sentimentales en la sociedad actual.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.
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UNIDAD 1: Séries mania

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre une critique
cinématografique.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de una critica
cinematografica.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en casa.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 1.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Comprendre lextrait d’une
émission sur le cinéma.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre el cine.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacién
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo 1.

Expliquer des infographies
sur des séries populaires.

Traslada la informacion contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas en
relacién con series populares.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII
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UNIDAD 2: SOS Sens critique

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre  des  faits | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento escrito | Minimo 50%  de respuestas correctas en el
divers. y la  informacién  detallada, realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacién

implicita y explicitade diferentes
sucesos publicados en la prensa.

objetiva.

Comprendre Iextrait d’une
émission radio sur les fake
news.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofonico sobre las noticias
falsas.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Participer a un débat sur la
manipulation de
I’information.

Expresa sus opiniones y argumenta
sus puntos de vista utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con la
manipulacién de la informacion.

unas

Tareas de coproducciéon de textos orales a partir
de un articulo sobre la manipulacion de la
informacién en los medios de comunicacion.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ridbrica del anexo V1.

Participer a un forum sur le
numérique.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relacién con la
digitalizacion de la sociedad actual.

Tarea de coproduccion escrita en forma de
mensajerealizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI.
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UNIDAD 3: Ah la vache!

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un reportage | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento audio | Minimo 50% de respuestas correctas en el
sur la gastronomie. y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprensiéon de evaluacion
implicita 'y explicita de wun objetiva.
programa radiofénico sobre la

gastronomia regional.

Ecrirte un article sur les
nouvelles tendances
alimentaires.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relacién con las

nuevas tendencias en alimentacion.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.

Donner son opinion sur
Palimentation bio

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacién con el bio.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un articulo sobre la alimentacién bio.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo II1.

Expliquer des infographies

sur I'alimentation.

Traslada la informacion contenida
en unas infograffas utilizando un
unas estructuras
gramaticales y discursivas  en
relacion  con la necesidad de
disminuir el consumo de carne.

léxico y

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII
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UNIDAD 6: La famille dans tous ses états

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
la fin d'un mod¢le unique
de famille.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el final de un concepto unico
de familia en la sociedad actual.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 1.

Ecrite un article sur la
GPA, la gestation pour

autrui.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relaciéon con la
gestacion subrogada.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
de opinion realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Débattre sur I’évolution du
concept de famille.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
Iéxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacién con la
evolucion del concepto de familia.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de un articulo que trata el tema de la evolucién
del concepto de familia.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI.

Expliquer des infographies
sur les différents types de
modéles de familles dans la
société actuelle.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con los

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo VII.
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diferentes tipos de familias en la
sociedad actual.

UNIDAD 7: L’art de résister

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el
art thérapie . y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion

implicita y explicita del arte como
terapia

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ridbrica del anexo 1.

Comprendre lextrait d’une
émission sur Part
contemporain.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita 'y explicita de un
programa radiofénico sobre el arte
contemporaneo.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Expliquer des infographies
sur lart.

Traslada la informacidén contenida
en unas infograffas utilizando un

léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas en
relacion  con las  preferencias

artisticas de los Franceses.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

Ecrire un article sur le role
de Tart dans la société
actuelle.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
avanzado en relacién con el papel
del arte en la sociedad actual.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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UNIDAD 9: Homo futurus

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales | Tarea de comprension de un documento escrito | Minimo 50% de respuestas correctas en el

le transhumanisme.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre el transhumanimso.

realizada en clase.

cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Comprendre lextrait d’une
émission radio sur
I'intelligence artificielle.

Comprende los puntos principales

y la  informacién  detallada,
implicita 'y explicita de un
programa radiofénico sobre la

inteligencia artificial.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Participer a un débat sur
I’homme du futur

Expresa sus opiniones y argumenta
sus puntos de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con el
hombre del futuro.

Tareas de coproducciéon de textos orales a partir
de un articulo sobre el hombre del futuro.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V1.

Participer a un forum sur
I'intelligence artificielle.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relacién con la
inteligencia artificial.

Tarea de coproduccion escrita en forma de
mensajerealizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI.
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UNIDAD 10: Les sens dans tous les sens

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un reportage
sur la civilisation des
odeurs.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita 'y explicita de wun
programa radiofénico sobre los
olores a lo largo de la historia.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo 1.

Donner son opinion sur
I’importance des cinq sens.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacidén con los cinco

sentidos.

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un articulo sobre los cinco sentidos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 11

Expliquer des infographies
sur le marché du parfum.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un

léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas en
relacion con el mercado del

perfume en el mundo.

Tareas de mediacion de textos orales a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII
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UNIDAD 10: Les sens dans tous les sens

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA
Comprendre un article sur | Comprende los puntos principales y la | Tarea de comprension de un documento | Minimo 50% de respuestas correctas en el
le marketing sensoriel. informacién detallada,  implicita y | escrito realizada en clase. cuestionario de comprensiéon de evaluacion
explicita de un articulo sobre el objetiva.
marketing  para  influenciar  los | Observacién de la comprension en clase
consumidores a través de los sentidos. | (trabajo por parejas y en grupo). Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

rubrica del anexo 1.

Ecrite un article sur les | Expresa sus opiniones y argumenta su | Tarea de produccion escrita en forma de | Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
vacances des Espagnols punto de vista utilizando un léxico y | articulo de opinion realizada en casa. rubrica del anexo IV.

unas  estructuras  gramaticales y
textuales de nivel avanzado en
relacién con los cambios en las
vacaciones de los Espafioles en
tiempos de pandemia.

UNIDAD 11: La guerre des mondes

OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre une interview | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento audio | Minimo 50% de respuestas correctas en el
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sur la guerre au Burundi.

y la  informacién  detallada,
implicita 'y explicita de
entrevista radiofonica a un escritor
sobre su infancia en el Burundi en
tiempos de guerra.

una

realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo II.

Participer a un débat sur
l'utilisation de la violence
envers les femmes comme
arme de guerre.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico y unas estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacion con el uso de
la violencia hacia las mujeres como
arma de guerra en un debate.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de un reportaje sobre un médico Premio Nobel
que cura mujeres victimas de violencia en el

Congo.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo V.

UNIDAD 12: Sous toutes les coutures

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Expliquer et continuer a

rédiger des opinions de
courrier des lecteurs sur
I'hypersexualisation des

jeunes filles dans la société
actuelle.

Entiende y traslada la informacién
contenida en unas opiniones de
cottreo de los lectores de una revista
utilizando léxico 'y unas
estructuras gramaticales y
discursivas de nivel avanzado en
relacién con la hypersexualizacion
de las chicas adolescentes en la
sociedad actual.

un

Tareas de mediacién de textos escritos a partir de
las opiniones de un correo de lectores, después
de trabajar sobre una pelicula tratando del tema.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

une
sur la

Comprendre
chronique radio
chirurgie esthétique.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico  sobre la  cirugfa
estética.

Tarea de comprensiéon de un documento audio
realizada en clase.

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
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rubrica del anexo I1.

Participer a un débat sur la

Expresa sus opiniones y argumenta

Tareas de coproduccién de textos orales a partir

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

slow fashion ou mode | sus puntos de vista utilizando un | de un reportaje video sobre el consumo de los | rubrica del anexo V.
éthique. léxico 'y unas  estructuras | recursos naturales en la moda.
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relaciéon con la slow
fashion, o moda ética.
UNIDAD 13: La faim de la consommation
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
l'obsolescence programmée.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre la obsolescencia programada
de los electrodomésticos y aparatos
electrénicos de uno diario en la
sociedad actual.

Tarea de comprensioén de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo 1.

Ecrire un article
l'influence de la publicité.

sur

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico y  wunas estructuras
gramaticales y textuales de nivel
avanzado en relacién con la

influencia de la publicidad en
nuestros habitos de consumo.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo IV.

Donner son opinion sur les
consomm'acteurs.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un articulo sobre los consumidores que quieren
reducir su consumo.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo I11.
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avanzado en relacion con los
cambios en las costumbres de los
consumidores en tiempos de
Covid.

Expliquer des infographies
sur Pobsolescence

programmcée.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y estructuras
gramaticales

unas
y  discursivas
relaciéon con la obsolescencia
programada de los
electrodomésticos 'y aparatos
electronicos de uno diario en la
sociedad actual.

en

Tareas de mediacion de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII

UNIDAD 16: Le travail, mode d'emploi

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
les "jobs a la con".

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre los empleos mas ingratos en
la sociedad actual.

Tarea de comprension de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Expliquer des infographies
sur 1'ubérisation.

Traslada la informaciéon contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  wunas estructuras
gramaticales y discursivas  en
relacién con la uberizacion de los
empleos precarios en la sociedad
actual.

Tareas de mediacion de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.

Comprendre une interview

Comprende los puntos principales

Tarea de comprension de un documento audio

Minimo 50% de respuestas correctas en el
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radio sur les digital nomads.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre los ndémadas
numéricos y su estilo de vida.

realizada en clase.

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Participer a un chat sur le
bien-étre au travail.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico 'y unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
avanzado en relaciéon con las

medidas que aplicar para obtener el
bienestar en el trabajo.

Tarea de coproduccion escrita en forma de
articulo realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI.

Segundo Cuatrimestre

UNIDAD 17: La fabrique du male

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
la place des femmes dans la
Société.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre la representaciéon de las
mujeres en el espacio publico.

Tarea de comprensién de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo 1.

Ecrirte un article sur la
violence envers les femmes

dans la société.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un

léxico y  unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
avanzado en relacién con el

sexismo y las violencias hacia las
mujeres en la sociedad actual.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.
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Donner son opinion sur le
féminisme.

Tareas de coproduccién de textos orales a partir
de un didlogo audio sobre el feminismo.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relaciéon con el
feminismo en la sociedad actual.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
ribrica del anexo V.

Expliquer des infographies

Traslada la informacién contenida | Tareas de mediacion de textos escritos a partir de

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

sur les princesses Disney. en unas infograffas utilizando un | infografias. rubrica del anexo VIIL.

léxico 'y unas estructuras

gramaticales y discursivas en

relacion con  la vision de las

mujeres  transmitida  por  las

peliculas de Disney a lo largo de los

afos.

UNIDAD 18: A la vie, a la mort
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre  un extrait | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento audio | Minimo 50% de respuestas correctas en el
d'émission  radiophonique | y la  informaciéon  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion
sur le controle  des | implicita y explicitade un programa objetiva.
naissances. radiofénico sobre la fecundacion in

vitro y el control de nacimientos.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1.

Donner son opinion sur
l'euthanasie.

Tareas de coproduccion de textos orales a partir
de un extracto de novela sobre la authanasia.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y  unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rabrica del anexo V.
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avanzado en relacién con la

eutanasia.

Répondre a un post sur
I'accouchement naturel.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas estructuras
gramaticales y  textuales de nivel
avanzado en relaciéon con el parto
natural y el control del nacimiento.

Tarea de coproduccion escrita en forma de post
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VI

Expliquer et continuer a

Entiende y traslada la informacién

Tareas de mediacién de textos escritos a partir de

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la

rédiger des opinions de | contenida en unas opiniones de | las opiniones de un correo de lectores, después | rubrica del anexo VII.
courrier des lecteurs sur | correo de los lectores de una revista | de trabajar sobre una pelicula tratando del tema.
l'euthanasie. utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y
discursivas de nivel avanzado en
relacion con la eutanasia en
diferentes paises.
UNIDAD 19: Le plein d'émotions
OBJETIVOS CRITERIOS DE INSTRUMENTOS Y PUNTUACION MINIMA PARA UNA
EVALUACION PROCEDIMIENTOS VALORACION POSITIVA

Comprendre un article sur
les émotions.

Comprende los puntos principales
y la  informacién  detallada,
implicita y explicita de un articulo
sobre las emociones y su control
sobtre nosotros.

Tarea de comprensién de un documento escrito
realizada en clase.

Observacion de la comprension en clase (trabajo
por parejas y en grupo).

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
riabrica del anexo 1.

un extrait
radiophonique

Comprendre
d'émission

Comprende los puntos principales
y la informacién  detallada,

Tarea de comprension de un documento audio

Minimo 50% de respuestas correctas en el
cuestionario de comprension de evaluacion
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sur la gestion des émotions.

implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre la gestion de las
emociones y sus implicaciones al
nivel de salud.

realizada en clase.

objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo II.

Donner son opinion sur
l'expression des sentiments
a travers le temps.

Expresa sus opiniones y argumenta
su punto de vista utilizando un
léxico 'y unas  estructuras
gramaticales y discursivas de nivel
avanzado en relacién con la
expresion de las emociones dentro
del nucleo familiar a lo largo del
tiempo.

Tarea de produccion escrita en forma de articulo
realizada en casa.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo IV.

UNIDAD 14: A la folie

OBJETIVOS

CRITERIOS DE
EVALUACION

INSTRUMENTOS Y
PROCEDIMIENTOS

PUNTUACION MINIMA PARA UNA
VALORACION POSITIVA

Comprendre des articles sur

Comprende los puntos principales

Tarea de comprensién de un documento escrito

Minimo 50%

de respuestas correctas en el

les soins de la santé | y la  informacién  detallada, | realizada en clase. cuestionario de comprension de evaluacion
mentale. implicita 'y explicita de dos objetiva.
articulos sobre el trato a los | Observacion de la comprension en clase (trabajo
enfermos mentales. por parejas y en grupo). Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo 1.
Comprendre  un extrait | Comprende los puntos principales | Tarea de comprensiéon de un documento audio | Minimo 50% de respuestas correctas en el

d'émission  radiophonique
sur l'évolution de la
psychiatrie.

y la  informacién  detallada,
implicita y explicitade un programa
radiofénico sobre la evolucion de
la psiquiatria y de sus métodos a lo
largo del tiempo.

realizada en clase.

cuestionario de comprensiéon de evaluacion
objetiva.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo I1.

Raconter une folie qu'on a
commise.

Cuenta en una conversacion
informal una experiencia vivida

Tareas de produccion de textos orales a partir de
un extracto de novela sobre un acto impulsivo.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
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utilizando un léxico y unas
estructuras gramaticales y
discursivas de nivel avanzado en
relacion con una locura que ha
cometido.

rubrica del anexo I11.

Expliquer des infographies
sur la justice et les maladies
mentales.

Traslada la informacién contenida
en unas infograffas utilizando un
léxico y  unas estructuras
gramaticales y discursivas en
relacién con el trato judicial de las
enfermedades mentales.

Tareas de mediacion de textos escritos a partir de
infografias.

Minimo 50% de la puntuacién maxima en la
rubrica del anexo VII.
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7. METODOLOGIA

Enfoque

La ensefianza del francés en la ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS ACCITANIA DE
GUADIX tiene como objetivo fundamental el desarrollo de la capacidad comunicativa
del usuario de la lengua, que pueda comunicarse con eficacia en una variedad de contextos,
tanto de forma escrita como hablada.

Esta capacidad comunicativa engloba, a su vez, otras:

o La Competencia estructural, que comprende el conocimiento (saber) y uso (saber hacer) no
s6lo de la morfosintaxis, sino también del vocabulario, de la fonologia y del sistema grafico de
la lengua.

o La Competencia textual, que se refiere al conocimiento y uso de los distintos tipos de texto
oral y escrito, asi como de los mecanismos de cohesién y organizaciéon que articulan un texto
o discurso.

o La Competencia funcional, quese define como el conocimiento de las convenciones que rigen
la realizacion adecuada de las funciones la lengua; es decir, la competencia que permite al
usuario de la lengua entender y expresar peticiones, quejas, acuerdo y desacuerdo, etc., por
medio de férmulas lingiifsticas muy variadas.

o La Competencia sociolingiilstica, que engloba el conocimiento de las variedades de registro y
dialecto, asi como la capacidad de interpretar referencias culturales y de distinguir lo que
resulta natural en un contexto dado.

o La Competencia estratégica, que se refiere al uso de estrategias verbales y no verbales que
resultan necesarias para articular el conocimiento lingiistico (saber) de forma que se pueda
utilizar para realizar actividades de comunicacién (saber hacer) y compensar posibles
deficiencias.

Con el fin de tratar todas estas competencias, en todos los cursos se tendran en cuenta
los factores siguientes:

o Primacia del concepto de adecuaciéon comunicativa sobre la mera correcciéon gramatical.
Se tendera al desarrollo de la competencia comunicativa del alumno, dando preferencia al
hecho de comunicar y transmitir ideas de forma comprensible mas que al de expresarse con
perfecta correccion lingiifstica. Se pretende no subordinar el desarrollo del curso a unos
contenidos lingtisticos previos, sino abordar éstos como exposicion descriptiva a posteriori
de los actos de comunicacion lingtistica, haciendo hincapié en el uso practico mas que en la
simple memorizacién de estructuras.

o Integraciéon de las actividades de lengua dentro del desarrollo de la competencia
comunicativa. Nuestro enfoque metodolégico pretende desarrollar en los alumnos las
actividades de comprension, coproduccion y produccion, tanto orales como escritas.

o Primacia de las actividades de lengua sobre los contenidos. Los contenidos nocionales,
funcionales, tematicos, linglisticos y socioculturales se consideran unicamente herramientas
para desarrollar las cinco actividades de lengua.
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o Adaptacién a las necesidades reales de comunicacion. Si bien nuestros alumnos presentan
necesidades heterogéneas, su papel como potenciales visitantes o residentes temporales en
los paises donde se habla francés es lo que aporta la homogeneidad en nuestras clases. Por
ello se trabajaran las situaciones en las que el alumnado presumiblemente utilizara la lengua,
los papeles que desempefiara en ellas, el entorno en que se desenvolvera, y los temas sobre
los que se desarrollara su actividad lingtiistica.

o Autenticidad de las tareas y situaciones, en el sentido de que puedan presentarse al
alumno en la vida real. As{ pues, con una dificultad gradual, el alumno entrara en contacto
con situaciones que simulen el mundo real, tal y como se describen en los respectivos
contenidos de cada nivel, y para ello se proponen las siguientes.

El idioma que se use al inicio del primer curso del nivel Basicosera el espanol,
progresando hacia un uso cada vez mas frecuente del francés, tanto por parte del profesor
como del alumnado, para acabar utilizando este idioma como medio de comunicacion
habitual en la clase, en los demas cursos. La mimica, gestos, perifrasis, etc., reforzaran la
comunicaciéon en francés. En las actividades comunicativas de la lengua, se progresara
partiendo de la comprension oral hacia la expresion oral, y de la comprension escrita hacia la
expresion escrita. Se compaginara la presentacion de reglas por parte del profesor con la
deduccion de reglas por parte de los alumnos partiendo de las situaciones de comunicacion
trabajadas en clase y de los textos que en ellas se utilicen. Como instrumentos de aprendizaje
para alcanzar los objetivos indicados en esta programacion, se utilizaran diversos recursos y
materiales en diferentes soportes. La correccion de los errores de los alumnos se hara en los
momentos mas adecuados, a veces de forma inmediata y a veces de forma diferida.

Actividades y tareas de aprendizaje

o Los papeles del profesor y de los alumnos. El profesor sera el animador que pone en
marcha y facilita las actividades, sirviendo al alumno como guifa y orientacion en su proceso de
aprendizaje. El alumno sera participante activo de dicho proceso, y debera tomar un papel de
participacion activa en la dinamica de la clase, asi como iniciativas en su autoaprendizaje.

o Las tareas y actividades, y su finalidad para cada actividad comunicativa. Al seleccionar
actividades de aula, el profesor tendra en cuenta los objetivos comunicativos perseguidos, al
igual que su integracion global en el proceso de aprendizaje. Los alumnos conoceran también
los objetivos de la actividad, y las reglas o instrucciones para su realizacion estaran claras para
asegurar la participacion de todos los alumnos.

o Las situaciones y contextos en que se produciran las tareas. Las actividades de aula podran
realizarse en clase o fuera de ella, mediante la realizaciéon de tareas que impliquen la
participacion del alumno bien de modo inmediato o diferido (tareas de clase, tareas para casa,
actividades complementarias y extraescolares).

o La dinamica de agrupamientos para cada tarea. Para la realizaciéon de las actividades, se

requerira la participacion, unas veces individual y otras grupal o colectiva de los alumnos, y se
fomentaran también las tareas de interaccion y mediacion entre el profesor y los alumnos.
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Ejemplos de actividades v tareas:

Se detallan por actividades comunicativas de la lengua, aunque para su realizaciéon a
menudo se vean involucradas todas ellas en la realizacion de la actividad:

Actividades de comprension de textos escritos:

Ejercicios previos a la lectura que introduzcan el tema, anticipen el contexto o contenido,
revisen vocabulario esencial para la comprension, etc.

Lectura en silencio o en voz alta, individual, coral o por parte del profesor.

Ejercicios posteriores a la lectura orientados a evaluar la comprension del tema general, las
ideas principales, informacién especifica.

Actividades de comprension de textos orales:

Ejercicios previos a la visién y/o audicién del matetial sonoro o audiovisual, que introduzcan
el tema, anticipen el contexto o contenido, revisen vocabulario esencial para la comprension,
etc.

Audicién de material auténtico/semi-auténtico.

Ejercicios posteriores a la audicién orientados a evaluar la comprension del tema general, las
ideas principales, informacion especifica.

Actividades de produccion y coproduccion de textos escritos:

Elaboracién de formatos de texto determinados: cartas, postales, formularios, horarios,...
Elaboracién de tipos de texto determinados (narraciones, descripciones, informes,...).
Ejercicios sobre elementos lingtiisticos a utilizar mas adelante en tipos de texto y formatos
especificos.

Actividades de produccion y coproduccion de textos orales:

Preguntas y didlogos o encuestas alumno-alumno, profesor-alumno o a nivel de clase.
Exposicion y/o debate de un tema de interés general.

Role-plays o pequenas representaciones de situaciones de comunicacion real.
Ejercicios especificos sobre elementos de pronunciacién y entonacion.

Actividades de mediacion

Sintetizar y transmitir oralmente a terceras personas la informacién y argumentos principales.
Mediar entre hablantes de la lengua meta o de distintas lenguas en situaciones tanto habituales
como mas especificas y de mayor complejidad, transmitiendo la informacién, las opiniones y
los argumentos relevantes, comparando y contrastando las ventajas y desventajas de las
distintas posturas y argumentos, expresando sus opiniones al respecto con claridad y
amabilidad y pidiendo y ofreciendo sugerencias sobre posibles soluciones o vias de actuacion.
Transmitir informacién a terceros resumiendo el contenido de un documento escrito o
sonoro usando los principales elementos del texto.

Estrategias

Aunque la Orden por la que se desarrolla el curriculo correspondiente a las
ensefianzas de idiomas de régimen especial en Andalucia incluye las estrategias de
comunicacién y de aprendizaje en el apartado Contenidos, el Departamento de Francés
considera que estas estrategias son en si mismas procesos que ayudan a nuestros/as
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aprendices en el desarrollo de su aprendizaje, y no contenidos propiamente dichos. Por ello se
incluyen en el apartado Metodologia de esta programacion.

Mediante el fomento de estas estrategias en clase, el profesorado intentara facilitar el

proceso de aprendizaje, desarrollando en nuestro alumnado las estrategias de aprendizaje, asi
como las estrategias de comprension, expresion, interaccion, mediacion y plurilingiies
incluidas en la Orden, y haciendo especial hincapié en las siguientes:

v' Estrategias generales de aprendizaje:

reflexionar y tomar conciencia del propio aprendizaje;

utilizar los conocimientos generales y conocimientos del mundo que ya se tienen para
interpretar mensajes en la nueva lengua;

reconocer y usar estrategias lingiisticas (ejemplos, reformulacién, etc.) vy
paralingtifsticas  (gestos, signos, etc.)  para compensar las dificultades de
comunicacion;

usar técnicas de estudio y de trabajo adecuadas a las propias capacidades;

reconocer y desarrollar el propio estilo de aprendizaje;

mostrar autonomia en el aprendizaje, haciendo uso de todos los recursos disponibles,
tanto dentro como fuera del aula;

organizar y usar adecuadamente el propio material de aprendizaje (libreta de notas,
etc.);

conocer los objetivos de la programacién y adaptar a ellos el proceso de aprendizaje;
autoevaluarse peribdicamente de manera objetiva y realista a la vista de los objetivos
de la programacion, que concretan los planteados en el Marco Comun Europeo de
Referencia y en el Portfolio Europeo de las Lenguas;

considerar la autoevaluaciéon como un elemento util en el propio proceso de
aprendizaje;

aceptar y adaptarse a los distintos tipos de dinamica de clase, saber trabajar en
equipo, y considerar a los compafieros como otra fuente mas de aprendizaje;

aceptar los distintos rvles que puede adoptar el profesor (asesor, animador, facilitador,
etc.);

comprender el papel del error en el proceso de aprendizaje;

autocorregirse.

o 7

v Estrategias especificas de aprendizaje lingiiistico:

relacionar palabras ya conocidas en el idioma con palabras nuevas;

utilizar los conocimientos y procedimientos de la lengua materna y, en su caso, otras
lenguas conocidas en el aprendizaje de una nueva lengua;

conocer y utilizar la terminologfa necesaria para el aprendizaje de la lengua;

conocer y utilizar eficazmente materiales de consulta y autoaprendizaje (diccionarios,
gramaticas, libros de ejercicios, nuevas tecnologfas, etc.);

deducir el significado de una palabra por su similitud con su equivalente en la lengua
materna o en otro idioma;

reconocer las diferencias de registro y estilo, y utilizarlas para interpretar y articular
los mensajes;

agrupar palabras por campos semanticos para recordarlas mejor;
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e usar tanto el contexto visual como el verbal para deducir el significado;
e ignorar palabras que no son necesarias para llevar a cabo una tarea;

e usar los conocimientos previos del mundo;

e utilizar construcciones lingtisticas simples;

e utilizar férmulas hechas y matrices comunicativas.

v' Estrategias especificas de Comprension de lectura:

e anticipar el contenido de un texto o parte de un texto basandose en su conocimiento
del tema y contexto (resto del texto o pagina, ilustraciones, etc.);

e reconocer palabras familiares y expresiones basicas para entender la informacién
esencial del texto y para adivinar el significado de palabras desconocidas;

e lcer rapidamente el texto para entender la idea principal;

e leer rapidamente el texto para localizar detalles;

e deducir el significado de palabras o expresiones desconocidas a partir del
conocimiento del tema, del contexto y co-texto (resto del mensaje);

e deducir la estructura logica del texto por los conectores empleados;
e distinguir, de forma suficiente, entre informacién principal, secundaria y redundante;

e distinguir distintos tipos de lectura (comprension del sentido general, de informacion
especifica, comprension en detalle) y aplicar la técnica adecuada en cada caso y en
cada tipo de tarea.

v' Estrategias especificas de Comprension oral:

e deducir intencionalidades del hablante por la entonacion;

e localizar el elemento esencial por la intensidad acentual ;

e anticipar el contenido previsible de un mensaje o una intervencién basandose en su
conocimiento del tema, contexto y co-texto (resto del didlogo o mensaje);

e deducir el significado global a partir del entendimiento de elementos claves del
mensaje;

e deducir el significado de palabras o expresiones desconocidas a partir del
conocimiento del tema, del contexto y co-texto (resto del mensaje);

e distinguir, de forma suficiente, entre informacion principal, secundaria y redundante;

e distinguir distintos tipos de comprension oral (comprension del sentido general, de
informacién especifica, comprension en detalle) y aplicar la técnica adecuada en cada
caso y en cada tipo de tarea.

v' Estrategias especificas de Produccion y Coproduccion escrita:

e planificar lo que se quiere escribir y en qué orden se colocaran las ideas;

e cstructurar y puntuar con claridad un texto, dividiéndolo correctamente en parrafos,
dotandolo de cohesién y claridad, y usando particulas conectivas y estructurantes
adecuadas;

e distinguir diversos tipos de texto escrito, y utilizar las convenciones propias de cada
uno;
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e discriminar distintos tipos de registro y estilo en la redacciéon de cartas y otros textos,
y adecuar su produccion a las caracteristicas del contexto, el destinatario y el tema;

e releer su escrito en busca de posibles mejoras y reformularlo adecuadamente.

v' Estrategias especificas de Producciéon v Coproduccién oral:

e csforzarse por imitar la pronunciacién y entonacion escuchadas en clase;

e hablar la lengua materna con ‘acento francés’, imitando cémo los extranjeros hablan
espafiol (para entrenar el sistema articulatorio);

®  ‘backchaining, o repetir varias veces desde la dltima silaba de la palabra o frase y
afladiendo progresivamente una silaba mas cada vez;

e reconocer los simbolos fonéticos para, mediante un diccionario, poder pronunciar
cualquier palabra sin haberla oido antes;

e utilizar perifrasis y ‘rellenadores del discurso’ para evitar bloquearse al no conocer
una palabra o expresion;

e conocer y poner en practica funciones de la lengua que faciliten la interacciéon (ganar
tiempo, cambiar de tema, etc.).

Materiales y recursos didacticos a utilizar dentro del aula (libros de texto y lectura, materiales
audio/video, impresos, materiales auténticos).

Las actividades de aula requeriran el uso de una amplia gama de recursos y materiales que
estimulen la motivacién del alumno en clase, por lo que se utilizaran reproductores de CD,
video y DVD en actividades que involucren programas de radio, canciones, videos, etc.;
materiales reales (folletos, formularios, itinerarios de trenes, planos, monedas y billetes) y
cualesquiera que el profesorado disefie para el mejor desarrollo comunicativo de sus alumnos.

El uso de las nuevas tecnologfas es fundamental, por lo tanto se utiliza con frecuencia
Internet.

Propuestas de autoformacién o direccién para la autonomia del aprendiz fuera del aula.

El alumno no debe olvidar que aprender un idioma es una tarea de considerables
dimensiones, una tarea que no termina al salir de las aulas, sino que debe extenderse mas alla,
hasta constituir un aprendizaje a lo largo de toda la vida. En definitiva, aunque tanto el
profesorado como las clases y otras actividades de la Escuela Oficial de Idiomas
Accitania de Guadix constituyen poderosos aliados en este proceso de aprendizaje, el
alumnado debe tener presente que €l es su protagonista fundamental.

Por ello se hard uso de todos aquellos medios que permitan al alumnado adquirir la
autonomia necesaria para realizar tareas fuera del aula, fomentando especialmente su
familiarizacion con los recursos que proporciona Internet.

Por otra parte, se estimulard la lectura de textos tanto en clase como fuera del aula,
facilitando al alumnado el disponer de libros de lectura y consulta en préstamo desde el
Departamento.

a. Fomento de las actitudes.

Al igual que las estrategias, el Departamento de Francés considera que el fomento de las
actitudes forma parte del proceso de aprendizaje, ya que las actitudes no son un contenido en
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si mismas. Por ello, forman parte de la metodologia del profesorado y figuran en este
apartado.

En clase el profesorado fomentara las actitudes relacionadas con la comunicacion, con la
lengua, con la dimensién cultural y social de la lengua, y con el aprendizaje que recoge la
Orden por la que se desarrolla el curriculo correspondiente a las ensefianzas de
idiomas de régimen especial en Andalucia.Se hara hincapié en lo siguiente:

e interés y curiosidad por conocer las ideas expresadas en textos en francés, apertura a nuevas
experiencias, fomento de la propia motivacion, interés por los materiales auténticos;

e tendencia a superar las dificultades de comprension por falta de recursos lingtisticos,
explotando las estrategias de comprensién disponibles y los conocimientos previos que se
tienen en su propio idioma o en otros;

e uso de la lengua objeto de estudio como instrumento de comunicacion;

e toma de conciencia de la capacidad para comprender globalmente un texto sin necesidad de
entender todos y cada uno de los elementos del mismo;

e reconocimiento de la importancia de ser capaz de comunicarse por escrito y oralmente en la
lengua extranjera como medio para satisfacer necesidades inmediatas y concretas de
comunicacion;

e superacion de las limitaciones propias, sacando el maximo partido posible de los recursos
lingtisticos y socioculturales disponibles;

e toma de riesgos al comunicarse;

e reconocimiento del error como parte integrante del proceso de ensefianza-aprendizaje;

e valoracion de los propiosprogresos.

7.1. Adaptaciones metodolégicas de la ensefianza online

» Metodologia

La enseflanza llevada a cabo de manera sincronica (presencial y telematica) o exclusivamente
telematica tendrd como objetivo fundamental, igual que la ensefilanza presencial el desarrollo de
la capacidad comunicativa del usuario de la lengua, que pueda comunicarse con eficacia en
una variedad de contextos, tanto de forma escrita como hablada.

Con el fin de desarrollar la competencia comunicativa, en todos los cursos se tendran en cuenta
los mismos principios didacticos de la ensefianza de idiomas que en la ensefianza presencial:

O O O O O O

Primacia de la eficacia comunicativa sobre la correccion formal.
Importancia de la adecuacién sociocultural y pragmatica.
Integracion de las actividades de lengua.

Adaptacién a las necesidades comunicativas del mundo real.
Autenticidad de las tareas y situaciones.

Adaptacion a los intereses y motivaciones del alumnado.

Asimismo, se van a seguir aplicando los principios didacticos generales que incluyen:

o Adaptacion de las explicaciones y tareas docentes al nivel de competencia, el ritmo y
estilo de aprendizaje y los intereses del alumnado.
o Deteccion y respuesta a la diversidad de competencias digitales y posibilidades técnicas
de acceso a la ensefianza virtual.
o Adaptacién a la disponibilidad de medios digitales del alumnado.
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» Obijetivos de nivel, objetivos de curso y objetivos didacticos

Se ha programado la consecucién de todos los objetivos de nivel, de curso y de las unidades
didacticas, con la posible excepcién de los niveles no conducentes a certificacion, si bien algunos
contenidos conducentes a la consecuciéon de los objetivos podran realizarse con menos
dedicacion de tiempo de clase o profundizando menos en ellos si la profundizaciéon no es
imprescindible. En caso de necesidad, se trasladara una parte de la practica necesaria al trabajo
autonomo del alumnado entre clases, bajo la tutela del profesorado. En los niveles de no
certificacion, en caso de necesidad, se podra realizar un traslado de ciertos objetivos de un
semestre a otro o de un curso al curso siguiente.

> Contenidos

Dado que el ritmo de trabajo por via telematica, debido a la falta de comunicacion cara a cara, a
los factores técnicos (calidad de conexiéon a Internet, calidad de los equipos informaticos,
compatibilidad de aplicaciones etc.), ala diversidad de la competencia digital del alumnado y del
profesorado, a los factores psicologicos relacionados con el confinamiento individual o colectivo,
a un posible grado de incertidumbre respecto al marco administrativo y legislativo de las
enseflanzas cursadas, es mas lento, se va a llevar a cabo una priorizacién de los contenidos. En
principio se va a procurar impartir todos los contenidos programados, reduciendo, si es
necesario, el tiempo dedicado a algunos de ellos en las sesiones lectivas. En los niveles de
certificacion esta serda la unica manera de llevar a cabo la priorizacion. En los niveles de no
certificacion, en caso de necesidad, se podra realizar un traslado de ciertos contenidos de un
semestre a otro o de un curso al curso siguiente. En cualquier caso, se realizaran dichas
adaptaciones bajo la coordinacion de los Departamentos Didacticos y del ETCP. Los contenidos
considerados susceptibles de impartirse en un tiempo mas corto de lo normal en la ensefianza
presencial o de trasladarse a otro momento del curso o al curso posterior aparecen resaltados con
sombreado azul en el listado de contenidos de las unidades didacticas en las programaciones
didacticos.

En los primeros meses del curso, se llevara a cabo, como parte de las clases presenciales, una
sesion informativa para el alumnado sobre el funcionamiento de la plataforma digital elegida por
el centro para la imparticién de las clases online- Google Classroom.

Aparte de las sesiones lectivas, se le enviaran al alumnado a través de la plataforma Google
Classroom o del correo electrénico materiales y tareas adicionales para fomentar el aprendizaje
autéonomo y permitir al alumnado realizar la practica de los contenidos que no se haya realizado
de manera extensiva en clase debido a las limitaciones desglosadas arriba. El profesorado
permanecerd en contacto telematico con el alumnado entre las sesiones para la aclaraciéon de
dudas, tutorizacidén académica, etc.

Ademas, las herramientas de Google Classroom:

o Permitiran al profesorado tener un buen control de los trabajos del alumnado.

o Facilitara la evaluacion de examenes y trabajos del alumnado, al crear carpetas por grupos
y/o alumnos y al ofrecer la posibilidad al profesorado de crear ribricas de evaluacion
basadas en hojas de calculo para facilitar la otorgacion de puntuaciones.

o Mejorara la comunicacion entre los docentes y el alumnado (calendar, meet, envio de
notificaciones, correos electronicos) y facilitara la retroalimentaciéon (notas en los
documentos, control de envio, entre otros).

o DPosibilitara al alumnado la creacién de sus propios sites con temas de interés.
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o Proporcionara al alumnado en un tnico conjunto de herramientas diferentes recursos
para sus trabajos y exposiciones.
o Posibilitara al alumnado compartir trabajos en linea y trabajar de forma colaborativa.

> Evaluacion

El sistema de evaluacién, en caso de confinamiento y de trasladarse la ensefianza a la via
telematica, se mantendra igual que el programado para la enseflanza presencial. Se mantendrian
los mismos criterios de evaluacién, salvo en caso de trasladarse ciertos contenidos y los objetivos
correspondientes a otro cuatrimestre o al curso siguiente (éste ultimo sélo en niveles de no
certificaciéon). Asimismo, se mantendran los mismos instrumentos y procedimientos de
evaluacion vy calificaciéon, ya que se pueden aplicar por via telematica. Los examenes
cuatrimestrales, en caso de necesidad, se administraran también por via telematica,
controlandose, dentro de lo posible, el tiempo de realizaciéon de las pruebas por parte del
alumnado y la ausencia de uso de herramientas no autorizadas. En el caso de los niveles de
certificacion, se aplicara lo establecido por los organismos educativos correspondientes.

> ‘'Tutorizacion

Dado que tanto la plataforma Google Classroom como otras vias telematicas, muchas de ellas ya
utilizadas por los tutores/as, permiten una buena comunicacién entre el profesorado y el
alumnado, la orientacién académica y la tutorizacion general del alumnado seguira igual que en la
ensefianza presencial.

» Modelo de organizacién curricular

El modelo de organizacién curricular flexible elegido por el Centro es la ensefianza sincrénica
(presencial y telematica). Se va a seguir, dentro de lo posible, con las ensefianzas presenciales en
todos los grupos, dado que el tamano de los grupos permite aplicar las medidas de seguridad
necesarias. En caso de que algin alumno/a de un grupo se encuentre en cuarentena, se le
ofrecera la posibilidad de seguir las sesiones por via telematica en tiempo real, ademas de otras
medidas de atencion individualizada.

> Fomento de la autonomia del alumnado

Le fomento de la autonomia del alumnado forma uno de los ejes de las enseflanzas de las
Escuelas Oficiales de Idiomas. De manera habitual se orienta al alumnado en:

- la bsqueda y uso de fuentes de informacion en internet.

- la bsqueda y uso de herramientas digitales.

- el uso de las versiones digitales de los manuales.

- automonitorizacion del aprendizaje y autoevaluacion.

- identificacion de factores que propician el aprendizaje por parte de cada alumno/a.

Dicho énfasis en la autonomia del aprendizaje se mantendra en la ensefianza telematica,
permaneciendo el profesorado a disposicion del alumnado para la orientacién en cada uno de
esos ambitos y aclaracion de dudas. Ademas, se va a animar al alumnado a crear grupos de
estudio virtuales con el objetivo de aprovechar los conocimientos del alumnado con altas
capacidades y mantener la cohesion de los grupos-clase. Asimismo, se va a orientar al alumnado
en las posibilidades de obtener también otras titulaciones académicas fuera de la Escuela Oficial
de Idiomas que les puedan ser utiles, por ejemplo, titulaciones de instituciones certificadoras
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internacionales o titulaciones no disponibles en nuestro centro, ofreciéndole tutorizacion y tareas
académicas adicionales para prepararlo para la consecuciéon de dichas titulaciones.

8. ESTRATEGIAS DE AUTOAPRENDIZAJE Y
USO DEL PORTFOLIO EUROPEO DE 1AS
LENGUAS

Es muy importante el entrenamiento de los/as alumnos/as en el uso de estrategias que
favorezcan el aprendizaje, promoviendo la autonomia y la autoevaluacion.

En la Escuela Oficial de Idiomas Accitania de Guadix estamos convencidos de que la
ensefanza de estrategias de aprendizaje puede proporcionar magnificos resultados al mismo
tiempo que potencia la autonomia del alumno. Se debe tener presente que en esta aproximacion
a la enseflanza de la lengua se pone un énfasis especial en como aprender mas que en aprender,
dando a los/as alumnos/as la posibilidad de que comprendan no sélo lo que pueden aprender en
el aula sino también como lo pueden aprender de un modo mas eficaz. Para tal fin se persigue
por todos los medios disponibles la integracion de un modo implicito y explicito de las
estrategias de aprendizaje en el aula. Asimismo, esta metodologia de ensefianza favorece que los
alumnos sean conscientes de la existencia de estrategias de autoaprendizaje (EA) y que
entiendan como utilizarlas de manera sistematica y efectiva de acuerdo con su propio estilo de
aprendizaje. Ademas con el tiempo y la practica debida los alumnos aprenderan a transferir estas
EA a nuevas situaciones de aprendizaje en los contextos apropiados.

En la Escuela Oficial de Idiomas Accitania de Guadixse proponen las siguientes
etapas en la introduccién gradual de un programa de aprender a aprender en el aula:

a) Preparacion o introduccion: el objetivo de esta fase sera determinar el conocimiento y
capacidad que tienen los alumnos en el uso de EA.

b) Fase de concienciacion en el uso de EA: el fin dltimo de esta etapa sera sensibilizar a los
alumnos en el empleo de EApresentandoles estrategias con las que no estaban familiarizados o
que nunca habfan utilizado. Se les hara reflexionar sobre el proceso de aprendizaje, sus
preferencias en el mismo, tipo de estrategias de las que se sirven asi como otras sugeridas por sus
companferos, grado de responsabilidad que asumen en su propio aprendizaje y formas de evaluar
suuso de EA.

¢) Entrenamiento del alumno en el uso de EA: se ensefia como, cuando y por qué se pueden
utilizar determinadas EA. Se proponen ejemplos de estrategias y se favorece la utilizacién de las
mismas.

d) Practica en el uso de EA: en esta fase se anima a los alumnos en el uso de EA. El
conocimiento de EA no es suficiente, es necesario practicarlas. Los alumnos planificaran las EA
que utilizaran enla realizacién de tareas y se les llamara la atencién sobre la puesta en practica
dedeterminadas EA, haciéndoles reflexionar sobre su uso una vez que la tarea ya ha
sidofinalizada.
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e) Personalizacion de EA: en esta ultima etapa los alumnos interiorizan todo lo que han
aprendido sobre las EA con las que han trabajado y trataran de ver la forma en la que éstas se
puedentransferir o aplicar a otros contextos o situaciones de aprendizaje.

Teniendo en cuenta lo anteriormente expuesto somos conscientes de la gran utilidad del
Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL), ya que éste puede convertirse en un recurso
didactico importante pues persigue entre sus objetivos hacer el proceso de aprendizaje mas
transparente para los alumnos, ayudarles a desarrollar su capacidad de reflexion y autoevaluacion,
y capacitatles para asumir gradualmente su responsabilidad en el proceso de aprendizaje.

Asi pues tomando contenidos del PEL, observamos que hay claramente dos aspectos que
estan estrechamente relacionados con la reflexion sobre el aprendizaje, la toma de decisiones y el
desarrollo de la autonomia. El perfil de competencias lingiiisticas de este pasaporte, por
ejemplo, invita al titular del PEL a autoevaluarse de acuerdo con unas escalas y bandas
establecidas en el MCER que van desde el Al y A2, los mas elementales, hasta el nivel mas
avanzado, C2. Esta autoevaluacion, organizada en torno a las cinco actividades de lengua mas la
de conversar o interactuar con otros hablantes, no se refiere de manera exclusiva a una unica
lengua sino a todas las lenguas que el alumno conoce independientemente de que éstas hayan
sido aprendidas en el 4mbito escolar o fuera del aula. Este es un aspecto digno de mencién pues
hasta ahora unicamente se solian tener en cuenta los resultados de la ensefianza reglada,
ignorando por completo lo realizado fuera de los centros de escolares o de estudio. Asimismo, el
resumen de experiencias de aprendizaje deidiomas e interculturales, que también incorpora el
pasaporte, supone una reflexiéon profunda sobre la trayectoria del usuario en su estudio de las
lenguas extranjeras; de nuevo se invita a mirar de manera retrospectiva y también introspectiva
hacia el pasado para rescatar y registrar aquellas experiencias de aprendizaje mas destacables en
lacarrera lingtifstica e intercultural; e incluso se solicita informacién sobre el uso del idioma en el
trabajo y en los estudios de formacion.

La biograffa linglistica, por su parte, quizas sea el componente del PEL con el mayor
sentido y utilidad pedagogica, profundamente en sintonfa con la filosofia del aprender a
aprender. Para empezar nos encontramos con una ficha denominada historiallingiiisticoen la
que de forma breve se trata de esbozar la trayectoria del usuario en lo que a las experiencias
lingtifsticas se refiere. A ésta sigue una secciéon concreta precisamente con el titulo aprender a
aprender, donde el alumno tiene que examinarse a si mismo para indicar de qué tipo de
estudiante se trata, sefialando todo aquello que podria hacer para mejorar y organizarse. Aparte
de esto, la biograffa lingiiistica contiene también una ficha centrada en actividades de
aprendizaje en la que el usuario tiene que anotar aquéllas que le han resultado mas utiles y le
han ayudado a progresar.

Tal como se puede apreciar, la biografia lingiiistica bebe de forma explicita en los
principios tedricos y metodologicos que subyacen al desarrollo de EA y al aprender a aprender,
puesto que a través de una serie de tareas pretende sensibilizar al alumno sobre la existencia de
éstas, haciéndole reflexionar sobre su proceso individual de su aprendizaje y abriéndole al mismo
tiempo horizontes en esa tarea. Queda demostrado que no todas las personas aprenden un
idioma de la misma manera y que cada una de ellas tiene un estilo de aprendizaje propio,
obligandole también a tomar decisiones sobre sus acciones futuras de acuerdo con su estudio de
lenguas.

Finalmente, el tercer médulo del PEL, el dossier, cumple también un papel relevante en
las lineas apuntadas anteriormente. El alumno se ve forzado a meditar nuevamente sobre su
aprendizaje al tener que seleccionar y archivar aquellos trabajos que mejor demuestren su
competencia y éxito lingtifstico.
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En el aula de francés llevaremos a cabo diferentes tipos de actividades para la

concienciaciéon y el aprendizaje de estrategias que den autonomia al alumnado, asi pues se
realizaran:

Actividades de concienciaciéon o sensibilizacion en el uso de EA como
cuestionarios que invitan al alumno a la reflexién sobre su forma de aprender, a la
reflexién acerca de un variado nimero de técnicas para decidir si las usan activamente y
asi ponerlas a su conocimiento.

Actividades para la practica de estrategias de caracter cognitivo. Se practicaran en
clase estrategias mas concretas acerca de la adquisiciéon de la lengua, por ejemplo para la
adquisicion efectiva de vocabulario, realizando mapas conceptuales, listas por campos y
familias semanticas, etc.

Actividades concebidas para el entrenamiento del alumno en estrategias
metacognitivas como diferentes tipos de cuestionarios de autoevaluacion y cuestionario
de recapitulacion global y de planificacion del aprendizaje, etc.
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9. ATENCION A LA DIVERSIDAD

Debido a la diversidad de alumnado que podemos encontrar en escuelas de idiomas, es
necesario, siempre y cuando sea posible, tomar medidas de atencién a la diversidad para ofrecer
una enseflanza de idiomas que sea efectiva para todo tipo de alumnado.

Nuestro alumnado es muy diverso y tenemos que aprovechar esta diversidad para trabajar en
los diferentes aspectos de igualdad y hacer llegar a la gente mediante la reflexiéon conjunta, la
posibilidad de una escuela y una sociedad de iguales en derechos y deberes.

En efecto, en la Escuela Oficial de Idiomas encontramos un alumnado muy diferente, asi por
ejemplo:

- El alumnado tiene un nivel de competencia de la lengua extranjera muy dispar.

-Enprimer curso de nivel Basico nos encontramos con falsos principiantes, es decit, alumnos/as
que ya tienen un conocimiento previo del idioma, junto con principiantes reales, alumnos/as que
ven por primera vez el idioma y por lo tanto todo es nuevo para ellos.

- En nivel Intermedio B1 el alumnado tiene un perfil en cuanto al nivel de competencia en la
lengua extranjera bastante heterogéneo, pues la mayoria de los/as alumnos/as han pasado al
curso de nivel intermedio desde distintos sistemas de acceso que contempla la normativa vigente
al respecto. Ademas, algunos alumnos/as pueden acceder al nivel directamente al tener el
bachillerato con francés como primer idioma. Por lo tanto, suelen tener poca practica de la
produccién y/o comprension oral.

- También podemos encontrarnos con repetidores, que no han conseguido los objetivos que se
pretendian alcanzar en el curso anterior.

Las medidas que deben adoptarse en estos casos seran:

Estrategias de ensefianza-aprendizaje

a. Diseflar actividades amplias, que tengan diferentes grados de dificultad y que permitan
diferentes posibilidades de ejecucion y expresion.

b. Establecer momentos en los que confluyan diferentes tipos de actividades dentro del aula.

c. No crear una frontera claramente delimitada entre las actividades docentes"ordinarias" y las de
apoyo.

d. Introducit o potenciar de forma planificada la utilizaciéon de técnicas que promuevan
especialmente la ayuda entre el alumnado dado la gran diversidad descrita anteriormente.

e. Potenciar el uso de técnicas y estrategias que favorezcan la reflexion y la expresion y relacionen
el aprendizaje con la experiencia con el fin de crear un aprendizaje significativo y auténomo.

f. Fomentar aquellas formas de practica “real” del idioma que puedan llevarse a cabo fuera del
aula tales como los intercambios lingtisticos con hablantes nativos.

Medidas metodolégicas

a. Refuerzos grupales:
* Agrupamientos flexibles dentro de la clase (teniendo en cuenta el nivel de competencia
curticular, estilo de aprendizaje, complementariedad, etc. de los alumnos/as.)
* Aprendizaje cooperativo

b. Refuerzos individuales:
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* Trabajo personal tutorizado por el profesor.
* Refuerzo fuera del aula (en el horario de refuerzo del profesorado que figura en el
tablon de anuncios del centro).

c. Recursos materiales
* Seleccionar material para el aula que pueda ser utilizado por todo el alumnado.
* Adaptar materiales de uso comun a las diversas necesidades (incluyendo informacién de
tipo visual, aclarar términos, ampliar informacion, etc.).
* Envio de ejercicios con sus soluciones a nuestro alumnado a través del correo
electrénico, y sugerencias a través de este medio para la practica auténoma (como envio
de enlaces para audiciones, lecturas, etc.).
* Distribuir el tiempo de apoyo a los alumnos/as que precisan una atencién directa.

Alumnado con necesidades especificas de apoyo educativo
En cumplimiento de los principios de educacién comun y de atencion a la diversidad sobre los

que se organiza el curriculo, nuestro centro seguira las directrices marcadas por la Delegacion
Provincial de Educacién para aplicar medidas concretas que nos permitan una organizacion
flexible de las enseflanzas y una atenciéon personalizada al alumnado en funcién de sus
necesidades.

El Equipo Directivo trasladara al Departamento de Formacion, Evaluacion e Innovacion
Educativa y al Claustro la informacién disponible sobre el alumnado NEAE al principio del
curso y recabara las propuestas de dicho Departamento y de los/las tutores del alumnado en
cuestion sobre las medidas de atencién especificas.

Alumnado invidente/ con visién disminuida:

-Se integrara a este alumnado en el grupo nombrando a una persona para ofrecerle ayuda
permanente durante las clases.

- Se le facilitara las tareas de clase con antelacion para poder traducirlas al Braile y familiarizarse
con ellas antes de su uso en clase.

- Proporcionar, a la hora de la realizaciéon de los exdmenes, previa acreditacion oficial de las
dificultades visuales, la transcripcion de todas las tareas al Braile o fotocopias ampliadas de las
tareas. En el caso de las Pruebas Terminales de Certificacion, dichas adaptaciones requeriran de
la autorizacion previa de la Consejerfa de Educacion y Deporte.

Alumnado con audicién reducida:

- Permitir, a la hora de la realizacién de los examenes, si fuese necesario y previa acreditacion
oficial de las dificultades auditivas, el uso de auriculares. En el caso de las Pruebas Terminales de
Certificacién, dicha adaptacion requerira de la autorizacion previa de la Consejeria de Educacion
y Deporte.

-Permitir a dicho alumnado situarse en la proximidad de los altavoces en el aula y/o del
profesora/a.

-Utilizar mas videos en las tareas de comprension oral para facilitar la comprension.

Alumnado con trastorno de déficit de atencion (TDA):

-Mantener al alumnado alejado de ventanas y posibles distracciones externas.

-Programar actividades cortas y adecuadas a su capacidad de atencién y control, siempre en la
medida de lo posible.

- Programar actividades grupales que favorezcan el contacto social de este alumnado con el resto
del grupo.
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-Incluir en las programaciones del aula tareas relativamente faciles para dicho alumnado para
obtener un efecto motivador.

-Tener en cuenta que un fracaso académico, general o puntual, puede producir conductas
negativas en dicho alumnado.

-Dividir las tareas en partes, si el formato de la tarea lo admite, con una clara temporalizacién de
éstas y animando personalmente a dicho alumnado a que las termine en su totalidad.

-Procurar que el ruido en clase sea el menor posible para no dificultar el aprendizaje de este
alumnado.

-Procurar que dicho alumnado tenga una participacion activa en clase, tanto de manera individual
como en el trabajo en equipo.

-Tratar de manera mas tolerante en la evaluacion de tareas escritas errores que pueden deberse a
dicho trastorno tales como faltas de ortografia o faltas de coherencia, etc.

- Permitir, a la hora de la realizacién de los examenes, si fuese necesario y previa acreditacion
oficial del TDA, usar mas tiempo para realizar las pruebas en las actividades de lengua que lo
requieran. En el caso de las Pruebas Terminales de Certificacion, dicha adaptacion requerira de la
autorizacion previa de la Consejerfa de Educacion y Deporte.

Alumnado con dificultad del aprendizaje por baja capacidad intelectual:

-Programar un ritmo de trabajo en clase adecuado a las capacidades del alumnado.

-Especificar pautas concretas con instrucciones claras.

-Programar actividades grupales que favorezcan el contacto social de este alumnado con el resto
del grupo.

-Reforzar la autoestima de dicho alumnado.

-Incluir en las programaciones del aula tareas relativamente faciles para dicho alumnado para
obtener un efecto motivadot.

-Mantener al alumnado alejado de ventanas y posibles distracciones externas.

-Programar actividades cortas y adecuadas a su capacidad de atencién y control, siempre en la
medida de lo posible.

-Recapitular lo ensefiado al final de la sesion y, si es necesario, entre las diferentes etapas de la
sesion.

- Acompanar el aprendizaje con soportes visuales y experiencias directas.

-Incluir tareas de diferentes naturalezas, destrezas y que movilicen diferentes tipos de
inteligencia con el objetivo de datle una oportunidad a dicho alumnado de utilizar otras
capacidades que puedan tener.

Alumnado con trastornos del lenguaje leves:
-Programar actividades grupales que favorezcan el contacto social de este alumnado con el resto
del grupo.
-Evitar correcciones directas as{ como repeticiones de frases.
-Favorecer la lectura en voz alta.
-Favorecer la comprension auditiva.
-Utilizar apoyo oral y visual en la ensefianza del idioma.
-Tratar de manera mas tolerante en la evaluaciéon de tareas orales errores y deficiencias que
pueden deberse a dicho trastorno, tales como mala pronunciaciéon debida a la disfemia,
problemas de fluidez, articulacion lenta, etc.
-Permitir al alumnado expresarse con oraciones mas sencillas y mas cortas.
-Incluir tareas de diferentes naturalezas, destrezas y que movilicen diferentes tipos de
inteligencia con el objetivo de darle una oportunidad a dicho alumnado de utilizar otras
capacidades que puedan tener.
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- Motivar al alumnado con dichos trastornos a través del éxito en otros ambitos de idioma, tales
como la comprension escrita, la expresion escrita (si el trastorno del lenguaje no se extiende a
esta) y la comprension auditiva.

Alumnado con Sindrome de Asperger/ Autismo:

-Mantener al alumnado alejado de ventanas y posibles distracciones externas.

-Programar actividades cortas y adecuadas a su capacidad de atencién y control, siempre en la
medida de lo posible.

- Programar actividades grupales que favorezcan el contacto social de este alumnado con el resto
del grupo.

-Incluir en las programaciones del aula tareas relativamente faciles para dicho alumnado para
obtener un efecto motivador.

-Tener en cuenta que un fracaso académico, general o puntual, puede producir un déficit de
atencion total en dicho alumnado.

-Dividir las tareas en partes, si el formato de la tarea lo admite, con una clara temporalizacion de
éstas y animando personalmente a dicho alumnado a que las termine en su totalidad.

-Procurar que dicho alumnado tenga una participacion activa en clase, tanto de manera individual
como en el trabajo en equipo.

-Tratar de manera mas tolerante en la evaluacion de tareas escritas errores que pueden deberse a
dicho trastorno tales como faltas de coherencia, etc.

-Disefar tareas orientadas al aprovechamiento de la buena memoria mecanica de las personas
con dicho sindrome.

- Permitir, a la hora de la realizacién de los examenes, si fuese necesario y previa acreditacion
oficial del sindrome, usar mas tiempo para realizar las pruebas en las actividades de lengua que
lo requieran. En el caso de las Pruebas Terminales de Certificacion, dicha adaptacion requerira de
la autorizacion previa de la Consejerfa de Educacion y Deporte.

-Oftecer a dicho alumnado atencion individualizada en clase por parte de los/las tutores y en los
examenes por parte del personal vigilante con el objetivo de animar a dicho alumnado y prevenir
que realicen las tareas de manera erronea debido a la falta de atencidn, la incomprension de la
l6gica de 1a tarea, etc.

Alumnado con altas capacidades intelectuales/ alto dominio del idioma:

-Crear en el aula un ambiente intelectual dinamico, combinando la ensefianza del idioma con
contenidos extralingtisticos intelectualmente estimuladores.

-Permitir a dicho alumnado intervenir en la planificacién de sus actividades, animandolo a
realizar actividades adicionales acordes con su nivel y sus intereses, estimulando su creatividad.
-Adaptar el sistema de correccion de tareas al nivel intelectual y lingtiistico del alumnado.
-Fomentar la integraciéon de dicho alumnado en el grupo, aprovechando las caracteristicas de
estos alumnos/as para el beneficio de toda la clase.

- Asesorar a dicho alumnado en su trayectoria académica y lingiistica fuera del ambito de la
Escuela Oficial de Idiomas.

-Proporcionar a dicho alumnado y orientarlo en el acceso a recursos adicionales vy
complementarios.

-Brindar a dicho alumnado oportunidades de desarrollar y compartir con otros sus intereses y
habilidades, por ejemplo en el trabajo en grupos en clase o participando en grupos de estudio
compartido fuera de clase.

Cada alumno/a puede hacer una aportacion personal al grupo, ya sea con su mayor competencia
lingtifstica 0 comunicativa, con sus intereses 0 motivaciones, con su experiencia de vida, con su
251



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES
CURSO 2020-2021

madurez personal, con su bagaje cultural, con su formacién ocupacional, etc. Es nuestra tarea
como docentes el propiciar las condiciones de aprendizaje mas favorables atendiendo a las
peculiaridades de cada grupo. Para ello, es necesario conocer bien a nuestros/as alumnos/as,
haber hecho una identificaciéon de sus peculiaridades, sus necesidades, intereses,motivaciones,etc.

Nuestras propuestas de tareas estructurales o comunicativas deben ir en consonancia con los
intereses y necesidades del grupo, y deben siempre integrar y cohesionar al alumnado para que él
mismo sea agente de su propio aprendizaje como resultado de su mutua dedicacion.

En conclusion, la diversidad es en si misma una potencial fuente de aprendizaje, y si el docente

sabe convertirla en su aliada sera una ventaja tanto para el alumnado como para el profesorado.
La diversidad es por tanto un aliciente y un desafio al propio tiempo.
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10. PRUEBAS INICIALES DE CLASIFICACION

En aplicaciéon de la normativa vigente de admisién y matriculaciéon del alumnado en Escuelas
Oficiales de Idiomas (Orden de 20 de abril de 2012), tras el plazo de preinscripcion, los
departamentos didacticos se encargaran de realizar las pruebas iniciales de clasificacion para el
alumnado de nuevo acceso con el fin de proponer el nivel mas adecuado a sus capacidades en el
momento de la realizacién de la prueba.Se podran convocar las pruebas iniciales de clasificacion
en esta Escuela Oficial de Idiomas siempre y cuando existan vacantes. En el caso de que sea
necesario ampliar el plazo de matricula, se podra realizar una prueba inicial de clasificacién
durante el primer trimestre.

Tras la evaluacion de las mismas, los respectivos departamentos didacticos propondran la
matriculaciéon de los aspirantes al segundo curso nivel Basico, al nivel Intermedio B1, al primer
osegundo curso del nivel Intermedio B2, al primer o segundo curso de nivel Avanzado C1, o su
permanencia en el primer curso del nivel Basico.Se publicara una lista con los resultados de
dichas pruebas y la asignacién del alumnado a los niveles correspondientes. Dicha lista sera la
unica via oficial de comunicacién de los resultados de las pruebas.

El alumnado que supere la prueba inicial de clasificacion se ubicard y matriculara en el curso que
corresponda y le seran de aplicacién los mismos criterios de evaluacidén, permanencia y
promocién que para el resto del alumnado matriculado en dicho curso.

La adscripcion directa del alumnado a un curso determinado, a través del procedimiento descrito
en el apartado anterior, no supondra el reconocimiento académico de haber superado los cursos
anteriores, ni la obtencién de los certificados de nivel correspondientes, que sélo podra obtener
una vez que supere los cursos del nivel al que se haya incorporado el alumno o alumna.

Las pruebas podran constar de varios ejercicios independientes relacionados con las actividades
de lengua del curriculo.
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11. EVALUACION

1. Principios generales de evaluacién

El Departamento de Francés de la ESCUELA OFICIAL DE IDIOMAS
ACCITANIA DE GUADIX ecvaluard a su alumnado de forma continua e integrada en el
proceso de enseflanza y aprendizaje, en cumplimento de la Orden de 11 de noviembre de
2020, por la que se establece la ordenacién de la evaluacién del proceso de aprendizaje del
alumnado y de las pruebas de certificacion en las ensefanzas de idiomas de régimen especial en
Andalucia.

El profesorado evaluara los aprendizajes del alumnado en relacién con el desarrollo de los
objetivos y las competencias establecidos en el curriculo. En todo caso, los criterios generales de
evaluacion que se expresan en este apartado sobre evaluacion seran el referente fundamental del
Departamento de Francéspara valorar tanto el grado de adquisicién de las competencias como el
de consecucion de los objetivos.

2. Procedimientos de evaluacién

Se establecen dos sesiones de evaluacion. La primera se llevara a cabo en febrero y la
segunda en junio (convocatoria ordinaria). La sesién extraordinaria tendra lugar en septiembre.
A la convocatoria extraordinatia de septiembre, se tendrin que presentar aquellos alumnos/as
que no hayan obtenido la calificaciéon de Apto en una o mas de las partes de la convocatoria final
de junio. La evaluacién constara como minimo de cinco partes que evalian las siguientes
actividades de lengua: actividades de comprension de textos orales, actividades de comprension
de textos escritos, produccion y coproduccion de textos orales, produccion y coproduccion de
textos escritos y mediacién (oral y/o escrita).

Dentro de la calificacion oficial de Apto/No Apto en cada prueba de la evaluacién, el
alumno/a recibird una puntuaciéon numérica en la escala de 1 a 10, que ofrecerd al alumno/a
informacién exacta sobre su nivel de conocimientos.

Las notas de las actividades de lengua aprobadas en la sesién de evaluacion de junio se
guardan para la sesion extraordinaria de septiembre.

Los alumnos/as y, en su caso, los padres/tutores de los menores de edad, podrin
solicitar informacién en el horario habilitado para ello acerca de su progreso, de sus puntos
fuertes y débiles y tendran acceso a sus examenes para poder comprobar sus resultados y la
aplicacion de los criterios de evaluacién. El profesorado incidira en el factor tanto sumativo
como formativo de las evaluaciones y asesorard al alumnado acerca de las posibilidades y
estrategias de aprendizaje auténomo (materiales impresos, audiovisuales, uso de Internet,
diccionarios electronicos, materiales de elaboracion propia, etc.).

El examen original tendra que permanecer en el centro en todo momento, aunque si se
podra proporcionar una copia al alumnado que lo solicite a través de secretaria.

2.1. Evaluacién inicial y formativa

La evaluacion inicial servira para conocer el nivel de competencias del alumnado del
grupo y de cada alumno o alumna en particular. Este conocimiento permitira orientar las
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programaciones didacticas y de aula. Asimismo, este diagndstico sera el referente tanto para
realizar propuestas de reasignacion a un nivel superior o inferior, como para adoptar las medidas
educativas de apoyo, ampliaciéon o refuerzo para el alumnado que las precise. Asi pues, durante
las tres primeras semanas lectivas del curso escolar, el profesorado llevara a cabo una evaluacion
inicial del alumnado utilizando los siguientes instrumentos: prueba de clasificaciéon o de nivel,
autoevaluacion, co-evaluaciéon con el profesorado o mediante la observaciéon de actividades
realizadas en clase en las cinco actividades de lengua.

La evaluacién formativa que se llevard a cabo durante todo el afio. Esta sirve para
asesorar y ayudar al alumnado en su aprendizaje.

2.2. Evaluacién a efectos de promocion

Es importante distinguir entre la certificacién y la promocién. La certificacion consiste en
la obtencién de un titulo de dominio del idioma previa superacién de una prueba de certificacion
correspondiente. I.a promocién consiste en adquirir el derecho de matricularse en el curso
superior al evaluado y no requiere haber superado una prueba de certificacion.

A efectos de promocion, el alumnado sera evaluado en dos sesiones de evaluacion que
se realizaran en febrero y junio. La sesion extraordinaria tendra lugar en septiembre.

Las mencionadas sesiones de evaluacion podran tener dos formas, en funciéon de la
situacion académica del alumnado.

Al alumnado que haya realizado las tareas exigidas en cada actividad de lengua a lo largo
del periodo de evaluacion, se le aplicara la evaluacién continua mediante la valoraciéon ponderada
de dichas tareas. La calificacién serd positiva si se alcanza un 5 sobre 10 en cada una de las
actividades de lengua.

En el primer cuatrimestre, la calificacioén sera la media aritmética de las notas de las tareas
realizadas a lo largo del cuatrimestre en cada actividad de lengua (un minimo de 3 por actividad
de lengua). En el segundo cuatrimestre, la calificacion de la evaluacion final del curso serd la
media de las calificaciones obtenidas en las tareas realizadas a lo largo del curso en cada actividad
de lengua, aplicando la ponderacion siguiente:

- Las tareas de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendran el valor de un 40% de la nota
final del curso por actividades de lengua;
- Las tareas de la segunda evaluacién (final-junio) tendran el valor de un 60% de la nota final del
curso por actividades de lengua.

Esta ponderacion se aplicara unicamente si beneficia al alumnado, es decir si la nota de la
evaluacion de febrero es superior a la de la evaluacién de junio. En caso de ser la nota de junio
superior a la de febrero, la nota final del curso sera la de junio.

Al alumnado que no haya realizado el minimo de tareas exigidas se le ofrecera la
posibilidad de realizar un examen de evaluaciéon sumativa al final de cada cuatrimestre, en las
actividades de lengua en las que no se haya cumplido la exigencia. En dicho examen el alumnado
tendra que realizar solamente las actividades de lengua en las que no haya realizado el minimo de
tareas exigidas. La calificacion global del curso sera la media de las calificaciones obtenidas en las
pruebas realizadas en febrero y junio en cada actividad de lengua, aplicando la ponderacion
siguiente:
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- El examen de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendra el valor de un 40% de la nota
final del curso por actividades de lengua;
- El examen de la segunda evaluacion (final-junio) tendra el valor de un 60% de la nota final del
curso por actividades de lengua.

Sera posible superar el curso, en cada actividad de lengua, a través de la evaluacion continua en el
primer cuatrimestre y la evaluacién sumativa en el segundo y viceversa. También sera posible
aprobar algunas actividades de lengua por evaluacién continua y otras por evaluacion sumativa,
tanto dentro de cada cuatrimestre como en la evaluacién final. En todos los casos se aplicaran las
ponderaciones arriba expuestas.

Las tareas evaluables seran redacciones y otros tipos de textos escritos realizados en casa
o en clase, proyectos, cuestionarios de comprension de textos escritos y orales realizados en casa
o en clase, exposiciones orales, intervenciones orales cortas, explicaciones orales y escritas de
informacién representada graficamente, entre otras.

Los examenes consistiran en una prueba escrita y una oral. Las diferentes partes del
examen tendrian lugar en horario de clase en la(s) fecha(s) establecida(s) por el profesora/a,
dentro del calendario de evaluacion establecido por el Centro. Dichos examenes constaran de las
siguientes partes: comprension de textos escritos, comprension de textos orales, produccion y
coproducciéon de textos escritos, produccion y coproducciéon de textos orales y mediacion
(escrita u oral).

En los cursos de certificacion, a efectos de promocion, se aplicard este mismo sistema de
evaluaciéon.

2.2.1. Evaluacion a efectos de promocion de la modalidad presencial

La evaluaciéon continua se dividira en dos sesiones que podran tener dos formas, en
funcién de la situacién académica del alumnado.

Al alumnado que haya realizado las tareas exigidas en cada actividad de lengua a lo largo
del periodo de evaluacion, se le aplicara la evaluacién continua mediante la valoraciéon ponderada
de dichas tareas. Para obtener la calificacion de Apto, esa nota media tendra que ser igual o
supetior a 5/10. Ademas, para obtener la calificacién de Apto en el conjunto de la evaluacion, el
alumnado tendrd que obtener una nota igual o supetior a 5/10 en cada actividad de lengua.

El nimero minimo de tareas exigidas sera de 3 por cuatrimestre en cada actividad de
lengua. En caso de exigirse por un profesor/a mas de 3 tareas, el alumnado tendra que entregar
un minimo del 50% del nimero exigido. En cualquier caso, el nimero de tareas entregadas no
podra ser inferior a 3.

En el primer cuatrimestre, la calificacion sera la media aritmética de las notas de las tareas
realizadas a lo largo del cuatrimestre en cada actividad de lengua, en las actividades de lengua en
las que no se haya cumplido la exigencia. En el segundo cuatrimestre, la calificacién de la
evaluacion final sera la media de las calificaciones obtenidas en las tareas realizadas a lo largo del
curso en cada actividad de lengua, aplicando la ponderacién siguiente:
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- Las tareas de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendran el valor de un 40% de la nota
final del curso por actividades de lengua;
- Las tareas de la segunda evaluacion (final-junio) tendran el valor de un 60% de la nota final del
curso por actividades de lengua.

Esta ponderacién se aplicara unicamente si beneficia al alumnado, es decir si la nota de la
evaluacion de febrero es superior a la de la evaluacion de junio. En caso de ser la nota de junio
superior a la de febrero, la nota final del curso sera la de junio.

Al alumnado que no haya realizado el minimo de tareas exigidas se le ofrecera la
posibilidad de realizar un examen de evaluaciéon sumativa al final de cada cuatrimestre, en las
actividades de lengua en las que no se haya cumplido la exigencia. En dicho examen el alumnado
tendra que realizar solamente las actividades de lengua en las que no haya realizado el minimo de
tareas exigidas a lo largo del periodo de evaluacion. La calificacion global del curso sera la media
de las calificaciones obtenidas en las pruebas realizadas en febrero y junio en cada actividad de
lengua, aplicando la ponderacién siguiente:

- El examen de la primera evaluacion (intermedia-febrero) tendra el valor de un 40% de la nota
final del curso por actividades de lengua;
- El examen de la segunda evaluacion (final-junio) tendra el valor de un 60% de la nota final del
curso por actividades de lengua.

Sera posible superar el curso, en cada actividad de lengua, a través de la evaluacion continua en el
primer cuatrimestre y la evaluacién sumativa en el segundo y viceversa. También sera posible
aprobar algunas actividades de lengua por evaluacién continua y otras por evaluaciéon sumativa,
tanto dentro de cada cuatrimestre como en la evaluacion final. En todos los casos se aplicaran las
ponderaciones arriba expuestas.

Esta ponderacién se aplicara unicamente si beneficia al alumnado, es decir si la nota de la
evaluacion de febrero es superior a la de la evaluacién de junio. En caso de ser la nota de junio
superior a la de febrero, la nota final del curso sera la de junio.

En el caso del alumnado que sélo realice la prueba de junio, se tendrd en cuenta
unicamente los resultados de la prueba de junio.
Para obtener la calificacion de Apto en el conjunto de la evaluacién, el alumnado tendra que
obtener una nota igual o supetior a 5/10 en cada actividad de lengua.

El alumnado que haya obtenido la calificacién de «No apto» en la sesién de evaluacion
final ordinaria dispondra de una convocatoria extraordinaria en el mes de septiembre. Las notas
de las actividades de lengua aprobadas en la evaluaciéon de junio, tanto a través de la evaluacion
continua como a través de los examenes, se guardarin para la sesion extraordinaria de
septiembre. El alumnado sélo tendra que realizar la prueba de septiembre en las actividades de
lengua que no haya superado en la evaluaciéon de junio.

La evaluacion continua no sera de aplicacion para el alumnado libre.

El alumnado que obtenga la calificacién global de «Apto» promocionara al siguiente
curso.

No se aplicara la evaluacion continua en la evaluacion extraordinaria de septiembre.
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2.2.2. Evaluacion a efectos de promocion de la modalidad semipresencial

LLa modalidad se regira por el mismo sistema de evaluacion que la modalidad presencial.
Sin embargo, las calificaciones cuatrimestrales y finales se otorgaran previa consulta de los/las
tutores/as TAE, en su caso, en una reunién de evaluaciéon convocada a tal efecto.

2.3. Evaluacidén a efectos de certificacion:

Es importante distinguir entre la certificacion y la promocion. La certificacion consiste en
la obtencién de un titulo de dominio del idioma previa superacién de una prueba de certificacion
correspondiente. I.a promocién consiste en adquirir el derecho de matricularse en el curso
superior al evaluado y no requiere haber superado una prueba de certificacion.

Certificacion:

La Orden de 11 de noviembre de 2020 y las Resoluciones posteriores regulan la elaboracion y
la organizacion de las Pruebas Especificas de Certificacion en las ensefianzas de idiomas de
régimen especial. Dichas pruebas, para el nivel Intermedio B1, el segundo curso del nivel
Intermedio B2 y el segundo curso del nivel Avanzado C1, seran pruebas especificas para el
alumnado que curse estas ensefianzas en régimen oficial o se haya inscrito como alumnado libre.
Seran pruebas unificadas elaboradas por los organismos competentes externos a la EOI y
constaran, como minimo, de cinco partes que evaldan las siguientes actividades de lengua:
actividades de comprension de textos orales, actividades de comprensiéon de textos escritos,
produccion y coproduccion de textos orales, producciéon y coproduccion de textos escritos y
mediacion.

La calificacion final vendra dada tnicamente por el resultado obtenido en dichas pruebas
ya que no se aplicara la evaluacién continua. Para aprobar sera necesario obtener, como minimo,
un 5/10 en cada una de las actividades de lengua y una nota media del 6,5/10. Si en la
convocatoria ordinaria de junio el alumnado obtuviera la calificacién de No Apto en alguna de
las actividades de lengua (menos de 5/10) o una nota media inferior al 6,5, en la convocatoria
extraordinatia de septiembre s6lo debera realizar las partes cuya nota sea inferior a 5/10. El
alumnado podra realizar voluntariamente las partes de la prueba en las que, en la convocatoria
anterior, obtuvo una nota igual o superior a 5 e inferior a 6,5. En caso de obtener en la
convocatoria extraordinaria una calificacién infetior a la de la convocatoria ordinaria, se tendra
en cuenta la nota de mayor puntuacion.

En el segundo curso del nivel Basico seran los Departamentos Didacticos los que
elaboraran las pruebas de certificacion. Al alumnado oficial se le aplicara la evaluacién continua
(véase el apartado 2.2), tanto a efectos de promocién como de certificacion, y, para aprobar
tendrd que obtener, como minimo, un 5/10 en cada una de las actividades de lengua. El
alumnado libre tendra que realizar la prueba de certificacion y obtener, como minimo, un 6,5/10
en cada una de las actividades de lengua. La estructura de dichas pruebas sera la misma que la de
las pruebas de los demas niveles de certificacion.

En todos los niveles de certificacion, los ejercicios de comprension de textos orales,
comprension de textos escritos, produccion y coproduccion de textos escritos y mediacion
podran desarrollarse en una tnica sesion. El ejercicio de producciéon y coproduccion de textos
orales podra desarrollarse en una segunda sesion.
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El alumnado que haya obtenido la calificaciéon de «No apto» en la sesiéon de evaluacion
ordinaria de junio dispondra de una convocatoria extraordinaria en el mes de septiembre para la
certificacion y, en su caso, la superaciéon del curso. Las notas de las actividades aprobadas en la
evaluacion de junio, se guardaran para la sesion extraordinaria de septiembre. El alumnado sélo
tendra que realizar la prueba de septiembre en las actividades de lengua que no haya superado en
la evaluacién de junio.

El alumnado de los cursos de certificacion que obtenga la calificacion global de «Apto» en la
prueba de certificaciéon promocionara al siguiente curso. Ademas, el alumnado que obtenga una
nota minima de 5 en cada actividad de lengua en dicha prueba, aunque no certifique, también
promocionara.

El concepto de promocion no sera de aplicacion para el alumnado libre.

2.3.1. Contenidos, administraciéon y criterios de correccion de los ejercicios de las

pruebas de certificacion

Los contenidos, administracion y criterios de correccion de los ejercicios de las pruebas
de certificacion se regiran por lo establecido en el Capitulo IV de la Orden de 11 de noviembre
de 2020,por la que se establece la ordenacion de la evaluacion del proceso de aprendizaje del
alumnado y de las pruebas de certificacion en las ensefanzas de idiomas de régimen especial en
Andalucia.

3. Calificaciones

Promocion:

Las calificaciones en las sesiones de evaluacion intermedia y final se expresaran en los términos
de «Apton, «No Aptor» y «No Presentado». Para obtener la calificacion global de «Apto» se tendra
que haber obtenido calificacién positiva en cada una de las actividades de lengua. La calificacién
de «No Presentado» tendra, a todos los efectos, la consideracion de calificacién negativa.

Certificacion:

Los resultados de la evaluacién de cada una de las actividades de lengua se reflejaran con una
calificacién numérica entre uno y diez con expresion de un decimal, considerandose positivas las
calificaciones iguales o superiores a cinco y negativas las restantes.

Las calificaciones en la sesiéon de evaluacion final del alumnado que haya realizado las pruebas de
certificacion se expresaran en los términos de «Aptow, «No Apto» o «No Presentado», segin
proceda.

Para obtener la calificacion global de «Apto» se tendra que haber obtenido calificaciéon positiva
en cada una de las actividades de lengua y que la resultante del calculo de la media aritmética de
las calificaciones obtenidas en cada una de las actividades de lengua sea igual o superior a 6,5
puntos.

4. Evaluacién para personas con discapacidad

El alumnado que necesite condiciones especiales para la realizaciéon de las pruebas o tareas
evaluables debido a algun tipo de discapacidad fisica o sensorial debera justificarlo en el

momento de la formalizacién de la matricula mediante certificacion oficial de su discapacidad.
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El alumnado que necesite condiciones especiales para la realizacion de las pruebas y tareas
evaluables no sera dispensado de la realizaciéon de ninguna parte de ellas.

5. Procedimiento de reclamacion sobre las calificaciones

El alumnado o sus tutores legales podran formular reclamaciones sobre las calificaciones
obtenidas a la finalizacién de la convocatotria otrdinaria o extraordinaria, de acuerdo con el
procedimiento que se establece a continuacion:

a) En el supuesto de que exista desacuerdo con la calificacion final obtenida, el alumnado o su
tutor podra solicitar por escrito la revision de dicha calificacion en el plazo de tres dias habiles a
partir del dia en que se produjo su comunicacion.

b) La solicitud de revision debera presentarse en el centro docente y contendra cuantas
alegaciones justifiquen la disconformidad con la calificacién final obtenida. Dicho tramite podra
realizarse igualmente a través de la Secretarfa Virtual de los Centros Educativos de la Consejeria
competente en materia de educacion.

En el caso de que, tras el proceso de revision en el centro, persista el desacuerdo con la
calificacién final de curso obtenida, el alumnado o su tutor podra presentar reclamacion por
escrito al Director o Directora del centro, en el plazo de dos dias habiles a partir de la fecha de la
comunicaciéon de la decision anterior, para que la eleve a la correspondiente Delegacion
Territorial con competencias en materia de Educacion.

En todo caso el procedimiento de reclamaciéon se atendra a lo establecido en la normativa
vigente.

6. Calendario de examenes

Las pruebas de las dos sesiones de evaluacion desglosadas en el apartado de Evaluacion
Continua, se celebraran en las fechas siguientes:

e  Evaluacion intermedia (febrero)

e Evaluacion final: - convocatoria ordinaria (junio)
- convocatoria extraordinaria (septiembre)

7. Contenidos de la evaluacion.

Las pruebas finales, tanto para la convocatoria de junio como la de septiembre, se
estructuraran, como minimo, en cuatro partes: comprension de textos escritos, comprension
de textos orales, produccién y coproduccién de textos escritos, y produccion y coproduccion
de orales.L.a Mediacion (oral y/o escrita) podra evaluarse independientemente o como parte
de la produccién y coproduccion de textos esctitos y/o la produccién y coproduccién de
textos orales.

Las pruebas que miden la comprensioén de lectura, la comprension oral y la expresion e
interaccién escritas se realizaran en una convocatoria unica para todo el alumnado. El
alumnado tendrdque realizar todas las partes de la evaluacién, no siendo ninguna de ellas
eliminatoria. Para superar la prueba en su totalidad sera necesario haber superado cada una de
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las partes de que consta, si bien se conservara la puntuaciéon de las partes superadas en la
convocatoria ordinaria para la convocatoria extraordinaria de septiembre.

Comprension de textos escritos

Constara de dos o mas tareas de tipologia diversa, tales como:

= clecciéon maltiple sobre el sentido general del texto;

*  verdadero/falso sobre el sentido general;

" cleccion multiple o verdadero/falso sobre informaciones concretas del texto;

® seflalar en el texto la respuesta a unas preguntas o marcar al lado de una serie de
afirmaciones en qué linea del texto hay una idea correspondiente;

*  localizar palabras o expresiones no adecuadas al contexto/detectar errores de gramatica
textual y sustituirlos por la opcion correcta;

= completar huecos del texto, seleccionando la respuesta correcta de un banco de palabras
en el que siempre habra mayor numero de palabras que de huecos;

®  emparejar series de fragmentos de textos (preguntas y respuestas; titulos y desarrollo)

®  enumerar parrafos en desorden para que resulte un texto légico y acorde con las
convenciones de tal tipo de texto;

= atribuir a una serie de textos breves el titulo apropiado, de entre una serie propuesta;

* en un cuadro con una serie de opciones, marcar las que efectivamente corresponden a lo
que se dice en el texto.

Comprension de textos orales

Constara de dos o mas tareas de tipologia diversa, tales como:

*  opcién multiple o verdadero/falso sobre el sentido general del texto;

= respuesta breve, es decir, rellenar huecos libremente con un dato, letra o nimero o con
pocas palabras sobre informacién concreta;

= escuchar diversos textos breves y asociar cada uno a un titulo;

® en un cuadro con una serie de opciones, marcar las que efectivamente corresponden a lo
que se dice en el texto.

Produccion y coproduccion de textos escritos

Constara de una o mas tareas de tipologia diversa, tales como:

e completar un documento (contestar a preguntas, rellenar datos);

e claborar un texto de tipo instrumental (notas, avisos, postales, cartas);

e  escribir una redaccion de caracter narrativo, argumentativo o descriptivo.

Produccion y coproduccion de textos orales
Constara de varias tareas de tipologia diversa, tales como:
= expresion oral:

o hablar de si mismo;

o describir y comentar imagenes 6 temas;

® interaccién oral:

o) conversacion sobre un tema 6 un texto seleccionado;
o simulacién de situaciones y esquemas de conversacion.
Mediacion

Constara de una o mas tareas de tipologia diversa, tales como:

261



PROGRAMACION DIDACTICA DEL DEPARTAMENTO DE FRANCES

CURS0 2020-2021

o Otrganizar adecuadamente la informaciéon que pretende o debe transmitir y detallarla de
manera satisfactoria segin sea necesario.

12. FUNCIONAMIENTO DEL DEPARTAMENTO

1. Profesorado

En el curso 2020/2021 el Departamento estd integrado por el profesorado siguiente, que
imparte clases a los grupos que figuran a su lado:

- D* Cécile Darracq: Secretaria del Centro, Jefa del Departamento de Francés y tutora de
Primero nivel Intermedio B2 y Segundo nivel Avanzado C1.

- D* Rosario Martinez Molina tutora de Primero nivel Basico, presencial y semipresencial,
ynivel Intermedio B1.

- D. Andrés Navarro Garulo:Jefe del Estudios adjunto y tutor de Segundo nivel
Intermedio B2 y de 2° nivel Basico, presencial y semipresencial.

- D* Marfa I. Soto Arco:Directora del centro y tutora de Primero nivel Avanzado C1.

2. Reuniones
El Departamento se reune una vez a la semana, como figura en el horario del
profesorado, y en dichas reuniones se tratan los asuntos generales de funcionamiento del
epartamento, las especificidades de cada curso se planifican las actividades
Depart: to, 1 ificidades d d y lanifi I tividad

complementarias y extraescolares.

3. Horario de Refuerzos de Francés

LUNES 18.45-19.30 B1
MIERCOLES 18.45-19.30 B2

4. Actividades complementarias y extraescolares

Durante el curso actual se han limitado las actividades complementarias y extraescolares.
Sin embargo, el departamento tiene previsto realizar el viaje de estudios del curso pasado,
suspendido por la pandemia. Ademas, el departamento no descarta organizar las siguientes
actividades:
* En el salon de actos se podran proyectar peliculas en version original subtitulada para
fomentar asf la cultura francesa.
= Celebracion del Dia de la Constitucion, con actividades relacionadas en clase.
= A finales de diciembre, podran organizarsevarias actividades para celebrar la festividad
de Navidad: quizz de navidad en clase, canciones, estudio de las costumbres en navidad
en los paises francéfonos, etc.
=  Celebracion del Dia de la “Chandeleur”, con actividades relacionadas en clase.
= Celebracion del Dia de la Mujer el 8 de marzo, con actividades relacionadas en clase.
® Organizacion del viaje de estudios del curso pasado de julio de 2020, con destino a
la costa azul francesa.
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Todas estas propuestas se llevaran a cabo, siempre y cuando, el tiempo dedicado al mismo no
interrumpa el proceso de ensefianza o el presupuesto nos lo permita.

AUXILIAR DE CONVERSACION
Este afio el departamento de francés no podra contar con un/a auxiliar de conversacion.
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13. BIBLIOGRAFIA GENERAL

a. Libros de texto y lecturas recomendadas

NIVEL BASICO

® Primer curso de nivel Bisico

Libro de texto:
Edito A1, lvre et cabier d’activités. Ed. Didier.

Lecturas recomendadas:
= Nivel de iniciacién (primer trimestre)

- Dominique RENAUD : Chiens et chats. Collection Evasion. Santillana Francais.

- Giovanna TEMPESTA : C'est chouette la vie ! Collection Evasion. Santillana Francais.
- Rachel BARNES : Jyjo. Collection Evasion. Santillana Frangais.

- L'arc-en-ciel. Collection Evasion. Santillana Francais.

* Nivel basico (segundo y tercer trimestre)

- Alexandre DUMAS : La tuljpe noire. Le chat noir.

- Mauren SIMPSON : A /a recherche de 'ami disparu. EA. ELL

- Thierrty GALLIER :Dans la maison blene. Collection Evasion. Santillana Francais.
- Dominique RENAUD : Marée noire. Collection Evasion. Santillana Francais.

- Régine BOUTEGEGE : Eric a disparn. Le chat noir.

- Pascale PAOLI : Mystere sur le vienx port. Hachette.

- Jules VERNE : L'ile mystériense. Collection Evasion classique. Santillana Francais.

® Segundo curso de nivel Bdsico

Libtro de texto:
Edito A2, lvre et cabier d’activités. Ed. Didier.

Lectura r’ecomendada :
- SEMPE-GOSCINNY : Le petit Nicolas et les copains.

NIVEL INTERMEDIO B1

Libro de texto:
EDITO B1. Nouvelle Edition. Ed. Didier.

Lecturas recomendadas:
En cuanto a las lecturas, los alumnos podran elegir leer la novela que deseen entre la lista
de obras propuestas por el departamento.

- Eric-Emmanuel SCHMITT: Monsieur Ibrabin ou les flenrs du Coran
- Francois BEGAUDEAU : Euntre les murs
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- Mathias MALZIEU : La mécanique dn caur

- Delphine de VIGAN: No ef m0i

- Faiza GUENE : Kiffe £iffe demain

- Raphaéle MOUSSAFIR : Du vent dans mes mollets

NIVEL INTERMEDIO B2
® Primer curso de nivel Intermedio B2

Libro de texto :
Entre nous 4. Ed. Maison des langues.

Lecturas recomendadas:
En cuanto a las lecturas, los alumnos podran elegir leer la novela que deseen entre la lista
de obras propuestas por el departamento.

- Véronique OVALDE : Ce gue je sais de 1 era Candida
- Eric-Emmanuel SCHMITT : La fenme an miroir

- Marie-Sabine ROGER : La #éte en friche

- Agnés ABECASSIS : Le théoréime de Cupidon

- David FOENKINOS : La délicatesse

- Laurent GOUNELLE : Les dieux sont tombés sur la téte

® Segundo curso de nivel Intermedio B2

Libro de texto:
Illico B2, Ed. Hachette.

Lecturas recomendadas:

En cuanto a las lecturas, los alumnos podran elegir leer la novela que deseen entre la lista
de obras propuestas por el departamento.

- Daniel PENNAC : Aw bonbeur des ogres

- Laetitia Colombani : I.a Tresse

- Véronique OVALDE : Ce gue je sais de 1 era Candida
- Eric-Emmanuel SCHMITT : La fenme au miroir

- Roy LEWIS : Pourguoi j'ai mangé mon pere

- Marie-Sabine ROGER : La #éte en friche

- Agnés ABECASSIS : Le théoréme de Cupidon

- David FOENKINOS : La délicatesse

- Laurent GOUNELLE : Les dieux: sont tombés sur la téte
- Gilles LEGARDINIER : Completement cramé

- Katerine PANCOL : Les yeus: jaunes des crocodiles

NIVEL AVANZADO C1

e Primery Segundo curso de nivel Avanzado C1

Libro de texto:
EDITO Cl1. Ed. Didier.
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Lecturas recomendadas:
En cuanto a las lecturas, los alumnos podran elegir leer la novela que deseen entre la lista
de obras propuestas por el departamento.

- Entre les murs. Frangois Bégandean

- Les soeurs Andreas. Eleanor Brown

- Les déferlantes. Claudie Gallay

- Des vies en mieux. Anna Gavalda

- Kiffe kiffe demain. Faiza Guene

- Mille soleils splendides. Khaled Hosseini

- Une année chez les Francais. Fonad Laroui

- Désert. [M.G. Le Clézio

- Elle s’appelait Sarah. Tatiana de Rosnay

- Dans le café de la jeunesse perdue. Patrick Modiano
- Ce que je sais de Véra Candida. 1éronigue Ovaldé

- Les yeux jaunes des crocodiles. Katherine Pancol

- Au bonheur des ogres. Danie/Pennac

- La femme au miroir. EricEmmanunel Schmitt

- Pour quelques milliards et une roupie. 17kao Swarup
- Les fourmis. Bernard Werber

b. Bibliografia recomendada

Libros de civilizacién
- La France aux cent visages. Editorial Hatier. Libro de cultura y sociedad francéfona.

- Civilisation progressive du frangais: Existen dos niveles. Editions CLE International
- Civilisation progressive de la francophonie. CLE International

- La France en poche. Pearson

- La France des régions. PUG

Diccionarios

- Dictionnaire de la langne francaise, e Petit Robert 1

- Dictionnaire universel des noms propres, Le Petit Robert 2, nouvelle édition 1993
- Le Petit Larousse illustré, 2001

- Grand Dictionnaire frangais-espagnol, espagnol-frangais, Larousse 1992

- Argot. Les rétérences Larousse

Gramiticas

- Exercices de grammaire en contexte, niveau débutant. Hachette
- Grammaire progressive, CLE International

- Grammaire expliguée du francais. CLE International

- Grammaire. 350 exercices. Hachette

- Exercices de grammaire. Hachette

- La Nouvelle Grammaire du Frangais. Larousse

- Grammaire : théorie et pratigue. Santillana

- Toute la grammaire. Albin Michel

- La grammaire des premiers temps. PUG
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- Exercices de grammaire. Didier

- Expression francaise écrite et orale B2-C1. PUG

Fonética

- Phonétique progressive du francais, CLE International.

- Exercices systématiques de prononciation frangaise, Paris, Hachette-Larousse 1970. Un livret et
deux cassettes.

- Sons et intonations ; exercices de prononciation. Didier

- Phonétigne ;350 exercices. Hachette

Conjugacion

- Bescherelle, la conjugaison. Edelsa

- 450 nouveanx exercices. CLE International

- Conjugaison progressive du francais. CLE International
= Toute la conjugaison. Albin Michel

Vocabulario

- Exercices de vocabulaire en contexte. Hachette

- Vocabulaire illustré. Hachette

- Vocabulaire progressif du francais. CLE International
- Vocabulaire expligué du frangais. CLE International

A continuacion, presentamos una lista de libros, videos o actividades orales recomendados
o utilizados por el profesor en el aula como complemento:

DELF (tous niveanx). CLE International
- Les clés du nouvean DEILF (tous niveanx). Difusion
Collections d’activités pour le Cadre Commun (tous niveanx). CLE International

Littérature progressive de la francophonie. CLE International

La France au quotidien. PUG

- Dites-moi un peu. PUG

- Photos-expressions. Hachette

- T15.0rg

- FDLM « Le Francais dans le monde » (magazine avec C.D. audio)

- CDs de musica francesa

- Peliculas francesas en version original

- Libros, revistas y periddicos en lengua francesa: subscripcion a la revista « L’Express », de
actualidad y noticias.
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ANEXOS

» Anexo I: Comprension de textos escritos de tareas de evaluacion
no objetiva

» Anexo II: Comprension de textos orales de tareas de evaluacion
no objetiva

» Anexo III: Produccion de textos orales

» Anexo IV: Produccion de textos escritos

» Anexo V: Coproduccién de textos orales

» Anexo VI: Coproduccion de textos esctitos

» Anexo VII: Mediacion oral o esctita
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NOMBRE Y APELLIDOS

ANEXO||

GRUPO/IDIOMA | FECHA

COMTE

CRITERIOS

NOTA

IDENTIFICA LAS IDEAS PRINCIPALES DEL TEXTO, INCLUYENDO LOS ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

3

2,25

1,5

0,75

0

Sabe reconocer siempre de qué
trata el texto e identificar sus ideas
principales.

Casi siempre sabe reconocer de
qué trata el texto e identificar sus
ideas principales.

A menudo sabe reconocer de qué
trata el texto e identificar alguna de
sus ideas principales.

Tiene dificultades para reconocer
de qué trata el texto e identificar
alguna de sus ideas principales

Nunca o casi nunca reconoce de
qué trata el texto o identifica alguna
de sus ideas principales.

IDENTIFICA LA FUNCION COMUNICATIVA DEL TEXTO ASi COMO SU ESTRUCTURA

1

0,5

0

Siempre o casi siempre identifica la funcion comunicativa del
texto y siempre reconoce las diferentes partes que lo componen

y cO6mo se relacionan.

A menudo reconoce la funcién comunicativa del texto y reconoce
las diferentes partes que lo componen y como se relacionan

se relacionan.

Nunca o casi nunca reconoce la funcién comunicativa del
texto, las diferentes partes que lo componen y como estas

INFIERE DATOS O IDEAS, ASi COMO SIGNIFICADOS LEXICOS A PARTIR DEL CONTEXTO

3

2,25

1,5

0,75

0

Es capaz siempre de percibir como
se relacionan las ideas y datos en el
texto, asi como de deducir el

Es capaz casi siempre de percibir
cémo se relacionan las ideas y datos
en el texto, asi como de deducir el

A menudo es capaz de percibir
cémo se relacionan las ideas y datos
en el texto, asi como de deducir el

Tiene dificultades para percibir
como se relacionan las ideas y datos
en el texto, asi como de deducir el

Nunca o casi nunca es capaz de
percibir cdmo se relacionan las
ideas y datos en el texto, asi como

significado  de  palabras vy | significado de  palabras vy | significado de  palabras y | significado de  palabras y | de deducir el significado de palabras
expresiones a partir del contexto. expresiones a partir del contexto. expresiones a partir de] contexto. expresiones a partir del contexto. y expresiones a partir del contexto.
LOCALIZA INFORMACION ESPECIFICA
3 2,25 1,5 0,75 0
Siempre localiza facilmente | Casi siempre localiza facilmente | A menudo localiza facilmente | Tiene dificultades para localizar | Nunca o casi nunca localiza

informacién explicita e implicita en el
texto.

informacién explicita e implicita en el
texto.

informacién explicita e implicita en el
texto.

faciimente informacion explicita e
implicita_en el texto.

faciimente informacion explicita e
implicita en el texto.

NOTA FINAL
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NOMBRE Y APELLIDOS
ANEXO I

GRUPO/IDIOMA

FECHA

COMTO

CRITERIOS

NOTA

IDENTIFICA EL SENTIDO GENERAL, LAS IDEAS PRINCIPALES DEL TEXTO, INCLUYENDO LOS ASPECTOS SOCIOCULTURALES Y SOCIOLINGUISTICOS

4

3

2

1

0

Sabe reconocer siempre de qué
trata el texto e identificar sus ideas
principales.

Casi siempre sabe reconocer de
qué trata el texto e identificar sus
ideas principales.

A menudo sabe reconocer de qué
trata el texto e identificar alguna de
sus ideas principales.

Tiene dificultades para reconocer
de qué trata el texto e identificar
alguna de sus ideas principales

Nunca o casi nunca reconoce de
qué trata el texto ni identfica alguna
de sus ideas principales.

IDENTIFICA LA FUNCION COMUNICATIVA DEL TEXTO ASi COMO SU ESTRUCTURA Y ORGANIZACION

1

0,5

0

Siempre o casi siempre identifica la funcion comunicativa del
texto y siempre reconoce las diferentes partes que lo componen

y como se relacionan.

A menudo reconoce la funcién comunicativa del texto y reconoce
las diferentes partes que lo componen y cémo se relacionan

se relacionan.

Nunca o casi nunca reconoce la funciéon comunicativa del
texto, las diferentes partes que lo componen y como estas

RECONOCE Y COMPRENDE PALABRAS Y EXPRESIONES ACORDES CON EL NIVEL, ASi COMO LOS DETALLES MAS RELEVANTES

4

3

2

1

0

Es capaz siempre de reconocer y
comprender palabras y expresiones
propias del nivel dentro de textos
orales de tematicas apropiadas para
dicho nivel.

Es capaz casi siempre de
reconocer y comprender palabras y
expresiones propias del nivel dentro
de textos orales de tematicas
apropiadas para dicho nivel.

A menudo es capaz de reconocer y
comprender palabras y expresiones
propias del nivel dentro de textos
orales de tematicas apropiadas para
dicho nivel.

Tiene dificultades para reconocer y
comprender palabras y expresiones
propias del nivel dentro de textos
orales de tematicas apropiadas para
dicho nivel.

Nunca o casi nunca es capaz de
reconocer y comprender palabras y
expresiones propias del nivel dentro
de textos orales de tematicas
apropiadas para dicho nivel.

DISCRIMINA PATRONES SONOROS, ACENTUALES, RITMICOS Y DE ENTONACION

1

0,5

0

Siempre discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y

de entonacion del texto.

A menudo discrimina los patrones sonoros, acentuales, ritmicos y
de entonacion del texto.

Nuncalcasi nunca discrimina los patrones sonoros,
acentuales, ritmicos o de enton. del texto.

NOTA FINAL|
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ANEXO III

B1. PRODUCCION ORAL

CRITERIOS / NOTA

NF

10

8

7

6,5

4

2,5

1

CUMPLIMIENTODELATAREA
Ajustesdelatarea.Funciones
dellenguajepertinentesparala
tarea.Relevanciayadecuacionde

OSEAJUSTAalatareacasiensu
totalidad.

OFUNCIONES del lenguaje
pertinentes casi en su totalidad.

OSEAJUSTAalatareaensumayor
parte.
OFUNCIONESdellenguajepertinentes

en su mayor parte.

OSEAJUSTAalatareaengranmedida.
OFUNCIONESdellenguajeengran
medidapertinentes.
OIDEASYEJEMPLOSengranmedida

OSEAJUSTAalatareasoloenparte.
OFUNCIONESdellenguajepertinentes
s6lo en parte.
OIDEASYEJEM.pertinentesséloen

OLa TAREA dista mucho de
CUMPLIRSE .
OFUNCIONESdellenguajeapenas
pertinentes.

ideasyejemplosparaeltemay OIDEASYEJEMPLOScasideltodo OIDEASYEJEMPLOSen su mayorparte, pertinentes. parte. O | OIDEASYEJEM.pocopertinentes.

latarea.Duraciéndelmonélogo pertinentes. pertinentes. CODURACIONdelmonélogoengran CDURACIONdelmonélogoinsuficiente CIDURACION del monélogo muy
ODURACION del monélogo CODURACIONdelmon6logoapropiada. medidaapropiada. oexcesiva. insuficiente o muy excesiva.
apropiada.

ORGANIZACION OORGANIZACIONdeideascasidel CJORGANIZACIONdeideasensu mayor COORGANIZACIONdeideasengran COORGANIZACION de ideas s6lo en OORGANIZACIONdeideascasi
Organizacion de ideas, todoapropiada(mondlogomuyfacil parte apropiada (mondlogo facil de medida apropiada (mondlogo facil de parteapropiada(granpartedel totalmente inapropiada (monélogo
coherencia (facilidad para seguir de seguir) seguir). seguir la mayoria del tiempo). monologo dificil de seguir). dificil de seguir)
elmondlogo).Fluideztextual. ODiscurso sumamente FLUIDO. ODiscursoengranmedidaFLUIDO,sin | O J ODiscursoengranmedidaFLUIDO,con ODiscursoFLUIDOsOloparcialmente, | O | ODiscursomuypocoFLUIDO.
Mecanismos de  cohesion OMECANISMOS DECOHESION apenas pausas. pausas ocasionales. con pausas frecuentes. OMECANISMOS DE COHESION
cuando se precisen. sumamente eficaces. OMECANISMOS DE COHESION simples CIMECANISMOS DE COHESION simples OMEC..deCOHESIONsimplesgeneral- SIMPLES inadecuados 0 muy escasos.

en su mayor parte eficaces. eficaces en gran medida. menteinadecuadosy/oinsuficientes.

CONTROL FONOLOGICO: CJPRONUNCIACION casi totalmente OPRONUNCIACIONCclaraeinteligible OPRONUNCIACIONCclara einteligibleen OPRONUNCIACIONClarasoloenparte, OPRONUNCIACIONmuypococlara,
Pronunciacionclaraynaturaly clara e inteligible, con escasos ensumayorparte,conalgunos gran medida, aunque con frecuentes con ERRORES FONOLOGICOS frecuentes con ERRORES FONOLOGICOS muy
presencia de errores fonoldgicos. ERRORES FONOLOGICOS que apenas ERRORES FONOLOGICOS que raramente ERRORES FONOLOGICOS que no que dificultan la comunicacion frecuentes que dificultan seriamente I
Gamadepatronesdeacento, dificultan la comunicacion. dificultan la comunicacion. 0 | dificultanamenudolacomunicacion. significativamente. O | comunicacion.
ritmo yentonacion. OpPatronesdeACENT.,RITMOY OPatronesdeACENT,RITMOY ENTON. OPatrones de ACENTUACION, RITMOY OPatrones de ACENTUACION, RITMO Y OPatrones de ACENTUACION, RITMO

ENTON.eficacescasiensutotalidad. eficaces en su mayor parte. ENTONACIONengranmedidaeficaces. ENTONACION limitados. YENTONACIONmuylimitados.
RIQUEZAYVARIEDAD: OAmpliavariedaddeEST.SIMP.GR. ORelativamente amplia variedad de OVariedadsuficientementeampliade OVariedadlimitadade EST.SIMP.GR. OVariedadmuylimitadadeEST.
Estructuras  simples  de ORALquecumplencompletamente EST.SIMP.GR.ORALquecumplenen EST.SIMP.GR.ORAL paracumplirlos ORALparacumpliflosrequisitosbasicos SIMP. GR. ORAL. para cumplir los
gramatica oral (EST. SIMP. GR. los requisitos de B1. generallosrequisititosdeB1. requisitos basicos de B1. de B1. requisitos basicos de B1.
ORAL)ymascomplejas(EST. OintentausarfrecuentementeEST. OlntentausaralgunasvecesEST. Olntenta ocasionalmente usar EST. OMuypocosintentosdeusarEST. ONointentausarEST.COMP.GR.
COMP.GR.ORAL)paracumplir COMP. GR. ORAL. COMP. GR.ORAL. 0 | COMP. GR. ORAL. COMP. GR.ORAL. O | ORAL.
losrequisitosdeB1.Léxico OAmpliavariedaddeLEXICOque ORelativamenteampliavariedadde OVariedadsuficientementeampliade OVariedadlimitadadeL EXICOpara OVariedadmuylimitadadeLEXICO
apropiadoparaB1.Registro cumpletodosdelosrequisitosdeB1. LEX.quecumpleengenerallosrequisitos LEXICOparacumplirlosrequisitos cumplirlosrequisitoshasicosdeB1. paracumplirlosrequisitosbasicosde
apropiado. OREGISTRO casi totalmente deB1. basicos deB1. OREGISTRO en parteinapropiado. B1.
apropiado. OREG.ensumayorparteapropiado. OREGISTROengranmedidaapropiado. OREG frecuentementeinapropiado.
CORRECCION: OUsocasideltodocorrectodeEST. OUsoensumayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode EST. OErroresfrecuentesenlamayoriade OErroresmuyfrecuentesenESTR.
Estructuras  simples  de SIMP. GR. ORAL. EST. SIMP. GR. ORAL. SIMP. GR. ORAL. lasESTR.GR.ORAL(SIMPLESy/o GR. ORAL (SIMPLES y/o COMPLEJAS)
gramaticaoral(ESTR.SIMP.GR. OUsoampliamentecorrectodeEST. OUsocorrectodealgunasEST.COMP. OUsoconciertacorrecciéndealgunas COMPLEJAS). OEroresmuyfrecuentesdeL EXICO.
ORAL)ymascomplejas(ESTR. COMP. GR.ORAL. GR. ORAL. O | EST. COMP. GR. ORAL. OErrores frecuentes de LEXICO. OLos ERRORES dificultan la
COMP.GR.ORAL)paraB1.Léxico OUsocasideltodocorrectodel OUsoensumayorpartecorrectode OUso en gran medida correcto del OLos ERRORES dificultan la |0 | comprensionconmuchafrecuencia.

apropiadoparaB1.Relevancia
comunicativadefallosyerrores.

LEXICO.
OLos ERRORES raramente dificultan
la comprension.

LEXICO.
OLos ERRORES no dificultan la
comprension a menudo.

LEXICO.
OLosERRORESs6loocasionalmente
dificultan lacomprension.

comprension con frecuencia.

Ejemplos relevantes de lamuestra

Nota Final Produccién Oral

Nombre y Firma del/la Examinador/a
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PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

NO  MB  RE ANEXO  IIl NIVEL/GRUPO:_____IDIOMA: Junio/Septiembre OFICIAL/LIBRE
B2- PRODUCCION ORAL
CRITERIOS / NOTA NF 10 9 8 7 6,5 4 a1 1 0

CUMPLIMIENTODELATAREA.
Ajustes de la tarea. Funcionesdel
lenguajepertinentes para la tarea.
Relevancia yadecuacion de ideas
razonamientos  opiniones y
ejemplosparaeltemaylatarea.
Detallesdeapoyorelevantesparael
contenido.Duraciéndelmondlogo.

OSEAJUSTAa la tareacasiensu OSEAJUSTAalatareaensumayorparte.

totalidad. OFUNCIONESdel lenguajepertinentes en
OFUNCIONESdellenguajepertinentes Su mayor parte .
casi en su totalidad. O | OIDEAS,RAZON.,OPIN.YEJEMP.ensu

OIDEAS, RAZON., OPIN. Y EJEMP.

casi del todo pertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantespara
casi todo el contenido.
IDURACIONdelmondlogoapropiada.

mayorpartepertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantesparala
mayorpartedelcontenido.
CDURACION del mondlogo apropiada.

OSEAJUSTAalatareaengranmedida.
OFUNCIONESdellenguajepertinentesengran
medida.
OIDEAS,RAZON.,OPIN.YEJEMPLOS
pertinentesengranmedida.

ODETALLES DE APOYO relevantes para una
gran parte del contenido.
CIDURACIONdelmondlogoengranmedida
apropiada.

OSEAJUSTAalatareaséloenparte.
OFUNCIONESdellenguajepertinentess6lo
enparte.
OIDEAS,RAZON.,OPIN.YEJEMPLOS
pertinentessoloenparte.
OPocosDETALLESDEAPQYOrelevantes.
CIDURACIONdel mondlogo insuficiente o
excesiva.

OTAREAdistamuchodeCUMPLIRSE.
OFUNCIONESdel lenguaje poco
pertinentes.
CJIDEAS,RAZON.,0PINI.YEJEMPapenas
pertinentes.
OCasining(inDETALLEdeapoyorelevante.
CIDURACIONdel mondlogo muy
insuficiente 0 muy excesiva.

ORGANIZACION
Organizacion de ideas: coherencia
(facilidadparaseguirelmonélogo).
Fluideztextual.Convencionesdel
discurso monoldgico. Mecanismos
decohesioncuandoseprecisen.

OORG.deideasensumayorparte
apropiada ( monoélogo facil de seguir).
ODiscursoFLUIDOensumayorparte.

OORG.deideascasideltodoapropiada
(mondlogo muy féacil de seguir).
ODiscurso sumamente FLUIDO.

OConvencionesdel DISCURSO | O | OConvencionesdelDISCURSOmonoldgico
monoldgic.seguidascasiensutotalidad. seguidasensumayorparte.

OOMEC. de COHESION sumamente OMEC.deCOHESIONensumayorparte
eficaces. eficaces.

OORG.deideasengranmedidaapropiada
(mono.facildeseguirlamayoriadeltiempo).
ODiscursoengranmedidaFLUIDO.
OConvencionesdel DISCURSO monolégico
seguidas en gran medida.

CMEC. de COHESION eficaces en gran
medida.

OORG.deideassoloenparteapropiada
(granpartedelmondlogodificildeseguir)
ODiscurso FLUIDO séloparcialmente.
OConvencionesdel DISCURSO monoldgico
seguidas solo en parte.
OMEC.ANISMOS de COHESION
generamenteinadecuadosy/oinsuficiente.

O

CJORGANIZACIONdeideascasitotalmente
inapropiada (mondlogo dificil de seguir).
ODiscurso muy poco FLUIDO.
DOApenas sigue las convencionesdel
DISCURSO monolégico.
OMECANISMOS de COHESION
inadecuados 0 muy escasos.

CONTROL FONOLOGICO
Pronunciaciénclaraynaturaly
presencia deerrores fonol6gicos.
Gamadepatronesdeacento,ritmo
yentonacidndenotandomaticesyel
tonoactitudinaldelhablante.

OPRON.claraynaturalensumayorparte,
con pocos ERRORES FONOLOGICOS. que
raramente dificultan la comprension.
OACENT,RITMOYENTON eficacesensu
mayorparte,conalgunosMATICESyalgo
del TONO actitudinal del hablante.

OPRON.casitotalmenteclaraynatural,
sinapenasERRORESFONOL.OGICOS
quedificultanlacomprensién.
OACENT. RITMOYENT.sumamente | O
eficaces que comunican MATICESy el
TONOactitudinaldelhablante.

OOPRONUNCIACION.claraynaturalengeneral,
con algunos ERRORES FONOL. que no
dificultan a menudo la comprension.
DACENT.,RITMOYENTON.engranmedida
eficaces,quecomunicanelsignificadoesencialy
minimasvariacionesen el TONOactitudinaldel
hablante.

OPRONUNCIACIONCclaraynaturalsoloen
parte, con ERRORESFONOLOGICOS
frecuentesquedificultanlacomprension
significativamente.
DACENT. RITMO Y ENTONACION limitados

OPRONUNCIACIONmuypococlara,con

ERRORES FONOLOGICOS frecuentes que
dificultan seriamente la comprension.
OACENT.RITMOYENTON.muylimitados.

RIQUEZAYVARIEDAD
Estructuras simples degramatica
oralsimples(EST.SIMP.GR.ORAL)y
mas complejas (EST.COMP.GR
ORAL)guecumplenlosrequisitosde
B2. Léxico yexpresionesidiomaticas|
apropiadas para B2. Registro
apropiado,(propiedadyflexibilidad)

OMuyampliavariedaddeEST.SIMP.
GR.ORALquecumpleensumayorialos
requisitosdeB2.

OAmplia variedad de EST.COMP.GR.
ORAL. [}
OMuyampliavariedaddel EXICO(incl..
algunas EXP. IDIOM.) que cumple la
mayoriadelosrequisitosdeB2.
OREG. casi totalmente apropiado

OAmpliavariedaddeEST.SIMP.GR.
ORALguecumpleengenerallosrequisititos
deB2.

OVariedad relativamente amplia de
EST.COMP.GR. ORAL.
OAmpliavariedaddel EXICOquecumple
en general los requisitos de B2.
OREGISTROensumayorparteapropiado.

OVariedadsuficientemente ampliade EST.
SIMP.GR. ORAL. paracumplirlos requisitos
basicosdeB2.
OVariedadsuficientedeEST.COMP.GR ORAL.
OVariedadsuficientementeamplia de LEX.
paracumplifiosrequisitosbhasicosdeB2.
OREGISTROengranmedidaapropiado.

OVariedadlimitadaEST.SIMP.GR.ORAL.
paracumpliriosrequisitosbasicosdeB2.
OVariedad limitada de EST.COMP.GR.
ORAL.
OVariedadlimitadadeLEXICOparacumplir
losrequisitosbasicosdeB2.
OREGISTRO en parte inapropiado.

OVariedadmuylimitada deEST. SIMP. GR.
ORAL paracumplirlos requisitoshasicosde
B2.

OVariedad muy limitada de
EST.COMP.GR. ORAL.
OVariedadmuylimitadadeLEXICOpara
cumplifosrequisitosbésicosdeB2.
OREG. frecuentemente inapropiado.

CORRECCION:
Estructuras de gramatica oral
SImpIes (ES1.SIMP.GR. URAL)ymas
complejas (EST. COMP.GR.ORAL)
paraB2.LéxicoapropiadosparaB2.
Relevanciacomunicativadefallosy
errores.

OUsocasideltodocorrectodeEST. OUsoensumayorpartecorrectode EST.

SIMP.GR.ORAL. SIMP.GR.ORAL.
OUso ampliamente correcto de EST. OUso generalmente correcto de EST.
COMP. GR. ORAL. O | COMP. GR. ORAL.

OUsocasideltodocorrectodelLEXICO.
OLos ERRORES muy raramente
dificultan la comprension.

OLos ERRORES raramente dificultan la
comprension.

OUsoensumayorpartecorrectodeLEXIC.

OUsoengranmedidacorrectode EST.SIMP.
GR.ORAL.

[Usorelativamentecorrectode EST.COMP.
GR.ORAL.
OUsoengranmedidacorrectodelLEXICO.
OLosERRORESs6loocasionalmentedificultan
la comprension.

OEroresfrecuentesen EST.SIMP.GR.
ORAL.

OErroresfrecuentesen EST.COMP.GR.
ORAL.
OErroresfrecuentesenelLEXICO.
OLos ERRORES frecuentemente dificultanla
comprension.

OErroresmuyfrecuentesen EST.SIMP.
GR.ORAL.

OErroresmuyfrecuentesen EST.COMP.
GR.ORAL.
OEmoresmuyfrecuentesenelLEXICO.
OLos ERRORESmuy frecuentemente
dificultan la comprension.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotamasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea.

Ejemplos relevantes de la muestra
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NO MBRE:

NIVEL/GRUPO:_____ IDIOMA:

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

Junio/Septiembre

C1- PRODUCCION ORAL

OFICIAL/LIBRE

CRITERIOS / NOTA

NF

10

8

7

6,5

4

2A5)

1

o

CUMPLIMIENTODELATAREA:
Ajustesde |atarea.Funcionesdellenguaje
pertinentes para la tarea. Relevanciay
adecuacion de ideas razonamientos
opinionesyejemplosparaeltemayla
tarea.Detallesdeapoyorelevantesparael
contenido. Duracion delmonélogo.

OSEAJUSTAalatareacasiensu
totalidad.
OFUNCIONESdellenguajepertinentes
casi en su totalidad.
OIDEAS,RAZON.,OPIN.y EJEMPLOSCasi
deltodoclaros,precisosypertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantespara
casi todos los puntos del contenido.
CODURACIONdelmondlogoapropiada.

OSEAJUSTAalatareaensumayorparte.
OFUNCIONESdellenguajepertinentesen
su mayor parte.

OIDEAS, RAZONAMIENTOS, OPINIONES y
EJEMPLOS en su mayor parte claros,
precisos y pertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantesparala
mayorpartedelospuntosdelcontenido.
ODURACIONdelmondlogoapropiada.

O

OSEAJUSTAalatareaengranmedida.
OFUNCIONESdellenguajeengranmedida
pertinentes .
OIDEAS,RAZONAMIENTOS.,OPINIONESY
EJEMPLOSengranmedidaclarosprecisosy
pertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantes parauna
gran parte del contenido.
CIDURACIONdelmonélogoengranmedida
apropiada.

OSEAJUSTAalatareasoloenparte.
OFUNCIONESdellenguajenopertinentesa
latareayexpresadasamenudodeforma
inadecuada.
OIDEAS,RAZONAMIENTOS,OPINIONESY/o
EJEMPLOSsoloenpartepertinentes.
OPocosDETALLESdeapoyorelevantespara
el contenido.
ODURACIONdelmonélogoinsuficienteo
excesiva.

OLaTAREAdistamuchodeCUMPLIRSE
OFUNCIONESdellenguajenopertinentes
alatarea.

OIDEAS, RAZON. , OPINIONESy/o
EJEMPLOS imprecisos y apenas pertinentes.
OCasiningUinDETALLEdeapoyorelevantes
para el contenido
CODURACIONdelmonologomuy
insuficiente o muy excesiva.

ORGANIZACION
Organizacion de ideas: coherencia
(facilidadparaseguirelmondlogo).Fluidez
textual. Convenciones del discurso
monoldgico. Mecanismos decohesion
cuando se precisan.

OORG.deideascasideltodoapropiada
(mondlogomuyfacildeseguir).
ODiscurso sumamente FLUIDO y
NATURAL.

OConvenciones del DISCURSO
monoldgicoseguidaspracticamenteensu
totalidad.

OMECANISMOS de COHESION

sumamente eficaces cuandose precisan,

OORG.deideasapropiadaensumayor

parte (mondlogo facil de seguir).

ODiscursoengranmedidaFLUIDOy
NATURAL.
OConvencionesdelDISCURSOmanolégico
seguidas en su mayor parte.
OMECANISMOSdeCOHESIONensu
mayorparteeficacescuandoseprecisan.

OORG.deideasengranmedidaapropiada
(mondlogo.facildeseguilamayorpartedel
tiempo).
ODiscursoengranmedidaFLUIDOy
NATURAL.
OConvencionesdelDISCURSOmonolégico
seguidas en gran medida.
OMECANISMOSde COHESIONengran
medidaeficacescuandoseprecisan.

OORG.deideassoloenparteapropiada
(gran parte delmonélogo dificil de seguir).
ODiscursoFLUIDOyNATURALsoloen
parte.

OConvencionesdel DISCURSO monolégico
seguidas solo en parte.
OMECANISMOS de COHESION
generalmenteinadecuadosy/oinsuficientes
cuando se precisan.

OORG.deideascasitotalmente
inapropiada (mondlogo dificil de seguir).
OApenasusaundiscursoFLUIDOy
NATURAL.
OConvencionesdelDISCURSOmonolégico
apenas seguidas
OMECANISMOSdeCOHESIONclaramente
inadecuadoso muy escasos cuando se|
precisan.

CONTROL FONOLOGICO
Pronunciaciénclaraynatural ypresencia
deerrores fonoldgicos. Repertorio de
patronesdeacento,ritmoy entonacion,
denotandomaticesyeltonoactitudinaldel
hablante.

OPRON.casitotalmenteclaraynatural,
con muy pocos ERRORES FONOLOGICOS

que casi nunca dificultan la comprension.

DOACENT. RITMOYENT casitotalmente
eficacesqueposibilitancomunicar
DETALLES y MATICES sutiles de
SIGNIFICADO yde TONO actitudinal .

OPRON.claraynaturalensumayorparte,
con pocos ERRORES FONOLOGICOS que
apenas dificultan la comprension.
OACENT.,RITMOYENTONACION.
sumamente eficaces que posibilitan
comunicarMATICESdeSIGNIFICADOyde
TONO actitudinal .

OPRON.engranmedidaclaraynatural,con
ERRORES FONOLOGICOSque raramente
dificultan la comprension.
DJACENT. RITMOYENTONACIONensu
mayorparteeficacesqueposibilitan
comunicar algunos MATICES de SIGNIFICADO]
y de TONO actitudinal.

OPRON.parcialmenteclara,conalgunos
ERRORESFONOLOGICOScomprension.que
a veces dificultan la comprension.
DIACENT. RITMOYENTONACIONEeficaces
soloenpartequenohaceposiblecomunicar
suficientes MATICES de SIGNIFICADO yde
TONO actitudinal .

OPRON.amenudopococlara,con
frecuentes ERRORES FONOLOGICOS que |
menudo dificultan la comprension.

[Habilidadyrepertoriolimitadospara
controlarpatronesdeACENTUACION.,

RITMO Y ENTONACION.

RIQUEZAYVARIEDAD
Estructurasdegraméticaoral(EST.GR.
ORAL) que cumplen los requisitos de
temasftareasde C1.Léxicoy expresiones
idiomaticasquecumplenlosrequisitosde
temasytareasdeC1.Registroapropiado,
(propiedad y flexibilidad).

OExcepcionamenteampliavariedadde
EST.GR.ORALguecumplecasiensu

totalidadlosrequisitosdeC1

OExcepcionalmenteampliavariedadde
VOC.yEXPR IDIOMATICASguecumple
casiensutotalidadlosrequisitosdeC1
OREGISTROcasitotalmenteapropiado

OMuyampliavariedaddeEST.GR.ORAL
guecumpleensumayorpartelos
requisitos deC1.
OMuyampliavariedaddeVOC.y
EXPRESIONESIDIOMATICASquecumpleen
sumayorpartelosrequisitosdeC1.
OREGISTROensumayorparteapropiado.

OAmpliavariedaddeEST.GR.ORALque
cumplen los requisitos basicos de C1.
OAmpliavariedaddeVOC.yEXPRESIONES
IDIOMATICASque cumplen los requisitos
basicos de C1
OREGISTROengranmedidaapropiado.

ORepertorio de EST.GR. ORAL a veces
insuficienteparacumplirlosrequisitos

béasicos de C1.

ORepertorioL EXICOavecesinsuficiente
paracumplirlosrequisitosbasicosdeC1.
OREGISTRO a veces inapropiado.

ORepertorio de EST.GR. ORAL
frecuentementeinsuficienteparacumplir
los requisitos basicos de C1.
ORepertorioLEXICOfrecuentemente
insuficiente para cumplir los requisitos
béasicos de C1.

OREGISTRO frecuentemente inapropiado.

CORRECCION

Estructuras de gramética oral (EST. GR.
ORAL.)quecumplenlosrequisitosde C1;-

Léxicoy expresiones idiomaticas que
cumplenlosrequisitosde temasy tareasde
C1.Relevanciacomunic.defallosyerrores.

[OUso casideltodocorrectodeESTR.GR.
ORAL.
OUsocasideltodocorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLosERROREScasinuncadificuftanla
comprension.

OUsoensumayorpartecorrectodeESTR.
GR. ORAL .
OUsoensumayorpartecorrectodeVOC.
y EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLosERRORESmuyraramentedificultan
lacomprensién.

O

OUsoengranmedidacorrectodeESTR.GR.
ORAL .
OUsoengranmedidacorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS.
[OLosERRORESraramentedificultanla
comprension.

OUsoamenudobastanteincorrectode
ESTR. GR. ORAL.
OUsoamenudobastanteincorrectode
VOC.yEXPRESIONESIDIOMATICAS.
OLosERRORESavecesdificultanla
comprension.

OUsomuypococorrectodeESTR.GR.
ORAL..
OUsomuypococorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLosERRORESamenudodificultania
comprension.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotaméasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea
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N

JUNTA DE ANDALUCIA
NO MBRE:

NIVEL/GRUPO:_____ IDIOMA:

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

Junio/Septiembre

B1- PRODUCCION ESCRITA

CRITERIO / NOTA NF

10

8

7

OFICIAL/LIBRE

6,5

4

2,5

1

CUMPLIMIENTODELATAREA
Ajustea la tarea.Funcionesdel
lenguaje pertinentes para la|
tarea.Relevanciay adecuacionde
ideas y ejemplos para temay
tarea.Longituddeltexto.

OSEAJUSTAa latarea casien su
totalidad.

OFUNCIONES pertinentes casi en
su totalidad.
OIDEASYEJEMPLOScasideltodo
pertinentes.
OLONGITUDdetextoapropiada.

OSEAJUSTAalatareaensumayor
parte.

OFUNCIONESpertinentesensu mayor
parte.

OIDEASYEJEMPLOSen su mayorparte
pertinentes.

OLONGITUD detexto apropiada.

OSEAJUSTAalatareaengranmedida.
OFUNCIONES pertinentes en gran
medida.
OIDEASYEJEMPLOSengranmedida
pertinentes.
OLONGITUDdetextoengranmedida
apropiada.

OSEAJUSTA alatarea soloenparte.
OFUNCIONESpertinentessoloen
parte.

OIDEAS 'Y EJEMPLOS pertinentes solo
en parte.
OLONGITUDdetextoinsuficienteo
excesiva.

OLa TAREA dista mucho de
CUMPLIRSE.

OFUNCIONES poco pertinentes.
OIDEAS Y EJEMPLOS apenas
pertinentes.
OLONGITUDdetextomuy
insuficienteomuyexcesiva.

ORGANIZACIONDELTEXTO
Organizaciéndeideas(facilidad
para seguir el texto).
Convenciones formales de
formato. Mecanismos de
cohesion simples cuando se
precisen. Convenciones formales
de puntuacion.

CIORGANIZACION de ideas casi del
todoapropiada(textomuyfacilde
seqguir).
OFORMATOcorrectocasiensu
totalidad.

CIMECANISMOS DE COHESION
simples sumamente eficaces.
OPUNTUACIONcorrectacasiensu
totalidad.

CJORGANIZACIONdeideasensu mayor
parteapropiada(textofacildeseguir).
OFORMATO correcto en su mayor
parte.

CIMECANISMOS DE COHESION simples
en su mayor parte eficaces.
OPUNT.correctaensumayorparte.

O

CJORGANIZACIONdeideasengran
medidaapropiada(textofacildeseguirla
mayoriadeltiempo).

OFORMATO engranmedidacorrecto.
OMECANISMOSDECOHESIONsimples
en gran medida eficaces.
OPUNTUACION en gran medida
correcta.

CJORGANIZACIONdeideassoloen
parteapropiada(granpartedeltexto
dificildeseguir).
OFORMATOsoloen partecorrecto.
CIMECANISMOS DE COHESION simples
generalmente inadecuados y/o
insuficientes.
OPUNTUACIONamenudoincorrecta.

O

CJORGANIZACION de ideas casi
totalmente inapropiada (texto dificil
de sequir).
OFORMATOapenascorrecto.
OMECANISMOS DE COHESION
simples inadecuados o nulos.
OPUNTUACION muy a menudo
incorrecta.

RIQUEZAYVARIEDAD
Estructuras Gramaticales
Simples (ESTR. GR.SIMPL.) y
algunas mas complejas (ESTR.
GR.COMPLEJAS)paracumplirlos
requisitosdelostemasytareas
deB1.LéxicoapropiadoparaBl.
Registroapropiadoenelusodel
idioma en contexto.

OAmpliavariedaddeESTR.GR.
SIMPLESparatodoslosrequisititos
deB1.

OUso frecuente de ESTR. GRAM.
COMPLEJAS.
DOAmpliavariedaddel EXICOpara
todos los requisitos de B1.
OREGISTROcasitotalmente
apropiado.

OVariedad relativamente amplia de
ESTR.GR.SIMPL.paracumplirengeneral
losrequisitosdeB1.
OUsaalgunasESTR.GR.COMPLEJAS.
OVariedadrelativamenteampliade
LEXICOquecumpleengeneralconlos
requisitos deB1.

OREGISTRO en su mayor parte
apropiado.

OVariedad de ESTR. GR. SIMPLES
suficiente para cumplir los requisitos
bésicos de B1.

OUsa ocasionalmente ESTR. GR.
COMPLEJAS.

OVariedad de LEXICO suficiente para
cumplidosrequisitoshasicosdeB1.
OREGISTROengranmedidaapropiado.

OVariedad limitada de ESTR. GR.
SIMPLES para cumplir los requisitos
bésicos de B1.
OHacemuypocosintentosdeusar
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUsaunavariedadiimitadadeLEXICO
paracumplirlosrequisitoshasicosdeB1.
OREGISTRO en parte inapropiado.

OVariedad muy limitada de ESTR.
GR. SIMPLES para cumplir los
requisitos basicos de B1.
ONointentausarESTR.GR.COMP.
OUsaunavariedadmuylimitadade
LEXICOparacumplirlosrequisitos
bésicos deB1.

OREGISTRO frecuentemente
inapropiado.

CORRECCION
Estructuras gramaticalessimples
(ESTR.GR.SIMPL)y  algunasmas
complejas  (ESTR.  GR.
COMPLEJAS). Léxico apropiado
para B1.  Relevancia
comunicativade fallosyerrores.

OUsocasideltodocorrectode
ESTR. GR. SIMPLES.

Ouso ampliamente correcto de
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUso casi del todo correctodel
LEXICO.

OLosERRORES(incl ORTOGRAFIA)
raramente dificultan la
comprension.

OUsoensu mayorpartecorrectode
ESTR.GR.SIMPLES.

OUso correcto de algunas ESTR. GR.
COMPLEJAS.

OUsoensu mayorpartecorrectodel
LEXICO.
OLosERRORES(incl.ORTOGRAFiA)no
dificultanamenudolacomprension.

OUsoengranmedidacorrectodela
mayoriadelasdeESTR.GR.SIMPLES.
OUsoconciertacorrecciondealgunas
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUsoengranmedidacorrectodel
LEXICO.

OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA) a
veces dificultan la comprension.

OErroresfrecuentesenlamayoriade
lasESTRUCT.GRAMATICALES.
OErrores frecuentes de LEXICO.
OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA)
dificultan la comprension confrecuencia.

OErrores muy frecuentes en la
mayoria de las ESTRUCTURAS
GRAMATICALES.
OErroresmuyfrecuentesdeL EXICO.
OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA)
dificultanla comprensioncon mucha
frecuencia.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotamasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea

Ejemplos relevantes de lamuestra

Nnta Cinal DradiirriAn Eerrita

nn

Namhra v Eirma dal/la avaminadnar/a




N

JUNTA DE ANDALUCIA

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

NO MBRE: o _ NIVEL/GRUPO:__ IDIOMA: Junio/Septiembre OFICIAL/LIBRE
B2- PRODUCCION ESCRITA
CRITERIO / NOTA NF 10 8 7 6,5 4 a1 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA: OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAa la tareaensu mayor OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareasoloenparte. OLa TAREA dista mucho de

Ajustealatarea.Funcionesdel
lenguaje pertinentes para la

totalidad.
OFUNCIONESpertinentescasiensu

parte.
OFUNCIONES pertinentes en su

OFUNCIONESengranmedida
pertinentes.

OFUNCIONESpertinentessoloen
parte.

CUMPLIRSE.
OFUNCIONES poco pertinentes.

tarea.Relevanciayadecuaciénde totalidad. mayor parte. O J OIDEAS, RAZON., OPINIONES Y [JIDEAS, RAZON., OPINIONES Y EJEM. OIDEAS, RAZON., OPINIONES Y
ideas razonamientos, opiniones OJIDEAS, RAZON., OPINIONES Y OJIDEAS,RAZON.,OPINIONESY EJEMPLOS en gran medida pertinentes. pertinentes solo en parte. EJEMPLOS apenas pertinentes.
yejemplosparatemaytarea. EJEMPLOS casi del todo pertinentes. EJEMPLOSensumayorparte [OODETALLESdeapoyorelevantesenuna OPocos DETALLES de apoyo relevantes | O | OCasininginDETALLEdeapoyo
Detallesde apoyorelevantespara ODETALLESdeapoyorelevantes pertinentes. granpartedelcontenido. para el contenido. relevanteparaelcontenido.
elcontenido.Longituddeltexto paracasitodoelcontenido. ODETALLESdeapoyorelevantespara OLONGITUD detexto apropiada. OLONGITUDdetextoinsuficienteo OLONGITUDdetexto muy
COLONGITUD del texto apropiada. lamayorpartedelcontenido. excesiva. insuficienteomuyexcesiva.
OLONGITUDdetextoapropiada.

ORGANIZACIONDELTEXTO: OORG.deideascasideltodo CJORGANIZACIONdeideasensu CJORGANIZACIONdeideasengran OJORGANIZACION de ideas solo COJORGANIZACION de ideas casi
Organizaciéndeideas(facilidad apropiada(textomuyfacildeseguir). mayorparteapropiada(textofacilde medidaapropiada(textofacildeseguirla parcialmente apropiada (bastantes totalmenteinapropiada(textodificil
para seguir el texto). OFORMATOcorrectocasiensu seguir). mayorpartedeltiempo). partes del texto dificiles de seguir). deseguir).

Convenciones formales de totalidadconalgodesensibilidad OFORMATO correcto en su mayor OFORMATOengranmedidacorrecto. OFORMATOsoloenpartecorrecto. O OFORMATOapenascorrecto.
formato con sensibiidad hacia el hacia ellector. parte. O | OMECANISMOS de COHESION en gran OMECANISMOS de COHESION OMECANISMOSdeCOHESIONmuy
lector.Mecanismosdecohesion OMECANISMOS de COHESION COMECANISMOS de COHESION en su medida eficaces. generalmente inadecuados y/o inadecuadosomuyescasos.
cuandoseprecisen.Convenciones sumamente eficaces. mayor parte eficaces. OPUNTUACION en gran medida insuficientes. OOPUNTUACIONmuyamenudo
formalesdepuntuacion. OPUNT. correctacasien su totalidad. OPUNT.correctaensumayorparte. correcta. COOPUNTUACIONamenudoincorrecta. incorrecta.

RIQUEZAYVARIEDAD: OMuyampliavariedaddeESTR.GR. OAmpliavariedaddeESTR.GR. OVariedad de ESTR. GR. SIMPLES OVariedad limitada de ESTR. GR. OVariedadmuylimitadadeESTR.GR.
Estructuras Gramaticales SIMPL. para la mayoria de los SIMPLES para cumpliren general los suficiente para cumplir los requisitos SIMPLES para cumplir los requisitos SIMPLES para cumplir los requisitos|
Simples(ESTR.GR.SIMPL.)ymas requisititos de B2. requisitos de B2. bésicos de B2. bésicos de B2. basicosdeB2.
complejas(EST.GR.COMP.)para OAmplia variedad de EST. GR. OVariedadrelativamenteampliade OVariedadsuficientedeESTR.GR. OHacemuypocosintentosdeusar ONo intenta usarESTR.GR.
cumpliosrequisitosdetemasy COMPLEJAS. ESTR. GR. COMPLEJAS. 0O | COMPLEJAS. ESTR. GR. COMPLEJAS. COMPLEJAS.
tareas de B2. Léxicoy expr. OMuyampliavariedaddeLEXICO OAmplia variedad de LEXICO que OVariedaddeLEXICOsuficientepara OVariedad limitada de LEXICO para O OVariedad muy limitada de LEXICO
idiomaticasapropiadasparaB2. (incluidoelusoadecuadodealgunas cumpleengenerallosrequisitosdeB2. cumplir los requisitos basicos de B2. cumplir los requisitos basicos de B2. paracumplirlos requisitoshasicosde
Registro apropiado, con EXPR. IDIOMATICAS) para lamayoria OREGISTRO en su mayorparte OREGISTROengranmedidaapropiado. OREGISTRO a veces inapropiado. B2.
propiedadyflexibilidadenusode de los requisitos de B2. apropiado. OREGISTRO frecuentemente
lalenguaencontexto OREG.casitotalmenteapropiado. inapropiado.

CORRECCION OUsocasideltodocorrectodeESTR. OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectodeESTR. OErrores frecuentes en ESTR. GR. OErroresmuyfrecuentesenESTR.

Estructuras gramaticales simples GR.SIMPLES. ESTR.GR.SIMPLES. GR.SIMPLES. SIMPLES. GR.SIMPLES.
(ESTR. GR. SIMPL.)y mas OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode OUsogeneralmentecorrectodeESTR. OErores frecuentes en ESTR. GR. OErroresmuyfrecuentesenESTR.
complejas  (ESIR. GR. ESTR.GR.COMPLEJAS. ESTR.GR.COMPLEJAS. GR.COMPLEJAS. COMPLEJAS. GR.COMPLEJAS.
COMPLEJAS). Léxico apropiado OUso casi del todo correcto del OUsoensu mayorpartecorrectodel | O | OUsoengranmedidacorrectodel OErroresfrecuentesenelLEXICO. | O | OErores muy frecuentes en el
para B2. Relevancia LEXICO. LEXICO. LEXICO. OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA) LEXICO.

comunicativade fallosyerrores.

OLos ERRORES(incl. ORTOGR)muy
raramentedificultanlacomprension.

OLosERRORES(incl. ORTOGRAFIA)
raramentedificultanlacomprension..

EILosERRORES(incI.ORTOGRAFIA)no
suelen dificultar lacomprension..

dificultanlacomprensiénconfrecuencia

OLosERRORES(incl.ORT)dificultanla

comprensibnconmuchafrecuencia.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotamasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea.

Ejemplos relevantes de lamuestra

Nota Final Produccion Escrita

Nombre y Firma del/la examinador/a
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N

JUNTA DE ANDALUCIA

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

NO MBRE : o - NIVEL/GRUPO:___ IDIOMA: Junio/Septiembre OFICIAL/LIBRE
C1- PRODUCCION ESCRITA
CRITERIO / NOTA NF 10 8 7 6,5 4 22 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAa la tareaensu mayor OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareasoloenparte. OLaTAREAdistamuchodeCUMPLIRSE.
Ajustea la tarea.Funcionesdel totalidad. parte. OFUNCIONES pertinentes en gran OFUNCIONES a menudo inadecuadas OFUNC.muypocopertinentesparala
lenguaje pertinentes parala OFUNCIONES pertinentes casi en su OFUNCIONES pertinentes en su medida. y/o no pertinentes a la tarea. tarea. 8
tarea.Relevanciayadecuacionde totalidad. mayor parte. O | OIDEAS,ARGUMENTOS,, OPINIONESY/0 OIDEAS, ARGUMENTOS., OPINIONES OIDEAS, ARGUMENTOS., OPINIONES %
ideas razonamientos, opiniones [IDEAS ARGUMENTOS., OPINIONES| OIDEAS,ARGUM.,OPINIION.YEJEM. EJEMPLOS en gran medida claros, ylo EJEMPLOS a menudo no relevantes y/oEJEM.casi totalmenteimprecisosy g
yejemplosparatemaytarea. YEJEM.casideltodo claros,precisosy ensumayorparteclaros,precisosy precisosyrelevantesparaeltemayla para el tema y la tarea. O norelevantesparaeltemaylatarea. §
Detallesde apoyorelevantespara relevantesparaeltemay latarea. relevantesparaeltemay latarea. tarea. OPocos DETALLES de apoyo relevantes OCasi ningin DETALLE de apoyo 2
elcontenido.Longituddelatarea ODETALLESdeapoyorelevantes ODETALLESdeapoyorelevantespara OIDETALLESdeapoyorelevantespara para los contenidos. relevante para el contenido. 5]
paracasitodosloscontenidos. la mayoria de los contenidos. unapartesignificativadeloscontenidos. CLONGITUDdetextoapropiadasoloen OLONGITUDdetextoengranmedida | 8
OLONGITUD del texto apropiada. OLONGITUDdetextoapropiada. OLONGITUDdetextoengranmedida parte. inapropiada. g
apropiada. IS
ORGANIZACIONDELTEXTO OORG.deideascasideltodo OORG.deideasensu mayorparte OORG.deideasengranmedida OORG.deideasapropiadasoloen OORG.deideascasitotalmente %
Organizacion de ideas(facilidad apropiada(textomuyfécildeseguir). apropiada(textofacildeseguir). apropiada(textogeneralmentefacilde parte(algunaspartesdetextodificilesde inapropiada (muchas partes de texto | &
para seguir el texto). OFORMATOcorrectocasiensu OFORMATOcorrectoensumayor sequir). seguir). dificiles de seguir). 8
Convenciones formales de totalidadconsensibilidadhaciael parteconsensibilidadhaciaellector. OFORMATOengranmedidacorrecto OFORMATOcorrectosoloen partecon OFORMATOapenascorrectoconmuy _‘é
formatoconsensibiidadhaciael lector. OUsoensu mayorparteefectivoge 0O | mostrandoalgodesensibilidadallector. pocasensibilidadhaciaellector. | O | pocasensibilidadhaciaellector. *g
lector. Mecanismos decohesion OUso muy efectivo Qe MECANISMOS de COHESION. OUso en gran medida eficaz de OUso generalmente ina@ecuado de EIUsoinadgcuadodeMECANlSMOSde g
cuandoseprecisen.Convenciones MECANISMOS deCOHESION pertinentescuandoseprecisan. MECANISMOS de COHESIONpertinentes MECANISMOS de COHESION cuando se COHESION cuando se precisan.| g
formales de puntuacion. pertinentes cuando seprecisan. OPUNT.ensumayorpartecorrecta. cuando se precisan. precisan. OPUNTUACIONmuyamenudo §
OPUNT casicompletamentecorrec. OOPUNT.engranmedidacorrecta. OPUNTUACIONamenudoincorrecta. incorrecta. b=
RIQUEZAYVARIEDAD OExcepcionalmenteampliavariedad OVariedadmuyampliadeESTR. OAmplia variedad de ESTRUCTURAS ORepertorio de ESTRUCTURAS ORepertorio de ESTRUCTURAS | =
Estructuras Gramaticales de ESTR. GRAMATICALES. que GRAMATICALES.quecumplenensu GRAMATICALES que cumplen los GRAMATICALES. a veces insuficiente GRAMATICALES frecuentemente | 8
(simples y complejas) para cumplen casi en su totalidad los mayorifalosrequisitosdelostemasy requisitoshasicosdelostemasytareas paracumplirlosrequisitosbasicosdelos insuficienteparacumplirlosrequisitos §
cumplirosrequisitosdetemasy requisitosdelostemasy tareasdeC1. tareas de C1. de C1. temas y tareas de C1. basicosdelostemasytareasdeCl. | 2
tareas de C1. Léxicoy OExcepcionalmenteampliavariedad OVariedad muy ampliade VOC.y | O | OAmpliavariedadde VOCABULARIOY ORepertorio LEXICO a veces ORepertorio LEXICO frecuentemente | 3
expresiones idiomaticas deVOC.y EXPRESIONESIDIOMATICAS EXPRESIONES IDIOMATICAS que EXPRESIONESIDIOMATICASque insuficiente para cumplir los requisitos o insuficiente paracumplirlos requisitos §
apropiadaspara C1. Registro quecumplencasiensutotalidadlos cumplenensumayorialosrequisitos cumplenlosrequisitosbasicosdelos basicosdelostemasytareasdeC1. bésicosdelostemasytareasdeCl. -;6;
apropiado, con propiedad y requisitosdelostemasy tareasdeC1. de los temas y tareas de C1. temas y tareas de C1. OREGISTROavecesinapropiadoparael OREGISTRO frecuentemente | .S
flexibilidadenelusodelidiomaen OREGISTRO casi totalmente OREGISTROensumayorparte OREGISTROengranmedidaapropiado contextodela tarea. inapropiadoparaelcontextodelatarea. |
contexto. apropiado. apropiado para el contexto de la tarea. :?f;
CORRECCION OUsocasideltodocorrectode OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode OUsosoloenpartecorrectode OUso muy poco correcto de I"'jJ
Estructuras gramaticales ESTRUCTURAS GRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURAS GRAMATICALES.
(simples y complejas). Léxico OUso casideltodocorrectodeVOC. OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectodeVOC, OUsosoloenpartecorrectodeVOC,y OUsomuypococorrectodeVOC,y
apropiadoparaC1.Relevancia YEXPRESIONESIDIOMATICAS. VOC,y EXPRESIONESIDIOMATICAS. y EXPRESIONESIDIOMATICAS. EXPRESIONESIDIOMATICAS. O | EXPRESIONESIDIOMATICAS.
comunicativade fallosyerrores. OLosERROREScasinuncadificultan OLosERRORES(incluidaORTOG )muy | O | OLoSERRORES(incluidaORTOGRAFIA) OLos ERRORES (incluida ORTOGRAFIA) OLosERRORES(incl.ORTOGRAFiA)a

la comprension.

raramentedificultanlacomprension.

apenas dificultan lacomprension.

avecesdificultanlacomprension..

menudodificultanlacomprension.

Ejemplos relevantes de lamuestra

Nota Final Produccion Escrita

Nombre y Firma del/la examinador/a

/40




N

JUNTA DE ANDALUCIA

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

NO MB RE : ANEXOV NIVEL/GRUPO:___ IDIOMA: Junio/Septiembre OFICIAL/LIBRE
B1- COPRODUCCION ORAL
CRITERIOS / NOTA NF 10 8 7 6,5 5 4 Z5 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAalatareaensumayor [OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareasoloenparte. OLa TAREA dista mucho de
Ajustes de la tarea. Funciones totalidad. parte. OFUNCIONESdellenguajepertinentes OFUNCIONESdellenguajepertinentes CUMPLIRSE.
del lenguajepertinentesparala OFUNCIONES del lenguaje OFUNCIONESdellenguajepertinentes en gran medida. solo en parte. OFUNCIONESdellenguajepoco 8
tarea.Relevanciayadecuacionde pertinentescasiensutotalidad. en su mayor parte. O | OIDEAS Y EJEMPLOS pertinentes en O OIDEASYEJEM.pertinentessoloen O pertinentes. 8
ideasyejemplosparaeltemay OIDEASYEJEMPLOScasideltodo OIDEASYEJEMPLOSen su mayorparte gran medida. parte. OIDEASYEJEM.apenaspertinentes. %
latarea.Duraciéndeldilogo. pertinentes. pertinentes. CDURACION del didlogo en gran ODURACIONdeldialogoinsuficienteo CDURACION del didlogo muy | 3
COODURACIONdeldidlogoapropiada. CIDURACION del didlogo apropiada. medida apropiada. excesiva. insuficiente o muy excesiva. |G
INTERACCION ODiscursosumamenteFLUIDO,sin ODiscursoensumayorparteFLUIDO, ODiscursoFLUIDOengranmedida,con ODiscursosoloenparteFLUIDO,con ODiscursosinapenasFLUIDEZ,que 08;
Fluidez. Participacion en la apenasvacilaciones,niapenas sin apenas pausas, que raramente pausasocasionales,queavecesrequiere pausas frecuentes, que generalmente frecuentemente requiere apoyo y/o Q
interaccion e iniciativa. necesidaddeapoyoy/orepeticion. requiere apoyo y/o repeticion. apoyo y/o repeticion. requiere apoyo y/o repeticion. repeticion. K3
Adaptaciénalasituacion OPARTICIPACIONsumamente OPARTICIPACION en su mayor parte | O | OPARTICIPACIONactivaengran OLimitada PARTICIPACION en la OApenasPARTICIPAenla interaccion. | S
comunicativa. Gestion delturno activa. activa. medida. interaccion. OLamayoriadelasvecesincapazde %
de  palabra (iniciacion, OSumamente capaz de ADAPTARSE OCapazlamayoriadelasvecesde OCapaz engranmedidadeADAPTARSE | O | OGeneralmente incapaz de ADAPTARSE | 0 | ADAPTARSE a la situacion | &
comprension, respuesta). a la situacién comunicativa. ADAPTARSEalasituaciéncomunicativa a la situacion comunicativa. a la situacion comunicativa. comunicativa. %
Negociacion del significado. OTURNOdepal.sumamenteeficaz. OTURNOdePALABRA.ensumayor OTURNOdepal.eficazen granmedida. OTURNOdepal.poco eficazengeneral. OTURNOdepal.muypocoeficaz. T
OGamaampliaydebastante parteeficaz. OGamalimitadaperosuficientede OGamamuylimitadaeineficazde OApenasaportaestrategiasde |2
complejidaddeestrategiasde OGamamediaydeciertacomplejidad estrategias de NEGOCIACIONdel estrategiasdeNEGOCIACIONdel NEGOCIACION delsignificado. %
NEGOCIACION del significado. deestrategiasdeNEGOCIACIONdelsdo. significado. significado demasiado simples. g
CONTROL FONOLOGICO OPRONUNCIACIONcasitotalmente OOPRONUNCIACIONCclaraeinteligible OPRONUNCIACIONengranmedida OPRONUNCIACIONCclarasoloenparte, OPRONUNCIACIONmuypococlara, %
Pronunciacion claray natural | clara e inteligible, con escasos ensumayorparte,conalgunos claraeinteligible,aunqueconfrecuentes conERRORESFONOLOGICOSfrecuentes con ERRORES FONOLOGICOS muy| £
presencia de errores fonoldgicos. ERRORESFONOLOGICOSqueapenas ERRORES FONOLOGICOS queraramente ERRORES FONOLOGICOS que no que dificultan la comprension frecuentesquedificultanseriamentela §
Gamadepatronesdeacento, dificultan la comprension. dificultan la comprension. 0O ] dificultanamenudolacomprensién. | O | significativamente. O | comprension. g
ritmo yentonacion OPatronesdeACENT.,RITMOY OPatronesdeACENTUACION,RITMOY OPatrones de ACENTUACION, RITMO Y OPatronesdeACENTUACION,RITMOY OPatrones de ACENTUACION, RITMO §
ENTON.eficacescasiensutotalidad. ENTON. eficaces en su mayor parte. ENTON.engranmedidaeficaces. ENTONACION limitados. Y ENTONACION muy limitados.| 2
RIQUEZAYVARIEDAD OAmpliavariedaddeEST.GR.ORAL ORelativamente amplia variedad de [OVariedadsuficientementeampliade OVariedadlimitadadeEST.GR.ORAL OVariedadmuylimitadadeEST.GR. | -§
Estructurasdegramaticaoral que cumplen completamente los EST.GR.ORALquecumplenengeneral EST.GR.ORALparacumplirlosrequisitos paracumplirlosrequisitosbasicosdeB1. ORAL. para cumplir los requisitos §
(EST.GR. ORAL)paracumplirlos requisitos de B1. los requisititos de B1. basicos deB1. OVariedadlimitadadeLEXICOpara basicos de B1. 9
requisitos de  B1. Léxico OAmpliavariedaddeLEXICOque ORelativamente ampliavariedad de OVariedadsuficientementeampliade | O | cumplidosrequisitosbasicosdeB1. O | OVariedadmuylimitadadeLEXICO E
apropiadoparaB1.Registro cumpletodosdelosrequisitosdeB1. LEX.quecumpleengenerallosrequisitos | O | LEXICOparacumplirlosrequisitos OREGISTRO en parteinapropiado. paracumplirlosrequisitosbasicosde | '3
apropiado. OREGISTRO casi totalmente deB1. basicos deB1. B1. £
apropiado. OREGISTROensumayoriaapropiado. OREGISTRO engranmedidaapropiado. OREG.frecuentementeinapropiado. L%
CORRECCION OUsocasideltodocorrectodeEST. OUsoensumayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode OErroresfrecuentesenlamayoriadelas OErroresmuyfrecuentesenESTR. | O
Estructurasdegramaticaoral GR. ORAL EST. GR. ORAL. EST.GR. ORAL ESTR. GR. ORAL. GR. ORAL.
(EST.GR. ORAL)paracumplirlos OUsocasideltodocorrectodel OUsoensumayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectodel OErroresfrecuentesdeLEXICO. OErroresmuyfrecuentesdel EXICO.
requisitos de  B1. Léxico LEXICO. LEXICO. O | LEXICO. O | OLosERRORESdificultanla comprension | O | OLos ERRORES dificultan la

apropiadoparaB1.Relevancia
comunicativadefallosyerrores.

[Los ERRORES raramente dificultan

la comprension.

OLos ERRORES no dificultan la
comprension a menudo.

OLos ERRORES solo ocasionalmente
dificultan la comprension.

con frecuencia.

comprensidnconmuchafrecuencia.

Ejemplosrelevantesdelamuestra
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B2- COPRODUCCION ORAL

PRUEBASESPECIFICASDECERTIFICACION 2019/2020

Junio/Septiembre

OFICIAL/LIBRE

CRITERIOS / NOTA NF 10 9 8 7 6,5 4 2,5 1
CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAalatareacasiensutotalidad. [OSEAJUSTAalatareaensumayorparte. OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareaséloenparte. OTAREAdistamuchode CUMPLIRSE.
Ajustes de la tarea. Funcionesdel OFUNCIONESdellenguajepertinentescasi OFUNCIONESdel lenguajepertinentes en OFUNCIONESdel lenguajepertinentes en OFUNCIONESdel lenguajepertinentes solo OFUNCIONESde! lenguaje poco
lenguaje pertinentes para latarea. ensutotalidad. su mayor parte . gran medida. en parte . pertinentes.
Relevanciayadecuaciondeideas CJIDEAS, RAZONAMIENTOS, OPINIONES y | O | OIDEAS,RAZONAMIENTOS,OPINIONESy | O | CIIDEAS,RAZONAMIENTOS,OPINIONESY OIDEAS RAZONAMIENTOS.,OPINIONESY OIDEAS, RAZONAMIENTOS, OPINIONES y
razonamientos opiniones y EJEMPLOS. casi del todo pertinentes. EJEMPLOSensumayorpartepertinentes. EJEMPLOSpertinentesengranmedida. EJEMPLOSpertinentessoloenparte. O EJEMPLOS apenas pertinentes.
ejemplosparaeltemaylatarea. CODETALLESdeapoyorelevantesparacasi ODETALLESdeapoyorelevantesparala ODETALLES DE APOYO relevantes para una OPocosDETALLESDEAPQOY Orelevantes. OCasiningunDETALLEdeapoyorelevante.
Detallesdeapoyorelevantesparael todoelcontenido. mayoriadelcontenido. buena parte del contenido. ODURACIONdE! didlogo insuficiente o ODURACIONdeldislogomuyinsuficiente
contenido.Duraciéndeldidlogo CDURACION del di4logo apropiada. CIDURACION del didlogo apropiada. CIDURACIONdel didlogo. en gran medida excesiva. 0 muyexcesiva.
apropiada
INTERACCION ODiscursosumamenteFLUIDOy ODiscursoFLUIDOyespontaneocensu ODiscursoengranmedidaFLUIDOy ODiscursoséloenparteFLUIDO y ODiscurso sin apenas FLUIDEZ Y
Fluidez.Participacioneiniciativa. espontaneo, sin apenasvacilaciones, ni mayorparte,sinapenaspausas,yconrara espontaneo, con pausas ocasionales, que a espontaneo,conpausasfrecuentesque ESPONTANEIDAD, que frecuentemente
Adaptacion. Gestion del tunode apenasnecesidaddeAPOYOy/oREPET. necesidaddeAPOYOy/oREPETICION. veces requiere APOYO y/o REPETICION. generalmenterequierenAPOYOy/oREPET. requiere APOYO Y/O REPETICION.
palabra (iniciacion- comprension- OPARTICIPACION sumamente activa. | O | OPARTICIP.ensumayorparteactiva.| O | OPARTICIPACIONactivaengranmedida. OPARTICIPACIONlimitada. OApenasPARTICIPAenlainteraccion.
respuesta). Negociacion del [OSumamentecapazdeADAPTARSEala OCapazlamayoriadelasvecesde OEngranmedidacapazdeADAPTARSEa la OGeneralmente incapaz de ADAPTARSEa | | OLamayoriadelasvecesincapazde
significado. situacidncomunicativa. ADAPTARSEalasituaciéncomunicativa. situacidncomunicativa. la situacion comunicativa. ADAPTARSEa lasituacioncomunicativa.
OTURNOdepalabrasumamenteeficaz. OTURNOdepal.ensumayorparte eficaz OTURNOdepalabraengranmedidaeficaz. OTURNOdepalabrapocoeficazengeneral. OTURNOdepalabramuypocoeficaz.
OGamaamplia ydebastantecomplejidad OGamamediaydeciertacomplejidadde OGamalimitadaperosuficientede OGamamuylimitadaeineficazde OApenas aporta estrategias de
deestrategiasdeNEGOCI.delsignificado. estrategias de NEGOCIACIONdel significado. estrategiasdeNEGOCIACIONdelsignificado. estrategias de NEGOCIACIONdelsignificado. NEGOCIACION del significado.
CONTROL FONOLOGICO OPRON.casitotalmenteclaraynatural, OPRON.claraynaturalensumayorparte, OOPRON.claraynaturalengeneral,con OPRON.claraynaturalséloenparte,con OPRON.muypococlara,conERRORES
Pronunciaciénclaraynaturaly conescasosERRORESFONOL.queapenas conpocosERRORESFONOLOGICOSque algunos ERRORES FONOLOGICOSque no ERRORES FONOLOGICOS. frecuentes que FONOL.OGICOS frecuentes que dificultan
presencia de erroresfonoldgicos. dificutanlacomprension. raramentedificultanlacomprension. dificuttanamenudolacomprension. dificuttanla comprensionsignificativamente. seriamentelacomprension.
Gamadepatronesdeacento,fitmo DACENTUACION., RITMO Y ENTONACION| O | IACENTUACION,RITMOYENTONACION. | OO | DACENTUACION.RITMOYENTONACION CIACENTUACION,RITMOYENTONACION | | JACENTUACION, RITMO Y ENTONACION.
yentonaciondenotandomaticesyel sumamente eficaces que comunican eficacesensumayorparte,conalgunos engranmedidaeficaces,quecomunicanel limitados. muy limitados.
tonoactitudinaldelhablante. MATICESyel TONOactitudinaldelhablante. MATICESyalgodelTONOactitudinaldel significadoesencialy minimasvariacionesenel
hablante. TONOactitudinaldelhablante.

RIQUEZAYVARIEDAD OMuyamplia gamadeEST.GR. ORALque DOAmpliavariedaddeEST.GR.ORALque OVariedadsuficientementeampliadeEST. OVariedad limitada EST. GR. ORALpara OVariedadmuylimitadadeEST.GR. ORAL.
Estructuras de gramatica oral (EST. cumplecompletamentelosrequisitosdeB2 cumpleengenerallosrequisititosdeB2. GR.ORAL paracumplirlosrequisitosbasicos cumplir los requisitos basicos deB2. paracumplirlosrequisitosbasicosdeB2.
GR.ORAL)que cumplenlosrequisitos OMuyampliavariedaddeL EXICO(inl.. OAmpliavariedaddeL EXICOquecumple deB2. OVariedadlimitadadeL EXICOparacumplir OVariedadmuylimitadadel EXICOpara
de B2. Léxico y expresiones algunasEXPRESIONES IDIOMATICAS )oue en general los requisitos de B2. OVariedadsuficientementeampliadel EX. losrequisitosbasicosdeB2. O | cumplirflosrequisitosbasicosdeB2.
idiomaticas apropiadas para B2. cumplelamayoriadelosrequisitosdeB2. | O | OREGISTROensumayorparteapropiado| O | paracumpliriosrequisitosbésicosdeB2. OREGISTRO en parte inapropiado. OREGISTRO frecuentemente inapropiado.
Registroapropiado,(propiedady OREGISTROcasitotalmenteapropiado. OREGISTROengranmedidaapropiado.
flexibilidad).

CORRECCION: OUsocasideltodocorrectodeEST.GR. OUsoensumayorpartecorrectode EST. OUsoengranmedidacorrectodeEST.GR. OEmoresfrecuentesenEST.GR.ORAL. OErroresmuyfrecuentesenEST.GR.
Estructuras de gramaética oral (EST. ORAL. GR.ORAL. ORAL. OErroresfrecuentesde EXICO. ORAL.
GR.ORAL)que cumplenlosrequisitos OUsocasideltodocorrectodelLEXICO. OUsoensumayorpartecorrectodeLEXIC. OUsoengranmedidacorrectodelLEXICO. OLosERRORESfrecuentementedificultania OErroresmuyfrecuentesdeLEXICO.
de B2.Léxico apropiados para B2. OLosERRORESmuyraramentedificultan | O | OLos ERRORES raramente dificultan la | O | OLos ERRORES s6lo ocasionalmente comprension. O | OLos ERRORESmMuy frecuentemente

Relevanciacomun.defallosyerrores

la comprension.

comprension.

dificultan la comprension.

dificultan la comprension.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotaméasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea

Ejemplos relevantes de la muestra
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C1- COPRODUCCION ORAL
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CRITERIOS / NOTA

NF

10

8

7

6,5

4

2,5

1

CUMPLIMIENTODELATAREA:
Ajustesde |atarea.Funcionesdellenguaje
pertinentes para la tarea. Relevanciay
adecuacion de ideas razonamientos
opinionesyejemplosparaeltemayla
tarea. Detallesde apoyo relevantes para el
contenido.Duraciondeldialogo.

OSEAJUSTAalatareacasiensu
totalidad.
OFUNCIONESdellenguajepertinentes
casi en su totalidad.

[JIDEAS, RAZONAMIENTOS, OPINIONES
YEJEMPLOScasideltodoclaros,precisos
y pertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantespara
casi todos los puntos del contenido.
COIDURACION del didlogo apropiada.

OSEAJUSTAalatareaensumayorparte.
OFUNCIONESdellenguajepertinentesen
su mayor parte.

OIDEAS, RAZONAMIENTOS., OPINIONES y
EJEMPLOS en su mayor parte claros,
precisos y pertinentes.
ODETALLESdeapoyorelevantesparala
mayorpartedelospuntosdelcontenido.
CIDURACION del dilogo apropiada.

O

OSEAJUSTAalatareaengranmedida.
OFUNCIONESdellenguajeengranmedida
pertinentes .
OIDEAS,RAZON.,OPIN.YEJEMPLOS engran
medida claros precisos y pertinentes.
CODETALLESdeapoyorelevantesparauna
gran parte del contenido.
CDURACIONdeldidlogoengranmedida
apropiada.

OSEAJUSTAalatareasoloenparte.
OFUNCIONESdellenguajenopertinentesa
latareayexpresadasamenudodeforma
inadecuada.
OIDEAS,RAZONAMIENTOS, OPINIONES
ylo EJEMPLOS solo en partepertinentes.
OPocosDETALLESdeapoyorelevantespara
el contenido.
CIDURACIONdeldialogoinsuficienteo
excesiva.

OLaTAREAdistamuchodeCUMPLIRSE
OFUNCIONESdellenguajenopertinentes
alatarea .
OIDEAS,RAZONAMIENTOS, OPINIONES
yloEJEMPLOS.apenaspertinentes.
OCasiningUinDETALLEdeapoyorelevantes
para el contenido.
ODURACIONdeldidlogomuyinsuficiente
0 muy excesiva.

INTERACCION
-Fluidez.Participaciéneiniciativa.
Adaptacion.Gestiondelturnodepalabra
(iniciacion-comprension-respuesta)  y
negociacidndelsignificado

ODiscursocasicompletamenteFLUIDO
y ESPONTANEQO, con casi ninguna
vacilacion.

OPARTICIPACION sumamente activa.
OSumamentecapazdeADAPTARSEa la
situacion comunicativa.
OTURNOdepalabrasumamenteeficaz
con sensibilidadhacia elinterlocutor, y
negociaciondelsignificadoeficaz.

ODiscursoensumayorparteFLUIDOy
ESPONTANEO sinapenasvaciaciones.
OPARTICIPACIONactivaen su mayor
parte.
OCapazensumayorpartedeADAPTARSE
a la situacién comunicativa.
OTURNOdepalabraensumayorparte
eficazconsensibilidadhaciaelinterlocutor,y
negociacion del significado eficaz.

ODiscursoengranmedidaFLUIDOy
ESPONTANEO,convacilacionesesporadicas.
OPARTICIPACIONactivaen gran medida.
[OCapazengranmedidadeADAPTARSEala
situacién comunicativa.
OTURNOdepalabraengranmedidaeficaz
con sensibilidadhacia el interlocutor, y
negociacion del significado eficaz.

ODiscursosoloenparteFLUIDOy
ESPONTANEO, con algunas vaclaciones que

a veces requieren apoyo y/o repeticion.

OPARTICIPA CION limitada
OGeneralmenteincapazdeADAPTARSEa
la situacion comunicativa.
OTURNOdepalabrapocoeficazengeneral
conpocasensibilidadhaciaelinterlocutor.

ODiscurso apenas FLUIDO y
ESPONTANEO, que requiere con frecuencia
ayuda y/o repeticion.

OApenas PARTICIPA en la interaccion.
OCasisiempreincapazdeADAPTARSEala
situacién comunicativa.
OTURNOdepalabramuypoco eficazcon
muypocasensibiidadhaciaelinterlocutor.

CONTROL FONOLOGICO
Pronunciacionclaraynatural ypresencial
deerrores fonoldgicos. Repertorio de
patronesde acento, ritmoy entonacion
denotandomaticesyeltonoactitudinaldel
hablante.

OPRON.casitotalmenteclaraynatural,
con muy pocos ERRORES FONOLOGICOS
que casi nunca dificultan la comprension.
OACENT. RITMOYENTONACIONCaSi
totalmenteeficacesqueposibilita
comunicarDETALLESy MATICESsutilesde
SIGNIFICADOydeTONOactitudinal.

OPRON.ensumayorparteclaraynatural,
con pocos ERRORES FONOLOGICOS que
apenas dificultan la comprension.
OACENT.,RITMOYENTONACION
sumamenteeficacesqueposibilita
comunicarMATICESdeSIGNIFICADOyde
TONO actitudinal.

O

OPRONUNCIACIONen granmedidaclaray
natural, con ERRORES FONOLOGICOS que
raramentedificultanlacomprensién.

DJACENT., RITMO Y ENTONACION. en su
mayorparte eficacesqueposibilitacomunicar
algunosMATICESdeSIGNIFICADOyde TONO
actitudinal .

OPRON.parcialmenteclara,conalgunos
ERRORESFONOLOGICOSqueaveces
dificultan la comprension.
DACENT. RITMOYENTONACION eficaces
soloenpartequenohaceposiblecomunicar
suficientesMATICESdeSIGNIFICADOyde
TONO actitudinal.

OPRON.amenudopococlara,con
frecuentes ERRORES FONOLOGICOS que 4
menudo dificultan la comprension.
OHabilidadyrepertoriolimitadospara
controlarpatronesdeACENTUACION.,
RITMO Y ENTONACION.

RIQUEZAYVARIEDAD
Estructurasdegraméticaoral(EST.GR.
ORAL) que cumplen los requisitos de
temasftareasde C1.Léxicoy expresiones
idiomaticasquecumplenlosrequisitosde
temasytareasdeC1.Registroapropiado,
(propiedad y flexibilidad)

OExcepcionamenteampliavariedadde
EST.GR.ORALquecumplecasiensu

totalidad los requisitos de C1.
OExcepcionamenteampliavariedadde
VOC.yEXPR.IDIOMATICASquecumple
casiensutotalidadlosrequisitosdeC1.
OREGISTROcasitotalmenteapropiado.

OMuyampliavariedaddeEST.GR.ORAL
guecumpleensumayorpartelos
requisitos de C1.
OMuyampliavariedaddeVOC.yEXPR.
IDIOMATICASque cumple en su mayor,
parte los requisitos de C1.
OREGISTROensumayorparteapropiado.

O

OAmpliavariedaddeEST.GR.ORALque
cumplen los requisitos basicos de C1.
DOAmpliavariedaddeVOC.yEXPRESIONES
IDIOMATICASque cumplen los requisitos
béasicos de C1.
OREG.engranmedidaapropiado.

ORepertorio de EST.GR. ORAL a veces
insuficienteparacumplirlosrequisitos
béasicos de C1.

ORepertorioL EXICOavecesinsuficiente
paracumplirlosrequisitosbasicosdeC1
OREG. a veces inapropiado.

ORepertorio de EST.GR. ORAL
frecuentementeinsuficienteparacumplir
los requisitos basicos de C1.
ORepertorioL EXICOfrecuentemente
insuficiente para cumplir los requisitos
basicos de C1.
OREG.frecuentementeinapropiado.

CORRECCION
Estructuras de gramética oral (EST. GR.
ORAL.)quecumplenlosrequisitosdeC1.
Léxicoyexpr.idiomaticasquecumplenlos
requisitosdetemasytareasdeC1.

Relevancia comunicativa de fallos yerrores

OUso casideltodocorrectodeESTR.GR.
ORAL
OUsocasideltodocorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS .
OLosERROREScasinuncadificuttania
comprension.

OUsoensumayorpartecorrectodeESTR.
GR. ORAL
OUsoensumayorpartecorrectodeVOC.
y EXPRESIONES IDIOMATICAS .
OLosERRORESmuyraramentedificultan

la comprension.

O

OUsoengranmedidacorrectodeESTR.GR.
ORAL .
OUsoengranmedidacorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLosERRORESraramentedificultania

comprension.

OUsoamenudobastanteincorrectode
ESTR. GR . ORAL.
OUsoamenudobastanteincorrectode
VOC. y EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLosERRORESavecesdificultanla
comprension.

OUsomuypococorrectodeESTR.GR.
ORAL..
OUsomuypococorrectodeVOC.y
EXPRESIONES IDIOMATICAS.
OLos ERRORES a menudo dificultan la

comprension.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotaméasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea

Ejemplos relevantes de la muestra
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B1l- COPRODUCCION ESCRITA
CRITERIO / NOTA NF 10 8 7 6,5 4 2:5 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAa latarea casien su OSEAJUSTAalatareaensumayor OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTA alatarea soloenparte. OLa TAREA dista mucho de
Ajustea |a tarea.Funcionesdel totalidad. parte. OFUNCIONES pertinentes en gran OFUNCIONESpertinentessoloen CUMPLIRSE.
lenguaje pertinentes para la OFUNCIONES pertinentes casi en OFUNCIONESpertinentesensu mayor medida. parte. OFUNCIONES poco pertinentes.
tarea.Relevanciay adecuacionde su totalidad. parte. 0O | OIDEASYEJEMPLOSengranmedida OIDEAS Y EJEMPLOS pertinentes solo 0 OIDEAS Y EJEMPLOS apenas
ideas y ejemplos para temay OIDEASYEJEMPLOScasideltodo OIDEASYEJEMPLOSen su mayorparte pertinentes. en parte. pertinentes.
tarea.Longituddeltexto. pertinentes. pertinentes. OLONGITUDdetextoengranmedida OLONGITUDdetextoinsuficienteo OLONGITUDdetextomuy
OLONGITUDdetextoapropiada. OLONGITUD detexto apropiada. apropiada. excesiva. insuficienteomuyexcesiva.
ORGANIZACIONDELTEXTO CIORGANIZACION de ideas casi del OORGANIZACIONdeideasensu mayor OORGANIZACIONdeideasengran OORGANIZACIONdeideassoloen OOORGANIZACION de ideas casi
Organizaciéndeideas(facilidad todoapropiada(textomuyfacilde parteapropiada(textofacildeseguir). medidaapropiada(textofacildeseguirla parteapropiada(granpartedeltexto totalmente inapropiada (texto dificil
para seguir el texto). sequir). OFORMATO correcto en su mayor mayoriadeltiempo). dificildeseguir). de sequir).
Convenciones formales de OFORMATOcorrectocasiensu parte. OFORMATO engranmedidacorrecto. OFORMATOsoloen partecorrecto. OFORMATOapenascorrecto.
formato. Mecanismos de totalidad. COMECANISMOS DE COHESION simples | O | OMECANISMOSDECOHESIONsimples OMECANISMOS DE COHESION simples | O | IMECANISMOS DE COHESION
cohesion simples cuando se CMECANISMOS DE COHESION en su mayor parte eficaces. en gran medida eficaces. generalmente inadecuados y/o simples inadecuados o nulos.
precisen. Convenciones formales simples sumamente eficaces. OPUNT.correctaensumayorparte. OPUNTUACION en gran medida insuficientes. OPUNTUACION muy a menudo
OPUNTUACIONcorrectacasiensu correcta. OPUNTUACIONamenudoincorrecta. incorrecta.

de puntuacién.

totalidad.

RIQUEZAYVARIEDAD
Estructuras Gramaticales
Simples (ESTR. GR.SIMPL.)y
algunas mas complejas (ESTR.
GR.COMPLEJAS)paracumplirlos
requisitosdelostemasytareas
deB1.LéxicoapropiadoparaBl.
Registroapropiadoenelusodel
idioma en contexto.

OAmpliavariedaddeESTR.GR.
SIMPLESparatodoslosrequisititos
deB1.

OUso frecuente de ESTR. GRAM.
COMPLEJAS.
DAmpliavariedaddel EXICOpara
todos los requisitos de B1.
OREGISTROcasitotalmente
apropiado.

OVariedad relativamente amplia de
ESTR.GR.SIMPL.paracumplirengeneral
losrequisitosdeB1.
OUsaalgunasESTR.GR.COMPLEJAS.
OVariedadrelativamenteampliade
LEXICOquecumpleengeneralconlos
requisitos deB1.

OREGISTRO en su mayor parte
apropiado.

OVariedad de ESTR. GR. SIMPLES
suficiente para cumplir los requisitos
bésicos de B1.

[OUsa ocasionalmente ESTR. GR.
COMPLEJAS.

OVariedad de LEXICO suficiente para
cumplifosrequisitoshésicosdeB1.
OREGISTROengranmedidaapropiado.

OVariedad limitada de ESTR. GR.
SIMPLES para cumplir los requisitos
bésicos de B1.
OHacemuypocosintentosdeusar
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUsaunavariedadiimitadadeLEXICO
paracumplirlosrequisitoshasicosdeB1.
OREGISTRO en parte inapropiado.

OVariedad muy limitada de ESTR.
GR. SIMPLES para cumplir los
requisitos béasicos de B1.
ONointentausarESTR.GR.COMP.
OUsaunavariedadmuylimitadade
LEXICOparacumplirlosrequisitos
bésicos deB1.

OREGISTRO frecuentemente
inapropiado.

CORRECCION
Estructuras gramaticalessimples
(ESTR.GR.SIMPL.)y  algunasmas
complejas  (ESTR.  GR.
COMPLEJAS). Léxico apropiado
para B1l.  Relevancia
comunicativade fallosyerrores.

OUsocasideltodocorrectode
ESTR. GR. SIMPLES.

OUso ampliamente correcto de
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUso casi del todo correctodel
LEXICO.

OLosERRORES(inc. ORTOGRAFIA)
raramente dificultan la
comprension.

OUsoensu mayorpartecorrectode
ESTR.GR.SIMPLES.

OUso correcto de algunas ESTR. GR.
COMPLEJAS.

OUsoensu mayorpartecorrectodel
LEXICO.

OLosERRORES(inc. ORTOGRAFIA)no
dificutanamenudolacomprension.

OUsoengranmedidacorrectodela
mayoriadelasdeESTR.GR.SIMPLES.
OUsoconciertacorrecciondealgunas
ESTR. GR. COMPLEJAS.
OUsoengranmedidacorrectodel
LEXICO.

OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA) a
veces dificultan la comprension.

OErroresfrecuentesenlamayoriade
lasESTRUCT.GRAMATICALES.
OErrores frecuentes de LEXICO.
OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA)
dificultan la comprension confrecuencia.

OErrores muy frecuentes en la
mayoria de las ESTRUCTURAS
GRAMATICALES.
OErroresmuyfrecuentesdeL EXICO.
OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA)
dificultania comprensiéncon mucha
frecuencia.

OEltextoesinadecuadoinclusoparajustificarlanotamasbajay/oseapartadelosrequisitosdelatarea
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NO MB RE : ANEXO VI NIVEL/GRUPO:_____ IDIOMA: Junio/Septiembre OFICIAL/LIBRE
B2- COPRODUCCION ESCRITA
CRITERIO / NOTA NF 10 8 7 6,5 5 4 25 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA: OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAa la tareaensu mayor OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareasoloenparte. OLa TAREA dista mucho de
Ajustealatarea.Funcionesdel totalidad. parte. OFUNCIONESengranmedida OFUNCIONESpertinentessoloen CUMPLIRSE.
lenguaje pertinentes para la| OFUNCIONESpertinentescasiensu COOFUNCIONES pertinentes en su pertinentes. parte. OFUNCIONES poco pertinentes. 8
tarea.Relevanciayadecuaciénde totalidad. mayor parte. O | OIDEAS, RAZON., OPINIONES Y OJIDEAS, RAZON., OPINIONES Y EJEM. OIIDEAS, RAZON., OPINIONES Y %
ideas razonamientos, opiniones OIDEAS, RAZON., OPINIONES Y CIIDEAS,RAZON.,OPINIONESY EJEMPLOS en gran medida pertinentes. pertinentes solo en parte. EJEMPLOS apenas pertinentes. )
yejemplosparatemaytarea. EJEMPLOS casi del todo pertinentes. EJEMPLOSensumayorparte CIDETALLESdeapoyorelevantesenuna | O | OPocos DETALLES de apoyorelevantes | O | OCasininginDETALLEdeapoyo §
Detallesde apoyorelevantespara ODETALLESdeapoyorelevantes pertinentes. granpartedelcontenido. para el contenido. relevanteparaelcontenido. 2
elcontenido.Longituddeltexto paracasitodoelcontenido. ODETALLESdeapoyorelevantespara OLONGITUD detexto apropiada. OLONGITUDdetextoinsuficienteo OLONGITUDdetexto muy g;
OLONGITUD del texto apropiada. lamayorpartedelcontenido. excesiva. insuficienteomuyexcesiva. 2
OLONGITUDdetextoapropiada. g
ORGANIZACIONDELTEXTO: OORG.deideascasideltodo CJORGANIZACIONdeideasensu OORGANIZACIONdeideasengran CJORGANIZACION de ideas solo CJORGANIZACION de ideas casi | 8
Organizaciéndeideas(facilidad apropiada(textomuyfacildeseguir). mayorparteapropiada(textofacilde medidaapropiada(textofacildeseguirla parcialmente apropiada (bastantes totalmenteinapropiada(textodificil | &
para seguir el texto). OFORMATOcorrectocasiensu seguir). mayorpartedeltiempo). partes del texto dificiles de seguir). deseguir). 8
Convenciones formales de totalidadconalgodesensibilidad OOFORMATO correcto en su mayor OFORMATOengranmedidacorrecto. O OFORMATOsoloenpartecorrecto. 0 OFORMATOapenascorrecto. .g
formato con sensibilidad hacia el hacia ellector. parte. O J OMECANISMOS de COHESION en gran OMECANISMOS de COHESION OMECANISMOSdeCOHESIONmuy | 2
lector.Mecanismosdecohesion OMECANISMOS de COHESION COMECANISMOS de COHESION en su medida eficaces. generalmente inadecuados y/o inadecuadosomuyescasos. \g
cuandoseprecisen.Convenciones sumamente eficaces. mayor parte eficaces. OPUNTUACION en gran medida insuficientes. OPUNTUACIONmuyamenudo | &
formalesdepuntuacion. OPUNT.correctacasien su totalidad. OPUNT.correctaensumayorparte. correcta. OPUNTUACIONamenudoincorrecta. incorrecta. 3
RIQUEZAYVARIEDAD: OMuyampliavariedaddeESTR.GR. OAmpliavariedaddeESTR.GR. OVariedad de ESTR. GR. SIMPLES OVariedad limitada de ESTR. GR. OVariedadmuylimitadadeESTR.GR. §
Estructuras Gramaticales SIMPL. para la mayoria de los SIMPLES para cumpliren general los suficiente para cumplir los requisitos SIMPLES para cumplir los requisitos SIMPLES para cumplir los requisitos| 5
Simples(ESTR.GR.SIMPL.)ymés requisititos de B2. requisitos de B2. béasicos de B2. béasicos de B2. basicosdeB2. %
complejas(EST.GR.COMP.)para OAmplia variedad de EST. GR. OVariedadrelativamenteampliade OVariedadsuficientedeESTR.GR. OHacemuypocosintentosdeusar ONo intenta usarESTR.GR. g
cumpliiosrequisitosdetemasy COMPLEJAS. ESTR. GR. COMPLEJAS. 0O | COMPLEJAS. ESTR. GR. COMPLEJAS. COMPLEJAS. §
tareas de B2. Léxicoy expr. OMuyampliavariedaddeLEXICO OAmplia variedad de LEXICO que OVariedaddeL EXICOsuficientepara o OVariedad limitada de LEXICO para a OVariedad muy limitada de LEXICO| 8
idioméaticasapropiadasparaB2. (incluidoelusoadecuadodealgunas cumpleengenerallosrequisitosdeB2. cumplir los requisitos bésicos de B2. cumplir los requisitos bésicos de B2. paracumplirlos requisitoshésicosde §
Registro apropiado, con EXPR. IDIOMATICAS) para lamayoria OREGISTRO en su mayorparte OREGISTROengranmedidaapropiado. OREGISTRO a veces inapropiado. B2. 3
propiedadyflexibilidadenusode de los requisitos de B2. apropiado. OREGISTRO frecuentemente %;
lalenguaencontexto OREG.casitotalmenteapropiado. inapropiado. &
CORRECCION OUsocasideltodocorrectodeESTR. OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectodeESTR. OErrores frecuentes en ESTR. GR. OErroresmuyfrecuentesenESTR. é
Estructuras gramaticales simples GR.SIMPLES. ESTR.GR.SIMPLES. GR.SIMPLES. SIMPLES. GR.SIMPLES. 8
(ESTR. GR. SIMPL.)y mas OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode OUsogeneralmentecorrectodeESTR. OErores frecuentes en ESTR. GR. OErroresmuyfrecuentesenESTR. |"':|J
complejas (ESIR. GR. ESTR.GR.COMPLEJAS. ESTR.GR.COMPLEJAS. GR.COMPLEJAS. COMPLEJAS. GR.COMPLEJAS.
COMPLEJAS). Léxico apropiado OUso casi del todo correcto del OUsoensu mayorpartecorrectodel | O | OUsoengranmedidacorrectodel O | OErroresfrecuentesenelLEXICO. | O | OErores muy frecuentes en el
para B2. Relevancia LEXICO. LEXICO. LEXICO. OLos ERRORES (incl. ORTOGRAFIA) LEXICO.
comunicativade fallosyerrores. OLos ERRORES(incl ORTOGR)muy_ OLosERRORES(inc ORTOGRAFIA) DLosERRORES(inc. ORTOGRAFiAN0 dificultanlacomprensionconfrecuencia DLosERRORES(incl.ORT)dificultanla
raramentedificultanlacomprension. raramentedificultanlacomprension.. suelen dificultar lacomprension.. comprensidnconmuchafrecuencia.
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ANEXO V1 C1- COPRODUCCION ESCRITA
CRITERIO / NOTA NF 10 9 8 7 6,5 5 4 22 1 0
CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAa la tareaensu mayor OSEAJUSTAalatareaengranmedida. OSEAJUSTAalatareasoloenparte. OLaTAREAdistamuchodeCUMPLIRSE.
Ajustea la tarea.Funcionesdel totalidad. parte. OOFUNCIONES pertinentes en gran DFUNCIONES a menudo inadecuadas OFUNC.muypocopertinentesparala
lenguaje pertinentes parala OFUNCIONES pertinentes casi en su OFUNCIONES pertinentes en su medida. y/o no pertinentes a la tarea. tarea. 8
tarea.Relevanciayadecuacionde totalidad. O | mayor parte. O | OIDEAS,ARGUMENTOS., OPINIONESY/0 OIDEAS, ARGUMENTOS,, OPINIONES OIDEAS, ARGUMENTOS, OPINIONES | £
ideas razonamientos, opiniones CIDEAS, ARGUMENTOS., OPINIONES OIDEAS,ARGUM.,OPINIION.YEJEM. EJEMPLOS en gran medida claros, ylo EJEMPLOS a menudo no relevantes y/0EEM. casitotalmenteimprecisosy | ©
yejemplosparatemaytarea. YEJEM.casideltodo claros,precisosy ensumayorparteclaros,precisosy precisosyrelevantesparaeltemayla O para el temay la tarea. O norelevantesparaeltemaylatarea. §
Detallesde apoyorelevantespara relevantesparaeltemay latarea. relevantesparaeltemay latarea. tarea. [OPocos DETALLES de apoyo relevantes OCasi ninglin DETALLE de apoyo 2
elcontenido.Longituddelatarea ODETALLESdeapoyorelevantes ODETALLESdeapoyorelevantespara ODETALLESdeapoyorelevantespara para los contenidos. relevante para el contenido. 5
paracasitodosloscontenidos. la mayoria de los contenidos. unapartesignificativadeloscontenidos. OLONGITUDdetextoapropiadasoloen OLONGITUDdetextoengranmedida | 8
OLONGITUD del texto apropiada. OLONGITUDdetextoapropiada. OLONGITUDdetextoengranmedida parte. inapropiada. g
apropiada. S
ORGANIZACIONDELTEXTO OORG.deideascasideltodo OORG.deideasensu mayorparte OORG.deideasengranmedida OORG.deideasapropiadasoloen OORG.deideascasitotalmente %
Organizacion de ideas(facilidad apropiada(textomuyfécildeseguir). apropiada(textofacildeseguir). apropiada(textogeneralmentefacilde parte(algunaspartesdetextodificilesde inapropiada (muchas partes de texto | &
para seguir el texto). OFORMATOcorrectocasiensu OFORMATOcorrectoensumayor sequir). seguir). dificiles de seguir). 8
Convenciones formales de totalidadconsensibilidadhaciael parteconsensibilidadhaciaellector. OFORMATOengranmedidacorrecto OFORMATOcorrectosoloen partecon OOFORMATOapenascorrectoconmuy f-g
formatoconsensibiidadhaciael lector. O | Ousoensumayorparteefectivode | O | mostrandoalgodesensibilidadallector. J O | pocasensibilidadhaciaellector. | O | pocasensibilidadhaciaellector. *g
lector. Mecanismos decohesion OUso muy efectivo Qe MECANISMOS de COHESION. OUso en gran medida eficaz de OUso generalmente inaQecuado de I:IUsoinadgcuadodeMECANlSMOSde g
cuandoseprecisen.Convenciones MECANISMOS deCOHESION pertinentescuandoseprecisan. MECANISMOS de COHESIONpertinentes MECANISMOS de COHESION cuando se COHESION cuando se precisan.| g
formales de puntuacion. pertinentes cuando seprecisan. OPUNT.ensumayorpartecorrecta. cuando se precisan. precisan. OPUNTUACIONmuyamenudo '§
OPUNT casicompletamentecorrec. OPUNT.engranmedidacorrecta. OPUNTUACIONamenudoincorrecta. incorrecta. b=
RIQUEZAYVARIEDAD OExcepcionalmenteampliavariedad OVariedadmuyampliadeESTR. OAmplia variedad de ESTRUCTURAS ORepertorio de ESTRUCTURAS ORepertorio de ESTRUCTURAS | =
Estructuras Gramaticales de ESTR. GRAMATICALES. que GRAMATICALES.quecumplenensu GRAMATICALES que cumplen los GRAMATICALES. a veces insuficiente GRAMATICALES frecuentemente | 8
(simples y complejas) para cumplen casi en su totalidad los mayorialosrequisitosdelostemasy requisitoshasicosdelostemasytareas paracumplirlosrequisitosbasicosdelos insuficienteparacumplirlosrequisitos §
cumplirlosrequisitosdetemasy requisitosdelostemasy tareasdeC1. tareas de C1. de C1. temas y tareas de C1. basicosdelostemasytareasdeCl. | 2
tareas de C1. Léxicoy OExcepcionalmenteampliavariedad | O | OVariedad muy ampliade VOC.y | O | OAmpliavariedadde VOCABULARIOY ORepertorio LEXICO a veces ORepertorio LEXICO frecuentemente | 3
expresiones idiomaticas deVOC.y EXPRESIONESIDIOMATICAS EXPRESIONES IDIOMATICAS que EXPRESIONESIDIOMATICASque O [insuficiente para cumplir los requisitos O | insuficiente paracumplirlos requisitos §
apropiadaspara C1. Registro quecumplencasiensutotalidadlos cumplenensumayorialosrequisitos cumplenlosrequisitosbasicosdelos basicosdelostemasytareasdeC1. bésicosdelostemasytareasdeC1. (%;
apropiado, con propiedad y requisitosdelostemasy tareasdeC1. de los temas y tareas de C1. temas y tareas de C1. OREGISTROavecesinapropiadoparael OREGISTRO frecuentemente | .£
flexibilidadenelusodelidiomaen OREGISTRO casi totalmente OREGISTROensumayorparte OREGISTROengranmedidaapropiado contextodela tarea. inapropiadoparaelcontextodelatarea. |
contexto. apropiado. apropiado para el contexto de la tarea. 5
CORRECCION OUsocasideltodocorrectode OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectode OUsosoloenpartecorrectode OUso muy poco correcto de |"':|J
Estructuras gramaticales ESTRUCTURAS GRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURASGRAMATICALES. ESTRUCTURAS GRAMATICALES.
(simples y complejas). Léxico OUso casideltodocorrectodeVOC. OUsoensu mayorpartecorrectode OUsoengranmedidacorrectodeVOC, OUsosoloenpartecorrectodeVOC,y OUsomuypococorrectodeVOC,y
apropiadoparaCl.Relevancia YEXPRESIONESIDIOMATICAS. VOC,y EXPRESIONESIDIOMATICAS. y EXPRESIONESIDIOMATICAS. EXPRESIONESIDIOMATICAS. O | EXPRESIONESIDIOMATICAS.
comunicativade fallosyerrores. OLosERROREScasinuncadificuttan | O | OLosERRORES(incluidaORTOG )muy | O | OLosERRORES(incluidaORTOGRAFiA) | O | OLos ERRORES (incluida ORTOGRAFiA) OLosERRORES(incl..ORTOGRAFiA)a
la comprension. raramentedificultanlacomprension. apenas dificultan lacomprension. avecesdificultanlacomprension.. menudodificultanlacomprension.
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ANEXO VIIMediacion escrita tarea 1y 2

o

CRITERIO / NOTA NF 10 8 6,5 4 22 1

CUMPLIMIENTODELATAREA OSEAJUSTAalatareacasiensu OSEAJUSTAlatareaensumayorparte. OSEAJUSTAlatareaengranmedida. OSEAJUSTAla tareasoloenparte. OLa TAREAdistamuchodeCUMPLIRSE.
Ajustealatarea.Selecciony totalidad. CISELECCIONAy TRANSMITE la mayor [OSELECCIONAYTRANSMITEgranparte OSELECCIONAy TRANSMITEpoca OApenas SELECCIONAY TRANSMITE
transmision adecuada de la| OSELECCIONAyTRANSMITEcasitoda parte de la informacion relevante. delainformacionrelevante. informacién relevante. informacion relevante.
informaciéndetextos(s)fuente(s) la informacion relevante OFUNCIONESpertinentesensumayor OFUNCIONES en gran medida OFUNCIONES pertinentes solo en O OFUNCIONES apenas pertinentes.
relevanteparalatarea.Usodelas OFUNCIONES pertinentes casi en su parte. pertinentes. parte. OLONGITUDdeltextomuyinsuficiente
funcionesdellenguajepertinentes totalidad. OLONGITUD del texto apropiada. OLONGITUDdeltextoengranmedida OLONGITUDdeltextoinsuficienteo 0 muyexcesiva.
paralatarea.Longituddeltexto. OLONGITUDdeltextoapropiada. apropiada excesiva.

ORGANIZACIONDELTEXTO OORGANIZACION de ideas casi del OORGANIZACIONdeideasensu mayor CJORGANIZACION de ideas en gran OORG. de ideas solo en parte OORGANIZACION de ideas
Organizaciéndeideas(facilidad todo coherente (texto muy facil de partecoherente.(textofacildeseguir). medidacoherente(textofacildeseguirla coherente (bastantes partes texto escasamente coherente (textomuy dificil
paraseguireltexto).Convenciones seguir). OConvencionesFORMALESdeltexto mayorpartedeltiempo). dificiles de seguir). de seguir)
formalesdeltextomediado. OConvenciones FORMALES del texto seguidasensumayorparte. OConvencionesFORMALESdeftexto OConvenciones FORMALES del texto | O | OConvencionesFORMALESdeltexto
Mecanismos de cohesion cuando seguidas casi en su totalidad. OUsoensu mayorparteefectivode seguidasengranmedida. seguidas solo en parte. apenas seguidas.

Se precisen. OUsosumamenteefectivode MECANISMOSdeCOHESION. OUsoeficazengranmedidade OMEC de COHESION generalmente COMECANISMOS de COHESION muy

MECANISMOS deCOHESION. MECANISMOSdeCOHESION. inadecuados y/o insuficientes. inadecuados 0 muy escasos.

ESTRATEGIASDEMEDIACION OMuyamplioREPERTORIOdelas OAmplioREPERTORIOdelasestrategias COOREPERTORIO generalmente ampliode OREPERTORIO insuficiente de las OREPERTORIOmuyinsuficientedelas

Variedad yeficacia de estrategias linguisticas de mediacion lingtiisticas de mediacion pertinentes para lasestrategiaslingliisticasdemediacion estrategiaslingiiisticasde mediacion estrategiaslinguisticasde mediacion
estrategia(s) linguistica(s) de pertinentes para la tarea. la tarea. pertinentesparalatarea. pertinentesparalatarea. O pertinentesparalatarea.
mediacidnadecuada(s)quesean OUSOmuyeficazdelasestrategias OUSO ampliamente eficaz de las OUSOeficaz engranmedidadelas OUSOpocoeficazdelasestrategias OUSO muy poco eficaz de las
pertinente(s)paralatareadada. lingtiisticas de mediacion pertinentes estrategiaslingliisticasde mediacion estrategias linguisticas de mediacion linguisticas de mediacionpertinentes estrategiaslinguisticasde mediacion

para la tarea. pertinentesparalatarea. pertinentesparalatarea. paralatarea. pertinentesparalatarea.

REFORMULACION LINGUISTICA OMuyampliavariedaddeEST.GR OAmpliavariedaddeEST.GR.PROPIAS OVariedadsuficientedeEST.GR. OPocavariedaddeEST.GR.PROPIAS OMuypocavariedaddeEST.GR.

Reformulacion deestructuras PROPIAS que reformulan el texto que reformulan el texto fuente. PROPIASparareformulareltextofuente que reformulan el texto fuente. PROPIASquereformulaneltextofuente.
gramaticales del textofuente. fuente. DAmpliavariedaddeL EXICOPROPIO de forma eficaz. OPocavariedaddeLEXICOPROPIOgue OMuypocavariedaddeL EXICO
Reformulacion [éxica del texto OMuyampliavariedaddeLEXICO guereformulaeltextofuente. OVariedad suficiente de LEXICOPROPIO reformulaeltextofuente. PROPIOquereformulaeltextofuente.
fuente. Correcci6n de estructuras PROPIOquereformulaeltextofuente. OUsoensu mayorpartecorrectodeEST. parareformulareltextodeformaeficaz. OUso poco correctode EST.GR. OUsomuypococorrectodeEST.GR
gramaticalespropiasajustadasal OUsocasisiemprecorrectodeEST.GR. GR.PROPIASajustadasaltipode OUsoengranmedidacorrectodeEST. PROPIAS paraajustarseal tipode PROPIASparaajustarsealtipode
tipo demediacion que requierela PROPIASajustadasaltipodemediacion mediaciénquerequieretarea. GR.PROPIASajustadasaltipode mediaciénquerequierelatarea. O mediacionquerequierelatarea.
tarea. Correccion de Iéxicopropio que requiere latarea. OUsoensumayorpartecorrectode mediacionquerequierelatarea. OUsopococorrectode LEXICOPROPIO OUsomuypococorrectode LEXICO
ajustadoaltipodemediacionque OUsocasisiemprecorrectodeLEXICO. LEX.PROPIOgjustadoaltipodemediacion OUsoengranmedidacorrectode LEXICO paraajustarsealtipodemediacionque PROPIOparaajustarsealtipode
requierela tarea. Registro PROPIOajustadoaltipodemediacion querequierelatarea. PROPIO ajustado al tipo de mediacion requierelatarea. mediaciénquerequierelatarea.
adecuadoalasituacion que requiere latarea. OREGISTRO en su mayor parte querequierelatarea. OREGISTRO poco adecuado a los OREGISTRO muy poco adecuado a los
comunicativa. OREGISTRO muy adecuado alos adecuado a los requisitos de la tarea. OREGISTROengranmedidaadecuadoa requisitos de la tarea. requisitos de la tarea.

requisitos de la tarea. los requisitos de la tarea.
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Ejemplos relevantes de lamuestra

Nota final Mediacién Tarea 2

/40

Nota final Tareas de Mediacién

/80

Notafinaldelos/asdosexaminadores/as

Nombre y Firma del/la examinador(a)




